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1. Hepeqeﬂb INJIAHUPYEMBIX PpeE3YyJIbTAaTOB oﬁyqennﬂ nmo AUCHHUIIIMHE, COOTHECCHHBLIX C
IJIAHUPYEMBIMHU pE3yJdbTaTaMHU OCBOCHUSA 06pa30BaTeJILHOI7l MporpaMmmbl

a3pike Poccniickon
®enepanuu U
WHOCTPAHHOM (BIX)
S3bIKe(ax)

U COLIMOKYIBTYPHBIX
pazIuuuii;

Koo [lepeueHp TIaHUPYEMBIX
Nuaukatop 10CTHXKEHUS
Komne- | Pe3ynpTaThl 0CBOCHHS pe3yabTaToOB 00Y4YEHHUs 110
KOMIIETCHIINHT
menHyuu JUCIUTIIINHE
NI-1 yx.4 Beibupaer ymemb:
KOMMYHHKATHBHO - I'PaMOTHO CTPOUTH YCTHYIO U
NpHEMITEMBIE CTHITH MUCHMEHHYIO  pedb  C  y4eToM
ocoOeHHocTel JIEJI0BOTO u
JIEJI0BOTO U
aKaJIeMHUYECKOro OOIIECHHS;
aKaJIeMUYECKOT O .
5 . 6/1a0emo:
O0mCHMS B YCTHOH 1 - IpueéMaMiu U TEXHOJIOTUSAMU
MUCBMEHHO# popMe Ha TIOJrOTOBKH TEKCTOB Pa3HBIX
I/IHOCTpaHHOM SI3BIKE, CTUJIEN peun.
VL2 B 3Hamy:
Crioco6en A-2 yi4 Bener - ocobeHHOCTH  OhOpMIICHHUS
OCYIIIECTBIIATh HICPCTIMCKY Ha opUIHAIBHBIX U HEO(PUIHATBHBIX
JIETTOBYIO HHOCTPAHHOM A3BIKE C NMCEeM HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE C
€TOM 0CcOOeHHOCTEeH
KOMMYHHKALIIO B yq Y4ETOM 5 COLIMOKYIBTYPHBIX
. . | CTHJIMCTHKHU pasIIHymii;
YCTHOUW U MUCbMEHHOM
VK-4 | popmax na opUIMAIBHBIX U ymemo:
- IPUMEHATH HHPOPMALIMOHHO-
TOCY/IAPCTBEHHOM HEO(PHUITMATBHBIX TTUCEM p dop

KOMMYHUKAIIUOHHBIC TEXHOJIOT N
AJI1 OCYHICCTBIICHUSA IIEPCIIUCKU
Ha MHOCTPAHHOM S3BIKEC;

N/I-3 yk-4 Bemmomaser
NEPEBOJI U OCYIIECTBIISET
aHaJIU3 TEKCTOB
Pa3IUYHbIX CTUIIEH C
MHOCTPAHHOTO s3bIKA HA
PYCCKHI1 U ¢ PYCCKOTO Ha
WHOCTPAHHBIM.

ymemp:
- BBINIONTHATH TIEPEBOJ M aHAIN3
TEKCTOB Ppa3MUYHBIX CTHIEH C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUHN
U C PYCCKOr0 Ha HUHOCTPAaHHBIM.
e1aoemo.

- HaBBIKAMH nepeBosa,
AHHOTHUPOBAHUS u
pedepupoBaHmsI TEKCTOB
Pa3IMYHBIX CTUJIen c

WHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUHN
1 C PYCCKOTO Ha MHOCTPAHHBII.

2. MecTo TMCHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHON NPOrpaMMbl

JlaHHas AuCUUILIMHA OTHOCUTCS K biioky 1 00s13aTenbHOM yacTh 00pa30BaTeIbHOM IPOTpaMMBI.
Jlis u3ydeHus AMCUUIUIMHBI HEOOXOAMMBI 3HaHUs B oOnacTu: VMHOCTpaHHBIN S3BIK B pamKax
OCHOBHOM 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl CPEIHEro 00Iero oopa3oBaHus.

WHOoCTpaHHBIN A3bIK ABISAETCS MPEALIECTBYIONIEN TUCIUILUINHON Ui qucuuiing: Kynsrypa peun
u 1e10Boro oouienus, Lindposbie TEXHOIOTUH B MTPO(HECCUOHATIBHON 1A TEIbHOCTH.
JucuuruinHa usydaercs Ha 1 kypee B 1, 2 cemecTpax no ouHoit popme oOydenus, Ha 1 kypce B 1,

2 ceMecTpax - 3a04HOM opme.




3. O0beM JUCHUILIMHBI M BUIbI y4eOHOH padoThI

OO0mas TpyI0eMKOCTh cocTaBisieT 216 yacoB (6 3a4eTHBIE €IUHUIIBI).

Bun yae6HO#I paboThI Dopma 00ydeHHS
OYHast 3a04Has
BCETO ceMecTp BCETO ceMecTp
4acoB 1 2 4acoB 1 2

AyauTOpHBIE 3aHATHS 96 48 48 24 12 12
(Bcero)
B mom uucne: - - - - - -
CeMuHapcKOro Tuma 96 48 48 24 12 12
CamocrosiTeJbHast 102 60 42 174 96 78
pabora (Bcero)
B mom uucne: - - - - - -
IToaroToBka K 3aHSTUSIM 52 30 22 130 72 58
NunuBunyanbHbIe 50 30 20 - - -
3aj1aHus (cooOLIeHMsT)
KoHTposbHbIe paboThI - - - 44 24 20
Bun npomexyrounoi 3a4er, 3a4eT | DK3aMEH | 3ad4er, 3a4eT JK3aMEH
aTTeCTaluu: 9K3aMCH 3K3aMEH

IK3aMEH 18 18 18 18
O01mas Tpya10eMKOCTb:
4acoB 216 108 108 216 108 108
3a4E€THBIX €IMHUI] 3 3 6 3 3

4. Conep:kanue QM CHUNINHbBI

4.1. Conepxxanue pa3iejioB THCHUIIMHBI

Ne HaumenoBanue pazgena Coneprkanue pazaena
n/m JCLIUIIMHBI
1 2 3

1. Jlekcuka. Yuebnas nekcuka. [IpodeccnonanbHas gexcuka. TepMUHEL

2. I'pammatuka CrnoBooOpazoBanue. MecTonMeHue.
Crenenu cpaBHEHHUS MPUJIAraTeIbHbIX U Hapeuni
Aptukis. [Ipeamoru. Cotro3sl. ['nmaros u ero Gopmel.
Henuunblie ¢popmsl riarona. MogaabHbIe TTIArobl

3. PeueBoii aTuker briroBas cdepa. [IpodeccnonanpHo-nenoBas chepa

CTpaH U3y4acMoro

4. KynpTypa n Tpaguuuun

BemukoOpuranus, CIIA, Kanama, Ascrpanus, Hobas
3enanaus, ['epmanus, ABctpus, LlBeitnapus, JlrokcemOypr,

SI3BIKA Jluxtenmreitn, ®pannus, benabrus.

S. Urenue O3HakOMMTENbHOE  YTEHHE C  LEeJIbl0  ONpeAeTeHUs
UCTUHHOCTM WM JIOKHOCTH yTBepxkaeHus. IlouckoBoe
YTEHUE C ILIEJbI0 ONpPEENCHUs HaJIU4YUs WM OTCYTCTBHUS B
TEKCTE 3arpamuBaeMoil HHPpOpPMaIIH.
W3yuarolniee 4TeHue ¢ 3JIeMEHTaMU aHaIu3a HHPOPMAaLIUK.
W3yuatoee dYTeHue ¢ dJIEMEHTaMU AaHHOTHPOBAHUSA U
pedepupoBanus. M3yuatoliee yTeHHUE C BbIAETICHUEM TTIABHBIX
KOMIIOHEHTOB COJIEp’KaHUsI TEKCTa.

6. IIncemo OdopmiieHue 31eKTPOHHOTO COOOIIeHUS U (akca.

Odopmnenue nenosoro nucbMa. OpopmiieHre pe3toMme,
MChMa-3asBJICHUS, TIMCbMa-YBEIOMIICHHS, TMChMa-3arpoca.




4.2. Pa3gennbl AMCUMIIMHBI U BU/ABI 3aHATHIA
Ounas ¢opma 0OyueHHS

Ne HaumenoBanwue pasnena CeMHHAPCKOTO CP Beero, 1acos
n/m JUCIUTUTAHBI TUIIA
1 2 3 4 5
1. Jlekcuka. 'oBopenue 8 10 18
2. ['pammaruka 8 10 18
3. PeueBoii aTuker 8 10 18
4. Kynbrypa u Tpagunuu crpan 8 10 18
M3Y9aeMOTO0 sI3bIKa
5. Utenne 8 10 18
6. ITrucemo 8 10 18
7. Hroro B 1 cemecTpe: 48 60 108
8. Jlexcuka. 'oBopeHue 8 8 16
9. I'pammaruka 8 8 16
10. | PeueBoii aTHKET 8 8 16
11. | KynbTypa u Tpaauuuu CTpaH 8 6 14
M3Y9aeMOTO sI3bIKa
12. | Urenwne 8 6 14
13. | Ilucemo 8 6 14
14, IK3aMeH - - 18
15. Hroro Bo 2 cemecTpe: 48 42 108
16. Bcero: 96 102 216
3aouHas Gopma 0OydeHHs
No HaumenoBanue pazaena CeMUHapCKOTO CP Beero, 1acos
/1 JMCIUTUTHHEI TUTIA
1 2 3 4 5
1. Jlexcuka. I'oBopeHmne 2 16 18
2. I'pammaTtmka 2 16 18
3. PeueBoil aTuker 2 16 18
4, KynbeTrypa u Tpagunuu crpaH 5 16 18
M3y4aeMoro si3bIKa
5. Urtenue 2 16 18
6. [TuceMo 2 16 18
7. Hroro B 1 cemecTpe: 12 96 108
8. Jlexcuka. 'oBopeHHE 2 14 16
9. I'pammaTmka 2 14 16
10. | PeueBoii aTuker 2 14 16
11. | KynpTypa u Tpaauluu CTpaH 2 12 14
M3Y4aeMOT0 sI3bIKa
12. | Utenue 2 12 14
13. | Ilucemo 2 12 14
14. JK3aMeH - - 18
15. HTroro Bo 2 cemecTpe: 12 78 108
16. Bcero: 24 174 216




4.3. 3aHsATHS CEMHMHAPCKOIO THIIA

Ne pazpena
JUCIUTIIMHBI

Tema

TpynoemkocTsb

(dac.)

O4YHasda

3a04Hasn

2

3

5

VYuebnass  sexcuka. IIpodeccruonanbHas
nekcuka. Tepmunbsl. IIpodeccuonanbHas
JIEKCHKA; TEePMUHBI: CII0CO0bI
TEPMUHOOOpPA30BaHUS

PasroBopusie Tembl: Sl U MOe OKpyXeHUe,
Moii By3, Most Ponnna, TromeHckast 001acTsb,
Tromenr, Cenbckoe  X03giicTBO, Mos
CIELUAIBHOCTb.

Aptuxie. Mms cymectButensHoe. PopMbl
qucia u KaTeropus najexa
CyHIECTBUTENBHBIX. [Ms mnpuiararenabHoe.
CreneHu CpaBHEHMsI IPWIAraTeNbHBIX U
Hapeuuii. Mecronmenue. [Ipeanoru. Coro3sl.
['maron u ero Bpemennsie popmel. Henmunsie
(hopmbl rarona. MoganbHbIe Tarosl. Trrbt
MPEII0KEHUHN. CocnararenpHoe
HakinoHeHue. IHpuHuTHB. DOyHKINHU
MH(UHUTHBA B MIPEI0KEHHH.
NuduanTHBHBIE KOHCTpYKIMH. [Ipnyactwue.
DYHKIMY IPUYACTHUS B IIPEITIOKCHHUH.

briToBas chepa.

Benmukobpuranus, CIIA, Kanana,
Asctpanusi, HoBas 3enmannus (aHTTHACKUT
S3BIK).

I'epmanus, ABCTpUS, [IBetiapus,
JlrokcemOypr, JIuxTeHmTeHH (HEMEIKUN
SI3BIK).

Opannus, benbrus (GpaHIy3cKuit S3bIK).

O3HakOMUTEIbHOE YTEHHE C  LEJbI0
OTpe/ieNIeHUs] UCTUHHOCTU WM JIOKHOCTHU
yrBepxaAeHus. [loMcKkoBoe YTeHHE C 1IENbIO
OTIpeJIeNICeHUs] HAIUYUSl WIH OTCYTCTBUS B
TEKCTe 3ampaliuBaeMoil  uHoOpMaIuu.
W3yyaroniee uTeHHE C BBIACICHHEM TJIaBHBIX
KOMITOHCHTOB COJICP)KaHUS TEKCTA.

beITOBOE  TUCHMO,  JINIOBOE  MHCHMO,
ouorpadust (pesrome), MO3ApaBUTENbHAS
OTKpBITKa. OdopmiieHHe 3IIEKTPOHHOTO
cooOuIeHNs U (akca.

HToro yacoB B 1 cemecTpe:

48

12

VYuebnass  nexcuka. IIpodeccuonanbHas
nekcuka. Tepmunbsl. [IpodeccnonanbHas
JIEKCHKa; TEPMUHBI: CHoCco0ObI
TEPMUHOOOpPA30BaHUs

PasroBopHble TeMbl: I U MOE€ OKpYyXEHUE,
Moii By3, Most Poguna, TromeHnckas 00macTs,




Tromens, Cenbckoe  X03gicTBO, Mos
CIEIUATbHOCTD.

Aptukne. Mms cymectButensHoe. DopMbl
yucia u KaTeropus najexa
CyLIECTBUTENBHBIX. [Ms mpuiararenabHoe.
CreneHnu CpaBHEHMs IIPWIAraTeNIbHBIX U
Hapeunil. Mectoumenue. [Ipemnoru. Coro3bl.
I'maron u ero BpemenHsle ¢popmbl. Henmmunble
(hopmbl riarona. MoganbHble raaroisl. Trrb
IIPEUI0KEHUN. CocnararensHoe
HaksoHeHue. IHpUHUTHB. OYHKIUU
MH(UHUTHBA B MPEI0KEHHH.
WndunutuBHble KoHCTpyKumu. ITpuuacrue.
QDyHKIMY IPUYACTHS B IPEITIOKCHHH.

10.

britoBas cepa.

11.

Benukobpuranus, CIIIA, Kanana,
Ascrpanus, HoBas 3enanaus (aHrMicKuii
A3BIK).

I'epmanus, ABcCTpUS, [IBelinapus,
JlrokcemOypr, JIuxTeHmTEeHH (HEMEIKUN
A3BIK).

@®panuus, benbrus (bpaHiry3ckui s3bIK).

12.

O3HAaKOMUTEJIPHOE YTEHUE C  ICIBI0
OTpe/ieJICHUsI UICTUHHOCTH WJIM JIOKHOCTH
yTBepkaeHus. [lonckoBoe uTeHue ¢ 1ebio
OTIpeNIeTICHUsT HAJTMYUsl WU OTCYTCTBHUS B
TEKCT€  3ampaimrBaeMorl  HH(POPMAIIHH.
W3yuaroriiee YTeHHE C BBIZACICHUEM TJIaBHBIX
KOMITOHCHTOB COJICPYKAHUS TEKCTa.

13.

beITOBOE  TUCHMO,  JIETIOBOE  MHCHMO,
ouorpadus (pesrome), TO3apaBUTEIbHASL
OTKphITKa. OdopmiieHHE 3IIEKTPOHHOTO
cooOmieHus u (akca.

14.

HToro yacoB Bo 2 cemecTpe:

48 12

15.

Bcero:

96 24

4.4. IlpumepHas TeMAaTHKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (pPador)
He npeagycmotpeno OIIOIL

5. Opranuszanus caMoCTOATEIbHON PadoThI 00y4aIOIIMXCH 110 AUCHHUIINHE

5.1. Tunbl caMOCTOSATEILHOM PA0OTHI U €€ KOHTPOJIb

Twun camocTosTENLHON

®opma 00ydeHHs 0 ceMecTpaM

Tekymui KOHTpOIIb

OYHas 3a04Hast
IToaroroBka K 3aHATHSIM, 52 130 TectupoBanue /
K 3a4eTy co0eceJ0BaHUE
NunuBuayanbHbie 50 - CooOmenune /
3amanus (cooOuieHune) MIPE3CHTALIMS
KonTponbsHbie paboThI - 44 CobecenoBanue /

TECTHUPOBAHHUE

BCEro 4acoB: 102 174




5.2. Y4eOHO-MeTOAMYECKHE MaTepPHAIbI

1. Topnenko, H.B. MHocTpanHbiii s3bIk. Pa3BUTHE aHTIMICKOW pa3roBOpPHOM pedun: ydeOHOe
nocobue / H.B. T'opaenko, JI.B. T'opaenko. — Mocksa: Aii [Tu Ap Menua, 2020. — 136 ¢. —
ISBN 978-5-4497-0420-7. — TekcT: 31eKTpOHHBIN // DAeKTpoHHO-0MOMnoTeuHas cucrema [PR
BOOKS: [caiiT]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/94203.html.

2. IMapemckas, [I.A. IlpakTtudeckasi TpaMMaTHKa HEMEIKOTO s3bIKa: ydeOHoe mocobue / I A.
[Tapemckas. — 17-e u3a. — Munck: Beimitmas mxomna, 2019. — 352 ¢. — ISBN 978-985-06-
3050-6. — Tekcrt: anekTpoHHBIN // DnekTpoHHO-0nOMHoTeyHas cuctema IPR BOOKS: [caiiT]. —
URL.: http://www.iprbookshop.ru/90813.html.

3. Kacymoga, I'. A. ®@paniry3ckuii s3bik: yaeoHnoe mocodue / I'. A. KacymoBa. — Caparos: Aii [1u
3Op Menma, 2019. — 84 ¢. — ISBN 978-5-4486-0780-6. — Tekct: a1eKTpoHHBIH // DIEKTPOHHO-
oubnnorteunas cucrema IPR BOOKS: [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/86530.html.

5.3. Tembl, BBIHOCHMbIE HA CAMOCTOSITEJIbHOE H3y4YeHHUe.
TembI CaMOCTOSTENIBHO HE H3Y4arOTCA.

6. ®oH OLIEHOYHBIX CPEACTB VISl IPOBEACHHUS NPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHM 00y4a0LIMXCs
10 AUCHHUILIMHE

6.1 IlepeyeHb KOMIETEHUMH M OLCHOYHbIC CPEACTBA MHAMKATOPA [IOCTHKEHUS
KOMIIeTeHIM

Koo IlepedeHp IaHUPyEMBIX HanmenoBanue

Nuaukatop 10CTUXEHUS

Komne- pe3yapTaToOB OOYYEHHUS TIO OLIEHOYHOTO CPEJICTBA

KOMIIETECHITN T

meHyuu JUCITAIIIINHE
N-1yk-a Boibupaer | ymemn: TecToBBIe 3a7aHUS
KOMMYHUKATHBHO - I'paMOTHO CTPOUTH YCTHYIO U BOHpOCBI K
TpHeMIIEMbIE CTIIIH HI/ICBMeHHy'IOupe‘{B C yd4eToM | cobece0BaHHUIO
E0BOTO " ocoOeHHOCTeH pAemoBoro | | Bompock! k auckyccun

aKaJeMHYECKOT0 OOIIECHHUS; BapuanTsl

aKaICMIIECKOTO é1a0emsp: KOHTPOJIBHBIX padoT

oOuieHns B YCTHOH M | . IpUeMaMM U TEeXHOJIOTUAMHM | 3aueTHbIN Ouier
IUCHMEHHON (DOPME HA | MOATOTOBKM TEKCTOB PA3HBIX | DK3aMEHAIMOHHBIN

WHOCTPAHHOM SI3bIKE; CTUJICH peyH. owmer

3HamMb: TecroBble 3a1aHus
N/I-2vyx-a Bener | - ocobennoctu odopmiienus | Borpocsl K
HEPENUCKY pa | opuImanbHBIX u | cobece10BaHuUIO

VK-4 UHOCTPAHHOM  SI3BIKE  C HGO(I)I/II_II/IEU'ILHLIX IIMCEM Ha BOHpOCBIKI[I/ICKy'CCI/II/I
HHOCTPAHHOM SA3bIKE C YUCTOM BapI/IaHTBI

y4eToM  O0COOeHHOCTEeM .
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3IMyMii; | KOHTPOJIBHBIX pabOT

CTHIMCTHER ymemup: 3aueTHbIN OuIeT
o(HIHATEHBIX L IPUMEHATD | DK3aMeHAMOHHBIH
HCO(bHHHaHbHBIX IINCEM N I/IH(l)OpMaLII/IOHHO' 6I/IJ'IGT
COLIMOKYJIBTYPHBIX KOMMYHUKAI[UOHHBIE
pas _]'H/ILH/H‘/'I; TCXHOJIOTHH JJIA

OCYILECTBJIEHUSI  IEPEIUCKHU

Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
NJ1-3yk-a Beinonusier | ymems: TecToBBIC 3aMaHUs
EePEBOJ U OCYIIECTBIAET | - BBITIOJIHATE  TIEPEBOA U BOHpOCBI K
AT TekcTop | @HAIN3 TEKCTOB  PA3IMYHBIX coOeceI0BaHHIO

cTuIeu C HWHOCTPAaHHOI'O BOHpOCBI K JUCKYCCHU

PAa3JINIHBIX CTHJIEH C




MHOCTPAaHHOIO sA3bIKa HA | A3bIKa HA pycCKUM U ¢ | BapuaHTsl
pYCCKI/Iﬁ U C PYCCKOTO Ha PYCCKOIo Ha HHOCTpaHHBIﬁ. KOHTPOJIbHBIX pa60T
MHOCTPAHHbIH, énademy: 3aueTHbIN OmIleT

- HaBblKaMU  I€peBOJa, | DK3aMEHALMOHHBIN

AHHOTHPOBAHUSA u | buner

pedepupoBanus TEKCTOB

pa3IUYHBIX CTUJICH c

WHOCTPAaHHOTO  sA3bIKa  Ha

PYCCKMH M C PYCCKOTO Ha

WHOCTPAaHHBIM.

6.2. HIxkaanl olleHUBAHUSA

Ixana oeHMBaHUS YCTHOIO IK3aMeHa

Orenka

Onucanue

OTJIMYHO

OO6yyaromuiics JeMOHCTPUPYET UCUEPIIBIBAIOIIIEE, T0CTIEI0BATEIBHOE U
JIOTUYECKH CTPOMHOE U3JI0KEHHE U TIOJTHOE MMOHMMaHue mpoobiieMbl. Bee
TpeOOBaHUs, TPEABSIBIISIEMbIC K 3aJJaHUIO BBHITTOJTHEHBI.

XOPOIIIO

OOyyaromuiics o0nagaeT JOCTATOYHO TMOJHBIM 3HAHMEM H3y4aeMou
JMCIIUTUTAHBL, €T0 OTBET IMPEICTABIISICT IPaMOTHOE U3JI0KEHHE Y4eOHOTO
MaTepuana; OTCYTCTBYIOT CYIIECTBEHHbIE HETOUHOCTH; OOJIbIIAS YacTh
npoOJeMBbl  OCBEUICHA MOJHOCTHIO; HW3JIOKEHHE JOBOIUTCA 110
JIOTUYECKOTO 3aBEPLICHUS PH HABOISIINX/TOTIOHUTEIBHBIX BOIPOCaX
IIpenojaBaTes.

YAOBJICTBOPUTCIIBHO

OOyuaromuiicss WMeeT oOImue 3HaHWs OCHOBHOTO Marepuana 0e3
YCBOCHHS HEKOTOPBIX CYIIECTBEHHBIX IOJIOKCHHUM, 3aTPYIHSACTCS B
U3JIOKCHWW  MaTepuajga, IMpH [OMOIIM  HABOAAIIUX  BOIPOCOB
IperoaBaTelis U3JI0)KEHUE JIOBOIUTCS JI0 KOHIIA.

HCYAOBJICTBOPUTECIIb-
HO

O6yqa}0mm7lc;1 HE TIOHMMAaeT 3HAYUTEILHON YacTH Marcpuala,
JOITYCTUJI CYIICCTBCHHEBIC OLINOKH B IIpoHeCCEe M3JI0KCHUA; HU OAWH
BOITPOC HE paCCMOTPEH 10 KOHIA, HABOAAIIME BOIIPOCHI IIPEIOAaBATECIIA
HC IIOMOT'aro0T.

HIxaJya oneHMBaHUsI TECTUPOBAHUS HA JK3aMeHe

% BBLINMOJIHEHHUA 3aJaHUS Onenka
86 — 100 OTJIMYHO
71-85 XOpOIIo
50-70 YIOBJIETBOPUTEIBHO
meHee 50 HEYJOBJIETBOPUTEIHHO




[Ixana oneHNBaHNA 3a4YeTa

Ouenka Onucanue

OOyuaromuiicss UMeeT 3HAHHUA 10 NPEAMETY; NPU OTBETE Ha BCE BOIPOCHI
JEMOHCTPUPYET UCUEPIIBIBAIOILEE, TIOCIIEOBATENBHOE U JIOTHYECKU CTPOIHOE
U3JIO)KEHUE; OTCYTCTBYIOT CYIIECTBEHHbIE HETOYHOCTH; JBa BOIpoca
OCBEULICHBI TIOJHOCTBIO UIIM OJJMH BOIIPOC OCBEILEH NOIHOCTBIO, a B APYIUX
JOBOJASATCSL /IO JIOTHYECKOTO 3aBEPIIEHHS MPHU HABOSAIIUX/IOMOTHUTEIBHBIX
BOIIPOCAaX IIPENoAaBaTels.

3a4YTCHO

OOyuaromuiics He BIJIQJECET 3HAYUTEIIHOW 4YacThlO0 MaTepHasa; JOIyCKaeT
HE 3a4TEHO CYLIECTBEHHbIE OIIMOKM B MPOLECCE H3JI0KEHUS; HU OJWH BOIPOC HE
pPaccMOTPEH 10 KOHIIA; HaBOIAIIKE BOIIPOCHI IPENOJaBaTessl He IOMOTaloT.

IIkana oneHNBaHUA TCCTHPOBAHHUSA HA 3a4Y€TC

% BBINOJHECHUS 3aJaAHUS Pe3yabTat
50 - 100 3a4TEHO
meHee 50 HE 3a4YTEHO

6.3. TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 32IaHUA WJIH MHbIE MATEPHUAJIbI:

Yka3aHsbl B IPUIIOKEHUH 1.

7. IlepeyeHb OCHOBHOI M JONOJTHUTEIbHON YUeOHOM JIUTEPaTypPbl, HEOOXOAMMOM 1151
OCBOEHHS THCIUIIIHHBI

a) OCHOBHas JIUTEepaTypa

AHIJIMHCKHUN A3BIK:
1. benoycoBa, A. P. AHrnuiickuil s13bIK JUIsl CTYJIEHTOB CEJIbCKOXO35MCTBEHHBIX BY30B :
yueOnuk / A. P. benoycoga, O. I1. Menpunna. — 6-¢ uza., ucnp. — Cankr-IlerepOypr : Jlanp,
2020. — 352 ¢. — ISBN 978-5-8114-4745-9. — TexkcT : anexkTpoHHbI# // JlaHb : 37eKTpOHHO-
oubnnoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/126156
2. IIumxkuaa, T. C. AHIMIHMHCKUNA S3BIK HEJIOBOrO OOINEHHSA KaK JIMHTBHCTHYECKOE
apnenre = English of Business Communication as Linguistic Phenomenon : yuye6nux / T. C.
Mumkuna. — PocroB-Ha-Jlony, Taraupor : W3garensctBo FOxHOrO QenepanbHOro
yausepcuteta, 2017. — 200 c¢. — ISBN 978-5-9275-2605-5. — Tekct : s1eKTpOHHBINA //
DNeKTPOHHO-OMOINOTeUHAs cucrema IPR BOOKS : [caiiT]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/87919.html
3. HoBocenoBa, U. 3. Y4eOHUK aHTTUHCKOTO SI3bIKA I CEIIbCKOXO3SHCTBEHHBIX U
necotexunueckux By3oB / WM. 3. HoocenoBa, E. C. AnekcannpoBa. — Cankr-IletepOypr :
KBanpo, 2016. — 344 c. — ISBN 978-5-07312-158-6. — TekcT : 31eKTpOHHBIN // DIEKTPOHHO-
oubaroteunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/57300.html

Hemenxkui a3bIK:
1. AukacoBa, H. I'. Hemenkuii s3bIk 17151 OakasiaBpoB : y4eOHUK JJISl CTYI€HTOB HES3bIKOBBIX
By30B / H. I'. AukacoBa. — Mocksa : FOHUTU-TAHA, 2015. — 312 c. — ISBN 978-5-238-
02557-5. — Tekcr : ’neKTpoHHBIH // DnekTpoHHO-O0ubanoreunas cucrema IPR BOOKS : [caidt].
— URL.: http://www.iprbookshop.ru/66282.html
2. Hemeuxwii s3b1k 17151 OakanaBpoB (HauasibHbIA ypoBeHb). U.1 : yuebnuk / A. C. byrycosa,
M. B. Jlecusik, B. JI. ®areimuna, O. I1. Konecnukosa ; mox penakuueit A. C. byrycoBoil. —


https://e.lanbook.com/book/126156
http://www.iprbookshop.ru/87919.html
http://www.iprbookshop.ru/57300.html
http://www.iprbookshop.ru/66282.html

PocroB-na-Jlony, Taranpor : U3narensctBo FOxHOTO henepanbHoro yHUBepeurera, 2017. — 180

c. — ISBN 978-5-9275-2520-1 (u.1), 978-5-9275-2519-5. — Tekcr : »neKTpOHHBIH //
DNEeKTPOHHO-OMOINOTeUHAS cucreMa IPR BOOKS : [caliT]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/87448.htmi

3. Hemernkuii 361k (cpeqauii ypoBens). Yacts 11 : yueOHUK A7 cTyeHTOB OakanaBpuara /

A. C. byrycosa, M. B. Jlecnsik, B. [I. ®areimuna, O. I1. Konecnukosa ; moa pemakiueir M. B.
Jlecusixk. — PocroB-Ha-/lony : MU3narensctBo IO)xHOTO (henepanbHOro yHusepcurera, 2016. —
239 c¢. — ISBN 978-5-9275-2228-6. — TekcT : 3JeKTpOHHBINA // DNEKTPOHHO-OHOIHOTeYHAs
cuctema IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/78682.html

DpaHIy3CKHH A3BIK:
1. [Tonosa, N.H. ®pannysckuii s3b1k / Manuel de francais : yue6nuk / Y. H. Ilonosa, K.
A. Kazakosa, I'. M. KoBanpuyk. — M. : OO0 «U3narensctBo «Hecrop Axkagemux»», 2016. —
576 c. — ISBN 978-5-903262-48-9.

2. Xapuronosa, 1. B. ®paniry3ckuii s3b1k: 6a30BbIH Kype : yueOHuk / M. B. XaputoHosa,
E. E. Bensiea, A. C. BaunHckas. — 2-e u3n., jon. u nepepad. — Mocksa : [Ipomereit, 2017. —
406 c. — ISBN 978-5-906879-44-8. — Tekcr: osnekTpoHHbIH / JlaHb : 3IEKTPOHHO-

oubmmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/100889

0) JomoHUTENbHAS TUTEpaTypa
AHIJIMHCKHUMN A3BIK:

1. BonkoBa, C. A. AHIIMACKHNA SI3BIK ISl arpapHBIX BY30B : yueOHoe mocobue / C. A.
BonkoBa. — Cankr-IletepOypr : Jlanp, 2016. — 256 c. — ISBN 978-5-8114-2059-9. — Tekcr :
anekTpoHHeld  //  JlaHb : AIIEKTPOHHO-OMOIHOTeUHAs cucrema. — URL.:

https://e.lanbook.com/book/75507.
2. lony6, JI. H. Aurnuiickuit s3b1k : yue6Hoe nmocobue / JI. H. I'ony6, C. A. MenseneBa. —

bpsiack : bpsuckuit 'AY, 2019. — 112 c¢. — Tekct : anexkTpoHHbIN // JlaHb @ 3JIEKTPOHHO-
oubmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133098.
3. Kaiinanosa, O. V. AHrnuiickuii S3bIK 17151 BETEPUHAPOB U 300TEXHUKOB : yueOHOe rmocooue

/ O. W. KaitnanoBa. — Cankt-IletepOypr : Ilpocnexkr Hayku, 2017. — 176 c. — ISBN 978-5-
906109-55-2. — TekcT : IeKTPOHHBIN // DNeKTpOoHHO-O0MOMMoTeuHas cucrema IPR BOOKS :
[caiir]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/80003.html.

4, @®omuna, T. H. Meronuueckue pa3paOOTKU IO aHIIMICKOMY SI3BIKY IO KypCy
«KuBoTHOBOIcTBOY : cripaBouHuk / T. H. ®omuna, I'. B. MacnoBa. — Mockga : PTAY-MCXA
nmean K.A. TumwmpsizeBa, 2010. — 46 c¢.— TekcT : 3neKTpoHHBIN // JIaHBb : AJIEKTPOHHO-
oubanorteunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/157501.

@®paHy3CKUil SA3bIK:

1. NBanuenko, A. 1. @paniy3ckuil s3bIK: HOBCEHEBHOE oOLIeHne. [IpakTika yCcTHOH peun
/ A. 1. Banuenko. — Cankt-IletepOypr : KAPO, 2020. — 376 ¢. — ISBN 978-5-9925-0596-2.
— Texkcr : anexTpoHHbIN // DnekTpoHHO-O0nbnoTeunas cuctema [PR BOOKS : [caiiT]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/97934.html.

2. Kacymoga, I'. A. ®paniy3ckuii s3b1k : yuebHoe nocodue / I'. A. Kacymosa. — CapaTos
: At I[Im Op Meaua, 2019. — 84 c. — ISBN 978-5-4486-0780-6. — Tekct : 3neKTpoHHBIH //
DNeKTPOHHO-OMOIHOTeUHAs cucrema IPR BOOKS : [caiiT]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/86530.html.

3. AstanmuiioBa, E. M. ®@paniy3ckuii s3bIK 17151 OakaqaBpOB MEPBOrO Kypca 3a04HOM
(dbopmbl 00yuenus : yaebHoe ocodue / E. M. Apranaunosa, C. M. KpaBuoB. — PoctoB-Ha-/[oHy,
Taranpor : M3natensctBo KOxHOro denepanbuoro ynusepcurera, 2019. — 214 ¢. — ISBN 978-
5-9275-3323-7. — Tekcr : 31eKTpOHHBIN // DnekTpoHHOo-0nOnmuoTeunas cucrema [IPR BOOKS :
[caiiT]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/95827.html.
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Hemenxmuii s3bIk:
1. Bunnuenko, JI. I'. Hemenkuii s3pIK IS CTYACHTOB OakanaBpuara TYMaHUTAPHBIX U
€CTECTBEHHBIX HAIIPABJICHUN TIOJITOTOBKU HES3BIKOBBIX (PaKyJIbTETOB YHUBEPCUTETOB : YICOHUK /
JI. T'. Buanuenko, I'. C. 3aBropoausis. — PoctoB-na-/{ony, Taranpor : U3garensctBo KOxxHOTO

denepanbHoro ynuBepcutera, 2017. — 359 c. — ISBN 978-5-9275-2547-8. — Tekcr
EKTPOHHBIA // DnexkrpoHHO-OuOmmoTeunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/87449.html.

2. JlutBuHOBa, O. /1. Hemernkuii si3p1k : yaeoHOe iocodue / O. JI. JlutBuHOBa, H. A. PoxkoBa.

— Owmck : Omckwmii TAY, 2020. — 85 ¢. — ISBN 978-5-89764-900-6. — Tekcr : ayiekTpoHHbIH //
Jlanb : anexTpoHHO-OMOMMoTeuHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/153549.

3. Abpamosa, JI. 3. Hemerkuii si3pik B Ipo(hecCHOHATTLHOM O0IeH:H : yaeOHoe ocoowme / J1.
3. AdpamoBa. — OpenOypr : OpenOyprckuii ['AY, 2015. — 96 ¢. — Tekcr : anekTpoHHsIi //
Jlanb : anexTpoHHO-OMOMHOoTeuHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/134498.

4. Pomanoga, E. I1. Hemenikwuii s1361k : yueOHO-MeToauueckoe nocooue / E. 1. PomanoBa. —
SApocnasis : SApocnasckas [CXA, 2016. — 210 c. — Tekcr : anekTpoHHbIH // JIaHb : 3IeKTPOHHO-
oubnmmoTeunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/131316.

8. Ilepeyenb pecypcoB HH(pOPMALIHOHHO-TEJEKOMMYHUKAUMOHHOM ceTH ""UHTepHer"
Ne Ccbliika Ha MHGOPMALMOHHBIH pecypc HaumenoBanue pa3padoTku B
n/n 3JIEKTPOHHOM (hopMe

1. | www.e.lanbook.com

- DNIeKTPOHHO-OUOIMOTEUHAs CUCTEMa
2. | www.iprbookshop.ru
3. | www.elibrary.ru Hayunas snexktpoHHast Oubinorexa

9. MeToauyeckne yKa3aHUs I 00YYAKOLIUXCH 110 OCBOCHHIO AUCHUIIIMHBI

1. 3enenkoBa, E.A. AHIIMICKUN S3BIK JUIsl HAUMHAIONIMX: METoauuYeckue ykazanus / E.A.
3enenkoBa, B.A. Tynkuna. — 2-e u3g., nepepad. u gomn. — Kypran: KI'CXA um. T.C.Mans1ieBa,
2020. — 107 ¢. — Texkct: anexTpoHHbIN // JIaHb: 3eKTpOHHO-0MOMMoTeuHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/159296

2. Metoaudeckne yKazaHus 110 HEMEIIKOMY SI3BIKY JUIsl CAMOCTOSTENIbHON paboThl cTyneHToB I, 11
KypcoB (hakylnbTeTa 3a04YHOr0 OOyueHus: MeToaudeckue ykaszaHus / coctaButenu H.A.
Hedenosa, H.A. Purnna. — Yensabunck: UAU FOYpI'AY, 2012. — 22 ¢. — TeKcT: 25eKTpOHHBII
// JJanb: anexTpoHHO-OMOMIMOTeUHas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/9613

3. MHOoCcTpaHHbIi s3bIK ((hpaHIly3cKuil): yueOHoe mocobue / cocraButenb T.M. UepHoycoBa. —
noc. KapaBaeBo: KI'CXA, 2017. — 70 ¢. — Texkcr: snekTpoHHBIN // JlaHb: 37€KTpOHHO-
oubnroreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133548

10. ITepeyenb HHPOPMAIHOHHBIX TEXHOJIOTHIA - He mpeOyemcs.

11. MaTrepuaJbHO-TeXHHYECKOEe OOecredeHue U CHUIINHbI
1. DVD-muteep u tuta3meHHas MaHelb

2. TeneBu3zop u BUEOIUICHEp Samsung

3. Marnwurous! Philips

12. OcobeHHOCTH OCBO€HHSI JTUCHUILUIMHBI JJIi WHBAJHIOB W JIMIl ¢ OTPAHWYEHHBIMH
BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbSI

OOyueHre 00y4aroIIUXCsS C OTPAaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3JI0POBBSI IPH HEOOXOJIUMOCTH
OCYIIIECTBIISICTCS HAa OCHOBE aJaNTHPOBAHHOW pabouedl NporpaMMbl C HCIHOJIb30BAHUEM
CTCHIUATBHBIX METOJOB OOYUYCHHS M JUAAKTUYCCKHX MaTepPHajOB, COCTABICHHBIX C y4ETOM
0COOEHHOCTEH TCUXO(DHU3UUECKOTO Pa3BUTHS, WHIAMBHIYATbHBIX BO3MOXHOCTEH M COCTOSIHUS
3I0pPOBbSI TAKUX 00yJaromuxcs (00yJaromerocs).
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B nensix ocBoeHMs yueOHOU MPOrpaMMBbl AUCIUIIIMHBI MHBAIMAAMH | JIMLIAMH C OTPAHUYCHHBIMA
BO3MOYHOCTSIMHU 3/I0POBBSI 00ECIIEUNBAETC:

. JUId WHBAJIWJOB M JIMI C OTPAaHMYEHHBIMU BO3MOXHOCTSMHU 3JI0pPOBbSl 110 3PEHMIO:
pasMeIeHne B JOCTYIHBIX Ui OOyJaroIuXcs, SIBISIFOIIUXCS CICTBIMU WM CIa00BUAAIIUMH,
MECTax U B aJalTHPOBAHHOHN (opMe CpaBOYHON MH(OPMAIH O PACTUCAHUN YUCOHBIX 3aHATHIA;
MPUCYTCTBUE ACCHCTEHTA, OKA3bIBAIOIIETO OOyJaromeMycsi HEOOXOAMMYIO MOMOIIb; BBITYCK
IbTEPHATUBHBIX ()OPMATOB METOIMUYECKHX MATEPHAIOB (KPYIMHBIA MIPUPT UK ayauodaisr),
ucronbp30BaHue Bepcuu caita ans  crnaboumammx OBC IPR BOOKS wu cneumanbHOro
mooOmeHOTO TprioxeHuss [PR BOOKS WV-Reader (mporpamMmbl HEBH3YaJIbHOTO JIOCTYyIA K
nHbOpMaINHY, TPEAHA3HAYCHHON TSI MOOMIIBHBIX YCTPOWCTB, PaOOTAIOMIMX HA ONEepPallHOHHON
cucreme Android u i0S, koTopast He TpeOyeT crennaIbHO 00Y4EeHHOTO aCCHCTEHTA, T.K. JIFOJU C
OB3 mno 3peHuto paboTalOT CO CBOMM YCTPONCTBOM TPHUBBIYHBIM CIOCOOOM, HCIHOJIB3YS
CIIeIMaJIbHBIC ITATHBIC IIPOrPAMMBI TS He3psUuX Jroiei, ¢ kotopbimu [IPR BOOKS WV-Reader
MMeEET MOJHYI0 COBMECTUMOCTB);

® IJie AHBAJIMAOB MW JIUL, C OIPaHWYCHHBIMHU BO3MOKXHOCTAMH 3J0POBbA IO CIYXY:
HaJIC)KAIMUMU 3BYKOBBIMH CPEACTBAMUA BOCIIPOU3BCICHUC I/IH(l)OpMaIII/II/I;
° I AHBAJIMAOB W JIMI C OTPaHUYCHHBIMHW BO3MOXXHOCTAMHU 3I0POBbA, HUMCIOHIHUX

HapyIIeHHUs] OIMOPHO-/IBUTaTEJILHOTO ammapaTa: BO3MOXKHOCTh OECHpEeNnsTCTBEHHOTO J0CTyIa
oOyuaronuxcs B yueOHbIe MOMEIIEHUs, TyaJeTHble KOMHATHI U JApYyrue rnomeieHus kadeapsl, a
TaK)ke NpeObIBaHNE B YKA3aHHBIX TOMEIICHUSX.

OO6pa3zoBaHue OOyyarOUUXCS C OrPaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 370POBbSI MOXET ObITh
OpPraHM30BaHO KaK COBMECTHO C JAPYrUMHU OOy4arOIIMMUCS, TaK U B OTJEJIbHBIX IPyMNNax WIH B
OT/EIIbHBIX OPTaHU3ALUSX.
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®I'bOY BO I'ocynapcTBeHHBIN arpapHblii yHUBEpCUTET CeBEpHOTO 3aypaiibs
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KOHTPOJIBHBIE 3AJIAHUSA U UHBIE MATEPUAJIBI OEHKHA
3HAaHWUW, YMEHHUH, HABBHIKOB U (WIM) OIbITAa JAEATEIbHOCTH, XapaKTEPU3YIOUIUE 3TaIlbl
(dbopMUpOBaHUS KOMIIETECHIIMH B TIPOIIECCE OCBOCHUS IUCIUTLTUHBI

HNHocTpaHHBIN A3BIK

1. IIpoMe:xxyTo4yHast aTTecTalusa B (pOpMe IK3aMeHa
[TpomexyTodHast aTTecTamus MPOBOIUTCS B PopMe dIK3aMeHa, 3K3aMEHAITMOHHBIN OWeT

COJIEP’KUT TPU BOIIpOCa:

1. [luceMeHHBIN NIepeBO/] Ha PYCCKUM SA3bIK TEKCTa M0 HAIPaBJIECHUIO MOJITOTOBKU CO CIOBAPEM
(1800 neuaTHbIX 3HAaKOB, 60 MUHYT).

2. IIpocMOTpOBOE YTEHHE TEKCTA MO CTPAHOBEACHUIO O€3 cIoBaps U Mepeaaya ero coJiep:KaHus
Ha pycckoM si3bike (800-1000 meuaTHbIX 3HaKOB, 10 MUHYT).

3. becena no n3yyeHHbIM TeMaM (BBIOOp MO OuiieTam).

Ilpumep rK3amenayuonnozo ounema
AHIJIUACKMH A3BIK
denepanbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIBbHOE YUPEKICHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«I"ocynapcTBEeHHBIN arpapHelil yHuBepcuTeT CeBepHOro 3aypanbsi»
HNHcTUTYT OMOTEXHOJIOTHH M BETEPUHAPHON MEIUITMHBI
Kadenpa nHoCTpaHHBIX S3bIKOB
VYyebnast nucuuruimHa MTHOCTpaHHBIN S3bIK
10 HampaBjeHUO NoAroToBKH 36.03.02 3o0TexHus
npoduie «300TEXHUS

JK3aMeHANMOHHDbIN Omtet Ne 1
1. BbInoJiHUTEe NUCHbMEHHBIH MEPEBO/I TEKCTA HA PYCCKUH A3BIK ¢ MOMOIILIO cioBapsi (1800
NMeYaTHbIX 3HAKOB, 60 MUHYT).

cow

The selection of a cow is a very important problem. A healthy cow of good conformation gives
healthy calves. The age of a cow influences its milk yield per lactation. The yield after its first
calving is about 70 per cent of that obtained when the cow is mature. The age at which the yield
begins to decline varies greatly. It may occur as early as eight or as late as twelve years. The quality
of milk of different cows may vary considerably. But the quality of the milk produced by any
individual cow cannot be altered permanently by feeding.
It must be remembered that the ration must be within the appetite of the cow. In winter the foods
used for maintenance include hay, roots, silage, and green
foddercrops.Asupplyofgooddrinkingwaterisessential. Thegreatestperiodfor a cow is nine months.
It is the common practice to have calves born in late winter or early spring.
There exists a close relation between the form of an animal and its functions. The chief work of
the dairy cow is to change field crops into dairy products and a calf. The ability of a cow to produce
milk and butterfat is its hereditary characteristic. Feeding and managing dry cows may influence
their milk production level and health in the next lactation.A common practice of drying off
lactating cows is to abruptly stop milking the cow; with high producers, however, this may be
traumatic and dry-off may need to be more gradual (intermittent milking). The buildup of pressure
in the mammary gland causes the secretory tissues to stop producing milk. At the last milking, the
cow should be infused with a treatment for preventingmastitis.
Dairy producers plan for a 50-60-day dry period. Short dry periods usually reduce future milk yield
because the cow has not adequately improved body condition and the mammary tissue has not
properly regenerated. Long dry periods can lower milk yield owing to the cow becoming overly



fat, and profitability may be less because feed costs are increased. Dry cows should be separated
from the lactating cows so they can be fed and managed consistent with their needs. Dry cows
need less concentrates than lactating cows. If dry cows overeat, they will likely become fat.
2. lIpounraiiTe 1 NepeaiiTe copep:kaHue TEKCTA HA pycCKoM si3bike 6e3 cioBaps (800-1000
Ne4YaTHbIX 3HaKoB, 10 MuHyT).

Media
The Proms is an eight-week summer season of daily orchestral classical music concerts held across
the United Kingdom. The Last Night of the Proms celebrates British tradition with patriotic
classical music of the United Kingdom. Although cinema, theatre, dance and live music are
popular, the favourite pastime of the British is watching television. Public broadcast television in
the United Kingdom began in 1936, with the launch of the BBC Television Service (now BBC
One). In the United Kingdom and the Crown dependencies, one must have a television licence to
legally receive any broadcast television service, from any source.This includes the commercial
channels, cable andsatellite transmissions, and the Internet. Revenue generated from the television
licence is used to provide radio, television and Internet content for the British Broadcasting
Corporation, and Welsh language television programmes for S4C. The BBC, thecommon
abbreviation of the British Broadcasting Corporation, is the world's largestbroadcaster. Unlike
other broadcasters in the UK it is a public service based, quasi-autonomous, statutory corporation
run by the BBC Trust. Free-to-air terrestrial television channels available on a national basis are
BBC One, BBC Two, ITV, Channel 4 (S4C in Wales), and Five. 100 Greatest British Television
Programmes was a list compiled by the British Film Institute in 2000, chosen by a poll of industry
professionals, to determine what were the greatest British television programmes of any genre ever
to have been screened. Topping the list was Fawlty Towers, a British sitcom set in a fictional
Torquay hotel starring John Cleese.
3. PazroBopnas tema «About myself and my family».
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Ilpumep rxk3amenayuonnozo ounema
Hemeukmuii a3bIK
®denepalibHOE TOCYAapCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICIIIETO 00pa3oBaHus
«l"ocynapcTBeHHBIN arpapHblii yHUBEpcUTET CeBEpHOTO 3aypalibsi»
HNHcTuTyT OMOTEXHOIOTHH U BETEPUHAPHOU MEAUIIUHBI
Kadenpa nHocTpaHHBIX S3BIKOB
VYyebOnast nucuuruimHa MTHOCTpaHHBIN S3bIK
1o HarnpayieHUIo moaArotToBku 36.03.02 300TexHus
npoduie «300TeXHUS

JK3aMeHANMOHHBIN Omytet Ne 1
1. Boino/iHNTE NHCHbMEHHBIN NEPeBO/] TEKCTA HA PYCCKHI A3BIK ¢ MOMOLIBLIO cjoBaps (1800
NMEeYATHBIX 3HAKOB, 60 MUHYT)
WISSEN SIE DAS SCHON?

1) In Malaysia helfen Affen den Menschen. Sie helfen bei der Kokosernte. Sie springen auf die
Kokospalmen. Diese Palmen sind bis 25 Meter hoch. Die‘Affen halten sich mit den Handen am
Baume fest und mit den Fussen pflucken sie die Nusse. 2)Elefanten leben in Afrika in Indien und
in Indonesien. Der afrikanische Elefant ist groper als der indische. Die Elefanten fressen nur
Blatter. Sie fressen Tag und Nacht. Sie schlafen nur wenige Stunden. 3) Hunde und Affen sind
klug. Delphine sind aber kluger. Die Delphine sind die klugsten Tiere. Man erzahlt viele
interessante Geschichten uber Delphine. Delphine helfen Menschen. Delphine retten Menschen.
4) Delphine bringen ein oder zwei Jungen zur Welt. Die kleinen Delphine konnen nicht



schwimmen. Sie stehen im Wasser. Vier oder sechs Monate trinken die Delphine Muttermilch. 5)
Die Delphine fressen Fische. Die kleinen Delphine fressen jeden. Tag drei Kilogramm Fisch, die
gropen- 20 Kilogramm. 6) Delphine sehen sehr gut, sie sehen bis 20 Meter weit. Besonders gut
horen die Delphine. Die Delphine leben im Wasser, aber alle 10-15 Sekunden kommen sie nach
oben und atmen (apeimar). Die gropen Delphine sind drei Meter lang und 700 Kilo schwer. Die
kleinen Delphine sind 180 Zentimeter lang und 100 Kilo schwer. 7) In Indien und Indonesien
dressieren viele Menschen Schlangen (3meun). Die Menschen machen Musik, und die Schlangen
tanzen. Das ist aber noch nicht alles. Die Schlangen konnen auch das Haus bewachen, so wie es
Hunde tun. 8) Wie schlafen die Tiere? Elefanten schlafen im Stehen. Ein Elefant bewacht den
Schlaf der anderen. Nilpferde (6eremotsi) schlafen im Wasser. Ihre Kopfe legen sie auf den
Rucken der anderen Nilpferde. So schlafen sie gut und ruhig. Der Orang-Utan schlaft auf dem
Baum. Mit beiden Armen halt er sich an dem Baum fest. Der Gorilla schlaft auch auf dem Baum.
Aber er macht sich ein Bett aus Blumen und Blattern. 9) Woher kommt das Wort Kanguruh? Einst
landeten europaische Seefahrer in Australien. Sie sahen dort ein ihnen unbekanntes (He3HakoMBbIiA)
Tier und fragten die Eingeborenen (xopennoi#t »xwurtenb) nach dem Namen dieses Tieres.
,.Kéanguruh", lautete die Antwort. Das bedeutet in der Sprache der Australier: ,,Ich verstehe nicht"
Die Europaer aber glaubten, dass (uro) dies der Name des Tieres war. So bekam das Tier den
Namen Kanguruh.
2. [IpouuraiiTe U MepeaaiiTe coaep:kaHne TeKCTa HA PyCCKOM si3bike 6e3 ciaoBaps (800-1000
NMeYaTHbIX 3HAKOB, 10 MUHYT).

Die Pizza, ein Stuck Geschichte
Welche ist deine Lieblingspizza? Magst du am liebsten eine Margherita oder isst du sie lieber mit
Salami, vielleicht auch mit Spinat belegt? Uber Geschmack lasst sich streiten. Welcher Belag auch
immer vorgezogen wird: Die Pizza gehort zu den Lieblingsgerichten vieler Menschen. Doch wer
hat diese Speise eigentlich erfunden? Um darauf eine Antwort geben zu konnen, mussen wir eine
Reise in die Vergangenheit machen, die in der Steinzeit beginnt: Die Menschen wussten damals
bereits, wie man Getreide mahlt. Sie vermengten Mehl mit Wasser und backten den Teig auf einem
hei.en Stein im Lagerfeuer. Was sie nach einiger Zeit in Handen hielten, war ein flaches Brot, der
erste ,,Pizzafladen* der Welt, Die Etrusker — ein antikes Volk, das vor mehr als 2500 Jahren im
heutigen Italien lebte — setzten noch einen drauf: Sie belegten den gebackenen Fladen mit allem,
was gerade vorhanden war. Die alten Griechen machten dies mit rohem Teig. Das kam unserer
Pizza schon naher! Die damaligen Zutaten hatten aber mit dem heutigen Belag nicht viel
gemeinsam. Die Tomatenso.e, die wir heute auf fast jeder Pizza finden, gab es damals in Europa
noch nicht. Die Menschen belegten ihren Teig mit Krautern, Olivenol und manchmal strichen sie
sogar Honig darauf! Die erste Pizza mit Tomatenbelag wurde um 1750 im suditalienischen Neapel
gebacken, das als Hauptstadt der Pizza gilt. Der erste Pizzaservice entstand ebenfalls in Neapel:
Einmal, im Jahr 1889 wollten der italienische Konig Umberto und seine Gemahlin Margherita
Pizza essen. Fur einen Herrscher ware es aber nicht standesgema. gewesen, eine Pizzeria zu
betreten. Deshalb wurden die bestellten Speisen in die koniglichen Gemacher geliefert. Doch ist
Pizza gesund? Der Teig und die Kaseschicht sollten dunn sein. Dann ist die Pizza weniger
gehaltvoll und nicht so fett. Es reicht vollig aus, etwas Kase uber den Pizzabelag zu streuen.
Werden auf die Tomatenso.e noch Mais, Brokkoli und anderes Gemuse gelegt, dann sieht die Pizza
nicht nur schon bunt aus, sondern sie schmeckt lecker und hat dazu noch viele gesunde Vitamine.
3. MoHoJiorH4YecKOoe BBICKa3bIBAHHE MO HM3y4eHHOH pa3roBopHoil Teme «Ich und meine
familie».
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Ilpumep 3xk3amenayuonnozo ounema
DpaHLy3CKUH A3BIK
®denepalibHOE rOCYAAPCTBEHHOE OI0HKETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICIIIETO 00pa30BaHuUs
«["ocynapcTBeHHBIN arpapHblii yHUBEpcUTET CEBEPHOTO 3aypaibsi»
NHcTuTyT OMOTEXHOJIOTMH U BETEPUHAPHOU MEAULIMHBI
Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB
VYyeOHnas aucuumnianHa MIHOCTpaHHBIN sI3bIK
1o HanpasieHuio noaAroToBku 36.03.02 3ootexHus

pohuis «300TEXHUSD)

OK3aMeHANIMOHHBII OmsteT Ne 1
1. Boino/iHNTEe NMCbMEHHbIH MepeBo/] TEKCTAa Ha PYCCKMIl A3bIK ¢ MoMouIbI0 cjoBaps (1800
Nne4YaTHbIX 3HAKOB, 60 MUHYT).
Couleur de la viande
La couleur est avec la flaveur, la jutosite et la tendrete, une des qualites organoleptiques de la
viande. La myoglobine est le principal pigment qui colore la viande puisque 1’hemoglobine
residuelle ne represente qu’environ 5 a 10 % des pigments totaux dans des conditions correctes de
saignée de ’animal. La myoglobine possede un groupement heminique, responsable de la fixation
de 'oxygene, et la globine (considérée comme le support de la specificite du pigment musculaire)
qui est une protéine globulaire monomérique d’un poids moléculaire voisin de 17 000.
La couleur de la viande fraiche est definie par la quantite relative des 3 formes de pigment
heminique : la myoglobine reduite, la myoglobine oxygenee ou oxymyoglobine, et la myoglobine
oxydee ou metmyoglobine. La myoglobine reduite (Mb-Fe++) est le pigment pourpre de la viande
en profondeur et de la viande emballée sous vide. Exposée a I’air, la myoglobine se combine a
I’oxygeéne pour former 1’oxymyoglobine de couleur rouge vif (MbO2-Fe++) qui est synonyme de
fraicheur et attractive pour le consommateur de viande.
Au-dela d’un certain délai, influencée par les propriétés intrinseques de la viande et les conditions
de conservationde celle-ci, la couche d’oxymyoglobine en surface disparait progressivement au
profit de la couche de myoglobine oxydee ou metmyoglobine (MetMb-Fe+++), de couleur brune
et souvent liee a une microbiologie indesirable. Quand le pigment en surface contient environ 20
% de metmyoglobine, un consommateur sur deux n’achete plus cette viande.
La viande se colore en presence de fer car I'hemoglobine et la myoglobine sont soutenues par une
ou plusieurs molecules de fer qui portent les molecules d'oxygene. Dans certain cas, il faut
diminuer au maximum les apports en fer pour obtenir une viande blanche.
2. lIpouuTaiiTe u nepeaaiiTe coJep;kaHue TEKCTa HA PyccKOM si3bike 0e3 cioBaps (800-1000
Ne4YaTHbIX 3HAKOB, 10 MuUHYT).
Les fetes et les traditions en Russie et en France
Chague pays a ses propres fetes nationales, mais les fetes connues par tous les pays existent aussi.
Le Nouvel an est la premicre féte de ’année. C’est la féte la plus populaire en Russie, mais a
'Ouest les gens font plus d’attention au Noel. La celebration commence a la veille du Nouvel an,
c’est-a-dire le 31 decembre. A la maison nous ne nous couchons pas meme apres le minuit. Nous
allumons les feux multicolores de notre sapin et nous dinons tres tard avec du champagne et un
gateau. Parfois nous regardons la television, ou bien nous nous promenons dans la nuit. Cette nuis
la tout le monde recoit des cadeaux. Le Nouvel an est un evenement de famille. En Russie on a
aussi les fetes qui celebrent les événement importants de I’histoire, comme le Jour de la Victoire,
le Jour de la Constitution, le Jour de la Souverainete de la Federation de la Russie. Il y a aussi des
fetes comme le Premier Mai et le Jour de femmes, ces fetes avaient au debut la signification
politique mais avec le temps elles se sont transformees en fetes de famille. Il n’y a pas longtemps
les Russes ont recu la possibilite de feter de nouveau les fetes religieuses. Le Noel et les Paques
sont les fetes principales religieuses. En Russie on celebre le Noel le 7 janvier tandis qu’en Europe
et au Canada cela se passe le 25 decembre. Le Nouvel an, la Féte du travail (le 1 Mai),



I’anniversaire de I'armistice de 8 mai 1945, I’anniversaire de la prise de la Bastille (le 14 juillet),
I’anniversaire de 1’armistice de 1918 (le 11 Novembre) sont les fetes nationales en France. La
France est un pays catholique et on y celebre des fetes religieuses, comme par exemple les Paques,
I’Ascension, la Pentecdte, 1’Assomption (le 15 aolt), la Toussaint (le 1 novembre) et,
naturellement, le Noel (25 decembre), la fete la plus populaire dans les pays européens.
L’anniversaire de 1’armistice de 1945 commemore la fin de la deuxieme guerre mondiale, et
I’anniversaire de ’armistice de 1918 honore la fin de la premiere guerre mondiale; ce jour-la on
signe l'armistice qui met fin a la guerre.

3.MoHos10rM4YecKoe BbICKA3bIBAHME 110 H3yYeHHOH pa3roBopHoii Teme «Ma famille».
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IIpoueaypa oneHnBaHus IK3aMeHa
DK3aMeH MPOBOJUTCS B MUCbMEHHOU Qopme, B hopMe cobecetoBaHUS U OHJIAH TECTUPOBAHUSI.
OOyuaromieMycsi JTOCTaeTCsi BapUaHT »dK3aMEHAIMOHHOTO OwiieTa IyTeM COOCTBEHHOTO
CllydaifHOTO BhIOODA.

DOk3ameH B (opMe TecTUpOBaHHS MPOBOAMUTCS B OHJIAaMH pexume B cucteme moodle T'AY
CeBepHoro 3aypanbs. Y oOydaromerocss ectb | mombiTka (30 BONpPOCOB pa3HBIX THUIIOB),
OTpaHWYEHUE IO BPEMEHHU - 45 MUHYT.

Kpurtepuu ounenku 3x3amena B popme codece10BaHUA
OreHka OTIUYHO - OOydaromuiics: 001a1aeT TITyOOKUMH U TIPOYHBIMH 3HAHUSMH TI0 TIPEIMETY;
MpU OTBETE HA BCE TPH BOMPOCA MPOJACMOHCTPHUPOBAT MCUEPIIBIBAIOIICE, TTOCIECI0BATEILHOE U
JIOTHYECKH CTPOWHOE M3JI0KEHHE.
Onenka xopomo - oOy4aromuiics o01amaeT JO0CTaTOYHO TOJHBIM 3HAHUEM H3y4aeMOu
JTUCIUTIIMHBI; €r0 OTBET TPEICTaBIsACT TPaMOTHOE HW3JI0XKEHHWE YYeOHOro Marepuana;
OTCYTCTBYIOT CYIIIECTBEHHBIC HETOYHOCTH; JBA BOTPOCA OCBEIICHBI MOJTHOCTHIO HIIM OJIMH BOTIPOC
OCBEHIEH TIOJHOCTBIO, a JBa JPYruX JTOBOAATCS JO JIOTHYECKOTO 3aBEPIICHHS TpHU
HaBOIAIIUX/ TOTIOTHUTEIBHBIX BOIIPOCAX MPETIOIaBaTEIIs.
OrneHKa yJIOBJIETBOPUTEIBLHO - 00yJaIONUicsS UMEET OOIIUe 3HaHUS OCHOBHOTO MaTepHayia 0e3
YCBOEHUS HEKOTOPBIX CYIIECTBECHHBIX MOJIOKCHH; 3aTPYIHACTCS B U3JI0KECHUM MaTepraia; OJIuH
BOIIPOC pa3o0paH MOJHOCTHIO, JBa HayaThl, HO HE 3aBEpIIEHBI JI0 KOHIA; JTHOO TpU BOIpOca
HayaThl M MPH TTOMOIIY HABOSIINX BOIPOCOB MPENOAaBaTENs JOBOATCS O KOHIIA.
OneHka HEYIOBIETBOPUTEIBHO - OOyYaroliMiics He 3HAeT 3HAUYMUTEIbHYI0 YacTh MaTepHana;
JOTIYCTUJI CYILIECTBEHHBIE OIMKUOKU B MPOLIECCE U3NIOKEHHUS; HU OJIMH BOMPOC HE PACCMOTPEH JI0
KOHIIa, HaBOIAIIME BOIIPOCHI MPEToaBaTeIsl He TIOMOTaloT.

Kpurtepuu onenku 3x3amMena B popMe TeCTHPOBAHUA
OneHka OTIMYHO - 00y4arouuics BeImoaHmI 86-100% 3amanuii.
Ornenka xoporto - o0yvaromuiics BoinoaHua 71-85% 3ananuit.
OrneHka yI0BIETBOPUTENHHO - OOyJaromnuiics BeImoHuI 50-70% 3agaHuid.
OrneHka HEYIOBIETBOPUTEIHHO - O0yJaromuiics BeIMOJIHUI MeHee 50% 3amaHuii.



2. IIpome:xkyTouHnasi atTecTanusi B popme 3a4eTa

[TpomexyTouHas aTTecTanus IPOBOJUTCA B GOpME 3a4eTa, 3a4eTHHIN OMIIET COAECPIKUT TPH
BOIIpOCA:

1. UteHue TekcTa HAy4HO-TIOIYJIIPHOTO XapaKTepa Ha NHOCTPAHHOM SI3bIKE U IIEPEBOJ] HA PYCCKUI
A3bIK ¢ omoleo cnoBaps (1500 neuaTHbIx 3HaKoB, 30 MUHYT).

2. OTBeThl Ha BOIPOCHl Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE IO COJEP)KAHUIO MPOUYUTAHHOIO TEKCTa (CM.
3aganue Nel, 15 munyr).

3. MoHOJOTHYECKOE BBICKa3bIBAHUE 110 H3YYEHHBIM PAa3TOBOPHBIM TeMaM (BBIOOp 1Mo Omieram).

Ilpumep 3auemmnoczo 6unema
®denepalibHOE rOCYAapCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICILIETO 00pa30BaHuUs
«["ocynapcTBeHHBIN arpapHblii yHUBEepcUTET CeBEpHOTO 3aypabsi»
HNHcTuTyT OMOTEXHOJIOTMH U BETEPUHAPHON MEUIIMHBI
Kadenpa nHocTpaHHbIX S3bIKOB
Vyebnast nucuuruimaa MTHOCTpaHHBIHN S3bIK
M0 HampaBJeHUO NoAroToBKHU 36.03.02 3o0TexHus
npoduie «300TEXHUS

3auerHblii OusteT Ne 1

1.BbInosiHMTE NMCHLMEHHbII NepeBoj TeKCTa ¢ noMoubIo cjioBaps (1500 nedyaTHbIX 3HAKOB,
30 MUHYT).

THE MOST DIFFICULT LANGUAGE?
People often ask which language is the most difficult to learn, and it is not easy to answer because
there are many factors to take into consideration. A native speaker of Spanish, for example, will
find Portuguese much easier to learn than a native speaker of Chinese because Portuguese is very
similar to Spanish, while Chinese is very different. The greater the differences between the second
language and our first one, the harder it will be for most people to learn. Many people answer that
Chinese is the hardest language to learn possibly influenced by the thought of learning the Chinese
writing system. The pronunciation of Chinese appears to be very difficult for many foreign
learners, too. However, for Japanese speakers, who already use Chinese characters in their own
language, learning this language will be less difficult than for speakers of languages using the
Roman alphabet.
Some people seem to learn languages readily, while others find it very difficult. Teachers and the
circumstances in which the language is learned also play an important role, as well as each learner's
motivation for learning. If people learn a language because they need to use it professionally, they
often learn it faster than people studying a language that has no direct use in their day-to-day life.
British diplomats and other embassy staff have found that the second hardest language is Japanese,
which will probably come as no surprise to many. But the language that they have found to be the
most problematic is Hungarian, which has 35 grammatical cases.
Different cultures and individuals from those cultures will find different languages more difficult.
In the case of Hungarian for British learners, it is not a question of the writing system, which uses
a similar alphabet, but the grammatical complexity, though native speakers of related languages
may find it easier.
2. OTBeTbTE HA BOIIPOCHI HA HHOCTPAHHOM fI3bIKE IO COACPKAHUIO MPOIYUTAHHOI0 TEKCTAa
(15 munyT).
1. The author explains why people find Chinese a very difficult language to learn. Find this extract
and read it aloud.
2. What factors play an important role in learning a language?
3. Why do British diplomats find it difficult to learn Hungarian?



3. MoHos0rn4YecKoe BbICKa3bIBaHHE N0 U3Yy4YeHHOI pa3sroBopHoii Teme «About my family
and myself».
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Ilpumep 3auemnozo ounema
Hemenkmuii s3bIK
®denepalibHOE rOCYAapCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICILIETO 00pa30BaHuUs
«["ocynapcTBeHHBI arpapHblii yHUBepcUTET CeBEpHOTO 3aypabsi»
HNHcTuTyT OMOTEXHOJIOTMH U BETEPUHAPHOU MEAUIIMHBI
Kadenpa nnoctpaHHbIX S3bIKOB
VYyeOnas aucuumnianHa MIHOCTpaHHBIN SI3bIK
0 HampasieHuto moAroToBku 36.03.02 3ootexHus
npoduie «300TEXHUS»

3auerHbii Omjer Ne 1

1. IIpoumTaiiTe U MepeBeNTE TEKCT HA PYCCKUH A3BIK ¢ MOMOIIbIO ciaoBaps (1500 meyaTHbIX
3HaKOB, 30 MUHYT).

Ferien auf dem Bauernhof
Ferien auf dem Bauernhof, das gibt es mindestens schon seit zwanzig Jahren. Vor allem bei
Familien mit Kleineren Kindern und bei alteren Leuten sind sie sehr beliebt, weniger dagegen bei
Jugendlichen. Vor allem gefallen diesen Feriengasten die freundliche Atmosphare, die Ruhe, die
Schonheit der Landschaft und nicht zuletzt das gute Essen. Naturlich spielt auch der Preis eine
Rolle. Eine Familie mit zwei Kindern gibt im Durchschnitt fur einen vierzehntagigen Aufenthalt
auf einem Bauernhof etwa 800 Euro aus. Das ist, verglichen mit anderen Urlaubsangeboten, nicht
teuer.
Die meisten Gaste wunschen sich einen Bauernhof, der noch in Betrieb ist; und es ist besonders
wichtig, dass Tiere da sind. Zu einem richtigen Bauernhof gehoren eben Huhner und Ganse,
Schweine und Pferde und au.erdem naturlich Kuhe, damit die Kinder lernen, wo die Milch
herkommt. Fast alle Gaste kommen namlich aus Gro.stadten. Und Hunde und Katzen durfen als
Spielgefahrten fur die Kinder ebenfalls nicht fehlen. Sehr oft sind es denn auch die Kinder, die den
Vorschlag machen, die Ferien einmal auf einem Bauernhof zu verbringen. Ungefahr 20 000
landwirtschaftliche Betriebe bieten in diesem Jahr in der Bundesrepublik Deutschland Betten fur
Feriengaste an. Die Zahl nimmt noch zu, denn die wirtschaftliche Lage auf dem Lande ist sehr
schwierig geworden. Einige Landwirte verdienen durch den Tourismus so gut, dass sie es nicht
mehr notig haben, ihre Felder zu bearbeiten. Sie sind dann auch gerne bereit, ihr Land zu
verkaufen. Manchmal will man darauf Golfplatze, Hauser, Supermarkte oder sogar Fabriken
bauen. Doch solche Plane sto.en heute meistens auf den Widerstand der Naturschutzer. Sie
kampfen dafur, dass es in Deutschland wieder mehr Gebiete gibt, wo Pflanzen und Tiere in
naturlicher Umgebung ungestort wachsen und leben konnen. Auf einigen Bauernhofen oder in
ihrer Nahe werden auch Sportmoglichkeiten angeboten, vor allem Reiten, Tennis oder
Schwimmen. Aber die meisten Gaste ziehen es vor, sich auszuruhen und sich zu erholen. Einige
mochten auf dem Bauernhof mitarbeiten, doch das haben die Landwirte im Allgemeinen nicht so
gern, denn dabei sind schon zu viele Unfalle geschehen.
2. OTBeTBLTE HA BOIIPOCHI HA HHOCTPAHHOM fI3BIKE IO COACPKAHUIO MIPOYUTAHHOI'O TEKCTA
(15 munyT).
1. Finden Sie den Abschnitt, wo ein Bauernhof beschrieben wird, und lesen Sie ihn vor.
2. Was machen die Gaste auf dem Bauernhof?
3. Bei wem sind die Bauernhofe beliebt? Warum?



3.MoHos10rMYecKoe BbICKA3bIBAHME 110 H3YYeHHOH pa3roBopHoii TeMe «Ich und meine
familie».
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Ilpumep 3auemnozo ounema
®paHny3ckuii a3bIK
®denepalibHOE rOCYAapCTBEHHOE OI0KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
BBICILIETO 00pa30BaHuUs
«["ocynapcTBeHHBI arpapHblii yHUBepcUTET CeBEpHOTO 3aypabsi»
HNucTHTYT OMOTEXHOJIOTHH U BETEPHHAPHON METUIINHBI
Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB
VYyeOnas aucuumnianHa MIHOCTpaHHBIN SI3bIK
0 HampasieHuto moAroToBku 36.03.02 3ootexHus

npoduis «300TeXHUMN

3aveTHblii Ouster Ne 1
1.IIpounTaiiTe TEKCT HAYYHO-NOMYJISPHOI0 XapaKTepa NnepeBeuTe ero Ha pyCCKHUi A3bIK €
nomoubio cioaps (1500 neyaTtHpIx 3HaKOB, 30 MUHYT).

La place de I’Etoile

Bien qu’officiellement baptisée place Charles-de-Gaulle*, la place circulaire qui entoure 1’Arc de
Triomphe reste la trés célebre place de I’Etoile, un des sites les plus prestigieux de la capitale.
C’est en 1794 que naquit I’idée d’¢lever un arc triomphal en I’honneur des armées victirieuses. La
construction de 1’arc commencea sous Napoléon, Louis XVIII* le continua et Louis-Philipe* le
termina. La ceremonie d’inauguration eut lieu le 29 juillet 1836. Le monument mesure 50 metres
de hauteur sur 45 métres de large et 22 métres d’épaisseur. C’est une ouevre coossale, animée d’un
important décor sculpté en haut-relief (les quatre groupes) ou en bas-reliefs avec panneaux et frises
ou se succedent des centaines de personnages. Le groupe le plus celebre, le «Depart des volontaires
de 1792», surnomme depuis «La Marseillaise», est I’oeuvre du sculpteur Frangois Rude. Les noms
des principales victoires de ’Empire sont graves sur les boucliers ornant I’Arc. Sur les faces
internes du monument sont inscrits les noms des 386 generaux ayant glorieusement figure dans les
guerres de la République* et de ’Empire. En 1854, la place de I’Etoile prend 1’aspect que nous lui
connaissons, grace au baron Haussmann* a qui Napoleon I11* a confie la tache de faire de Paris la
plus belle capitale du monde. Depuis le 11 novembre 1920 est inhume, sous la grande arcade, le
corps d’un soldat non identifié , mort pendant la Grande Guerre. La flamme du souvenir, allumee
pour la premiere fois en 1923 », est ranimee depuis, tous les jours a 18 heures 30, poursuivant ainsi
I’hommage a I’armée frangaise qu’avait voulu rendre Napoléon.
Construit sur I’ancienne butte de Chaillot, I’ Arc de Triomphe est le point culminant de ’admirable
persrective qui, partant du palais du Louvre pour aller jusqu’a la Défense*, comprend les jardins
des Tuileries, la place de la Concorde et les Champs-Elysees. Cette large avenue, veritable centre
du commerce de luxe et du tourisme, est une des douze arteres qui rayonnent autour de 1’Etoile.
Ajoutons que le 5 mai, le jour de ’anniversaire de la mort de Napoléon I, le soleil se couche juste
dans I’arc, au-dessus de la dalle ou repose un anonyme illustre: le Soldat Inconnu.
2. OTBeThTE HA BOMPOCHI HA HHOCTPAHHOM SfI3bIKE MO COJEP:KAHUIO MPOYUTAHHOIO TEKCTa
(15 munyrT).
1. Quand est-ce qu’on a décidé d’élever un arc triomphal a Paris? A quelle occasion?
2. Décrivez I’ Arc de Triomphe.
3. Qu’est qu’il y a sur la place de I’Etoile?
4. Quand la flamme du souvenir a été allumée sous I’Arc de Triomphe?
3. MoHoJI0rH4YecKoe BbICKa3bIBaHUE 110 H3Y4YCeHHOH pa3ropopHoi Teme «Ma famille».
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IIpouenypa oueHnBaHus 3a4era

3auer mpoBOAUTCS B NMHCbMEHHON (opme, B hopme cobeceoBaHMS M OHJIAMH TECTUPOBAHMSL.
OOyuaromeMycst JoCTaeTCss BAPUAHT 3aIaHMsI ITyTeM COOCTBEHHOTO CIIy4aifHOTO BBIOOpA.
3auer B hopMe TECTUPOBAHHS TPOBOIUTCS B OHJIAIH pexkume B cucteme moodle 'AY CeepHoro
3aypanps. Y oOyuvaromierocst ectb 2 nonsITKU (30 BOIPOCOB pa3HbIX TUIIOB), OIPaHUYEHUE T10
BPEMEHHU - 45 MUHYT Ha KaKIYIO MOTBITKY.

Kpurtepuu onenku 3auera B popme codeceoBaHust
OneHka «3auTeHo» - o0yyaromuiicst o6agaer riyOOKMMH U IPOYHBIMU 3HAHUSMU IO NPEAMETY;
IIpH OTBETE Ha BCE TPW BOMpPOCA MPOJAEMOHCTPUPOBAT MCUYEPIBIBAOIIEE, MOCIEI0BATEIFHOE U
JIOTUYECKH CTPOWHOE W3JI0KEHHE; OTCYTCTBYIOT CYIIECTBEHHBIE HETOYHOCTH; JIBa BOTIpOCA
OCBEIICHBI TOJIHOCTHIO WJIM OJMH BOTIPOC OCBEHIEH TMOJHOCTHIO, a JBAa JPYrHX JOBOJIATCS JIO
JIOTMYECKOTO 3aBEPIICHUS TP HABOISAIINX/TOTIOTHUATEIBHBIX BOIIPOCAX MPEIoIaBaTeds;
OreHKa «HE 3aYTEHO» - OOYUAIOMIMICS HE 3HACT 3HAYMTENBHYI0 YacTh MaTepualia; JIOTYCTHII
CYIIECTBEHHBIE OMMOKH B MpPOIECCe M3JIOKEHUS; HU OJWH BOIPOC HE PACCMOTPEH N0 KOHIIA,
HABOJISIIIME BOTIPOCHI HE TIOMOTAFOT.

Kpurtepun ouenku 3ayera B popmMe TeCTUPOBAHUS
OreHka «3auTeHo», eciu oOydaromtuiicss BemotHWI 50 % u GoJiee 3a1aHUid.
Or1eHKa «HE 3a4TEeHO», €ClIi 00ydJaronuiicss BeImoHUI MeHee 50 % 3amaHuii.

3. TecroBble 3aganus
[TosHBIM TTepeyYeHb TECTOBBIX 3aJJaHUI MO TUCIMIUIMHE pa3MmelleH B baHke BOIPOCOB Ha cepBHCE
yauBepcurerckoit DMOC na maardopme Google https://Ims-
test.gausz.ru/course/view.php?id=230.

AHIIHICKUIH A3BIK
1. Beibepute HykHYyt0 hopmy raarona: Water ... at 100 C.
2. Beibepure HyxHy10 Gopmy riarona: Where is Jane? She ... tennis now.
3. Beibepure my:kuyto popmy rimaroma: If I... the exam, | shall be free next Friday.
4. Beibepute HyxHbIH petor: He is going to telephone ... five o'clock.
5. Beibepute Hy:kHYyI0 hopmy rinarona: It was winter, and the ground... with snow.
6. Kakoe aHrnmiickoe npeaioxkeHne COOTBETCTBYET pycckomy: «KHHUTa, KOTOPYIO OH MHIIET
ceifuac, OyZIeT CKOpO M3/1aHa.»
7. Tlogbepute pycCKHii SKBHBAJICHT K BbIAeIeHHOMY npuyactuio: The work done is difficult.
8. Bribepure HyxHyto Gopmy riarosa: Many new houses were built in our town last year.
9. Beibepute HyXHYIO (hOpMY HEONIPEAETICHHOIO MECTOUMEHHU: You may take ... book you like.
10. BeiOepute cOOTBETCTBYIOIIYIO (DOPMY CTEIIEHU CpaBHEHHUS TpUIIaratesibHoro: It's warm today
but it was ... yesterday.

Hemeuxkuii 31K

1. Beibepute Hyx)HYyI0 hopmy Mectoumenus: Du bist 20 Jahre alt. Wie alt ist ... Vater?
2. Beibepure HyxHy10 popmy mectoumenusi: Das Buch liegt auf dem Tisch, ... ist interessant.
3. Beibepurte Hy)HYI0 Gopmy npuiiaratenbHoro: Zeigen Sie mir doch bitte die ... Kamera, die
Sie haben.
4. Boibepute HyxHy0 Gopmy rinarona: Um 8 Uhr... Karl aufgestanden. Dann hat er gefriihstiickt.
5. Bribepure nHyxHyto popmy rinarona: Wer war auf dieser Olympiade? - An dieser Olympiade ...
die Studenten aus vielen Hochschulen unserer Stadt....
6. Beibepure HyxHbIi peasor: Ich interessiere mich nicht... Politik.
7. Beibepure HyxHyto popmy: Er zog sich aus und legte sich ... .
8. Bribepure BepHslii BapuanTt: Ich hatte leider keine Zeit, ... .



9. BeiOepuTe BepHBI BApUAHT:

10. BriGepute BepHblii Bapuant: Vergiss nicht, mir das Buch mitzubringen! ... .
DpaHLy3CKUH A3BIK

. Approchez-vous ... moi.

. Elle voudrait prendre part ... cette conférence.

. Je préfere ... prendre une tasse de thé.

. Cette journée est pareille ... toutes les autres journées.

. Elle a jeté un coup d’oeil ... sa montre. Elle se dépéche.

. La mére dit a son fils ... prendre ses vitamines.

. ... heures de loisir j’aime me promener dans le parc. Et toi?

. Il n’a pas hésité ... dire la vérité.

. Il était ... la retraite pendant cinq années.

10. Vous a-t-il informés ... cette nouvelle?
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IIpouenypa oneHMBaHUA TECTUPOBAHMS
TecTtupoBaHue HCMOIB3YETCS B TEKYIIEM KOHTPOJIE i OLICHUBAHUS YPOBHS OCBOCHHOCTH
Pa3IUYHBIX Pa3/IeIOB ¥ TEM JUCIMIUIAHBI C IIEJTbIO BBISBICHUS:
- YPOBHS JOCTH)KEHUM B OTIPEICIICHHOM BHUJIE JACSITEIHPHOCTH;
- CIIOCOOHOCTEH B ONIPEICIICHHOM BH/JIE JESTEIHLHOCTH,
- TPyIHOCTEH B OBJIAJCHUM TEM WM WHBIM BHJIOM JESTEIHHOCTH U BO3MOXKHBIX CIIOCOOHBIX MX
MIPEO0I0JICHUSI.
[Ipu cocTaBieHHUU TECTOB MCMONB3YIOTCA pa3iMuHble THMbI 3adaHuil. [lepen HauanoM paboThl ¢
MpeyiaraeMbIMHA  TECTOBBIMU  3aJaHUSIMU  TIPEMOJIaBaTeNIb BBITIONHAECT C OOYYaIOIIUMHUCS
aHasiornyHele 3amaHus. [Ipexxne uyeM mpemiaraTh TecThl OOydalOUMCS TOCHE H3YYCHUS
COOTBETCTBYIOIIEN TEMBbI, MPENOJABATENb JAET MM YCTHYIO WM NUCBMEHHYIO HHCTPYKLUIO.
[Tocne mpoBepku U OLIEHKH paboThl, ClieyeT MpoaHAIU3UPOBaTh Harboiee THHYHbIE OIIHOKU U
yKazaTh OOy4arolmUMCs, KaKOW JIEKCUYECKUM W/WIM TpPaMMaTHYCCKUW Marepuan ClaeayeT
MTOBTOPUTH WJIA BEIYYUTb.
TecTtupoBaHue NMpoBoAUTCS B OHJIAKH pexkuMe B cucteme moodle 'AY CesepHoro 3aypanbs. Y
oOyuaromierocs ectb 2 nonbITKU 1Mo 30 BOMPOCOB pa3HbIX TUIOB, OTPaHUYECHUE 110 BpeMEeHH - 45
MHHYT Ha KaXJyl0 IOMBITKY.
WNHcTpyknus o npoBeIEHUIO TECTUPOBAHUS:
1. 3yunTe COOTBETCTBYIOLLYIO TEMY.
2. O3HaKOMbBTECh BHUMATEJBHO € 33JJaHUEM U JIUILb TIOCIIE 3TOTO MPUCTYIUTE K €0 BBIITOJIHEHHUIO.
3. 3ampemaercs nojab30BaATHCS CIIOBAPEM BO BPEMS BBIIIOJIHEHHS TECTOB.

Kpurepun onenku

OneHka «3auTeHo», eciu oOyyatomuiics BeinosHun 50 % u 6onee 3agaHu.
OrneHka «He 3a4TeHO», ecIi 00yJaromuiics BeIMoIHIIT MeHee 50 % 3aaanuii.

4. Bonpocsl K co0ece10BAHUIO
AHTIHIACKHH S3BIK
. What is your name?
. Where and when were you born?
. Where are you from?
. Is your family small or large?
. Where do you live?
. Where do you study now? What year-student are you?
. What do you know about your university?
8. What specialists does your University train?
9. How many faculties are there at the University now?
10. How many chairs are there at the University?
11. What faculty do you study at?
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. When was your faculty established?
. What subjects do you study to become good specialists?
. Where do the students of your faculty have practical work?
. How do you find your future speciality? Do you like your future speciality?
. Have you any friends?
. What is your hobby? What do you like to do most?
. How do you spend your weekends?
. What is the total area of our country?
. When was Moscow founded? Who founded Moscow?
. What are the national symbols of Russia?
. What mineral resources is the Russian Federation rich in?
. Who rules the country?
. What part of the Russian Federation is Tyumen region situated?
. When was Tyumen region founded?
. What nationalities live and work in our region?
. Why are Tyumenians very proud of their city?
. What is the official name of Great Britain?
. What does the UK cosist of?
. What is the climate of Great Britain?
. What places of interest in the UK can attract people’s attention?
. What English-speaking countries do you know?
. What parts does the USA consist of?
. What are the most popular Canadian symbols?
. What does the name “Australia” mean?
. What are the official languages of New Zealand?
. What is agriculture?
. What does the word agriculture mean?
. What is the basis of agriculture?
. What are the main branches of agriculture?
Hemenkuii si3bIK

. Wie heilRen Sie?

. Wie alt sind Sie?

. Wann und wo sind Sie geboren?

. Wo wohnen Sie?

. Was sind Sie? Was mochten Sie werden?

. Wo studieren Sie jetzt? In welchem Studienjahr sind Sie?

. Wie hei3t Thre Fachrichtung? Warum haben Sie diese Fakultat gewéhlt?
. Wann wurde lhre Fakultét gebildet?

. Wann wurde lhre Hochschule gebildet?

. Studieren Sie direkt oder fern?

. Welche Facher studieren Sie? Welche Facher fallen Ihnen leicht oder schwer?

. Wie ist Ihr zukinftiger Beruf?

. Worin besteht die Hauptaufgabe des Fachmannes in lhrer Fachrichtung?
. Gefallt Ihnen das Studium an der Universitat?

. Wofir interessieren Sie sich? (Welches Hobby haben Sie?)

. Wie grof3 ist Ihre Familie? (Aus wie viel Personen besteht Thre Familie?)
. Wie grof3 ist die Flache Russlands?

. Wie groR ist die Einwohnerzahl unseres Landes?

. An welchen Staaten grenzt Russland?

. Wie ist das Klima in unserem Land?

. Wer ist das Staatsoberhaupt?

. Wann wurde Moskau gegriindet?



23. Wer ist der Griinder Moskaus?

24. Wo liegt die Hauptstadt unseres Landes?

25. Wo liegt unser Gebiet?

26. Wann wurde das Tjumener Gebiet gebildet?

27. Nennen Sie die berithmten Landsleute.

28. Seit wann ist Sibirien besiedelt?

29. Womit beschaftigten sich die Nomadenstdmme?

30. Wer gilt als Eroberer Sibiriens?

31. Wann wurde die Stadt Tjumen gegriindet?

32. Wann wurde die Stadt zum Gebietszentrum?

33. Welche Sehenswiirdigkeiten unserer Stadt sind erwahnenswert?

34. Wie grol ist die Flache der BRD?

35. Wie viel Einwohner hat Deutschland?

36. Aus wie viel Bundeslandern besteht die BRD?

37. Was ist sehenswert in Berlin? Welche Sehenswiirdigkeiten der Stadt stehen auf der UNESCO-

Liste als Weltkulturerbe?

38. Was ist die Landwirtschaft?

39. In welchen Produktionsrichtungen teilt man die Landwirtschaft?

40. Wie nennt man eine Person, die Landwirtschaft betreibt?
DpaHLy3CKUH A3BIK

1. Comment vous appellez-vous?

2. Quel est votre nom?

3. Quel age avez-vous?

4 Ou et quand étes-vous neés (es)?

5. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.

6. Quelles sont les professions de votre mére et votre pere?

7. Avez-vous des freres ou des soeurs?

8. Ou faites-vous vos etudes?

9. Vous étes étudiant(e) de quelle année?

10. Quelle profession avez-vous choisi?

11. Qu’est-ce qui vous attire dans cette profession?

12. Quelle est votre future profession?

13. Quel est votre spécialité?

14. Ou faites — vous vos études?

15. Quelles matieres étudiez — vous?

16. Ou les étudiants passent-ils leurs stages pratiques?

17. Votre future profession vous plait? Pourqoi?

18. Vous vivez en ville ou a la campagne?

19. Avez-vous beaucoup d’amis?

20. Vous étes sociable?

21. Avez-vous un hobby?

22. A quoi vous intéressez-vous?

23. Que faites-vous pendant votre temps libre?

24. Préférez-vous passer le weekend avec votre famille ou avec vos amis?

25. Est-ce que la Russie posséde une riche histoire?

26. Quels monuments historiques de Moscou connaissez-vous? Parlez-en.

27. Parlez de la région de Tioumen.

28. Quelle est votre ville natale?

29. Quels monuments historiques peut-on voir dans votre ville?

30. Ou est-ce que la France est située?

31. Quelle est sa superficie? Sa population?

32. Que pouvez-vous dire sur la capitale de la France?



33. Quels sont ses pays voisins?
34. Comment est le climat de la France?
35. Quelles sont les températures moyennes en hiver? en été?
36. Quelles sonl les plus importantes villes?
37. Est-ce que la France est une grande puissance agricole?
38. Quelle place occupe I’agriculture frangaise parmi les pays I’ Union européenne?
39.Qu’est-ce qu’on cultive en Frence?
40. Quels sont les secteurs essentiels de 1’agriculture frangaise?

IIpouenypa ouennBanus codece10BaHUSA
[Ipu cobecenoBanuM UIsi BBISBICHUS 3HAHUHA OOYUYarOIIUXCS MCIOJIB3YETCSl Kak (PPOHTAIBHBIM,
TaK W WHIUBUIYAIBHBIH Ompoc. YCTHBIA ompoc B ¢opMe cobecemoBanus sBIsieTcs (Gopmoit
TEeKyllled M TPOMEXKYTOYHOM arrectanmuu oOydaromuxcs. Bompocel k coOecenoBaHUIO
COOTBETCTBYIOT COJCPKAHHUIO 3aHATHS M M3y4aeMbIM pa3rOBOPHBIM TeMaM. B KoHIE ompoca
npenoaaBaTeiib AACT 3aKIOYUTCIIbHBIC KOMMCHTAPHUU IO KAa4Y€CTBY OTBCTOB 06yqafom1/1xc;1 10
CIEIYIOIIUM KPUTEPHUAM:
1. Conmepxanue (cobmoneHne oObeMa BBICKA3bIBAHUS, COOTBETCTBHUE TEME, OTPAKEHHE BCEX
acIIeKTOB, YKa3aHHBIX B 3aJIaHUM, CTHUJIEBOE O(OpMIICHHE peuH, apryMeHTAlHs, COOII0AeHUE
HOPM BEXJIMBOCTH).
2. BzaumopeiicTBue ¢ cobeceTHMKOM (yMEHHE JIOTUYHO M CBSI3HO BecTH Oecemy, coOMIOAaTh
OuYepeIHOCTh MPU OOMEHE peruIMKaMH, JaBaTh apryMEHTHUPOBAaHHBIE U Pa3BEPHYTHIE OTBETHI Ha
BOTIPOCHI COOECEeTHIKA, YMEHHE Ha4yaTh W IOJJICPKHUBATh Oeceny, a TakKe BOCCTAHOBUTH €€ B
cirydae cOos: Iepecnpoc, yTOUHEHHE).
3. Jlekcuka (CIOBapHBI 3amac COOTBETCTBYET MTOCTaBIECHHOM 3a1a4e).
4. I'pammatrka (MCHOJIB30BaHUE PA3HOOOPA3HBIX TPAMMATHUYECKUX KOHCTPYKIIMIA B COOTBETCTBUU
C TIOCTaBJICHHOM 3a7aueit).
5. IlpousHomienue (MpaBWJIbHOE NPOM3HECEHHE 3BYKOB HHOCTPAHHOIO f3bIKA, IMPaBUJIbHAS
MOCTAHOBKA yJapeHHs B CIIOBaX, a TakXke COONIOJeHHEe MpPaBWJIbHONM WHTOHALIUU B
MPEIIOKEHHUSX).

«324YTEHO» | «HeE 324YTEeHO
1. Conep:xanue
CoOnroneH 00BeM BbICKa3bIBaHUsA. | OObeM BBICKA3bIBaHUS HE B IIOJHOW Mepe
BrickazbiBaHHE  COOTBETCTBYET  TEME; | COOTBETCTBYET TEME; HE OTPaKEHbI HEKOTOPHIC
OTPaXEHbI BCE AacIeKThl, YKa3aHHbIC B | aCIIEKTHI, YKa3aHHbIC B 3a/JlaHUH, CTHJICBOC
3aJIaHUM, CTWIeBoe odopMmiieHHe peud | ohopmileHHME peyd He B TOJHOM  Mepe

COOTBCTCTBYCT TUITY 3aaHusl, | COOTBCTCTBYCT THUILY 3aJdHUS, apIryMCHTAILUs HE
ApryMCHTalUA Ha YPOBHE, HOPMBI | HA COOTBECTCTBYIOLIIEM YPOBHE, HOPMBbI
BCKIIMBOCTHU CO6J'IIOI[CHBI. BCKIIMBOCTH HC CO6J'IIOI[€HI>I.

2. KoMMyHUKATHBHOE B3aMO/IeiicTBHe
AnexBaTHasi ecTrecTBeHHass peakuus Ha | KoMMyHUKanusi  CYIIECTBEHHO — 3aTpy[AHEHa,
peruuku  cobecennuka.  [IposiBisiercs | oOyvarommiics HE MPOSIBIISET pedeBoi
pedyeBas HMHUIMATUBA JUISl  PELICHUS | MHUIMATUBbI MM OTKA3bIBAETCS OT OTBETA.
MOCTaBJIEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4.
3. Jlekcuka
Jlexcuka aziekBaTHa MOCTaBIIEHHOM 3aade. | OOyvaronuiicss nenaer OO0dbIIOe KOJIUYECTBO
HesnauutenbHble OMIMOKU HE BIUSAIOT HA | TPYOBIX JEKCHYECKHX OIMMOOK, 3aTPYAHSIOIINX
BOCIIPUSTHE PeUr 00yJaroIIerocs. IMOHUMAaHUE.
4. 'pammaruka
Hcnonb3oBanbl pasHble TpammaTuueckue | OOyuaronuiicss nemaer OO0NbIIOe KOJIUYECTBO
KOHCTPYKIIMH B COOTBETCTBUU C 3a/ladyeil. | FPyObIX IpaMMaTUUYECKUX OIIHOOK.
Penxue rpammarmyeckue OmMMOKH He
MEIIaT KOMMYHHUKAIUH.




5. IlpousHolieHue
Peub 3By4HT B €CTECTBEHHOM TeMIle, HET | Peub BOCIIpUHUMAETCS C TPYJIOM U3-3a OOJIBIIOTO
rpyOBIX POHETHUECKUX OLIHOOK. KoJIM4YecTBa (POHETHUECKUX OMMO0K. MHTOHAIWS
00ycJI0BIIeHA BIMSIHUEM POJIHOTO SI3bIKA.

Kpurepnu onenku

OneHka «3auTeHo» — OOy4aroUIUIics IPOJEMOHCTPUPOBAl IOHUMAHKUE BOIIPOCA U CIPABUIICS C
IIOCTaBJICHHON pe4yeBOM 3anaded. JlMama3oH HMCIOJIB30BAaHHBIX PEYEBBIX CPEACTB JIOCTATOYHO
IIUPOK U pazHoOoOpazeH. B peun oTCyTCTBOBAIM ONIMOKH, HapyIIAIONINe KOMMYHHUKAIIMIO, WA
OHM OBLIM HE3HAYNTEILHBIMH.

OneHka «He 3a4TeHO» — 00yUaoLUNCs IPOAEMOHCTPUPOBAJ YaCTUYHOE TIOHUMaHUE BOIIpoca 1
HE CIpaBWICS C pEIIEHHEM pedyeBOM 3afauu. 3aTpynHSJICS OTBETUTh Ha MOOYXKIarolue K
TOBOPEHMIO PEIIMKH NapTHepa. KoMMyHUKaIusl HE COCTOSIIACK.

5. TemaTuka coo0ueHuii, TUCKYCCHI
. 51 m Moe oKpyKeHHEe, CeMEWHbBIE TPaJUIIHH.
. Moii paGouwii 1eHb.
. Hocyr B OyaHME U BBIXOTHBIC JTHU.
. OCHOBBI 3JTOPOBOTO 00pa3a >KU3HHU.
. 3UMHUE U JIETHHE BUBI CIIOPTa. Bhimaromuecs CiopTCMEHBI.
. Moii By3. MicTopus U TpaJuIK MOETO BY3a.
. I3BecTHBIE BBIITYCKHUKHA MOETO BY3a.
. Yueba B ynuBepcurtere. Haydnasi, KynbTypHast 1 CHOPTUBHAS KU3Hb CTYJIEHTOB.
9. Crynenyeckas xu3Hb B Poccuu u 3a pyoexom.
10. CtyaeH4eckre MeXTyHApPOAHbIE KOHTAKTHI U CTAXKUPOBKH.
11. Mos Poguna. HarmmonansHbIe Tpaguiiuu U oobrdan Poccum.
12. O6bexTrl KyapTypHOTO Hacinenus FOHECKO B Poccun.
13. MockBa — ctonuna Hameil PoauHbl.
14. PomHoit kpaii. TromeHcKast 001acTh. Brimaromuecs 3eMIIsKH.
15. Tromens. Mctopus ropoaa. OGIMK COBPEMEHHOTO rOpo/Ia.
16. Benmukoopuranus, CILA, Kanana, ABctpanus, HoBas 3enanaus (aHTJIMHCKUH S3BIK);
I'epmanus, ABctpus, [Beiapust, JlrokcemOypr, JIMXTeHIITeHH (HEMEIKUH S3bIK);
Opanrus, benbrus (GpaHIy3cKuil S3bIK).
17. Tpaguimu u oObluau CTpaH U3y4yaeMoro si3bika. JlocronprumedareaIbHOCTH Pa3HbIX CTPaH.
18. Bolaromuecs JIMYHOCTU Pa3HbIX A0X, CTPAH U KYJIbTYP.
19. IlyteuiecTBUs U TypU3M KaK CPEACTBO KyJIbTYPHOTO 0OOTaIlleHHs TUYHOCTH.
20. Posib ”HOCTPAHHOTO S3bIKAa B COBPEMEHHOM MHUDE.
21. CoBpeMeHHbIE S3bIKU MEKTyHAPOTHOTO OOIIECHUSI.
22. Oxpana okpyxarouieil cpeapl. HarrionanbHble mMapku U 3all0OBEAHUKH, UX POJIb U 3HAUCHHUE.
23. Cenbckoe X035UCTBO. TpauIIMOHHOE CETCKOE X03UCTBO. AJIbTEPHATUBHOE 3eMIIEIEIINE.
24. Mos cniernanbHOCTh. OcHOBHBIE chepbl TPOoGECCHOHATBLHOM AesITENEHOCTH.
25. Belgaromuecs yueHble U MPOMBIIIJIEHHUKH, U UX BIMSHHUE HAa PA3BUTHE arpOIPOMBIIIIEHHOTO
KOMILJIEKCa.
26. TexHONOTUYECKUE OTKPBITUS U U300pPETEHUS B 00JIACTH TPAHCTIOPTA U MEXaHU3AIINH.
27. WUnmuombl u (pa3eosoru3Mbl C JIEKCHUECKUM KOMIOHEHTOM «MallinHa/TeXHuKay B
COTIOCTABJIEHUH PYCCKOTO U MHOCTPAHHOTO SI3bIKOB.

0N DN KW~

IIpouexypa oueHMBaHUA COOOIIEHUS
CooOmienne sBnseTcss (GopMol  WHAMBHAYaTbHOTO 3amaHus. OOydaromuiics u3naraer
MOATOTOBJICHHOE COOOIIeHHEe B YCTHOU (opMe, MPUMEHSS MOJNyuYeHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE
3HAHWS, YMEHUS U HaBBIKU. [IpW OIleHKE YpOBHS BBHITIOJHEHHS U W3JI0KEHUS COOOIIEHHS B
COOTBETCTBUU C MOCTABJICHHON LENBIO AJIsi JAHHOTO BUJA Y4eOHOU AeATeIhHOCTH HEOOXOIMMO
YUUTBHIBAThH CIEAYIOIINE KPUTEPUU:



1. Conepxanue (coOmoieHue 00ObeMa BBICKA3bIBaHUS, COOTBETCTBHUE TEME, OTPAKEHUE BCEX
acIeKTOB, YKa3aHHBIX B 3a/laHUH, CTUJIEBOE O(OpMIICHHE peuyH, apryMEHTaIlHs, COOI0AeHue
HOPM BEXJIMBOCTH).

2. Jlexcuka (pa3HOoOOpasue sS3bIKOBBIX CPEJICTB, CIIOBAPHBIN 3a11ac COOTBETCTBYET MOCTABICHHOM
3ajaue).

3. I'pammaruka (MCIOSIb30BaHKE PA3HOOOPA3HBIX TPAMMATHIECKUX KOHCTPYKIMI B COOTBETCTBHU
C TIOCTaBJICHHOM 3a7auent).

4. TlpomsHomeHue (TPaBWIBHOE IPOU3HECEHWE 3BYKOB HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA, IPAaBHIIbHAS
MIOCTAaHOBKA yJapeHHs B CJOBaX, a TakKke COONIOJCHHE TPaBWIBHOW WHTOHAIMM B
MIPEIOKEHUSX).

[Ipe3enTarus sBiIsieTcs 0IHOW U3 GOPM COOOIIEHUS U JOJDKHA OBITH IIOATOTOBIIEHA B IPOTPaMMe
MS Power Point. KomnyecTBo cnaiJloB aJeKBAaTHO COAEPKAHUIO U MPOJOJLKUTEIBHOCTU
BBICTYIUIEHHUS (PEKOMEHIyeTCsl UCII0JIb30BaTh He MeHee 20-25 cnaiiioB).

[TepBrriit cimaiin o6s13aTensHO H0DKEH conepkath O.N.O. oOyuaromerocs, Temy npe3entannn. Ha
CIIaiiIbl BBIHOCUTCS OTIOPHBIN KOHCHIEKT BBICTYIUIeHHs. HeoO0XomammMo mMpoBEepHTh TEKCT Ha
OTCYTCTBHE OIIMOOK U ONEYaToK.

Jyig Bcex cinaiioB Mpe3eHTaluH 110 BO3MOXHOCTH CJIEAYET UCII0JIb30BaTh OJIMH U TOT )K€ 1a0JI0H
odopmIIeHHS, pa3Mep — JUTSI 3ar0JIOBKOB - HE MeHbIIe 24 TYHKTOB, U HH()OpMAINH - HE MEHEe
18. He cnenyer cMemuBaTh pasHble TUIBI MIPUPTOB U LIBETOBOrO odopmiieHus ¢poHa B OJTHOM
npe3enTanun. OdopmIleHHe CTaiiIoB HE JOJDKHO OTBIIEKATh OT €r0 coJepkanus. HexenaTenpHbl
3BYKOBbIe 3(EKThl B XOJA€ JeMOHCTpauuu mpe3eHTanuu. JKemaTenbHO, 4yTOOBI Ha claiigax
OCTaBAJIMCH TIOJIS, HE MeHee | CM ¢ Ka)KI0#H CTOPOHHI.

Kpurepun onenkn
1) YcrHOe cooOrienne
O1eHKa «3a4TE€HO» — TIOCTABJICHHAs peveBas 3ajada pelicHa, BhICKa3bIBaHUE OBLJIO CBS3HBIM U
JIOTHYECKH TT0CIEN0BATENbHBIM. J[Mala30H MCIOIb3YEMbIX SI3BIKOBBIX CPEJACTB JOCTATOYHO IIHPOK,
SI3BIKOBBIC CpPEACTBA OBLTH TMPABWIBLHO YMOTPEOJICHBI, MPAKTUYECKH OTCYTCTBOBAIHM OIIUOKH,
Hapymarmmue KoMMyHHKanuto. OObeM  BBICKa3bIBaHUS  COOTBETCTBOBAJ  IMPOTpPaMME.
HaGnromanack JIerkocTh pedyr M IOCTaTOYHO MPaBHIIbLHOE Npou3HOIIeHUE. Peub oOydaromerocs
ObLIa SMOIMOHAILHO OKpaIlleHa, B Hel IMEII MECTO HE TOJIBKO Mepeiada OTACTbHBIX (JaKTOB, HO
Y 3JIEMEHTBI UX OIICHKH, BBIPOKEHHSI COOCTBEHHOTO MHEHHUSI.
O1eHKa «HE 3a4TEHO» — OOYYAIOIIUKCS HE CIPABHIICS C PEHICHHEM KOMMYHHKATHBHOMW 3a/IauH.
Bricka3biBaHuE 110 00BEMY HE COOTBETCTBOBAJIO TPEOOBAHHSIM IPOTPaMMBI, HA0II0JaIaCh Y30CTh
cioBapHoro 3amaca. OTCYyTCTBOBAJIM 3JEMEHTHl COOCTBEHHOW OIEHKU. BOJbIIoe KOJIUYecTBO
OIIMOOK, KaK SI3bIKOBBIX, TAaK U (POHETHUECKHUX 3aTPYIHSIIO TIOHUMAHUE.
2) Coo01ienue B popme npe3eHTauu
[Ipe3eHTalys HCNOJIB3YEeTCs KaK OLIGHOYHOE CPEJICTBO TEKYIIET0 KOHTPOJIS 1O (OPME «3aUTCHOY,
«HE 3aYTCHO».
O1eHKa «3aUTEHO» — OOYYAIOIIHMIACS MOATOTOBMI MPE3CHTAIINI0, COONMI0Ias Bce TpeOOBaHUS 110
COJICPKAHUIO U 0(hOPMIICHUIO PaOOTHI.
O1eHKa «HE 3a4TEHO» — paboTa HE COOTBETCTBYET 3asBIICHHON TEME M HEe COOJIF0ICHBI TPEOOBaHUS
o ohopmIIeHUIO PabOTHI.

6. BapuaHTBI KOHTPOJIbHBIX 3aJaHUSs I 32049HOH (POPMBI 00y4YeHHA
AHraniickuii s3Ik (1 cemectp)
Bapmuanr 1
1. O6pa3yiiTe MHO’)KECTBEHHOE YUCIIO CIEIYIONINX CYIECTBUTEIbHBIX:
fox, chair, boot, tooth, army, watch, month, day.
2. O06pa3yiiTe cTeNeH! CPaBHEHUS CIEAYIOIUX NpUilaraTeIbHbIX U Hapeunit:
pretty, badly, hot, popular, great, much, cheap, intelligent.
3. IlepeBenure npeIOKEHUS HA PYCCKUI SI3BIK.



1) 1 do not get up so early on Sunday as on weekdays.
2) The longer he waited, the more impatient he became.
3) This is the most beautiful house in the city.
4) Moscow is larger than Petersburg.
5) Money is important, but isn’t the most important thing in life.
4. 3armoJiHUTE MPOIYCKH riarojamu t0 be wu to have B cootBercTBytotiei Gopme (1Mo cMBICTY).
[lepeBenuTe peasIoKEHU HA PYCCKHM S3BIK.
1) These pictures ... very beautiful.
2)1I... 23 years old.
3) Her friends ... lunch in the café.
4) We ... glad to see you again.
5) Helen ... a very difficult problem.
6) She ... often late for dinner.
5. OTkpoiiTe CkOOKH, TOCTABUB IJ1aroJi B HyxHoe Bpems rpynnsl Indefinite (Simple).
[IepeBenuTe npeasIoKEHUS HA PYCCKHM S3BIK.
1) We (to discuss) this question next week.
2) My elder sister usually (to get up) at 7 o’clock.
3) Last summer Ann (to be) in Italy.
4) He (to lose) his keys yesterday.
5) I (to phone) you tomorrow morning, if I have time.
6) Sam always (to go) abroad for his holidays.
6. IlepeBennure TEKCT HA PYCCKUH SI3BIK.
William Caxton
William Caxton is the first English printer. He was born in Kent in 1422. His father was a farmer,
but William did not want to become a farmer like his father. So his father sent him to London
where he worked in an office. William was fond of reading new books, which were printed in
Europe.
When William Caxton was thirty, after his master’s death he started his own business in Belgium.
In 1471 he left his business and began to translate French books into English. He became interested
in printing and at last, he learnt it. William wanted to have his own press one day and he did.
In 1476 he brought his printing-press to London. Printing was something new at that time and most
people thought that it was the work of the devil. Some of the people wanted to break his press.
Caxton printed his first book in 1477. It was the first book printed in the English language. The
book was Caxton’s translation of the French “Tales of Troy”.
William Caxton printed about eighty books. Besides, he translated thirty-one books from French.
William Caxton died in 1491.
7. OTBETHTE HA CIEAYIOIINE BOTIPOCHI:
1) When and where was William Caxton born?
2) How many books did he print?
3) When did Caxton print his first book?
8. B oany kononky Beimumute u3 Tekcra “William Caxton” naTsel, B APYryr0 — COOBITHUS, UM
COOTBCTCTBYIOIIIHC.
9. IlepeBennTe TEKCT HA PYCCKUMN A3BIK.

Refrigerator

The earliest method of refrigeration was the storage of food in caves and cold springs. This method
of storing food in cold places slowly evolved, as people began keeping food in their cellars, in
their outdoor window boxes, in the snow, or underwater in nearby lakes, streams, or wells.

The invention of the icebox led to more efficient refrigeration. Ice was delivered to houses by
deliverymen, and was used in wooden iceboxes that were lined in tin or zinc and insulated with
sawdust or seaweed. The use of ice for refrigeration continued until World War I, when mechanical
refrigeration came on the market.



The first electric refrigerators with freezer compartments came on the market in the 1920s and
1930s. However, the mass production of refrigerators began after World War 1, when researchers
had been able to successfully adapt large refrigeration systems for use in homes and shops.
In the 1950s and 1960s, the invention of automatic defrost and automatic ice makers further
improved the efficiency of refrigerators. Refrigerators also became available in a wide variety of
size, colour, and design.
10. Bemmmute n3 ad3ama Nel Bce nMeHa CyliecTBUTEIbHBIC B (POpME MHOYKECTBEHHOTO YUCIIA U
npeoOpa3yiTe UX B JMHCTBEHHOE.
11. Beinuiure U3 TeKCTa BCE UMEHA MpUJIaraTesibHbIe B CPABHUTEIBLHON U MPEBOCXOIHON
CTENEHSIX CPaBHEHHUS U IPe0OpasyiiTe UX B MOJIOKUTEIBbHYIO.

Bapuanr 2
1. OGpa3yiiTe MHOKECTBEHHOE YHCIIO CIAEAYIOUINX CYIECTBUTEIbHbIX:
man, trick, body, bus, hutch, mouse, toy, egg.
2. OOpa3yiTe CTEeNeHN CPaBHEHMSI CIEAYIONINX IPUIIaraTeIbHbIX U Hapeunid:
many, comfortable, wide, early, hospitable, little, rich, light.
3. [lepeBeaute mpeIoKEHUS Ha PYCCKUMN S3BIK.
1) The more goods you sell, the more profit you will make.
2) Henry is not so polite as Joe’s brother.
3) It’s the most expensive restaurant in the town.
4) My room is as light as yours.
5) A whale is longer than a dolphin.
4. 3amoyiHUTE MPOIYCKH riarojamu t0 be wu to have B cooTBercTBytoriei Gopme (Mo cMBICTY).
[IepeBemuTe npenoKeHUs HA PYCCKAN S3bIK.
1) My elder sister ... an accountant.
2) She ... the most difficult job of all.
3) Kate ... afraid of insects.
4) They ... many relatives in the Ukraine.
5) Be careful! This ...a dangerous place.
6)1...18 years old.
5. OTkpoiiTe CKOOKH, TOCTaBUB IJ1aroj B Hy)kHoe Bpems rpymibl Indefinite (Simple).
[TepeBeauTe npenioKeHust Ha PyCCKUH A3bIK.
1) I always (to arrive) early for an appointment with the dentist.
2) Joe (to invite) lots of people to his party yesterday.
3) Last Sunday we (to go) to the cinema.
4) If it is cold, Bruce (to stay) at home.
5) Tom (to have) a shower every morning.
6) Susan (to work) in the garden tomorrow.
6. IlepeBenute TEKCT HA PYCCKUH SI3BIK.

Henry Wadsworth Longfellow

(1807 -1882)
Henry Wadsworth Longfellow is an outstanding American poet and humanist of the 19" century.
He was born in Portland in the family of a rich lawyer. The poet’s ancestors had come to America
in 1620 on the Mayflower and built the first village in New England. The family traditions helped
the poet to understand the history of his country.
When Longfellow was 19 years old, his father sent him to Europe. The young man lived in France,
Italy, Spain and Germany, where he studied foreign languages and literature. He was preparing to
be a college professor of foreign languages.
When Longfellow returned from Europe, he became a teacher at the college from which he had
graduated. Longfellow delivered lectures on literature and wrote poems and articles. He translated
the works of European poets into English.
In 1836 Longfellow was invited to deliver lectures on literature at Harvard, the oldest university
of the United States. In 1838 his first book of poems was published. The next book of poems,




“Voices of the Night”, published in 1839, made him famous. His best work is a long poem, called
“The Song of Hiawatha(1855), which is based on old Indian legends.
7. OTBETHTE Ha CIENYIOIINE BOIIPOCHL:
1) Where was Longfellow born?
2) When was his first book published?
3) What poem was his best work?
8. B oy konoHky BeimumuTe u3 Tekcta “Henry Wadsworth Longfellow” natel, B npyryro —
CO6I)ITI/I$I, UM COOTBECTCTBYIOLIHC.
9. [lepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUMN SA3BIK.

Clothes washer
In the good old days, clothes were washed in a stream, by pounding the garments with rocks, stones
and heavy sticks.
Fire added heat to the laundry mix, when clothes were washed in tubes with water heated over
open fires and soap made at home from a combination of lye and ashes. Clothes were scrubbed on
a corrugated board, wrung by hand, rinsed, then wrung again, and draped on lines or bushes to dry.
Women’s hands were freed by 1927, when wringer washers become standard, eliminating the
washboard, open tubs and the boiler. A few “pumps” with the foot started the motor of the machine
and kept it humming.
The first automatic washer — one that washed, rinsed and extracted water from clothes in one
process — debuted at a county fair in Louisiana, in September of 1937.
After World War 11, the demand for washers was enormous. By 1953, automatic washers were
outselling wringer washers ten to one. Today, washers offer a variety of different features.
10. Beimumure u3 a63ama Nel Bce nmeHa cymiecTBUTENbHBIE B (DOpME MHOKECTBEHHOTO YnCiia U
npeoOpasyiiTe X B €IMHCTBEHHOE.
11. Beimumure U3 TeKCTa BCE MMEHA MpHJIaraTeIbHbIe U MPeoOpa3yiTe X B CPaBHUTEIBHYIO U
IIPEBOCXOIHYIO CTEIIEHU CPaBHEHUS.

Bapuanr 3

1. O6pa3zyiiTe MHOKECTBEHHOE YHUCIIO CISAYIOIINX CYIIECTBUTEIbHBIX:
tabby, shoulder, box, life, donkey, child, bird, sheep.
2. O0Opa3yiiTe CTENEHN CPaBHEHHUS CISAYIOMNX PHIaraTeIbHbIX U HAPCUHA:
good, expensive, boring, far, short, happy, much, dangerous.
3. IlepeBenute npeasioKEHNUS HA PYCCKUH A3BIK.
1) Her illness was more serious than we at first thought.
2) There were fewer people at this meeting than at the last one.
3) It was the most important event in my life.
4) There is plenty of food, so eat as much as you like.
5) The more she got to know him, the more she liked him.
4. 3anoJHUTE MPOIMyCcKH Tiarosamu {0 be wim to have B cootBetcTByIoIIEi Gopme (IO CMBICTY).
HepeBe,Z[I/ITC MNpCIJIOKCHUS Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
1) Nick ... English lessons on Monday.
2) Kate ... always well dressed.
3) Her nephew ... 3 years old.
4) We ... many friends abroad.
5) My elder sister ... good at foreign languages.
6) I ... a final-year student of the Economy department.
5. OTkpoiiTe CKOOKH, IOCTABHB TJ1aroJ B Hy)kHOe BpeMs rpymmsl Indefinite (Simple).
HepeBeL[HTe NPpCAJIOKCHHUA Ha py'CCKI/Iﬁ A3BIK.
1) Last year Tom (to buy) a new car.
2) This group (to go) to the theater next month.
3) Tomorrow I (to be) either at the University or at home.
4) We usually (to have) dinner quite early, at seven o’clock.
5) Yesterday Lena (to receive) a letter from her friends.




6) I always (to get) to work on time
6. [lepeBenTe TEKCT HA PYCCKUMN A3BIK.
Fenimore Cooper

(1789 -1851)
Fenimore Cooper is the first well-known American novelist. The son of a rich landowner,
Fenimore Cooper was brought up on the family estate, Cooperstown, in New Jersey. When he was
only 13 years old, he entered Yale University. In his third year, he failed in his examinations and
had to leave the university.
At the age of 17 he went to sea and spent six years as a sailor and later as an officer. He left the
ship only when he got married.
For several years he lived on his estate, and it was there that he started writing novels. His novel
“The Spy” was written during that period. In is a historical novel about the days of the War for
Independence.
In 1826 Fenimore Cooper went to Europe. He wanted to give his children a good European
education. While his children were studying, he and his wife travelled a lot and visited many
countries. He wrote many books about his travels.
When Fenimore Cooper returned to the United States, he began writing his famous Leather-
Stocking novels: “The Pioneers”(1823), “The Last of The Mohicans” (1826), “The Pathfinder”
(1840) and some others. These novels are his best works; they are all about American Indians,
whom the writer describes with much warmth and understanding.
7. OTBEThTE Ha CIIEAYIOIIHNE BOTIPOCHI:
1) When was Fenimore Cooper brought up?
2) Why did Fenimore Cooper go to Europe in 18267
3) What novels are considered to be his best works?
8. B omny kosmonky BeImummnTe u3 Tekcra “Fenimore Cooper” mathl, B APYryo COOBITHSI, UM
COOTBECTCTBYIOIIIMC.
9. IlepeBenuTte TEKCT HA PYCCKUM S3BIK.

Paper cups
In 1900, in the United States there were no drinking fountains. Instead, public drinking dippers in
water barrels were widely used by thirsty travelers.
One young man, named Hugh Moore, decided the practice was unsanitary. He wanted first of all
to make pure spring water available, and he wanted a way for people to drink it which would be
germ free.
Moore designed a cup made of paper. These paper cups seemed clumsy at first, but a drink of
spring water from a clean paper cup was so inviting that thousands tried it.
Moore installed cup — vending machines at trolley line comers, and on a hot day a five — gallon
bottle could be emptied in an hour. Sales of the “Health Cup” were assured once Moore succeeded
in having them placed in railroads cars.
With the name changed to Dixie Cup, his sanitary paper containers became standard items on
trains and in soda fountains. By 1960, Dixie Cups were selling at the rate of more than fifty million
dollars worth per year.
10. Brimuure u3 a63aua Nel Bce nmena CYHICCTBUTCIIbHBIC B (l)opMe MHOXECTBCHHOT'O 4YHCJia U
npeoOpa3yiTe UX B €JMHCTBEHHOE.
11. Beimuiure U3 TEKCTA BCE UMEHA IMpUJIaraTeIbHbIC U npeo6pa3yI7ITe HUX B CPABHUTCIIBHYIO U
MMPEBOCXOAHYIO CTCIICHU CPABHCHHA.

Bapmuanr 4
1. O6pa3yiiTe MHO)KECTBEHHOE YHUCIIO CIEIYIOUINX CYIIEeCTBUTENbHBIX:
field, baby, woman, glass, ox, hamster, house, toe.
2. O06pa3yiiTe cTeNeH! CPaBHEHUS CIEAYIOIUX NpUilaraTeIbHbIX U HApeunit:
well, impatient, uncomfortable, tall, bad, fast, attentive, healthy.
3. IlepeBenuTe npeIOKEHUS HA PYCCKUH SI3BIK.
1) The more you study, the smarter you will become.



2) Helen is the most wonderful person in the whole group.
3) A snail is slower than the tortoise.
4) This is the greatest problem she has ever had.
5) Chemistry is as difficult for him as physics.
4. 3amoyiHUTE MPOIYCKH riaroyamu t0 be wu to have B cootBercTBytoliei Gopme (1Mo cMbICTY).
[IepeBenure npeaioKEHUs Ha PYCCKAN S3BIK.
1) Now his parents ... a comfortable flat.
2) There ... two terms in the academic year.
3) My elder brother ... an electrical engineer.
4) Students ... the longest holidays in summer.
5) I ... proud of my parents.
6) These ... her children.
5. OTkpoiiTe CkOOKH, TOCTABUB IJ1aroJ B HyxHoe Bpems rpynmsl Indefinite (Simple).
[IepeBenuTe NpeasIoKEHUS HA PYCCKHM S3BIK.
1) They (to show) us a new film tomorrow.
2) Yablochkov (to invent) the electric lamp.
3) The accident (to happen) last Sunday afternoon.
4) Next year | (to graduate from) the Academy.
5) She (to be) always busy.
6) I (to have) a birthday party next Sunday.
6. [lepeBenure TEKCT HA PYCCKUM SI3BIK.
Alexander Fleming
(1881 — 1955)
Alexander Fleming came from a Scottish family of farmers. He was born on August 1881, at
Lochfield, the youngest of eight children.
He did his research work at St. Mary’s Hospital under Sir Almroth Wright, pioneer of vaccine
therapy, and became interested in bacterial action and antibacterial drugs. After military service,
during which he was able to make further studies of the problems of infection and use of
antiseptics, Fleming returned to laboratory work. He was interested in antibacterial substances
which would be nontoxic to animal tissues.
The first fruit of his search was the discovery of the lysozyme. His epochal discovery in 1928, of
the antibacterial powers of the mould from which penicillin is derived was a great triumph.
He found that a liquid mould culture, which he named penicillin, prevented growth of
staphylococci.
He died on the 11" of March, 1955 in London, and was buried in St. Paul’s Cathedral. He is known
as the “Father of antibiotics”.
7. OTBETHTE HA CIEAYIOIINE BOTIPOCHI:
1) When and where was Alexander Fleming born?
2) What was the first fruit of his research work?
3) What discovery made him famous?
8. B oaHy konoHky BeimumuTe u3 Tekcta “Alexander Fleming” natel, B Ipyryto — cOOBITHS, UM
COOTBCTCTBYIOIIIHC.
9. IlepeBenuTe TEKCT HA PYCCKUM A3BIK.
Christmas tree lights
In 1917, when Albert Sadacca was 15 years old, there was a terrible fire in New York City, it had
been caused by a Christmas tree catching fire, for in those days Christmas trees were still lit by
placing candles on the branches.
Now it just so happened that Albert’s family, who had come from Spain, had a novelty business
selling wicker cages with imitation birds in them that lit up.
Albert suggested to his parents that they begin making electric lights for Christmas trees. They had
lots of bulbs on hand, and it would be much safer than using candles.




The Sadaccas thought Albert had a good idea, but only one hundred strings of electric Christmas
tree lights sold in the first year.
After Albert thought of painting the bulbs red, green, and other colors instead of using plain glass,
business picked up sharply.
As a matter of fact, Albert Sadacca became the head of a multi — million dollar company.
10. Beimumure u3 ad3ama Nel Bce umeHa CyiiecTBUTENbHBIE B (POpME MHOKECTBEHHOTO YHCIia 1
npeoOpa3yiTe UX B JMHCTBEHHOE.
11. Beimuiure U3 TEKCTa BCE MMEHA MpHJIaraTelbHbIe U MPeoOpa3yiTe X B CPABHUTEIBHYIO U
IIPEBOCXOIHYIO CTCIIEHU CPaBHEHUS.

Bapmuanr 5
1. O6pa3yiiTe MHOXECTBEHHOE YHUCIIO CIIEYIOIIUX CYIIECTBUTENbHBIX:
turtle, paw, foot, knife, key, course, cross, man.
2. OOpa3yiTe CTEeNEeHN CPaBHEHMSI CIEAYIONINX IPUIIaraTeIbHbIX U Hapeunid:
heavy, small, romantic, far, brave, attractive, little, old.
3. [lepeBeaute nmpenoxKeHUs Ha PYCCKUMN S3bIK.
1) The Volga is one of the longest rivers in the world.
2) Happiness is more important than money.
3) She is as pretty as her mother.
4) Flying is much faster than traveling by car.
5) The more electricity you use, the higher your bill will be.
4. 3amoyiHUTE MPOIYCKH riarojamu t0 be wmu to have B cootBercTBytoriei Gopme (Mo CMBICTY).
[IepeBenuTe peasIoKEHNS HA PYCCKHI S3BIK.
1) My mother ... 45 years old.
2) He ... the most reliable person in the world.
3) Mary ... three children.
4) This Academy ...a lot of lecture halls.
5) I ... the latest news.
6) She ... a well-paid job.
5. OTkpo#Te CKOOKH, TOCTAaBUB TJ1aroj B Hy)kHoe Bpems rpymibl Indefinite (Simple).
[TepeBeauTe npeaoKeHust Ha PyCCKHUM S3BIK.
1) It often (to rain) in autumn.
2) | (to do) it tomorrow, | promise.
3) Yesterday | (to have) a strange dream.
4) Mozart (to live) from 1756 to 1791.
5) We often (to see) some friends on weekends.
6) In 1712 Peter the Great (to move) the capital to St. Petersburg.
6. IlepeBenure TEKCT HA PYCCKUH S3BIK.

William Shakespeare

(1564-1616)
William Shakespeare, English literature’s most famous playwright and poet was born on April 23,
1564 in the Warwickshire town of Stratford-upon-Avon. He was educated at the local grammar
school and in 1582 he married Anne Hathaway, the daughter of a local farmer.
Around 1585, Shakespeare left Stratford and moved to London where he began his career in the
theatre. Little is known about this period in his life, but by 1595 he was certainly well established
both as an actor and a popular playwright.
His early plays were so popular in fact that, by the mid-1590s, writing had become Shakespeare’s
main occupation.
During the next twenty years he wrote over thirty full-length plays including the world-famous
comedies, histories, tragedies and romances. William Shakespeare’s best-known plays include:
(histories) Julius Caesar, Henry VV(1594-1600), (comedies) As You Like It, Twelfth Night (1598-
1601), (tragedies) King Lear, Hamlet, Othello, Macbeth (1601-1608), (late romances) The




Winter’s Tale, The Tempest (1608-1611).Eventually he retired to Stratford in 1611 as a rich and
famous man. Shakespeare wrote 37 plays, 2 poems and 154 sonnets.
7. OTBETHTE Ha CIIEAYIOIIHNE BOIIPOCHI:
1) Where and when was William Shakespeare born?
2) Where was he educated?
3) How many plays did he write?
8. B oy konoHKy BeimumuTe u3 Tekcta “William Shakespeare” matel, B qpyryto — coObITHS,
UM COOTBCTCTBYIOIIHUC.
9. [lepeBeauTe TEKCT HA PYCCKUMN SA3BIK.

Pocket calculator
For thousands of years people have been able to perform simple mathematical functions with the
help of machines. The abacus, which consists of movable beads strung on wires, has been around
since ancient Egyptian times.
The slide rule was invented in the 17" century, as was a digital calculating machine that could
perform only addition. But the invention of the transistor and its use in integrated circuits made
possible much smaller, faster, and more powerful machines.
In 1971 Texas Instruments introduced the first electronic calculator. It was portable but not small
enough to be a pocket calculator. With the continual miniaturization of solid — state electronic
components, later calculators were much smaller. Some, today, are the size of credit cards and can
fit inside wallets.
Many pocket calculators now come with more advanced features, such as the ability to store
numbers in memory and the ability to perform exponential and trigonometric functions.
10. Beimumure u3 a63ama Nel Bce MeHa cyliecTBUTENbHBIE B JOpPME MHOKECTBEHHOTO YHCIIa U
npeoOpasyiiTe X B €IMHCTBEHHOE.
11. Beimuiurte U3 TEKCTa BCE UMEHA MpUjlaraTeIbHbIe B CPABHUTEIBHOW U MMPEBOCXOIHOM
CTETEHSX CPaBHEHUS U TPeoOpa3yiTe X B MOJIOKUTEIHHYIO.

Hemenxmii si3b1k (1 cemecTp)
Bapuanr 1

1. IlepenumuTe W MEpPEeBEAUTE CIOKHBIE CylIeCTBUTENbHbIC. [[oTUepKHUTE B HUX OCHOBHOE
CJIOBO.
der  Universitatsschlosser, die  Proportionalitatskonstante,  die  Stromstdrke,  die
Telegraphenverwaltung, die Elektrizitatslehre
2. Brmmmmmre u3 TekcTa MMPECAJIOKEHUC, ,Z[Cf/iCTBI/IC KOTOPOI'0 IMPOUCXOJUT B HACTOALICC BPCMs
(Prdsens), moguepKHUTE CKa3yeMOe U IEePEBEINTE.
3. Beimummre U3 TekcTa JABa INPECIIOKECHHUA, CKa3yEMO€ KOTOPBIX CTOUT B IIPOUICAIICM BPEMECHU.
Omnpenenure Bpemsi (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), nomuepkuure B HUX ckazyemoe u
HNEPCBCANUTC OTHU ITPCIIIOKCHHA.
4. BeInuiuTe Te MpeaioKeHus, B KOTOPhIX ckazyemoe cTouT B Oynyiem Bpemenu (Futurum I),
HNEPCBCANUTC OTHU ITPCIIIOKCHHUA:
1. Er interessiert sich fur Musik und wird nach dem Studium Musiker. 2. Am Abend wird Olga
mit ihrer Freundin ins Konservatorium gehen. 3. Im Winter werden die Tage kirzer und die Néchte
langer. 4. Bald kommt der Winter, es wird kalt und wir werden Schi und Schlittschuh laufen. 5.
Ich werde unsere Bekanntschaft nie vergessen.
5. HepenHmHTe U TIEpCBCAUTC HaA py'CCKI/Iﬁ SA3BIK CICAYIOHINUEC IMPEMIOKEHUSA C MOAAJIbHBIMU
rjarojamMu:
1. Als Spannungsquelle kann man Akkumulatoren, galvanische Elemente und Generatoren
benutzen. 2. Wir kdnnen den elektrischen Strom nicht nur im Haushalt, sondern auch auf vielen
Gebieten der Landwirtschaft verwenden. 3. Man muss das VVoltmeter zur Messung der elektrischer
Spannung verwenden. 4. Das Voltmeter muss die elektrische Spannung messen.
6. I[epenummure u ompenenuTe CTENEHb CpaBHEeHUWs npriaratenabHeix (Positiv, Komparativ,
Superlativ) B crieayrommx cioBOCOYETAHUSAK, IEPEBEINUTE:



1. das junge Médchen; 2. der groRte Fehler; 3. die meisten Menschen; 4. eine leichtere Aufgabe;
5. die schone Blume; 6. ein kleinerer Teil
7. llepenumure U epeBeAUTE MUCEMEHHO HA PYCCKHH S3BIK CIIEAYIONINE TPEUIOKCHHS, 00paTUTE
BHUMAHHWEC HAa MHOT'O3HAYHOCTH IPCJIOTOB.
1. Am Mittwoch haben wir eine Versammlung. 2. Die Stadt liegt an der Wolga. 3. Sie studieren
an der Universitat. 4. Die ganze Familie sa am Tisch.
8. Bemmmure u3 Texcta (Nel 1) Bce yncnuTenbHble U HAUIIATE UX MIPOIHUCHIO.
9. OO0pazyiite cmoBocoueranus c¢ Partizip I wu Partizip 1I, mepeBemute mONTydYeHHBIE
CJIOBOCOYETAHUS HA PYCCKUMU SI3BIK.
Oo6paszerr: lesen: das Buch, der Mann - das gelesene Buch — npountannas kuura (P II), der lesende
Mann — yuTaronuii my>xuuna (P 1)
1. lernen: das Lied, der Schiler; 2. schreiben: das Kind, der Brief; 3. sprechen: das Wort, der
Papagei
10. I3 gaHHBIX map MPEeaoKEeHU COCTaBbTE CIIOKHOIIOTYMHEHHBIEC TTPEITIOKEHUS, YIIOTPEOIIsist
JaHHBIC B CKOOKax COO3BI. HO)I‘IGpKHI/ITe B INPpUAATOYHBIX MPCATIOKCHUAX CKA3yCMOC€ U COIO3.
[Ipemioxkenns nepeBeanuTe Ha PyCCKHUM SI3BIK.
1. Das Wetter wird besser. Ich gehe dann gern schwimmen. (wenn) 2. Stefan konnte das Buch
nicht kaufen. Er hatte nicht genug Geld mit. (weil) 3. Ich wei. Ich habe noch viel Zeit. (dass) 4.
Ich kann dir nicht genau sagen. Ich bin am Abend zu Hause. (ob) 5. Dieter durfte spazieren gehen.
Er hatte im Obstgarten gearbeitet. (nachdem)
11. Tlepenumunte TEKCT U MEPEBEIUTE €O MUCHMEHHO.

GEORG SIMON OHM
Der deutsche Physiker Georg Simon Ohm wurde am 16. Marz 1789 als Sohn eines
Universitatsschlossers in Erlangen geboren. Georg Simon studierte nach dem Gymnasium an der
Erlanger Universitat, dann besuchte er fur 6 Jahre als Privatlehrer die Schweiz, kehrte in die
Heimatstadt zurtick und unterrichtete Mathematik und Physik an einem Gymnasium in Kéin. 1811
wurde Ohm mit einer Arbeit ,,Uber Licht und Farben“ die Doktorwiirde verliehen. Das erste Buch,
von dem er sich wissenschaftliches Ansehen erhofft hatte, wurde ein volliger Misserfolg. Aber
Georg Simon Ohm hatte den groRten Teil seines Einkommens fur die heruntergekommene Physik-
Sammlung und das chemische Labor ausgegeben und experimentierte eifrig. Anfang 1821 fand er
den grundsétzlichen Zusammenhang zwischen Stromstarke, Spannung und Widerstand des
Leiters: Spannung gleich Stromstéarke mal Widerstand. Er lieR sich fiir ein Jahr beurlauben, zog zu
seinem Bruder Martin, der mittlerweile in Berlin Professor war, und schrieb sein allerdings erst
spiter berithmt gewordenes Buch: ,,.Die galvanische Kette, mathematisch bearbeitet”. Nach
mehreren Jahren erhielt Ohm 1833 die Professur fiir Physik am ,Koniglich-bayerisches
Polytechnikum® in Niirnberg, das er auch von 1839 bis 1849 als Rektor leitete. Die Royal Society
in London ehrte ihn 1841 mit der Copley-Medaille, die nach damaligen Vorstellungen dem
heutigen Nobelpreis entspricht. Im selben Jahr wurde Ohm Mitglied der Akademie in Turin, 1842
auswartiges Mitglied der Londoner Royal Society. Diese Jahre des Erfolges haben ihn zu neuen
wissenschaftlichen Arbeiten, vor allem auf dem Gebiet der Akustik, beflugelt. 1852 wurde Ohm
zum Leiter des physikalischen Kabinetts der Universitat Minchen ernannt. Zugleich wurde Ohm
Ministerialreferent fur die Telegraphenverwaltung. Die Stadt Nirnberg verlieh ihm 1850 das
Ehrenburgerrecht. Zwei Jahre nach der spaten Anerkennung, am 6. Juli 1854, ist der 65-jahrige
Physiker an den Folgen eines Schlaganfalles in Mlnchen gestorben.
Ohms Name ist in die Terminologie der Elektrizitatslehre eingegangen. Als Ohmsches Gesetz wird
die Proportionalitat zwischen Strom und Spannung in einem elektrischen Leiter bezeichnet, die
Ohm im Friihjahr 1826 gefunden hatte. Die Proportionalitatskonstante wird als elektrischer
Widerstand bezeichnet. Seit 1893 tragt die Malieinheit des elektrischen Widerstandes, bezeichnet
durch das grole Omega (Symbol Q), seinen Namen.
12. OTBeTbTE HAa BOIPOCHI K TEKCTY.
1. Wo studierte Georg Simon Ohm? 2. Was bedeutet das Ohmsche Gesetz? 3. Was bezeichnet das
groRe Omega (2)? 4. Wo befindet sich die letzte Ruhstatte von Georg Simon Ohm?



Bapmuanr 2

1. IlepenuimmTe M NEpPEeBEAUTE CIIOKHBIE CyLIECTBUTENbHbIE. [loquepkHUTE B HUX OCHOBHOE
CJIOBO.
die Allgemeinbildung, der Buchbindergeselle, die Experimentalvorlesung, das Dynamoprinzip,
die Krankheitserkennung
2. Bemmumurte U3 TEKCTa MpeAsIoKeHHE, NEHCTBUE KOTOPOTO MPOUCXOJUT B HACTOSIIEE BPEMs
(Prisens), moguepKHUTE CKa3yeMOe U MEePEBEIUTE.
3. Beinmummure u3 Tekcra ABa NPCIJIOKCHUS, CKa3yCMO€ KOTOPLIX CTOUT B MPOHICAIICM BPCMCHHU.
Omnpenenure Bpems (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), momuepkHuTe B HUX CKazyemoe U
NEPCBCAUTE OTHU NPCIJIOKCHUA.
4. BeinuiuTe T€ MpeaoKeHus, B KOTOPbIX cKazyemoe cTouT B Oynyiem Bpemenu (Futurum 1),
MEPEBEANUTE OTH NPCIIIOKCHUA:
1. Die Kinder werden bald 12 Jahre lernen. 2. Komm bitte, ich werde mich auf deinen Besuch
freuen. 3. In diesem Sommer werden wir an die See nicht fahren, ich werde das Abitur machen. 4.
Im Dezember wird Hubert 14 Jahre alt. 5. Der Hund wird bése und will mich bei3en.
5. IlepenuiunTe U NMEPEBEAUTE HA PYCCKUU S3BIK CIECAYIOIIME MPEITIOKEHUS ¢ MOAAIbHBIMU
rjarojaMm:
1. Man kann elektrische Energie aus der chemischen Energie erhalten. 2. Der Motor kann
elektrische Energie in mechanische verwandeln. 3. Man muss auf die Nutzung der Kernenergie in
der Zukunft nicht verzichten. 4. Der Generator muss den elektrischen Strom liefern.
6. Ilepenuiuute W OMpeNeNUTe CTENEeHb CpaBHEeHUWs mpriaratenabHsix (Positiv, Komparativ,
Superlativ) B cieayrommx cI0BOCOYETAHUAK, IEPEBEANUTE:
1. der hohe Berg; 2. eine billigere Bluse; 3. der starkste Mann; 4. ein warmes Zimmer; 5. eine
neuere Aufgabe; 6. der schnellste Zug
7. IlepenuimmTre ¥ IepeBEAUTE MMCEMEHHO HAa PYCCKUM SI3BIK CJICTYIOIINE TTPEAIOKEHUS, 00paTHUTe
BHUMAaHHWEC HAa MHOT'O3HAYHOCTH IIPCJIOT0B.
1. Im Winter legen die Studenten die Priifungen ab. 2. Ich arbeite in einem Maschinenbauwerk. 3.
Die Versammlung beginnt in 5 Minuten. 4. In Sibirien gibt es viel Erdol.
8. Beimumute u3 tekcra (Nel 1) Bce yucauTeIbHBIC M HAITUIIUTE MX MTPOIUCHIO.
9. O0pa3syiite cioBocoveranusi ¢ Partizip 1 wu Partizip II, nepeBeauTe moaydeHHbIE
CJIOBOCOYCTAHUSA Ha pYCCKHI;'I A3BIK.
Oo6paserr: lesen: das Buch, der Mann - das gelesene Buch — npounrannas kaura (P II), der lesende
Mann — guTaromuii Mmy>xunta (P 1)
1. beginnen: der Roman, der Fruhling; 2. spielen: das Musikstick, die Kinder; 3. antworten: das
Méadchen, die Regel
10. U3 JaHHBIX I1ap Hpe,I[J'IO)KeHI/Iﬁ COCTAaBbTC CJIOKHOIIOJYHMHCHHBIC ITPCAJIOKCHUA, yHOTpe6J'I}I}I
JaHHBIC B CKOOKax COIO3EL. HO)I‘lepKHI/ITe B MMPUAATOYHBIX IMPECMIOKCHUAX CKAa3yeMO€ U COHO3.
Hpe,[[J'IO)KeHI/I}I MNEPEBCANUTC HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
1. Ich reiste im vorigen Jahr nach Minsk. Dort besuchte ich meine Schullehrerin. (als) 2. Er hat
bestimmt schon vergessen. Er hat uns versprochen. (was) 3. Du bist mein Freund. Ich kann dir
nicht alles erzéhlen. (obwohl) 4. Niemand weil3. Die Versammlung findet statt. (ob) 5. Inge hatte
der Mutter in der Kiiche geholfen. Sie ging ein bisschen spazieren. (nachdem)
11. HepeHI/IHH/ITC TCKCT U MEPCBCAUTE €0 MHUCbMEHHO.

MICHAEL FARADAY
Betrachtet man die Gesetze der Elektrizitdt und Magnetismus, so muss man in erster Linie den
Namen eines der groBten englischen Gelehrten und Forscher Michael Faraday nennen.
Der britische Physiker und Chemiker wurde am 22. September 1791 als drittes Kind eines armen
Schmiedes bei London (in Newington) geboren. Etwas lesen, schreiben und rechnen brachte man
ihm in der Dorfschule bei. Den grofiten Teil seiner Allgemeinbildung erwarb er sich jedoch
selbstdndig. Faraday begann seine Karriere 1813 als Buchbindergeselle. Wahrend der junge
Faraday im Buchladen arbeitete, las er alle wissenschaftlichen Buicher, die er hier bekommen
konnte. Ein Buch ,,Gespriache iiber die Chemie®, dessen Inhalt er grindlich studiert hatte, regte



ihn zu chemischen Experimenten an. Michael besuchte auch Abendvorlesungen des beriihmten

Chemikers Sir Humphry Davy und schrieb ihm einen Brief. Wenige Wochen spéter stellte die

Royal Institution Faraday auf Davys Antrag hin fiir 25 Schillinge Wochenlohn ein. Hier musste er

bei den Experimentalvorlesungen als Laborgehilfe mitwirken und die Geréte in Ordnung halten.

Der hochintelligente Autodidakt wurde 1825 Nachfolger Sir Humphry Davys als

Laboratoriumsdirektor und 2 Jahre spater Chemieprofessor. Um 1818 entwickelte er nichtrostende

Stahllegierungen. Als erstem gelang ihm die Druckverfliissigung von Chlor und anderen Gasen.

1825 entdeckte Faraday bei Olanalysen das Benzol. Aber seine wichtigsten Forschungsarbeiten

galten der Elektrizitat. Er postulierte die Moglichkeit der Umwandlung elektrischer Energie in

andere Energieformen wie Magnetismus, Licht oder Wé&rme und nahm damit im Prinzip den

Energieerhaltungssatz vorweg. Faraday entdeckte die elektromechanische Induktion und damit das

Dynamoprinzip. 1833 formulierte er das nach ihm benannte Elektrolyse-Gesetz, d.h. Faradisation:

Anwendung von niederfrequentem Wechselstrom zur Krankheitserkennung und —behandlung.

1845 entdeckte Faraday die Drehung der Polarisationebene des Lichts im Magnetfeld, ein

Phanomen, das zur Entwicklung von Hochgeschwindigkeits-Kameraverschliissen fiihrte. Faraday

bereicherte die physikalische Fachsprache durch Grundbegriffe wie ,Kraftlinie oder

,Magnetfeld*. Nach seinem Namen wurde die Mal3einheit der Kapazitét eines Kondensators (das

Farad) benannt. Michael Faraday, dessen Name von aller Welt hochgeachtet ist, starb am 25.

August 1867 in London (Hampton Court).

12. OTBeThTE HA BOMPOCHI K TEKCTY.

1. Wo begann Faraday seine Karriere? 2. Welche Erfindungen von Faraday sind bekannt? 3. Wie

heil3t die MaReinheit der Kapazitét eines Kondensators? 4. Wann starb Michael Faraday?
Bapuanr 3

1. Ilepenumure W MEpPEeBEAUTE CIOXKHBIE CylIeCTBUTENbHbIC. [[oUEpKHUTE B HUX OCHOBHOE

CJIOBO.

die Heimatstadt, die GesetzmaRigkeit, die Kontaktelektrizitat, die MaReinheit, die

Stromerzeugung

2. BpIUIMTe U3 TEKCTA MPEAJoXKEHUe, ACHCTBUE KOTOPOrO MPOUCXOAUT B HACTOSIIEE BpEeMs

(Prisens), moguepKHUTE CKa3yeMOe U MEePEBEINTE.

3. Beimummre U3 TekcTa JABa NPCIIOKECHHUA, CKa3yEMOC€ KOTOPBIX CTOUT B IIpOoLICAIIEM BPpEMEHU.

Ompenenure Bpems (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), moguepkauTe B HUX ckazyemoe

MNEPCBCANUTC OTHU IIPCIIIOKCHHA.

4. Beimuiure T€ IpeyIosKeHHsI, B KOTOPBIX CKazyeMoe cTouT B OyaymeM Bpemenu (Futurum I),

HNEPEBCANUTC OTHU IMPCIIIOKCHHUA:

1. Verstehst du die Aufgabe nicht? Dann frage Herrn Fischer noch einmal, er wird sich natirlich

nicht argern. 2. Im Dezember wird Hubert seinen Geburtstag feiern. 3. Das Wetter wird im Herbst

schlecht. 4. Das schlechte Wetter wird nicht lange bleiben. 5. Ich werde mide und gehe friih ins

Bett.

5. HepenHmHTe " IICpCBCIUTC Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK CICAYIOIIUC MPCHIIOKCHHUA C MOJAJIIbHBIMU

rjarojlamMu:

1. Der Laufer muss fir eine entsprechende Drehzahl eingerichtet sein. 2. Dieses Gerat kann man

nur fur den Gleichstrom gebrauchen. 3. Elektrische Maschine kann eine Energie in eine andere

Energieart umwandeln. 4. Man muss den Draht gut isolieren.

6. Ilepenumure W omnpenenuTe CTeNeHb cpaBHeHHs npuiararenbHbix (Positiv, Komparativ,

Superlativ) B cieayromux cI0BOCOUYETaHUSAX, IEPEBEIUTE.

1. die kirzesten Tage; 2. die nachste Haltestelle; 3. ein besserer Weg; 4. der tiefe See; 5. eine

billige Reise; 6. eine schwerere Tasche

7. HepeHI/IH_II/ITC N ICPCBCANTC NMCEMCHHO Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK CIICAYIOMIUC TPCIIIOKCHUA, O6paTI/ITC

BHUMAHHWEC Ha MHOT'O3HAYHOCTH NPCJIOTOB.

1. Nach einem Tag bin ich zuriickgekommen. 2. Wir arbeiten nach dem Plan. 3. Nach der Arbeit

geht er ins Kino. 4. Er geht nach Hause spat am Abend.

8. Bemmmure u3 Texcta (Nel 1) Bce yMCIUTENbHBIE U HAMTUIIIUTE UX MIPOIHUCHIO.



9. OOpasyiitre cnoBocouetanusi ¢ Partizip | wu Partizip II, nepeBemute mOIyYeHHBIE
CJIOBOCOYETAHUS HA PYCCKUU SI3BIK.
Oopazeir: lesen: das Buch, der Mann - das gelesene Buch — npounrannas kaura (P I1), der lesende
Mann — yuTatomuii Mmy>kunna (P 1)
1. kontrollieren: die Arbeit, der Mitarbeiter; 2. essen: der Mann, das Brot; 3. operieren: der Arzt,
der Kranke
10. I3 gaHHBIX map MPeayoKeHU COCTaBbTE CIIOKHOIIOTYMHEHHBIC TTPEIIOKECHUS, YIIOTPEOIIsist
JaHHBIC B CKOOKax COIO3BI. HOI[qepKHHTe B MPHUAATOYHBIX MPCAIIOKCHHUAX CKAa3yeMO€ U COHO3.
[Ipemioxkenus nepeBeauTe Ha PyCCKAN S3BIK.
1. Monika isst kein Weillbrot. Sie will abnehmen. (weil) 2. Wir haben viel zu besprechen. Wir
sehen uns. (wenn) 3. Lotta freute sich sehr. Sie bekam einen Brief von ihrer Freundin aus Moskau.
(als) 4. Sie stellen sich nicht vor. Diese Arbeit kann schwer sein. (wie) 5. Die Kinder halfen dem
Vater bei der Hausarbeit. Die Mutter war krank. (wahrend)
11. TIlepenumunre TEKCT U MEPEBEIUTE €O MUCHMEHHO.

ALESSANDRO GRAF VOLTA
Heutzutage wird das elektrische Licht nicht mehr als Luxus betrachtet, sondern es ist in jedem
Wohnhaus vorhanden. Schliel3t man eine Glihlampe oder ein Gerét an ein elektrisches Netz, so
muss man genau wissen, ob dieses Gerét fur die Spannung von 127 oder 220 Volt gebaut ist.
Taglich gebraucht man das Wort ,Volt“, das von den Namen des groflen italienischen
Wissenschaftlers Alessandro Graf von Volta stammt.
Alessandro Graf von Volta wurde am 18. Februar 1745 als Kind einer angesehenen Familie im
norditalienischen Ort Como geboren. Nach seiner Ausbildung erhielt er eine Anstellung als
Physiklehrer in seiner Heimatstadt Como. Seit 1799 leitete VVolta das Lehramt fiir Physik an der
Universitat in Pavia. Dort verbrachte er mehr als 40 Jahre, obwohl er bereits 1804 einen Antrag
auf Entlassung gestellt hatte. Napoleon, der sich sehr fiir die Arbeiten des italienischen Gelehrten
interessierte, lehnte damals diese Bitte ab. Alessandro Volta erforschte vor allem das noch sehr
junge Gebiet der Elektrizitatslehre. 1755 erfand er den ,Elektrophor”, eine einfache
Influenzmaschine zum Trennen von Ladungen und damit sowohl zur Erzeugung wie zur
Speicherung von Elektrizitdt. 1783 entwickelte er den Plattenkondensator. Ab 1792 widmete sich
Volta Untersuchungen des Galvanismus. Als der italienische Arzt und Naturforscher Luigi
Galvani 1780 bei den Versuchen mit dem Frosch durch einen Zufall die flieBende Elektrizitat (den
Strom) entdeckt hatte, nannte er diese Erscheinung ,tierische Elektrizitit™. Den Metallen, an denen
der Froschmuskel befestigt war, schrieb Galvani nur eine leitende Wirkung zu. Alessandro Volta
fand die wirkliche Ursache der Spannung. Er stelle fest, dass es die Berihrung mit dieser
Flussigkeit von 2 verschiedenen Metallen war. Er entdeckte dabei die Leitung in Metallen und
Elektrolyten sowie die Kontaktelektrizitdt bei der gegenseitigen Berlihrung unterschiedlicher
Metalle. Weitere Untersuchungen fiihrten ihn zum Bau der ersten chemischen Spannungsquellen
und zur Ermittlung der Voltaischen Spannungsreihe. Um die Spannung zu messen, erfand Volta
das ,,Voltameter*. 1800 entwickelte er die ,,Voltaischen Sdule, eine erste brauchbare Batterie fiir
héhere Spannungen. Sie bestand aus paarweise in Salzsaure getauchten Zink- und Silberplatten.
Erst nach der Erfindung der ,Voltaischen Séule® konnte man die Erforschung der
elektromagnetischen Erscheinungen durchfihren. Da Volta in seinen Arbeiten die elektrische
Erscheinungen nicht nur beschrieb, sondern auch durch genaue Messung, wie kein anderer vor
ihm, begriindete, konnte er ihre inneren Gesetzmaligkeiten erkennen. Alessandro Graf Volta,
dessen Name von aller Welt hochgeachtet ist, starb am 5. Mérz 1827.
12. OTBeTbTE HAa BOIIPOCHI K TEKCTY.
1. Was bedeutet das Wort ,,Volt“? 2. Wo wurde Alessandro Graf von Volta geboren? 3. Welche
Erfindung hat Volta 1780 gemacht? 4. Wozu erfand Alessandro Volta das VVoltameter?

Bapmuanr 4

1. Hepel’[I/II_LII/ITC U NCPEBCAUTC CJIOKHBIC CYHICCTBUTCIILHBIC. HOI[‘-IepKHI/ITe B HHUX OCHOBHOC€
CJIOBO.



die Lichttheorie, das Bauingenieurwesen, die Elektrodynamik, die Militardienstpflicht, der
Gleichstrom
2. Beimmumure U3 TEKCTa MPEAIoKEHHE, JEHCTBHE KOTOPOTO MPOMCXOJUT B HACTOSIEE BpEMs
(Prisens), noguepKHUTE CKa3yeMOe U MEePEBEIUTE.
3. Brinummure U3 TeKcTa ABa NPCIIOKCHUSA, CKa3yCMOC€ KOTOPLIX CTOUT B MPOIICAIIICM BPCMCHHU.
Omnpenenure Bpems (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), momuepkauTe B HUX CKazyemoe U
NEPCBCAUTE OTHU NPCIIIOKCHU.
4. BeinuiuTe T€ MpeiioKeHus, B KOTOPbIX cKazyemoe cTouT B Oynyiem BpeMenu (Futurum 1),
MEPCBCANUTE OTH NPCIIIOKCHUA:
1. Die Aufgabe ist zu schwer, ich werde sie ohne deine Hilfe nicht machen kénnen. 2. Wer wird
bei dir zum Geburtstag sein? 3. Es wird schon dunkel. 4. Nach der Schule werde ich Universitat
studieren, danach werde ich Jurist. 5. Man sagt, morgen wird es warm.
5. IlepenuiunTe U MEpPEBEAUTE HA PYCCKUM A3BIK CIEAYIOMIME MPEIIOKEHHUS C MOJATbHBIMU
rjarojaMm:
1. Der elektrische Strom kann unterschiedliche Wirkungen hervorrufen. 2. Man muss den Rohstoff
sparsam verbrauchen. 3. Die Menschheit muss Kohle und Erddl als billige Energiequellen
benutzen. 4. Die meisten Kraftwerke kann man in zwei Gruppen einteilen: in Wéarme- und
Wasserkraftwerke.
6. Ilepenummure U omnpeneianTe CTENEHb CpaBHeHUs mnpuiaratenbHbix (Positiv, Komparativ,
Superlativ) B cienyromux cIOBOCOYETaHUIX, TIEPEBEIUTE.
1. der beste Sportler; 2. die neueste Nachricht; 3. ein gutes Sprichwort; 4. ein interessanterer Film;
5. die glickliche Familie; 6. eine ruhigere Gegend
7. llepenummte ¥ IEpeBEAUTE MMCEMEHHO Ha PYCCKUH SI3BIK CIICTYIOIIHNE TTPEII0KEHHS, 00paTUTe
BHUMAHHWEC HAa MHOTI'O3HAYHOCTH IIPCJIOTr0B.
1. Wir kédmpfen fur den Frieden. 2. Diese Messe hat flr die Entwicklung des Handels eine grof3e
Bedeutung. 3. Viele Menschen interessieren sich fiir Sport. 4. Der Lehrer gibt uns die Hausaufgabe
fur morgen.
8. Beimmumute u3 tekcta (Nel 1) Bce yucnuTeNbHBIC M HATUIITUTE UX MPOTIHCHIO.
9. O0pa3zyiite cinoBocoueranusi ¢ Partizip [ wu Partizip II, mnepeBeauTe mMoaydeHHbIE
CJIOBOCOYCTAHUSA Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
Oo6paserr: lesen: das Buch, der Mann - das gelesene Buch — npounrannas kaura (P II), der lesende
Mann — guTaromuii Mmy>xunta (P 1)
1. brennen: das Haus, das Gesicht; 2. wahlen: der Kunde, der Mantel; 3. vergessen: die
Handschuhe, die Frau
10. U3 JaHHBIX I1ap Hpe,I[J'IO)KeHI/Iﬁ COCTAaBbTEC CIIOKHOIIOAYHMHCHHBIC IMPEAJIOKCHUAA, yHOTpe6J'I$I$I
JaHHBbIC B CKOOKax COIO3EL. HOI[‘lepKHI/ITe B MMPUAATOYHBIX IMPECMIOKCHUAX CKA3yEMOC U COHO3.
Hpe,[[J'IO)KeHI/I}I MNEPECBCANUTC HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
1. lhr seid mit der Aufgabe fertig. Ihr dirft nach Hause gehen. (wenn) 2. Dieser Film ist sehr
interessant. Wir haben schon gehért. (dass) 3. Du bist mir so bose. Ich verstehe gar nicht. (warum)
4. Der Wind ist eiskalt. Die Kinder gehen Schi laufen. (obwohl) 5. Wir haben eine grof3ere
Wohnung gekauft. Wir wohnen in diesem Stadtviertel. (seitdem)
11. Hepel’II/II_HI/ITC TCKCT U MEPCBCAUTE €0 MHUCbMEHHO.

HEINRICH RUDOLF HERTZ
Der deutsche Physiker Heinrich Rudolf Hertz wurde am 22. Februar 1857 in Hamburg geboren.
Sein Vater, Gustav Hertz war Advokat, seit 1877 Richter, 1887-1904 Senator und Chef der
Justizverwaltung in Hamburg. Heinrich Hertz zeigte schon wéhrend der Schulzeit
aullergewohnliche sprachliche, mathematische und technisch-handwerkliche Begabung. 1875
studierte er das Bauingenieurwesen am Polytechnikum in Dresden. Er widmete sich aber fast
ausschlieBlich der Mathematik und den exakten Naturwissenschaften. 1876-1877 leistete Hertz
seine Militardienstpflicht beim Eisenbahnregiment in Berlin ab, dann setzte er sein Studium der
exakten Naturwissenschaft am Polytechnikum in Minchen fort. Ab 1878 widmete sich Hertz
Untersuchungen Uber schnelle elektrische Schwingungen und die Ausbreitung der



elektromagnetischen Wellen. 1880 promovierte er mit der theoretischen Arbeit ,,Uber die

Induktion in rotirenden Kugeln®. Seit 1883 beschéftigte er sich auch wieder intensiv mit

Problemen der Elektrodynamik. Er wies nach, dass das auf Fernwirkungskréfte gegriindete

Gleichungssystem, in seinem gegenwaértigen Zustand sicherlich unvollstandig ist. Hertz gab auch

den 4 Maxwellschen Grundgleichungen der Elektrodynamik die heutige Gestalt. 1886 wurde

Heinrich Hertz als Nachfolger von Ferdinand Braun zum Professor am Polytechnikum in

Karlsruhe berufen. Hier beginnt seine Beobachtung, die zur Entdeckung der ,,Hertzschen Wellen*

fuhrt. Am 13. November fand er die Ubertragung seiner Wellen (iber einen Abstand von 1,5 m von

einem primdren auf einen sekundéren ,,Stromkreis®. Damit hat er Sender und Empfinger

elektrischer Wellen konstruiert. Am 2. Dezember 1886 gelang ihm die Resonanzbestimmung der

beiden Kreise. Die von ihm entdeckten elektromagnetischen Wellen (die ,,Hertzschen Wellen®)

bilden die Grundlagen der Funktechnik, damit die Grundlage der drahtlosen Telegrafie. Sein

Nachweis des Einflusses ultravioletten Lichtes auf die elektrische Entladung (1887) fiihrte zur

Entdeckung des duReren lichtelektrischen Effektes und seiner Klarung durch Wilhelm Hallwachs.

Hertz beobachtete 1892 den Durchgang von Kathodenstrahlen durch diinne Metallschichten - ein

wichtiger Hinweis dafir, dass die Materie zum groRen Teil aus leerem Raum besteht. Am 1. Januar

1894 starb der beriihmte deutsche Physiker Heinrich Rudolf Hertz in Bonn.

Nach ihm ist die MaReinheit der Frequenz (Zahl der Schwingungen je Zeiteinheit) benannt. 1 Hertz

(Hz) ist 1 Schwingung je Sekunde.

12. OTBeThTE HA BOMPOCHI K TEKCTY.

1. Wie war Heinrich Hertz wéhrend der Schulzeit? 2. Was bedeutet der Begriff die ,,Hertzschen

Wellen“? 3. Wann entdeckte Hertz den lichtelektrischen Effekt? 4. Wo starb Heinrich Hertz?
Bapmuanr 5

1. Ilepenumure W MEpPEeBEAUTE CIOXKHBIE CylIeCTBUTENbHbIC. [[oUEpKHUTE B HUX OCHOBHOE

CJIOBO.

der Artillerieoffizier, der Militardienst, die Telegraphenleitung, der Fahrstuhl, die

Weltindustrieausstellung

2. BpIUIMTe U3 TEKCTA MPEAJoXKEHUe, ACHCTBUE KOTOPOrO MPOUCXOAUT B HACTOSIIEE BpEeMs

(Prisens), moguepKHUTE CKa3yeMOe U MEePEBEINTE.

3. Beinmummre U3 TekcTa ABa NPEIAIOKCHHUA, CKa3yeMO€ KOTOPBIX CTOUT B IIPOLICAIIEM BPEMEHU.

Ompenenure Bpems (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), moguepkauTe B HUX ckazyemoe

MNEPCBCANUTC OTHU IIPCIIIOKCHHA.

4. BBIMUIINTE TE MPEATIOKEHHS, B KOTOPBIX CKazyeMoe CTouT B Oyaymiem Bpemenn (Futurum 1),

MNEPCBCANUTC OTHU IIPCIIIOKCHHUA:

1. Die Studenten werden morgen die Ausstellung besichtigen. 2. Wo werden Sie aussteigen? 3.

Alle Priifungen werden wir im Februar ablegen. 4. Es wird kalt, ziehe dich warmer an. 5. Im

nachsten Jahr wird er Ingenieur.

5. Hepel’II/II_HI/ITC " IICpCBCIAUTC Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK CICAYIOMIUC NPCHIIOKCHUA C MOJAJIbHBIMU

rjarojlamMu:

1. Beim Bestellen eines Elektromotors muss man viele Aufgaben stellen. 2. Die Erde kann man

als einen groflen Magnet ansehen. 3. Beschadigte Teile missen sich leicht und bequem gegen

Ersatzteile austauschen lassen. 4. Die Dampfkraftwerke kdnnen die billigen festen Brennstoffe

verwenden.

6. IlepenuiuuTe W OmpeneNUTe CTENEeHb cpaBHeHUs mpuiaratenpHbix (Positiv, Komparativ,

Superlativ) B crieayromnux cI0BOCOUETAHUAX, IEPEBEIAUTE.

1. der breiteste Fluss; 2. eine langere Besprechung; 3. die komplizierte Aufgabe; 4. das frischste

Gemilise; 5. eine groRere Verantwortung; 6. der friihe Gast

7. HepeHI/IH_II/ITC N ICPCBCANTC NMCEMCHHO Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK CIICAYIOMIUC TPCIIIOKCHUA, 06paTI/ITC

BHUMAHHWEC HAa MHOT'O3HAYHOCTDb IIPCIJIOTOB.

1. Ich gehe heute ins Theater mit meinem Freund. 2. Die Eltern helfen den Kindern immer mit Rat

und Tat. 3. Ich schicke Briefe nach Deutschland immer mit Luftpost. 4. Ich male gern mit dem

Pinsel oder mit den Filzstiften.



8. Boimumure u3 tekcta (Nel 1)Bce uncnuTeNbHbIE U HAMTUIITUTE X MPOTHCHIO.
9. OOpasyiite cnoBocouetanus c¢ Partizip I wu Partizip 1I, mnepeBemute moIydYeHHBIE
CJIOBOCOYETAHUS HA PYCCKUMU SI3BIK.
Oopazeir: lesen: das Buch, der Mann — das gelesene Buch — npounrtannas kaura (P II), der lesende
Mann — yuTatomuii Mmy>xunna (P 1)
1. biigeln: die Frau, das Hemd; 2. tibersetzen: der Artikel, der Student; 3. gewinnen: das Spiel, der
Sportler
10. I3 gaHHBIX map MpeasioKeHU COCTABbTE CIOXKHOTIOYMHEHHBIC MPEUIOKEHUS, YIOTPEOIsis
JaHHBIC B CKOOKax COIO3BI. HOI[qepKHHTe B MPHUAATOYHBIX MPCAJIOKCHUAX CKAa3yeMO€ U COHO3.
[Ipemioxenus nepeBeauTe Ha pyCCKAN S3BIK.
1. Der Lehrer spricht langsam und deutlich. Alle Studenten verstehen ihn gut. (damit) 2. Wir
hoffen. Das Wetter wird morgen wérmer. (dass) 3. Du kommst zu mir. Ich zeige dir meine
Briefmarkensammlung. (wenn) 4. Anna antwortete in der Priifung nicht besonders gut. Sie hatte
sich lange darauf vorbereitet. (obgleich) 5. Ralfs Vater hat bald Geburtstag. Der Junge will ihm
ein gutes Geschenk kaufen. (da)
11. TIlepenumunre TEKCT U MEPEBEIUTE €O MUCHMEHHO.

ERNST WERNER VON SIEMENS
Der grof3e deutsche Erfinder und Unternehmer Ernst Werner von Siemens und seine Briider waren
die Sohne des Landwirtes Christian Ferdinand Siemens. Ernst wurde am 13. Dezember 1816 als
das 4. Kind seiner Eltern im Obergut Lenthe bei Hannover geboren. Den ersten Unterricht empfing
er von seiner GroBmutter und spéter von seinem Vater, der ihn dann mit 11 Jahren in die
Burgerschule des Stadchens Schdneberg schickte. Seit 1831 studierte Werner im Gymnasium, aber
aus den finanziellen Griinden wurde Siemens 1838 preuRischer Artillerieoffizier. Er glanzte schon
wéhrend seines Militardienstes durch zahlreiche Erfindungen auf dem Gebiet der Elektrotechnik.
1840 beschaftigte er sich mit Versuchen zur Verbesserung der eben erfundenen galvanischen
Vergoldung und Versilberung. 1842 erhalt Werner Siemens sein erstes preulisches Patent fur
dieses Verfahren. Seine Gedanken richtete er auf ganz praktische Dinge. Er stellte die geliebte
wissenschaftliche Forschung hintenan und wandte in der freien Zeit sein Augenmerk technischen
Arbeiten zu, die materielle Resultate versprachen. 1846 entwickelte Siemens einen Zeiger- und
Drucktelegraphen und die Isolation elektrischer Kabel durch Guttapercha-Umhallung, was in der
Praxis zum Seekabel flihrte. Zusammen mit dem Mechaniker Johann Georg Halske griindete er
1847 die ,,Telegraphen - Bauanstalt Siemens & Halske* in Berlin, die zur Keimzelle der spéteren
Weltfirma ,,Siemens AG* wurde. Unternehmerisch erfolgreich, verliel Siemens 1849 die Armee
und widmete sich nur noch technischen Entwicklungen. 1866 realisierte er die elektrische
Dynamomaschine und leitete damit die Ara der industriellen Nutzung der elektrischen Energie ein.
Weltweit verlegte seine Firma Telegraphenleitungen und Seekabel. Fiir seine Telegrafen erhielt
Siemens 1851 auf der ersten Weltindustrieausstellung in London die hochste Preismedaille. Spéter
baute er mit seinem Bruder Carl Telegrafenlinien von Petersburg ber Moskau und Kiew nach
Odessa, von Petersburg nach Finnland und Kronstadt. 1879 baute er den Prototyp einer
elektrischer Lokomotive, 1880 einen elektrischen Fahrstuhl, 1881 einen elektrischen
Strallenbahntriebwagen. 1887 wirkte Siemens an der Griindung der ,,Physikalisch - Technischen
Reichsanstalt* mit. Fiir seine Erfindungen wurde Werner Siemens zum Mitglied der Akademie der
Wissenschaften. Ein Jahr spater, 1888, wurde er geadelt und hiel seither Werner von Siemens.
Der Erfinder starb am 6. Dezember 1892 in Berlin.
12. OTBeTbTE Ha BOMPOCHI K TEKCTY.
1. Wann und wo wurde der grof3e deutsche Erfinder und Unternehmer Ernst Werner von Siemens
geboren? 2. Warum wurde Siemens 1838 preuRischer Artillerieoffizier? 3. Welche Erfindungen
sind mit dem Namen von Siemens verbunden? 4. Wann bekam er den Adeltitel?

®pannysckuii sa3bik (1 cemectp)
Bapuanum 1
|. ITocTaBbTe B BOIIPOCUTENIHHON (GOpME CIIEAYIOIINE MPEIOKEHUS:



I. 1l est étudiant. 2. Les cours commenceront dans cing minutes. 3 A I'Institut il y a une grande
bibliothéque.
Il. a) Packpoiite ckOOKM M B 3aBHCHMOCTH OT CMBICJIa MOCTaBbTE TJIAroJibl B Présent, passe
composé wiu futur simple B cooTBeTCTBYIOIIEM JTHIIE U YUCIIC:
1. llis (faire) leurs études a la faculté de mécanique par correspondance. 2. Dans trois ans elle
(avoir) un diplome d'ingénieur. 3.Hier mes amis (venir) & Moscou.
0) OGpasyiiTe MOBEIUTEILHOE HAKJIOHEHHE OT Tiarosios étudier, faire.
I11. a) B npaBoil KOJIOHKE 3aMEHUTE TOUKH COOTBETCTBYIOIIMM IPUJIAraTe€IbHbIM B MYXCKOM
pouze:
Oobpasey: une specialité renommée - un spécialiste renommé
1. une école supérieure - un établissement ...
2. une étudiante laborieuse- un étudiant...
3. une spécialiste qualifiée - un ingénieur ...
4. une session semestrelle -un examen ...
6) CnoBa npaBoil KOJIOHKHU MOCTaBbTE BO MHOKECTBEHHOM YHUCIIE:
Oobpasey: un livre intéressant -- des livres intéressants.
IV. IlocraBpTe mnpunarareabHOE IEPBOTO MPEUIOKEHHUS B CPAaBHUTEIBHYIO CTEIEHb,
MpUIaraT€JIbHOSC BTOPOTO MPEAJIONKECHUA - B IPEBOCXOJHYIO CTCIICHD Hpe)IJ'IO)KeHI/ISI MNEPEBECAUTE
Ha PYCCKH SI3BIK
1. Au mois d'ao(t il fait (chaud) qu'en juillet. 2. Le 22 décembre est la journée (court) de I'année.
V. IlepeBeauTe caemyromue npemioxerns. OOpaTuTe BHUMaHUE Ha MHOTO3HAYHOCTH MPEJIOTOB:
I. Jétudie le francais a I'Institut. 2. Je pense a mes camarades. 3, Elle viendra dans un mois. 4. Le
dictionnaire est sur la table. 5. Les étudiants ont des questions sur le texte.
V1. 3aMeHHnTE TOUKM HapedyueM WM MEeCTOMMeHHeM en wiM ). IlepeBenure mpennoxkeHHs Ha
PYCCKHH S3BIK.
I. Quels spécialistes forme-t-on a votre institut? On ... forme des ingénieurs. 2. Est-il content de
ces résultats? Oui. il... est content. 3 Penses-tu aux cxamens? Out, j ... pense. 4. Revenez-vous de
la bibliotheque? Oui.j'... reviens
VII. ITpounTaiite n nepeBeUTE TEKCT.

Stendhal (1783-1842)
Stendhal (de son vrai nom Henri Beyle) est un grand maitre de la prose et un bon nouvelliste. Il
écrivait dans la premiere moitié du XI1X siecle, mais a cette époque-Ia il fut peu connu. Sa gloire
ne vint qu'au début du XX siécle ou I'on considérait que ne pas le connaitre était honteux, parler
de lui était un signe d'esprit, I'aimer était un signe de godt C est sans doute Stendhal qui influenca
le plus la littérature moderne.
Ses oeuvres les plus connues sont "Le Rouge et le Noir" et "La Chartreuse de Parme" ou Stendhal
fait une fine analyse des sentiments humains.
Stendhal se définissait lui-méme comme "un observateur du coeur humain®”. Il admirait la force,
et ses héros sont souvent des natures énergiques. Stendhal glorifie les hommes forts, pleins de
volonté. Les hommes faibles, paresseux éveillaient en lui le mépris.
Stendhal disait qu'il ne pouvait pas vivre au milieu des ceux qui ne savaient pas nuancer leur
pensee. 1l croyait que tout homme aspire au bonheur et agit en cherchant quelque chose d'utile
pour lui-méme. Par exemple, dans la nouvelle "Le Lieutenant Louaut" un homme se noie. Un
passant se jette dans I'eau bien qu'il soil malade et qu'il fasse troid. Il sauve ce misérable. Dans cet
acte I'action utile se volt plus que jamais. Le lieutenant le fait parce qu'autrement on le considérait
comme un lache et, ce qui est pire, c'est qu'il se considérerait lui-méme ainsi.
La philosophie de Stendhal est que chaque homme représent pour lui-méme une valeur et s'il admet
un acte amoral alors il ne pourra pas vivre tranquillement, ne pourra pas s'estimer et sa vie perdra
sa beauté.
VIIl. Brimumure u3 Tekcra NpEAJIOKCHUE C MCECTOMMCHHBIM TI'JIarOJIOM. HepeBe,Z[I/ITC €ro.
VKaxxute BpEMs, B KOTOPOM CTOUT TJIaroJi. Hammmmure ero HH(bHHHTHB.



IX. Beimmmure M3 TEKCTa MNPEJIOKEHUE C YKa3aTelbHbIM MecToumeHueM. llomyepkHure
YKa3aTC¢JIbHOC MCCTOMMCHUC. Hpez[ﬂonceHHe IEpCBCANTC.
X. Ilpouwnraiite 1-if ab3ar 1 Borpoc kK Hemy. V3 MpUBEICHHBIX HI)KE BAPUAHTOB OTBETA YKAKUTE
HOMED IPEIUIOKEHHUS], COACPKALIETO ITPAaBUIIbHBIM OTBET HA IIOCTABJICHHBINA BOIIPOC
Quand Siendhal est devenu célébre?
1 Stendhal est devenu célébre dans la premiére moitié du XIX siécle.
2. Stendhal est devenu célébre au début du XX siecle.
3. Stendhal est devenu célébre a la fin du XIX siécle.
Bapuanm 2

|. [locTaBbTE B BONIPOCUTENHHON (POpME CIIeAYIONTUE TTPEATOKECHHUS:
1. Les étudiants suivent les cours. 2. lls prennent des notes. 3. A I'Université il y a une cité sportive.
Il. a) PackpoiiTe ckOOKM W B 3aBHCHUMOCTH OT CMbICIIa TOCTaBbTE TJIAroJibl B présent, passeé
composé wiu futur simple B COOTBETCTBYIOIIEM JIMIIE U YHCIIE:
1. Cheque semestie (s'achever) par des examens. 2. Bientot vous (avoir) un diplome d'ingénieur.
3. Hier elle (passer) son dernier examen.
0) OOpa3yiiTe MOBENUTEILHO HAKJIOHEHHE OT TJIaroJjioB recevoir, travailler
I11. a) B mpaBoii KOJIOHKE 3aMEHUTE TOYKH COOTBETCTBYIOIIUM MpUJIaraTeIbHbIM B )KEHCKOM POJIE:
Oobpaszey: un livre intéressant - une revue intéressante
1. un ingénieur qualifié - une spécialiste...
2. un nouveau local - une ... faculté
3. un établissement supérieur — une école...
4. un travail créateur - une activité ...
6) CioBa J1IeBOM KOJIOHKH TIOCTaBhTE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE:
Obpasey: un journal intéressant - desjoumaux intéressants.
IV. IlocraBpTe mnpunarareapHOE MEPBOTO MPEUIOKEHHUS B CPAaBHUTEIBHYK) CTEIEHb,
MpuJiaraTeIbHOE BTOPOTO MPEIIOKEHUS - B IPEBOCXOAHYIO cTeneHb. [Ipenoxenus nepeseaute
Ha PYCCKH SI3BIK.
1. Vous étes (petit) que moi et (fort) que moi. 2. L'eté est (beau) saison de I'année.
V. IlepeBeaure crenyromniue npeaioxenus. O0paTute BHUMaHUE Ha MHOTO3HAYHOCTD MPEJIOTOB:
1. lls répondent aux questions du professeur 2. Mes amis sont arnvés a Moscou. 3. lls reviennent
de Kiev. 4. Parlez de votre ville natale. 5. J'a apporté ces projets pour les étudier ensemble. 6 Nous
luttons pour la paix.
V1. 3aMeHnTe TOUKH Hap€4YueM HJIN MCCTOMMCHUEM en WA ). HepeBez[HTe MMPEAJIOKECHUA Ha
PYCCKHH SA3BIK.
1. Voulez-vous passer vos vacances au chantier? Out, nous ... voulons passer nos vacances. 2.
Combien de coucs avez-vous aujourd'hui? Aujourd'hui nous ... avons quatre. 3 Pensez-vous a ma
proposition? Oui, j'... pense. 4. Quand reviendrez-vous de l'institut ? J' ... reviendrai a quatre heures.
VII. IIpounTaiite u nepeBeaUTE TEKCT.

Paul Langevin (1872-1946)
Paul Langevin est né le 23 janvier 1872 a Paris dans une famille ouvriére. C est dans ce milieu
laborieux que s'est écoulée sa jeunesse. Il y a connu les joies et les peines du prolétariat pansien.
A la fin de ses études au collége il est entré a I'Ecole de Physigue et de Chimie industrielle qui
devait jouer un grand rdle dans son existence et ou il devait revenir plus tard comme directeur. Il
est sorti de I'Ecole en 1891 et a été recu deux ans apreés a I'Ecole normale.
A I'Ecole normale il participait aux recherches sur les rayons cathodiques qui devaient démontrer
la réalité de I'existence des électrons. Sa these soutenue en 1902 était consacrée a 1'ionisation des
gaz. L'étude de l'ionisation des gaz conduit Langevin a celle de 1'almosphére. Excellant
expérimentateur. Langevin était en méme temps un théoricien né. Ses recherches sur 1'ionisation
I'avaient amené a étudier les théories cinétiques et statistiques de la matiére.
La période 1905—1914 constitue I'epoque la plus riche en découvertes scientifiques dans la vie de
Paul Langevin. Ce fait est d'autant plus remarquable que la physique était alors en pleine crise.



Pour les néo - positivistes et les ernpiriocriticistes les principes de la physique n'étaient que les
produits de la conscience de I'homme.
Paul Langevin, au contraire, appanenait aux physiciens qui affirmaient la réalité objective de la
matiere. Il est entré dans I'histoire de la pensée frangaise comme un des premiers savants qui
mettaient en évidence l'unite de la nature.
VIIl. Beimmmiere U3 TekcTa NPEAIOKEHHUE C MECTOMMEHHBIM riarosioM. Ilepesemure ero.
Vkaxxure BpEMs, B KOTOPOM CTOUT IJIaroJi. Harmmmmure ero I/IH(bI/IHI/ITI/IB.
IX. Bpmmmmere u3 TeKcTa MNpeMIOKEHUE C yKa3aTelIbHbBIM MecrouMeHueM llomuepkHute
YKa3aTCJIbHOC MECTOMMCHUC. HpexmonceHI/Ie IEPCBCANTC.
X. Ilpounraiite 1-it ab3an u Bonpoc K Hemy. 13 mpuBeieHHBIX HU)KE BAPUAHTOB OTBETA YKAXKHUTE
HOMEP IPEIIOKEHHUS, COACPIKALLETO MTPAaBUIIbHBIN OTBET HA IIOCTABJICHHBIM BOIIPOC:
Ou est-ce que s' est écoulée la jeunesse de Paul Langevin?
1. Elle s'est écoulée dans une famille ouvriére.
2. Elle s'est écoulée dans le milieu du prolétariat parisien.
3 Elle s'est écoulée dans le milieu laborieux.
Bapuanm 3

|. [TocTaBbTE B BONIPOCUTENHHON (POpME CIIEAYIONTUE TTPEATOKECHHUS:
1. Elle s'intéresse aux nouveaux livres. 2. Les amis viendront dans trois jours. 3. A
I" académic il y a bcaucoup de facultés.
Il. a) PackpoiiTe ckOOKM W B 3aBHCHUMOCTH OT CMBICIIa TOCTaBbTE TJIAroJibl B présent, passeé
composé wiu futur simple B COOTBETCTBYIOIIEM JIMIIE U YHCIIE:
1. Notre jounée de travail (cornmencer) a huit heures. 2. Dimanche prochaine nous (aller) a
I'Exposition. 3. Il y a deux ans il (travailler) comme rnécanicien.
6) OOpa3yiiTe MOBENIUTEIILHOE HAKIIOHEHHE OT Tiarosios finir, lire.
I11. a) B mpaBoii KOJIOHKE 3aMEHUTE TOUKU COOTBETCTBYIOIINM MPUIIaraTeIbHbIM B dKEHCKOM POJE.
Oobpaszey: un centre culturel - une vie culturelle.
1. un examen oral - une épreuve...
2. un mot étranger - une langue ...
3. un texte suivant - une expression ...
4. un enseignement professionel - une école ...
6) CioBa J1eBOH KOJIOHKH IIOCTaBbTE BO MHOYKECTBEHHOM YHCIIC:
Obpaszey: un journal intéressant — des joumaux intéressants.
IVV. TlocraBbTe nmpuiaraTtejibHoOC IICPBOIo IMPEHJIOKEHHUA B CPaBHUTCIBHYKO CTCIICHD,
IpujIaraT€JIbHOC BTOPOIro NpEaIOKECHNH - B IPCBOCXOAHYIO CTCIICHD. HpeI[J'IO}KeHI/I}I MEPEBCAUTE
Ha PYCCKHU SI3BIK.
1. La salle a manger est (grand) et (claire) que la chambre a coucher. 2. Cet exercice est (difficile).
V. HepeBenHT € CJICAYIOIUC ITPEIJIOKCHU. O6paTI/ITe BHUMAHHWEC HAa MHOTI'O3HAYHOCTD ITPCJIOTOB:
1. Je veux entrer a I'Institut de Génie Civil. 2. Mon ami veut entrer & la faculté d'urbanisme. 3. Des
étudiants sortent de I'lnsitut. 4. lIs travaillent du matin au soir. 5. La reumon commencera dans dix
minutes. 6. Il a rencontré son ami dans la rue.
V1. 3aMeHnTe TOUKH HapCuUucm Wi MECTOMMCHHEM en niaun V. HepeBez[I/ITe MMPpCIIOKCHHA Ha
PYCCKUU A3BIK.
1. A-t-il des livres francais? Oui, il... a beaucoup. 2. Revient-il tard de I'Université? Oui, il ...
revient tard 3. Réfléchissez-vous a votre réponse? Qui, nous ... réfléchissons. 4. Allez-vous a I’
académie? Qui, j ... vais.
VII. Ilpountaiite u nepeBeInUTE TEKCT.

Dmitri Mendeleiev (1834—1907)
Dmitri Mendéléiev, un des plus éminents savants russes, est né en 1834, en Sibérie. Son pére,
directeur du gymnase a Tobolsk, devient aveugle et, comme la famille était tres nombreuse,
I'enfance du futur savant fut bien difficile. Dmitri Mendéléiev faisait ses études d'abord au
gymnase de Tobolsk, puis a l'institut pédagogique a Petersbourg.



A 1'age de 20 ans, quand il était encore étudiant. il a publié sa premiére oeuvre scientifique sur la
minéralogie, celle qui lui a attiré I'attention des savants.
En 1860 il prit part au Congrés Mondial de Chimie en Allemagne ou il était en commission
scientifique pendant deux années. Apres son retour de I'Allemagne Mendéléiev a été nommé
professeur & I'Universite de Petershourg.
En 1869 parut son célébre ouvrage intitulé «Essai sur la classification des éléments basée sur leur
poids atomique et leur similitude chimique». Pour les sciences de la nature non-organique (chimie,
physique, etc.) la découverte de la loi périodique des éléments chimiques avait la méme
importance, que la création par Darvin de sa théorie de I'evolution pour les sciences biologiques.
Le développement de ces sciences ne s'effectuait désormais que sous le signe de ces grandes
découvertcs et la loi periodique devint ainsi une loi générale de la nature.
Les années ont passé. Les physiciens ont appris qu'il y avail dans le noyau des partrticules
chargées, posilivement, les protons et celles ne portant aucune charge, les neutrons. Il a été établi
que le numéro d'ordre de l'element dans la table périodique indique directement la quantité de
protons dans son noyau. On a appris a transformer un élément en un autre. On s'est habitué a
I'existence d'une quantité d'isotopes et on a trouveé facilement leurs places dans les cases de la table
de Mendéléiev.
VII. Beimummre u3 TeKCTa MpeuIokKEHNe ¢ MECTOMMEHHBIM Ti1arojioM. IlepeBeaute ero. Ykaxure
BpEMs, B KOTOPOM CTOMUT IJIaroJi. Hamummure ero I/IHCbI/IHI/ITI/IB.
IX. Bpimumure W3 TEKCTa MNPEUIOKEHUE C YKa3aTelbHbIM MecToumMeHueM. [lomuepkHure
YKa3aTCJIbHOC MECTOMMCHHUC. Hpe;momeHHe EPEBCAUTE.
X. Ilpounraiite 2-it ab3ai u Bonmpoc K Hemy. 13 mpuBeieHHBIX HI)KE BApUAHTOB OTBETA YKAXKHUTE
HOMED NIPEIOKEHUS, COAEPKALIETr0 MPaBUIIbHBIN OTBET HA NOCTABJIEHHBIM BOIIPOC:
Mendéleiev, quand a-t-il publié sa premiere ceuvre scientifique?
1. Il I'a publié apres son retour de I'Allemagne.
2. Il I'a publié a I'age de 20 ans.
3 11 I'a publié en 1860.

Bapuanm 4
|. IlocTaBbTE B BOIMPOCUTENBHON (POpME CIIeAYIOIIHE MTPETI0KEHUS:
1. Elle est professeur. 2. Ma famille habite Moscou. 3. A I'Université il y a beaucoup d'étudiants.
I1. a) PackpoiiTe ckOOKM M B 3aBUCUMOCTH OT CMbICIa MOCTaBbTE IJIArojibl B présent, passé
compos¢ mwiu futur simple B COOTBETCTBYIOIIEM JIUIIE U YHCIIC:
1. Demam nous (panir) pour Moscou. 2. Il (s'intcresser) aux nouvcaux livres. 3. Hier elle (subir)
son examen écrit.
6) OOpa3yiiTe MOBEIUTEIILHOE HAKIIOHEHKE OT IJ1arojioB €crire, alter
I11. 2) B npaBoii KoJIOHKE 3aMEHUTE TOUKH COOTBETCTBYIOIINM IMIPHIaraTeIbHBIM B dKEHCKOE POJIE:
Obpasey: un livre illustré- une revue illustrée.
1. un examen oral - une épreuve ...
2. un long trajei - une ...expérience
3. un ingénieur qualilié - une specialiste ...
4. un enseignement professionnel - une école ...
6) CioBa 1€BOH KOJIOHKH ITOCTaBbTE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE:
Oo6pasey: un journal inlétessant - des joumaux Intéressants.
IV. TlocraBbTe npuiaaratejibHoe TICpBOro IMPECMIOKCHUA B CPABHUTCIBHYHO CTCIICHDb.
MpUIaraTeJibHOC BTOPOIro IMPEMJIOKCHUA - B IPCBOCXOJHYIO CTCIICHD. HpezmoxceHI/m MEepeBCAUTC
Ha PYCCKHUH A3BIK.
1. Cette avenue-ci est(large) que cette avenue-la. 2. Pierre est (grand} des trois
V. HCpGBCI{I/ITC CJICOAYIOINHEC TPCATIOKCHUA. O6paTI/ITC BHUMAaHHC HAa MHOT'O3HAYHOCTb IPCAJIOTOB:
1. A quoi pensez - vous? 2. Il ira a l'instnut. 3. Marie parle de son ami 4. Notre groupe est dans la
salle trente-six. 5. Il a rencontre son ami dans la rue. 6. A quelle heure reviendra-t-il de I'académie?
V1. 3aMeHuTe TOUKH HapCuUnuem HUJINn MCCTOMMCHUCM en niau y. HepCBCIlI/ITC MMPECIJIOKCHUSA Ha
PYCCKHH SA3BIK.



1. Avez-vous des livres frangais? Oui, j ... ai. 2. Avez-vous pensé a ma proposition? Oui, j'... ai
pensé. 3. Ce livre est-il dans votre bibliotheque. Oui, il ... est. 4. Venez-vous de l'institut? Oui, j'...
viens.
VII. IIpounTaiite u nepeBeaUTE TEKCT.

Guy de Maupassant (1850-1893)
Le grand écrivain francais Guy de Maupassant est né le 5 ao0t 1830, il est mort le 6 juillet 1893.
La mére de Maupassant était une femme tres éduquée et elle lui a donné un bon go(t littéraire. En
1867, Guy de Maupassant entre au lycée de Rouen ou il commence a écrire des vers. Il participe a
la guerre franco-prussienne et par la suite il exprime ses sentiments patnotiques dans les nouvelles:
"Boule de Suif" "Deux amis", "Le pére Milon". Pendant une dizaine d'années Guy de Maupassant
travaille aux ministéres de la Marine el de I'Instruction publique.
Au début des arnées 70, Maupassant fait connaissance avec Flaubert qui l'aide a entrer dans la
milieu litéraire. Pendant longtemps Flaubert interdit a Maupassant de publier ses oeuvres et ce
n'est qu'en 1880 qu’il édite sa nouvelle "Boule de Suif", qui remporte un grand succes.
Maupassant se donne entiérement a la littérature et sa célebrité grandit apres la publication de
cheque livre.
En 1882, il édite "Mademoiselle Fifi", en 1883, le roman "Une Vie", eh 1885, le roman "Bel Ami".
Maupassant a écrit plus de trois cents nouvelles, six romans et un grand nombre d'articles.
Guy dc Maupassant est un conteur remaiquablc. Il decrit dans son oeuvre la vie des différentes
couches socialcs dc ia société francaise. Il sait observer les hommes et les choses et apporter des
détails qui nous montrent mieux la réalité.
Le style clair et précis de Maupassant renforce I'impression dc nature! qu'on trouve dans son
oeuvre.
Guy de Maupassant connaissait tres bien, la littérature russe. 1l a étudié les oeuvres de Pouchkine,

de Lemiontov, de Gogol et de Léon Tolstoi. Il était, aussi l'ami du grand eécrivain
russeTourgueniev, celui qui a eu une trés grande influence sur lui.
VIIl. BeinmumuTe U3 TEKCTa MOpPEmIOKEHHWE C MECTOMMEHHBbIM riaroyioM. IlepeBeaute ero.

VYkaxxute Bpems, B KOTOPOM CTOUT Tuiarot. Hamumure ero nHGuHUTHB.
IX. Beimummre HM3 TEKCTa MNPEIIOKEHUE C yKazaTrelbHbIM MecToumeHueM. llomuepkHute
YKa3aT€JIbHOC MECTOUMCHHUC. Hpe,I[J'IO)KeHI/Ie IEPEBCOANUTE.
X. Ilpounraiite 3-it ab3ai u Bonpoc K Hemy. 13 mpuBeieHHBIX HI)KE BAPUAHTOB OTBETA YKAKHUTE
HOMCED NPCAJIOKECHUA, COACPKAIIETO HpaBI/IJ'IBHHﬁ OTBET Ha IMOCTaBJICHHBIN BOIIPOC:
Quand Maupassant est entre dans milieu littéraire?
1. Guy de Maupassant est entré dans le milieu littéraire au début des années soixante-dix.
2. Guy de Maupassant est entré dans le milieu Ittéraire en 1867.
3. Guy de Maupassant est entré dans le milieu littéraire en 1880.
Bapuanm 5
|. IlocTaBbTE B BOIMPOCUTENHHOM (POpPME CIEAYIOMINE MTPEAT0KEHUS:
1. Nous irons a cette exposition. 2. A Moscou il y a beaucoup de places. 3. Le train arrive a midi.
Il. a) Packpoiite CKOOKM ¥ B 3aBHCHMOCTH OT CMbICJA TOCTaBHTE IJIAroJil a Présent, passé
composé wiu futur simple B cooTBeTCTBYIOIIEM JTUIIE U YUCIIC:
1. Il (cumuler) les études ei le travail. 2. Dans cing ans mon frére (pouvoit) recovoir I"instruction
supérieure et devenir ingénieur. 3. Hier il (rentrer) trés tard.
0) OG6pa3yiiTe MoBeIUTEILHOE HAKJIOHEHHE OT TJ1arojioB écouler, batir.
1. a)B npaBoﬁ KOJIOHKE 3aMCHHUTC TOYKH COOTBCTCTBYIOIIUM NPUJIATraTCIIBHBIM B JKEHCKOM POJE:
Obpasey: un spécialiste renommeé - une une spécialiste renommeée.
1. un livre illustré - une revue...
2. un travail inltréssant - une activité ...
3. un ouvrage spécial - une école...
4. un passé glorieux - une histoire...
6) CioBa J1€BOH KOJIOHKH IIOCTaBLTE BO MHOKECTBEHHOM UHCIIE:
O6pasey: un journal intéressant — des journaux intéressants.



IV. IlocraBpre mpunarareabHOE IEPBOTO MPEUIOKEHUS B CPAaBHUTEIBHYIO CTEIICHbD,
MpuiIaraTCJibHOC BTOPOro npeajoKCHUs - MPEBOCXOJHYIO CTCIICHD. HpCI[JIO)KeHI/ISI MNEpCBCAUTC HA
PYCCKHH SA3BIK.
1. Un kilo de fer est (lourd) qu'un kilo de pommes. 2. Cette étudiante est (sérieux) des étudiands
de votre groupe.
V. IlepeBeauTe cieayromue npeioxenus. O0patute BHUMaHUE HAa MHOTO3HAYHOCTh MTPEIJIOTOB:
1. Lisez le texle a la page 75. 2. Nous termmerons nos études dans cing ans. 3 Posez une question
sur cette phrase. 4. Allez au tableau, s'il vous plait. 5. Inscrivez votre nom sur la liste. 6 Mon ami
est dans une maison de repos.
VI. 3aMeHuTe TOUKM HApeYueM WIM MecToMMeHueM en wiu y. IlepeBenure npeniokeHus Ha
PYCCKHH SA3BIK.
1. Avez-vous des joumaux? Oui, j'.. ai. 2. Voulez-vous aller a Paris? Oui, nous ... voulons aller.
3. Combien de facultés y a-t-il dans votre institut? Nous ... avons dix-huit 4. Pensent-ils a leurs
vacances? Oui, lis ... pensent.
VII. ITpounTaiite u nepeBE3UTE TEKCT.

Alexandre Popov (1959—1906)
Le savant russe A. Popov, inventeur de la radio, est né le 16 mars 1859. Il était le premier qui avait
signalé la possibilité d'utiliser les ondes électromagnétiques pour la transmission sans fil. Le 7 mai
1895 il a presenté son dispositif qui était le premier posterécepteur du monde.
La France était le premier pays qui avail reconnu la priorité de Popov dans l'invention de la radio.
Les appareils de Popov y étaient fabriqués sur une vaste echelle plus tot que dans les autres pays.
A I'heure actuelle on attend beaucoup de l'utilisation des ondes électromagnetiques de trés petites
longueurs. Ce n'est que l'utilisation des ondes ultra-courtes qui nous a donné la télévision, le radar,
etc. On emploie la radio-électronique surtout pour les machines a calcule électroniques. Ces
machines qui permettent d'effectuer un trés grand nombre d'opérations mathématiques ainsi que
des opérations de logique tres compliquées, joueront un role essentiel dans I'automatisation. Mais
les applications de la radio-€electronique se développent aussi dans la médecine, la biologie, la
géologie, l'astronomie et d'autres branches de la science et de la technique.
Ce a quoi on osait a peine réver autrefois est devenu une réalilé grace aux efforts des savants, des
ingénieurs, constructeurs qui travaillent dans le domaine de la radio-électronique et des branches
connexes.
Il ne fait aucun doute que l'avenir nous réserve dés réalisations encore plus étonnantes.Mais aussi
grand que soient plus tard les progres de I'electronique, I'numanité n‘oubliera pas le nom de celui
a qui elle doit I'lnvention de la radio - le nom de savant russe Alexandre Popov.
VIIl. Beinumure U3 TEKCTa MOpeaioKEHHE C MECTOMMEHHbIM riarojioM. IlepeBeaute ero.
VYKaxxute BpEMs, B KOTOPOM CTOMT I'JIaroJI. Hammmmure ero I/IH(I)I/IHI/ITI/IB.
IX. Brmmmmre u3 TekcrTa NpEIJIOKCHUC C YKa3aTCJIbHBIM MCCTOUMCHHEM. HOI[‘{epTI/ITe
YKa3aTCJIbHOC MCCTOUMCHHC. Hpe,[[HO)KeHI/Ie IICPCBCAUTC.
X. Ipouwnraiite 1-it ab3a1] u Bornpoc Kk Hemy. 3 nmpuBe3eHHBIX HIKE BAPUAHTOB OTBETA YKAKHUTE
HOMCPp IPECAJIOKCHUS, COACPIKALICTO HpaBHJ’ILHLIfI OTBET Ha MTOCTABJIEHHBIN BOIIPOC:
Popov, quel dispositif a-t-il présenté le 7 mai 1895?
1. Il a présenté son dispositif pour la transmission sans fit.
2. Il a présenté son dispositif utilisant les ondes électromagnétiques.
3. Il a présenté son dispositif qui était le premier poste-récepteur du monde.

AHIIHICKHUI A3BIK (2 cemecTp)
Bapuanm 1
1.1 HpO‘-ITI/ITe TEKCT U OTBCTHTC HA CJICAYHOIIHUEC BOIIPOCHI:
1. What is the highest building in Washington?
2. What is the most interesting museum in Washington?
WASHINGTON



1. Washington, the capital of the United States, is situated on the Potomac River in the District of
Columbia. Washington is not the largest city in the United States but in the political sense it is the
most important city.
2. Washington has one major business and that business is government. Many people living in
Washington work for the federal government. At 1600 Pennsylvania Avenue there is the White
House where the President lives and has his office.
3. The Capitol, with its great Hall of Representatives and the Senate, is the highest building in
Washington. There is a law against building structures more than 90 feet high in the capital. With
its beautiful buildings and its tree-lined avenues Washington attracts a lot of visitors.
4. The capital has world-known art galleries, museums and monuments. One of the most
interesting museums in Washington is the National Art and Space Museum. The museum has
aircraft and spacecraft that were important in aviation history. There are even rocks that the
astronauts brought to the Earth after their Moon landing.
2. IlepeBeaute B mUChbMEHHOM opMme ad3aribl 2, 4.
3. a) HazoBute HOMep ab3aima, B kotopoM Participle 1 (mpuuactue 1) aBnsercs onpeneneHuem.
Brimmumure o MNPCAJIOKCHUEC U MEPCBCAUTE €0 HA pyCCKI/Iﬁ SA3BIK.
0) B kakux ¢yHKuusx ynorpeOneHo npuvactue | B NPUBEACHHBIX HIKE MPEATIOKEHUAX?
[IepeBenuTe npeasIoKEHNS HA PYCCKHIM S3BIK.
1. The library of Congress contains millions of books and manuscripts, including personal papers
of the US presidents.
2. Living in Washington you can meet people of almost all nationalities.
3. Millions of emigrants cross the ocean, hoping to find a better life in the USA.
4. HazoBuTe HOMEp NIpEIOKEHHs, riaroji-ckazyemoe koToporo crouT B Present Continuous
Tense (HacTosIee JIUTEIBHOE BPEMs), 1 TIEPEBEAUTE 3TO MPEII0KCHUE HA PYCCKUH SI3BIK:
1. Many people visit the Lincoln Memorial every year.
2. They are visiting the Lincoln Memorial now.
3. We met our friends when they were visiting the Lincoln Memorial.
5.HazoBute HOMEDp nipeaiokeHus1, B kotopoM Participle Il (mpuuactue I1) sBnsercs
ONPEIECTICHUEM, U MIEPEBEIUTE ATO MPEAJIOKEHUE HA PYCCKUMN A3BIK:
1. The Capitol is the highest building in Washington which is known as an American city
without skyscrapers.
2. Many important events have taken place at the Lincoln Memorial.
3. Washington named after the first American President is situated on the Potomac River.
6. HazoBuTe HOMED MpeyIoKeHus, TJIaroji-ckazyemMoe Kotoporo ctout B Present Perfect Tense
(HacTosIIIEe COBEPIIICHHOE BpEMsl) U TIEPEBEIUTE ATO MPEIOKEHNE HA PYCCKHUH SA3BIK:
1. Many people visited the Lincoln Memorial last year.
2. A group of tourists has just visited the Lincoln Memorial.
3. Millions of people visit the Lincoln Memorial every year.
7. HazoBure HOMEp IMPECJIOKCHUA, SKBUBAJICHTHOTI'O JAHHOMY PYCCKOMY HPCAJIOKCHUIO:
Bawwunemon cman KPYNHbIM KYJ1b6M)YPHbIM U HAYYHbIM YEHMPOM.
1. Washington is a centre of culture and science.
2. Washington has become a great cultural and scientific centre.
3. Washington became the centre of science and culture in the nineteenth century.
8. 3amosHuTe IMMPOITYCKHU IIpUJIaraTCJIbHbIMU B COOTBeTCTBYIOH_Ieﬁ CTCIICHU CPAaBHCHUS:
1. Washington is one of (beautiful, more beautiful, the most beautiful) capitals in the world.
2. The population of New York is (great, greater, the greatest) than the population of
Washington.
3. Pennsylvania Avenue is (long, longer, the longest) street in Washington.
II. 1. HpO‘-ITI/ITe TCKCT U OTBCTHTC HA CJICAYIOIINEC BOIIPOCHI:
1. What laws did Newton discover?
2. Can you formulate the Law of Universal Gravitation?

ISAAK NEWTON



1. Isaak Newton was born in 1642 in the family of poor farmer. The boy began his first scientific
experiments at school.
2. While studying at Cambridge University, Newton formulated the binomial theorem. In 1662
Cambridge was closed because of the plague and Newton returned to his native village. For the
next two years he devoted himself to scientific experimentation.
3. Newton's great discovery was the law of decomposition of light. The scientist proved that the
white light of the sun is composed of rays of light of all colours of the rainbow. He also discovered
the Law of Universal Gravitation which states that “every particle of matter is attracted by every
other particle of matter with a force inversely proportional to the square of their distance apart™.
4. Newton applied the principle of gravitation to prove that the power which guides the moon
around the earth and the planets around the sun is the force of gravity. Another application of the
law of universal gravitation was Newton's exploration of the tides.
5. Newton was highly honoured by his countrymen and in 1703 he was elected President of the
Royal Society. Sir Isaak Newton died in 1727 and was buried in Westminster Abbey.
2. IlepeBeauTte B muchMeHHOM dopme ad3aris 3,4.
3. 3anoyiHATE MPOMYCKH COOTBETCTBYIOIIECH aKTUBHOMW WJIM MMTACCUBHOM ()OpMOH Tiarosia u
IIEPEBEIUTE NIPENTI0KEHNS HA PYCCKUN SA3BIK:
1. Newton (was performed, performed) many experiments with light.
2. When Cambridge (was closed, closed) in 1662, Newton returned to his native village.
3. Mass (is measured, measured) in grams or kilograms.
4. TlepeBeanTe MpeIOKEHUS Ha PYCCKHM S3bIK, OOpalas BHUMaHue Ha HHOUHUTHBHBIC
000POTHI:
1. My parents want me to become a chemist.
. He is believed to be a very talented person.
. Newton is considered to be one of the greatest English scientists.
. Onpenenute GyHKIMN HHOUHATHBA U TICPEBEIUTE MTPEATIOKEHUS HA PYCCKHUM SI3BIK:
. To carry out this experiment will take you a lot of time.
. The experiment to be carried out in our laboratory is very important.
. He forgot to register the results of the experiment.
. [locraBpTe riaron-ckazyemoe npemioxerust B Past Simple Tense (mpomemiiee mpocroe
peMs), ymoTpeoisis MOJabHBIC IJ1arojbl can ,may, must ¥ UX SKBUBAJICHTHI:
. He must work hard to finish his experiment.
. I can devote myself to scientific work.
. You may repeat your experiment.
. 3anoJHUTE IIPOITYCKHU HEOIIPCACIICHHBIMHU MECTOMMCHUAMU some, any, no:
. The Metric System has (some, any, no) advantages over the English System.
. Do you remember (some, any, no) facts from Newton's biography?
. The young engineer had (some, any, no) experience in such work.

Bapuanm 2
I. 1. HpO‘{TI/ITe TCKCT U OTBCTHTC HA CICAYIOIIUC BOIIPOCHI:
1. What is the highest building in New York?
2. What is the longest street in New York?

NEW YORK
1. New York is one of the largest cities in the world. It is situated on the Hudson River. In 1626
the Dutch Trade Company bought Manhattan Island from the local Indians for twenty-four dollars.
At present Manhattan Island is the centre of New York and its business section.
2. New York is the city of skyscrapers. The highest skyscraper is the Empire State Building. It has
102 storeys and its height is 380 metres. Not far from the Empire State Building is Rockefeller
Centre. Rockefeller Centre houses all kinds of offices, enterprises, theatres and music halls.
3. Wall Street is the financial heart of the USA. The National Bank and large offices are situated
there. Broadway is the longest street in the city. It is 29 kilometers long. Broadway is the street of
the best known theatres and cinemas.
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4. The Statue of Liberty greets everybody who comes to New York by sea. Millions of emigrants
from all parts of the world cross the ocean, hoping to find a better and happier life there.
2. IlepeBeaute B muchkMeHHOM hopme ad3ais 2, 4.
3. a) HazoBute HoMep ab3aria, B kotopoMm Participle I (mpuuactue 1) sBisieTcs onpeaeieHueM.
Brimmummure t0 MNPCIJIOKCHUC U MIEPCBCAUTE €0 HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
0) B xakux pyHKIHAX ynorpebieHo npuyactrue | B MpUBEICHHBIX HIDKE MPEIIOKCHUAX?
[IepeBenuTe npeaIoKEHU Ha PYCCKAM SI3bIK:
1. Feeling not well she decided not to go to the party.
2. Many people running in Central Park try to get slim.
3. Playing in Central Park children are away from fast cars and busy streets.
4. HazoBute HOMEp IpeUI0KEHMS], TTIaroji-ckazyemoe kotoporo crout B Past Continuous Tense
(nmpo1ienuiee JUIMTENbHOE BPEMsI), U IEPEBEAUTE ITO MPEITIOKEHUE HA PYCCKUMN SA3bIK:
1. The children were playing in Central Park.
2. Many children play in Central Park.
3. The children are playing in Central Park.
5. HazoBute HOMeEp npeasioxkenus, B kotopoM Participle 11 (mpuuactue II) snsercs
ONIPENIETICHUEM, U IIEPEBEANTE 3TO NPEUIOKEHUE HA PYCCKUM S3BIK:
1. Most skyscrapers are situated in the lower part of Manhattan.
2. The Empire State Building constructed in 1931 is the highest building.
3. Many skyscrapers are made almost entirely of glass.
6. HazoBuTe HOMEp mpeuiokeHus, Tiaroji-ckazyemoe kotoporo ctout B Present Perfect Tense
(HacTosIIIee COBEPIICHHOE BPEMs) U TIEPEBEUTE ITO MPEIOKEHUE HA PYCCKUN A3BIK:
1. They built a new bridge last year.
2. The workers have built a new bridge this year.
3. The workers are building a new bridge.
7. HazoBuTe HOMEp MPEI0KEHUS, SKBUBAJICHTHOTO JAHHOMY PYCCKOMY MPEI0KEHUIO:
A nuxozoa ne 6vin 6 Hoio-Hopre.
1. 1 did not go to New York last year.
2. | have never been to New York.
3. I 'was not in New York when it happened.
8. 3amoyHuTE IIPOITYCKHU IpUujIaraTr€ibHbBIMU B COOTBET! CTBYIOH_IGI\/'I CTCIICHU CPAaBHCHMU:
1. The subway in New York is (cheap, cheaper, the cheapest) means of transport.
2. Wall Street is (important, more important, the most important) banking centre in the world.
3. New York is (large, larger, the largest) than Washington.
I1. 1. ITpouTUTE TEKCT U OTBETHTE HA CICTYIOIINE BOTIPOCHI:
1. What was the boy interested in?
2. Which of Faraday's discoveries do you know?
MICHAEL FARADAY
1. Michael Faraday, English experimental physicist, was born in 1791 in a poor family. The boy
began to work as an apprentice at a bookbinder: s shop at an early age. One day a man entered the
shop and found the boy studying an article on electricity. The man was surprised to see a boy so
interested in such a difficult subject and gave him four tickets for the lectures at the Royal
Institutions.
2. The boy went to the lectures and made notes of what he heard. At the end of the lecture he came
to Sir Humphry Davy, the great English scientist, and showed him his notes. Davy was surprised.
Later he made Faraday his assistant and helped him in his education.
3. Faraday had many important discoveries. Among his works are the concept of the magnetic
“lines of force”, production of new kinds of optical glass, and research on electrolysis.
4. Faraday produced the first mechanical motion by means of a permanent magnet and an electric
current. This is the principle upon which the modern electric motor is based.
5. Faraday was very modest and he loved his work more than honours. He refused to become
President of the Royal Society and also refused to be knighted.



2. IlepeBeaute B muchkMeHHOM hopme ad3arsr 1,2, 3.
3. 3anoaHAUTE MPOIMTYCKH COOTBETCTBYIONICH aKTHBHOM MJIM MMACCUBHOW OPMOH TIaroia u
IIepEBEUTE NIPEITI0KECHNS HA PYCCKUN A3BIK:
1. The unit of electricity “farad” (was named, named) after M.Faraday.
2. The first lightning rod (was invented, invented) by B.Franklin, the outstanding American
scientist.
3. At Cambridge, Newton (was read, read) with great interest the writings of Galileo.
4. TlepeBeaute MpeaIOKEHUS HA PYCCKUH A3BIK, 0Opaliass BHUMaHUE Ha MHPUHUTHBHBIC
000pOTHI:
1. Faraday is believed to be a great English physicist.
. We consider Tsiolkovsky to be the father of astronautics.
. Popov is known to be inventor of radio in Russia.
. Onpenenure pyHKIUN MTHOUHUTHBA U NIEPEBEAUTE MPEIOKEHUS HA PYCCKUN SA3BIK:
. In 1810 Faraday began to attend lectures on natural philosophy.
. To study the nature of light and colour Newton carried out many experiments with a prism.
. The lecture to be delivered by a well-known scientist is devoted to the problems of ecology.
. YroTpebure riaroyi-ckazyemMoe B OyayleM BpEeMEHH, UCTIOb3Ys SKBHBAJICHTHI MOJATBHBIX
TJ1aroJjioB:
. He must check the temperature three times a day.
. In this figure you can see a diagram of temperature changes.
. He may use a barometer to measure the atmospheric pressure.
. 3aMoJHUTE MPOMYCKA HEOTIPEACICHHBIMU MECTOUMEHUSIMU SOME, any, No:
. The book contained (some, any, no) diagrams.
. Are there (some, any, no) diagrams in the book?
. We have (some, any, no) information on this problem.
Bapuanm 3
I. 1. IIpounTaiiTe TEKCT U OTBETHTE HA CIEAYIOIINE BOMPOCHI:
1. How many people live in London?
2. What is the East End famous for?
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LONDON
1. London is the capital of Great Britain. It is situated on the river Thames. It is one of the largest
cities in the world. Its population is about 9 million people.
2. In the West End there are many famous museums, theatres, palaces and parks. The British
Museum is one of the most famous museums in the world. It contains the most important collection
of things from Greece and Egypt, including the famous Egyptian mummies. The West End
includes Trafalgar Square, Piccadilly Circus and the main shopping areas of Oxford Street, Regent
Street and Bond Street.
3. The Houses of Parliament built in the 19" century, are the place where the English Government
sits. Big Ben is the name given to the clock and the bell of the clock tower of the Houses of
Parliament. The great bell weighs thirteen and a half tons. Buckingham palace is the home of
Britain's Kings and Queens. Every day a lot of tourists come to see the ceremony of Changing the
Guard in front of Buckingham Palace.
4. The East End grew with the spread of industries to the east of the City, and the growth of the
port of London. It is one of those areas of London
2. [lepeBenute B muckMeHHOM hopme ad3alsl 2, 4.
3. a) Ha3zoBute Homep ab3aua, B kotopoM Participle I (mpuuactue I) sBnsercs onpeaenaeHuem.
Brimumure 510 MPEIJIOKCHUC U NIEPCBCAUTE €I'0 HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
6) B xakux ¢yHKuuax ymnoTpebireHo mnpuyacthe | B NpUBEAEHHBIX HIDKE MPEUIOKEHUSIX?
HepeBe;[HTe OpCAJIOKCHHUA Ha pYCCKI/Iﬁ S3BIK.
1. The Houses of Parliament, standing on the left bank of the river Thames, are not very old
buildings.
2. Being situated on the river Thames, London is also a large port.



3. All around London there are plaques marking houses where famous people lived.
4. HazoBuTe HOMEp IPEIATIOKEHHSI, TI1aroj-ckazyemoe kotoporo crout B Past Continuous Tense
(mporeaiiee JIUTEIBHOE BpEMs), U IEPEBEAUTE ITO MPEIOKEHUE HA PYCCKUMN A3BIK:
1. They went to Hyde Park last Sunday.
2. Crowds of people were listening or asking questions at the “Speaker's Corner” when we came.
3. They are going to visit the British Museum.
5. Ykaxute HOMEp mpeaioxkenus, B koropom Participle 11 (mpuuactue II) siBiisiercst
OIIPENETICHUEM, U IIEPEBEANTE 3TO NPEUIOKEHUE HA PYCCKUM SA3BIK:
1. The City occupied by many banks and offices is the financial centre of London.
2. Trafalgar Square was made to commemorate the victory of Admiral Nelson at Trafalgar.
3. Many famous people are buried in Westminster Abbey.
6. HazoBuTe HOMEp npesiokeHus, Taaroji-ckazyemoe kotoporo ctout B Present Perfect Tense
(HacTosIIIee COBEPIIIEHHOE BpEeMsl) U MEPEBEIUTE ITO MPEIOKEHNE HA PYCCKUU A3BIK:
1. Last year | spent two weeks in London.
2. | have just come from London.
3. I'was in London two years ago.
7. HazoBuTE HOMEp MPEI0KEHUS, SKBUBAIICHTHOIO JAHHOMY PYCCKOMY MPEIIOKEHUIO:
On moavko umo npuexan u3 JIonooua.
. He arrived from London a few minutes ago.
. He had arrived from London by 6 oclock.
. He has just arrived from London.
. 3aroiHuTe IMPOITYCKHU IpUujIaraT€iIbHbBIMU B COOTBET! CTBy}OI_HeI\/II CTCIICHU CpaBHCHUS:
. Oxford Street is (popular, more popular, the most popular) shopping centre in London.
. The City is (old, older, the oldest) part of London.
. London is (large, larger, the largest) than Liverpool.
II. 1. [Ipo4TUTE TEKCT M OTBETHTE HA CJIECAYIOIINE BOIIPOCHI:
1. How old was Lomonosov when he left his native village?
2. When was the first Russian University founded?

M.V.LOMONOSOV
1. M.V.Lomonosov was born in 1711 in the village of Denisovka near Arkhangelsk in the family
of a fisherman. At the age of 17 he left his native village and made his way to Moscow. In Moscow
he entered the Slavonic-Greek-Latin Academy. Lomonosov did not finish his last grade, as he was
sent with eleven other pupils to St.Petersburg to study at the Academy of Sciences.
2. Less than a year after he came to Petersburg Lomonosov was sent abroad to study metallurgy
and mining. In 1741 Lomonosov returned to Russia and began to teach chemistry and physics at
the Academy.
3. Lomonosov established the fundamental law of chemical change of substance which is called
the Law of Conservation of Mass.
4. Lomonosov founded a new science that we call today physical chemistry. He also studied
electrical phenomena in atmosphere of the Earth, the nature of light, and designed an improved
telescope. Lomonosov considered nature to be in a state of constant change and development.
Coal, oil, etc. were all formed as a result of evolution.
5. Lomonosov was a great scientist. His works in poetry had a great influence on Russian literature.
Owing to his efforts, the first Russian University was founded in Moscow in 1755. This university
bearing his name became the centre of knowledge and science in Russia.
2. llepeBenute B mrcbMeHHOU Gopme ab3aus! 1,2, 4.
3. 3amoyHUTE MPOITYCKH COOTBETCTBYIOIIEH aKTUBHOM MITM MMTAaCCUBHOM ()OPMOI IJarona u
NEpCBCAUTE IMMPCIJIOKCHUA HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK:
1. In 1745 Lomonosov (was appointed, appointed) a professor at the Academy of Sciences.
2. The first electric lamp (was invented, invented) in 1873 by A.N.Lodygin.
3.In 1911 Marie Curie (was received, received) the Nobel Prize in Chemistry.
4. IlepeBenuTe NpeAIOKEHUS HA PYCCKUH S3BIK, 00palasi BHUMaHKEe Ha MH(QUHUTHUBHBIE 000POTHI:
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. Lomonosov considered chemistry to be his “main profession”.
. The air is known to be a mixture of gases.
. Lomonosov is considered to be a great Russian scientist.
. Onpenenure GyHKUMU MHPUHUTHBA U TIEPEBEANUTE MPEIUIOKECHUS HA PYCCKUH S3BIK:
. Lomonosov began to work at an early age.
. Edison founded an electric company to supply electricity to New York and other places.
. The experiment to be made by this scientist will give us important information.
. Ynorpebure riaroji-ckazyeMoe B OyayIieM BpeMEHH, UCTIOIb3Ys SKBUBAICHTHI MOJATbHBIX
TJ1aroJjioB:
. They must solve a number of scientific problems.
. She can do this work in time.
. You may use this method in your research.
. 3amoJIHATE MPOITYCKHU HEOTIPECIICHHBIMA MECTOMMEHUSIMU SOME, any, no:
. There were (some, any, no) other higher schools at that time in Russia.
. Can you give me (some, any, no) magazines?
. They carried out (some, any, no) experiments yesterday.
Bapuanm 4

1. ITpouTuTE TEKCT M OTBETHTE HA CIEAYIOIINE BOMPOCHI:
. Where is the Kremlin situated?
. What places of interest do you know in Moscow?

MOSCOW

1. Moscow is the capital of Russia. It is one of the oldest Russian cities. Moscow was founded in
1147 by prince Yuri Dolgoruky.
2. Moscow became the capital of the young Soviet Republic in 1918. Now it is the largest political,
scientific and cultural centre. The population of Moscow is about 10 million people. There are
more than 80 institutes of higher education in Moscow. The Moscow State University is the centre
of our educational system.
3. There are many places of interest in Moscow. The Kremlin standing on the bank of the Moscow
River is the oldest part of the city. It was built under the tsar Ivan Il in the fifteenth century.
Moscow is famous for its theatres and museums. The Bolshoi and Maly theatres, the Pushkin
Museum of Fine Arts, the Tretyakov Gallery, the Andrey Rublev Museum and others are well
known all over the world.
4. The Moscow Metro is comfortable and very fast. The first line of the Moscow Metro was
constructed in 1935. Since that time Muscovites have built many new lines and terminals.
2. IlepeBeaute B mUCbMEHHOM hopMe ad3aribl 2, 4.
3. a) HazoBute HOMep aO3ama, B kotopoM Participle 1 (mpuuactue 1) sBiseTcss onpeneacHueM.
Brinumure 510 MMpCIIOKCHUC U IICPCBECAUTE €TI0 Ha py'CCKI/Iﬁ A3BIK.
6) B kakux ¢yHKIusAX ynotpebneHo mnpuyactue | B NPUBEACHHBIX HIDKE MPEINIOKCHUSIX?
HepeBeI{I/IT € IIPCJIOKCHUA HA py'CCKI/Iﬁ A3BIK.
1. The Kremlin standing on the bank of the Moscow River is the oldest part of Moscow.
2. Being a large cultural centre Moscow attracts a lot of tourists.
3.Facing Pushkin Square there is the cinema-house “Pushkinsky” built in 1961.
4. HazoBuTe HOMEp MPEUIOKEHUS, TIIaroy-ckazyemoe koroporo ctout B Future Continuous
Tense (Oyayiiee quTeIbHOE BpeMs), U IEPEBEIUTE ITO MPEIOKEHHE Ha PYCCKUM A3BIK:
1. They were visiting the Tretyakov Gallery when we met them.
2. They are visiting the Tretyakov Gallery now.
3. They will be visiting the Tretyakov Gallery between two and four o'clock.
5. Ykaxute HOMEp Mpeasioxkenus, B koropom Participle Il (mpuuactue II) sBrnsiercs
ONpCACIICHUEM, U ICPCBCANUTEC 3TO IMPCIJIOKCHUC HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK:
1. They have lived in Moscow since 1985.
2. Moscow founded by Yuri Dolgoruky is one of the oldest Russian cities.
3. The towers along the Kremlin wall were built in the 15" century.
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6. HazoBute HOMEp IpeIoKEHHs], TIaroJi-ckazyeMmoe Kotoporo ctout B Present Perfect Tense
(HacTosiliee COBEPLUIEHHOE BPEMSI) U IEPEBEIUTE 3TO MPEJIOKEHUN HA PYCCKUM S3BIK:
1. They have never been to Moscow.
2. They visited Moscow last summer.
3. They were in Moscow two years ago.
7. HazoBuTEe HOMEp MPEUI0KEHUS, SKBUBAICHTHOIO JAHHOMY PYCCKOMY MPEIIOKECHUIO:
OHnu yorce nodwisanu 6 Tpemwvaxoeckoti eanepee.
1. They often visit the Tretyakov Gallery.
. They visited the Tretyakov Gallery last Sunday.
. They have already visited the Tretyakov Gallery.
. 3amosHUTE IMPOITYCKHU IMpUjIaraTCibHbIMU B COOTBET! CTBYIOIHeﬁ CTCIICHU CpaBHCHUS:
. The Kremlin is (great, greater, the greatest) monument of Russian culture and art.
. Moscow is (large, larger, the largest) than Tyumen.
. The Bolshoi and Maly theatres are (famous, more famous, the most famous) theatres in
Moscow.
IL. 1. IIpoyTnTE TEKCT M OTBETHTE HA CIEAYIOIINE BOMPOCHI:
1. What did Mendeleev discover?
2. What fields of science do his works embrace?
DMITRY MENDELEEV
1. D.I. Mendeleev was born in 1834 at Tobolsk in the family of the director of the town
gymnasium. He received his secondary education at Tobolsk and then entered the Petersburg
Pedagogical Institute. After graduation he worked as a teacher for two years.
2. In 1859 he presented his thesis, received his master's degree and went abroad on a two-year
scientific commission. Upon his return to Russia he was elected professor of the Petersburg
University, where he carried on his scientific and pedagogical activity for 23 years.
3. In 1906 he issued a book under the title Contribution to the Knowledge of Russia which
contained thoughts of the further development of Russian industry and economy. The greatest
result of Mendeleev's creative effort was the discovery of the Periodic Table of Elements.
4. One of Mendeleevs prominent works is his book Principles of Chemistry in which inorganic
chemistry was for the first time explained from the standpoint of the Periodic Law.
5. A great scientist, Mendeleev devoted his life and energies to the progress of his country. His
works embrace various fields of science - chemistry, physics, physical chemistry, geophysics.
2. IlepeBeauTte B muchbMeHHOM dopme ab3arsr 1,2, 4.
3. 3amoJIHATE MPOMYCKH COOTBETCTBYIONICH aKTUBHOM WJIM ITACCUBHOM (JOPMOii riaroja u
MNEPEBCANUTC IIPCAJIOKCHUA Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK:
1. At first, the Periodic Law (was received, received) very coldly by other scientists.
2. In 1893 Mendeleev (was appointed, appointed) Director of the Bureau of Weights and
Measures.
3. B.Franklin (was founded, founded) the first public library and the University of Pennsylvania.
. HepeBe,Z[I/ITC MNpCAJIOKCHUA Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK, 06pa1ua51 BHHMAHHUEC Ha I/IH(bI/IHI/ITI/IBHBIe O60pOTBIZ
. The year 1895 is considered to be the date of the invention of the radio.
. We consider Mendeleev to be a great Russian scientist.
. Manchester is known to be the centre of cotton industry.
. OHpe,Z[eJ'H/ITe (byHKI_II/II/I I/IHq)I/IHI/ITI/IBa " IEpCBCANTE IIPECIJIOKCHUA Ha pYCCI(I/Iﬁ A3BIK:
. At that time Newton began to think about construction of an astronomical telescope.
. They made some experiments to prove their theory.
. The procedure to be followed is described below.
. yHOTpC6I/ITC rj1aroJji-CkasycmMoc B 6y;[ymeM BPEMCHU, NUCTI0JIb3Ys OKBUBAJICHTBI MOJAJILHBIX
TJIaroJjosB:
1. He must illustrate this law by several experiments.
2. They may carry out these experiments at the laboratory.
3. She can study chemistry at the university.
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7. 3anoyiHUTE MPOMYCKH HEONPEIeICHHBIMU MECTOUMEHHUSIMU SOMeE, any, no:
1. You must dissolve (some, any, no) salt in water.
2. Tsiolkovsky had (some, any, no) money to finance his experiments.
3. Did Tsiolkovsky make (some, any, no) experiments with the centrifuge?
Bapuanm 5

I. 1. ITpoyTuTE TEKCT U OTBETHTE HA CIEAYIOIINE BOMPOCHI:
1. What is Edinburgh famous for?
2. What is the most interesting building in Edinburgh?

EDINBURGH
1. Edinburgh, the capital of Scotland, is not the largest city in Scotland. Glasgow, which has a
population of over one million, is twice as large as Edinburgh.
2. Even so, Edinburgh remains the centre of the life of Scotland. Here are the administrative centres
of the Navy, the Army, and the Air Force, the chief banks and offices; and the famous university.
3. Edinburgh, unlike Glasgow, has no large factories. Publishing is its well-known industry. It has
been famous for its printers since the early years of the sixteenth century, when the first Scottish
printing-press was set up within its walls. The publishing of books is today a very important
industry.
4. Edinburgh is a beautiful city. The first thing you see in Edinburgh is Edinburgh Castle standing
on the Rock — the very large hill in the middle of the city. From the top of the Castle there is a
beautiful view of the hill and the sea.
5. Edinburgh is famous for many things: its festivals (plays and music), its college of medicine, its
museums and libraries, and for its writers.
2. IlepeBenaute B mUChbMEHHOM opMe ab3aribl 2, 4.
3. a) HazoBute HOMep ab3ara, B kotopoM Participle I (mpuuactue 1) sBasieTcst onpeneacHueM.
Brinmumurte 370 npeaioKeHne U NEPEBEIUTE €r0 Ha PYCCKUM S3bIK.
0) B kakux ¢(yHkmusax ymorpebneHo mpudacthe | B NMPUBENEHHBIX HUXKE MPEIIOKEHUIX?
[TepeBenuTe npenokKeHust Ha PyCCKUHN A3bIK.
1. People living in Scotland are Scots.
2. Being not the largest city in Scotland Edinburgh remains the centre of life of Scotland.
3. Edinburgh Castle standing on the Rock attracts tourists' attention.
4. HazoBUTE HOMED MPEIOKEHHUS, TJIarojI-ckazyeMmoe KoToporo ctout B Present Continuous
Tense (HacTosIee JIUTEIBHOE BPEMs), M IIEPEBEAUTE ITO MPEIOKEHUE HAa PYCCKUM SI3BIK:
1. Many people visit Edinburgh Castle every year.
2. They are visiting Edinburgh Castle now.
3. We met our friends when they were visiting Edinburgh Castle.
5. HazoBute HOMep mipemsioskeHus1, B kotopom Participle I (mpuuactue II) sBisieTcs
OIIPCACIICHUCM, U IICPEBCAUTC 3TO ITPCIIOKCHHNEC HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK:
1. They have lived in Edinburgh since 1995.
2. It has been famous for its printers since the early years of the sixteenth century, when the first
Scottish printing-press was set up within its walls.
3. Publishing founded in the sixteenth century is well-known industry of Edinburgh.

6. HazoBute HOMEp NpeUIoKeHus, Taroy-ckazyemoe kotoporo ctout B Present Perfect Tense
(HaCTOSIH_ICC COBCPIICHHOC BpeM}I) U NEPCBCAUTE 3TO IMPEIIOKCHUC HaA pYCCKI/Iﬁ A3BIK:

1. Many people visited Edinburgh Castle last year.

2. A group of tourists has just visited Edinburgh Castle.

3. Thousands of people visit Edinburgh Castle every year.

7. HazoBure HOMCEp MMPECAJIOKCHU A, SKBUBAJICHTHOTI'O JAHHOMY PYCCKOMY IPCIJIOKCHUTO!:

A Hukoz0a ne 6vi1 8 DOunbypee.

1. 1 did not go to Edinburgh last year.

2. | have never been to Edinburgh.

3. I was not in Edinburgh when it happened.



8. 3anoJIHKUTE MPOITYCKU MPUJIAraTeIbHbIMUA B COOTBETCTBYIOIIEH CTENIEHU CPaBHEHUS:
1. Glasgow is (large, larger, the largest) than Edinburgh.
2. Publishing is (important, more important, the most important) industry in Edinburgh.
3. Edinburgh Castle is one of (interesting, more interesting, the most interesting) sight of
Edinburgh.
IL. 1. IIpoyTnTE TEKCT M OTBETHTE HA CIEAYIOIINE BOMPOCHI:
1. In what country did Charles Darwin live and work?
2. What is he famous for?
CHARLES DARWIN
1. Charles Darwin was born at Shrewsbury in 1809. As a boy Darwin loved to walk in the
countryside, collecting insects, flowers and minerals.
2. His father, a doctor, sent Charles to Edinburgh University to study medicine. Then his father
sent him to Cambridge to be trained as a parson. But Darwin wanted to be a biologist.
3. In 1831 he set sail in the Beagle for South America to make maps of the coastline there. On his
voyage round the world Darwin looked carefully at living things in the sea and on land and came
to very important conclusions.
4. This is what he came to believe. Once there was only simple jelly-like thing living in the sea.
Very slowly, taking hundreds millions of years, these have developed to produce all the different
kinds of animals and plants we know today. But Darwin waited over twenty years before he let the
world know his great ideas. During that time he was carefully collecting more information. It
showed how right he was that all living things had developed from simpler creatures.
5. He wrote a famous book “The Origin of Species”.
2. IlepeBeauTte B muchMeHHOM dopme ab3ars 3,4.
3. 3amoytHATE MPOMYCKH COOTBETCTBYIONICH aKTUBHOW WJIM TTacCCUBHOM (popMOii rarosia u
MEepeBEANTE MPEIIOKEHUS Ha PYCCKUM SA3BIK:
1. A hundred years ago people thought that all the different sorts of living things (were put, put)
in this world by some mysterious power a few thousand years ago.
2. Much information (was collected, collected) by Darwin during that time.
3. These hobbies (were interested, interested) him much more than Greek and Latin.
4. [lepeBeauTe MpeAJIOKEHUS Ha PYCCKUH S3bIK, 0Opalas BHUMaHHe Ha HHPUHUTHBHBIE 000POTHI:
. His father wanted him to become a doctor.
. He is believed to be a very talented person.
. Darwin is considered to be a great scientist.
. Onpenenute GyHKIMN HHOUHATHBA U TICPEBEIUTE MTPEATIOKEHUS HA PYCCKHUM SI3BIK:
. As a boy Darwin loved to walk in the countryside, collecting insects, flowers and minerals.
. Darwin went in the ship to see the animals and plants of other lands.
. The experiment to be carried out in the laboratory is very necessary.
. [loctaBbTe rnaron-ckazyemoe npeaioxenus B Past Simple Tense (mpomeniiee mpocroe
BpeMH), yrIOTpe6JI}I}I MOJAJIBHBIC I'JIaroJibl can, may, must 1 UX SKBUBAJICHTHI.
. He may be in the garden, collecting flowers.
. I can do this experiment myself.
. You must study biology at the university.
. 3amoJHuTE MMPOITYCKHU HECOTIPCACIICHHBIMHA MECTOUMCHUSIMU some, any, no:
. The students carry out (some, any, no) experiments in our laboratories.
. Do you know (some, any, no) facts from Darwin’s biography?
. Darwin had (some, any, no) desire to study the medicine.

AANWNEFEPE UV WN PR

WNPFP,JWDN -

Hemenkmnii a3bik (2cemectp)
Bapmuanr 1
1. Bemummre U3 TeKcTa 5 CIOXKHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, MOJUYEPKHUTE B HUX OCHOBHOE CIIOBO,
nepeBeanTe.
2. BpmumuTe U3 TeKcTa S5 cnabblX M 5 CHIIBHBIX IJIarojioB, HANMIIUTE 3 OCHOBHBIE (DOPMBI
(Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) aTux rimarosos.



3. Ilepenumure u nepeBeaUTe NUCbMEHHO Npeu1okeHus. IlofuepkHuTE cKasyeMoe U OIpeIesIuTe
ero BpemeHnyo Gopmy (Priasens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I).
1. Die Polizei hat den Dieb verhaftet. 2. Sie erholen sich jedes Jahr in diesem Ort. 3. In einigen
Jahren wird sich unsere Stadt stark andern. 4. Wir flogen nach England mit dem Flugzeug. 5. Die
Studenten hatten die Prifungen im Dezember abgelegt.
4. BcraBbTe B CIICAYIOIUC MPEAIOKECHUA MMOAXOAAIME IO CMBICTTY COIO3bI MJIM COKO3HBIC CJIOBA,
YKa3aHHBIC B CKO6K3.X; NEPpCHHUIINTE U NICPEBCAUTC IMMOJIYYCHHBIC ITPCATIOKCHUS HA pYCCKI/If/'I A3BIK.
1. (Als, wann, wenn, wahrend) mein Freund gestern in der Versammlung sprach, war er sehr
aufgeregt. 2. Das Kind isst die Apfel, (der, das, die, dessen) auf dem Tisch lagen. 3. Wir wissen
noch nicht, (ob, wer, wohin, dass) wir nach Hamburg fahren werden. 4. Ich konnte dich nicht
anrufen, (da, denn, weil, darum) ich zu Hause kein Telefon habe.
5. V3 nmaHHBIX NpEUIONKEHUM BBIMMIIUTE TE, TJIE CKa3yeMO€ CTOUT B CTpaJaTebHOM 3ajiore
(Passiv); moauepkHHTE CKa3yeMO€ WU OIpeleluTe ero BpeMeHHyr ¢opmy. Ilpeanoxenus
IIEPEBEIUTE HA PYCCKUM SI3BIK.
1. Der Urlaub wird von meiner Familie in diesem Sommer am Meer verbracht werden. 2. Im
Winter werden die Tage kirzer und die Néachte langer. 3. Im Zentrum unserer Stadt wird das
Puschkin — Denkmal errichtet. 4. Einige Hauser waren wéhrend des Krieges zerstort worden. 5.
Diese Fragen werden wir morgen in der Versammlung besprechen.
6. Ilepenummure u TmepeBeAUTE MPEMIOKEHHUs, oOpamias BHHUMAaHHE Ha IOCJIEI0BATEIBHOCTh
MepeBo/ia OTJAENIbHBIX YWIEHOB MHPUHUTUBHBIX IPYII U 000POTOB.
1. Um den Menschen von der schweren Arbeit zu befreien, muss man moderne Maschinen
einsetzen. 2. Es ist schwer, die richtige Entscheidung zu treffen. 3. Alle hofften, die Arbeit noch
heute zu beenden. 4. Meine Mutter hat den Traum, mich einmal als Elektroingenieur zu sehen.
7. V3 naHHBIX MPEJIOKEHUN BBIMHUIIATE W MEPEBEAUTE T€, B KOTOPHIX Iaros haben wmm sein
BBIpAXKAIOT MOJAJIbHOE 3HaUeHUE (KOHCTpYKIMH: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv).
1. Ich habe keine Zeit, diese Arbeit heute zu machen. 2. Man hat die Eigenschaften dieses Stoffes
zu untersuchen. 3. In unserer Stadt sind viele neue Hauser entstanden. 4. Jeder Motor ist langsam
einzuschalten. 5. Er ist Elektroingenieur geworden.
8. IlepenuimuTe TpemIoOKeHHs, MOJYCPKHHUTE OIpeaesieHne, BoIpakeHHoe Partizip 1 + zu;
INEPCBCANUTC IIPCAJIOKCHUA.
1. Das zu konstruierende Geréat wird die Sonnenenergie ausnutzen. 2. Der mit beliebigem Kraftsoff
zu betreibende Motor soll hygienisch und gerduschlos sein.
9. TlepenuimuTe W TEPEBEAWTE MPEIIOKEHUS C 000COOJEHHBIMU MPUYACTHBIMU OOOPOTaAMH.
[TomuepkauTe puyactue u onpenenute ero Gopmy (Partizip I, Partizip II).
1. Aufmerksam der Vorlesung des Dozenten folgend, konnten die Studenten dieses schwierige
Problem verstehen. 2. Gut vorbereitet, ging der Student zur Prifung.
10. IlepenmmiuTe mNpeIOKEHUSI, BO3BMUTE B CKOOKM pacmpoCTpaHEHHOE OIpeiciiCHUE,
IMOJYCPKHHUTE €Iro OCHOBHOH 4JICH (HpI/I‘laCTI/Ie 501041 HpI/IJIaFaTeJILHOG); MNEPEBCANUTC IIPCAJIOKCHU .
Oo6paserr: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualitét.
— I/I3I[e.]11/lﬂ, IIPOU3BCACHHEBIC I10 HOBOM TCXHOJOTNH, UMCIOT BBICOKOC Ka4C€CTBO.
1. Die bis heute am meisten benutzten Brennstoffe sind Kohle und Erddl. 2. Die mit dem
Wasserdampf im Gleichgewicht stehenden Mengen von Wasserstoff und Sauerstoff nehmen zu.
11. Hepel’[I/II_HI/ITe TCKCT U NNEPCBCAUTE €0 MHNCbMEHHO.

STROM AUS SONNENLICHT
In den letzten Jahrzehnten hat sich der Olpreis stark erhéht. Diese Verteuerung der Energie traf
nicht allein die Industriestaaten, sondern vor allem die &msten Lander der Dritten Welt. Die
meisten dieser Lander liegen jedoch in den heiRen Zonen der Erde. Daher waren sie in der Lage,
eine Energiequelle zu nutzen, die mehr Energie liefert als alles Ol der Welt zusammen, namlich
die Sonne. Im Fruhjahr 1981 nahm das erste Sonnenkraftwerk der Welt seinen Betrieb auf. Es
wurde von der Europdischen Gemeinschaft auf Sizilien gebaut und trdgt den Namen EURELIOS.
Wie ist es moglich, elektrische Energie aus Sonnenlicht zu gewinnen? Das Sonnenkraftwerk
besteht aus einem Turm mit einem wassergefiillten Kessel, aus einer Reihe von Spiegeln, einer




Turbine und einem Generator. Die Spiegel sind so gewdlbt, dass ihre Brennpunkte alle auf dem
Kessel liegen. Das Sonnenlicht fallt also auf die Spiegel und wird von diesen auf den Kessel
fokussiert. Das Wasser erhitzt sich und verdampft; der Dampf stromt durch die Turbine, die
wiederum den Generator antreibt. Eine Pumpe pumpt das kondensierte und abgekihlte Wasser in
den Kessel zuriick. Leider verandert die Sonne aber stdndig ihre Position. Da sich die Erde dreht,
scheint sich die Sonne zu bewegen - nicht nur im Laufe eines Tages, sondern auch im Laufe eines
Jahres. Deshalb missen auch die Spiegel standig bewegt werden. Jeder einzelne der 182 Spiegel
hat eine eigene Form, wird durch einen Elektromotor angetrieben und durch einen Computer
individuell so gesteuert, dass die Sonnenstrahlen in jedem Moment auf den Heizkessel treffen. Der
Aufbau ist also sehr kompliziert. Daraus erkennen wir, dass elektrische Energie aus Sonnenlicht
keineswegs kostenlos ist. Die Anlagekosten eines Sonnenkraftwerks sind sehr hoch. EURELIOS
kostete 25 Millionen DM und hat eine Leistung von einem Megawatt. Ein Kohle- oder Olkraftwerk
dagegen leistet einige 100 und ein groRer Kernreaktor Giber 1 000 Megawatt. Wihrend Ol jedoch
knapp und teuer ist, die Abgase der Kohle-, Gas- und Olverbrennung groRe Menge von CO»
freisetzen und die Walder vernichten und die Kernenergie als geféhrlich gilt, kostet das
Sonnenlicht selbst nichts. Die Sonnenenergie ist vollig ,,sauber und bedeutet fiir niemanden eine
Gefahr.
12. OTBEeTHTE HA BONPOCHI K TEKCTY.
1. Wann nahm das erste Sonnenkraftwerk der Welt seinen Betrieb auf? 2. Woraus besteht es? 3.
Wie sind die Anlagekosten eines Sonnenkraftwerks? 4. Welche Leistung hat EURELIOS?
Bapmuanr 2
1. Bemmummre U3 TeKCTa 5 CII0KHBIX CYIIECTBUTCIIBHBIX, IIOJYEPKHUTE B HUX OCHOBHOE€ CJIOBO,
IIEPEBENTE.
2. BemumuTe U3 TekcTta S cladblX W S CHIIBHBIX TJIAroJioB, HAMMIIUTE 3 OCHOBHBIE (DOPMBI
(Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) aTux riaromnos.
3. [lepenuiunTe ¥ nepeBeIUTE MUCbMEHHO NpeiokeHus. [loguepkHuTE CKazyemMoe U OnpeIesuTe
ero Bpemennyio popmy (Prasens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I).
1. Der Zug aus Berlin ist schon angekommen. 2. Sie hérten dem Redner aufmerksam zu. 3. Er
bereitet sich zur Prifung im Lesesaal vor. 4. Mein Bruder hatte ihn wéhrend seiner Studienzeit
kennen gelernt. 5. In der ndchsten Woche werden wir uns diesen Film ansehen.
4. BcTaBbTE B CICAYIOIIUEC MPEAIOKEHNA IMOAXOAAIHUE 110 CMBICTTY COIO3bI WJIM COXO3HBIC CJIOBA,
YKa3aHHBIC B c1<o61<ax; NEPCHUIINTE U IIEPEBCAUTE IMMOJIYYCHHBIC ITPCATTOKCHUSA HA pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
1. (Als, wenn, wie, wann) es gestern regnete, waren wir gerade im Wald. 2. Der Gro3vater pfliickt
die Tomaten, (deren, die, das, der) schon rot sind. 3. Alle wissen, (dass, ob, wann, wohin) die
Freunde in diesem Sommer fahren wollen. 4. Ich habe einige Zeitschriften mitgenommen,
(deshalb, darum, denn, weil) ich wéahrend der Reise gern lese.
5. U3 JAaHHBIX Hpe,HHOX(eHI/Iﬁ BBIITUIIUTE TEC, I'IC CKA3yCMOC CTOUT B CTPAAATCIIBHOM 3aJIOTC
(Passiv); moguepkHHTE CKazyeMoe U OmpenenuTe ero BpeMmeHHyr ¢opmy. I[lpeanoskenus
ICPEBCANTC Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK.
1. Die Fahrkarten werden oft im Vorverkauf. 2. Ich werde am Morgen immer von der Mutter
aufgeweckt. 3. Ich werde die Mutter am Morgen um 7 Uhr wecken. 4. Vom den Studenten sind
gute Beispiele angefiihrt worden. 5. Das Kind wurde von seiner Mutter gut erzogen.
6. HepenHmHTe U TCPEBCAUTE IPCHJIOKCHUS, o6pama;1 BHHUMAHHUE Ha II0CJIICA0BATCIIBHOCTD
nepeBoia OTACIIbHBIX YICHOB I/IHq)I/IHI/ITI/IBHBIX Tpynil 1 O60pOTOB.
1. Man muss den Betrieb vollig umristen, um die Vollautomatisierung einzufiihren. 2. Ich bin
gezwungen, diese unangenehme Nachricht mitzuteilen. 3. Es ist gesund, regelmassig Sport zu
treiben. 4. Herr Schlag hat die Gelegenheit, Sankt—Petersburg zu besuchen.
7. VI3 maHHBIX TPEIIOXKEHUI BBHIMUIINTE U MEPEBEAUTE T€, B KOTOPBIX TJIAroi haben unum sein
BBIpaXXarOT MOJIaJIbHOE 3HaYeHUe (KoHCTpykuuu: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv).
1. Es ist notwendig, diese Arbeit noch heute zu machen. 2. Alle Prifungen sind rechtzeitig
abzulegen. 3. Unser Agrarbetrieb hat verschiedene Landmaschinen. 4. Man hat die



Arbeitsbedingungen in allen Betrieben zu verbessern. 5. Der Junge hat seine Ferien im Dorf
verbracht.
8. Ilepenumure npeIoKeHHs, MOJUYEPKHUTE ONpeAeieHue, BboIpaxkenHoe Partizip | + zu;
MEPpCBCAUTEC IMPECAIOKCHU .
1. Die anzuwendende Technologie spart Material und Energie. 2. Das zu erfillende
Forschungsprogramm hat eine grol3e Bedeutung flr die Wissenschaft.
9. IlepenumuTe W MEPEBEOUTE TPEITOKEHUS C 0O0COOICHHBIMH MPUYACTHBIMH OOOPOTAMHU.
[ToguepkauTe Mpuvactue u onpenenute ero popmy (Partizip I, Partizip II).
1. Abgase, durch Autos, Fabriken und Kraftwerke erzeugt, sind gefahrlich fir Menschen, Tiere
und Pflanzen. 2. Wohnbezirke und Wohnviertel planend, berucksichtigen die Architekten die
umgebende Landschaft.
10. Tlepenumure NpeNIOKEHUs, BO3BMHUTE B CKOOKM pacIpOCTPAHEHHOE OIpeeiieHue,
MOJYEPKHUTE €r0 OCHOBHOM WieH (TPUYACTUE WU MPUIIaraTesIbHOE); IEPEBEAUTE MPEIOKEHUS.
Oopaserr: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualitéat.
- H3)1€.1'[]/Iﬂ, IIPOU3BCACHHEIC T10 HOBOU TEXHOJIOTHH, UMCIOT BBICOKOC Ka4€CTBO.
1. Die in der Produktion eingesetzten Automaten tragen zur Erhéhung der Arbeitsproduktivitat. 2.
Die bei Kernprozessen frei werdende Energie Ubertrifft die sich bei chemischen Prozessen
entwickelnde Warmeenergie um das Millionenfache.
11. [lepenummuTe TEKCT U NEPEBEIUTE €TI0 MUCHMEHHO.

STROM OHNE WIDERSTAND
Eine der merkwiirdigsten Erscheinungen in der Physik ist die ,,Supraleitung®. Jeder Stoff hat einen
elektrischen Widerstand, der durch das Ohmsche Gesetz bestimmt ist: R=U/I [Ohm], U=IR (Volt),
I=U/R (Ampere). R bedeutet in diesen Gleichungen den Widerstand eines elektrischen Leiters in
Ohm, | die Stromstérke in Ampere und U die Spannung in Volt. Die zweite Gleichung zeigt, dass
bei konstanter Spannung die Stromstarke umso groRer wird, je Kleiner der Widerstand ist. Die
elektrische Leitfahigkeit andert sich mit der Temperatur. Gewdhnlich sinkt bei sinkender
Temperatur auch der Widerstand. Angenommen, man senkt die Temperatur bis in die Nahe des
absoluten Nullpunkts. Dieser hat den Wert von -273,2° Celsius oder 0° Kelvin. Dann geschieht
etwas Uberraschendes: Der Widerstand schwindet vollstandig. Das Metall ist supraleitend
geworden. 1911 entdeckte der niederlandische Physiker Heike Kammerlingh Onnes die
Supraleitung, als er Quecksilber (Hg) mit flissigem Helium (He) kihlte. Bei 4,2° Kelvin schwand
der Widerstand. Er konnte die Erscheinung nicht erklaren, und auch heute ist sie noch nicht véllig
geklart. Aber er erkannte ihre Bedeutung: Nun wiirde es moglich sein, Strom ohne Verluste zu
Ubertragen. Eine Kihlung auf so extrem tiefe Temperaturen ist schwierig und teuer. Daher
bemihten sich viele Physiker, Stoffe zu finden, die bei hdherer Temperatur supraleitfahig werden.
1986 entdeckten Alex Miuller und Georg Bednorz am IBM-Forschungslabor in Zirich eine
Keramik aus Lanthan (La), Barium (Ba), Kupfer (Cu) und Sauerstoff (O), die bei der ,,hohen*
Temperatur von 35° Kelvin supraleitend wurde. Im folgenden Jahr erhielten sie fir ihre
Entdeckung den Nobelpreis fur Physik. Heute kennt man bereits Stoffe mit Supraleitung bei 150°
Kelvin. Nun kann man statt Helium den 30mal billigeren flissigen Stickstoff (N) zur Kihlung
verwenden. Leider haben die neuen Keramik-Supraleiter einen Nachteil: aus den sproden Stoffen
Kabel herzustellen ist sehr schwierig. Mit Supraleitern erreicht man widerstandslose Stréme von
vielen tausend Ampere. Deshalb lassen sich damit sehr starke Magnetfelder erzeugen. Mit
Supraleitern in Generatoren und Kabeln ware es mdglich, einen groRen Teil der elektrischen
Energie zu sparen.
12. OTBeTbTE HAa BOIPOCHI K TEKCTY.
1. Wie lautet das Ohmsche Gesetz? 2. Was ist die ,,Supraleitung®“? 3. Was wurde 1911 entdeckt?
4. Was erhielten Alex Muller und Georg Bednorz?

Bapuanr 3

1. Beimummre U3 TeKCTa 5 CIIOKHBIX CYHICCTBUTCIIbHBIX, IIOJYECPKHUTE B HUX OCHOBHOC CJIOBO,
NEpCBCIUTE.




2. BpmumuTe U3 TeKCTa 5 cnabblX W 5 CHUJIBHBIX TJIAroJIOB, HAMUIIUTE 3 OCHOBHBIE (DOPMBI
(Infinitiv, Imperfekt, Partizip 1) aTux rimarosos.
3. Ilepenumure u nepeBeaUTe NUCbMEHHO Npeu1okeHus. [lofuepkHnTE cCkasyeMoe U OIpeiesinTe
ero BpemeHnyto dopmy (Prasens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I).
1. Ich hatte die Adresse meiner Tante verloren. 2. Gestern hat sie mit ihrem Freund am Telefon
gesprochen. 3. Unser Haus befindet sich nicht weit vom Bahnhof. 4. Im Sommer wird er sich gut
an der Ostsee erholen. 5. Wir stiegen an der letzten Haltestelle aus.
4. BcraBbTe B CICAYIOIUC MPEAIIOKCHUA MMOAXOAAIME IO CMBICTTY COIO3bI MJIM COKO3HBIC CJIOBA,
YKa3aHHBIC B CKO6K3.X; NEPpCUIINTE U NICPEBCAUTC IMMOJIYYCHHBIC ITPCATIOKCHUS HA pYCCKI/If/i A3BIK.
1. (Als, wann, womit, wenn) wir nach Kéln kommen, werden wir unbedingt den Dom besichtigen.
2. Im Wald, (dem, der, das, die) bei dem Dorf liegt, gibt es viele Pilze und Beeren. 3. Der Reisende
interessiert sich, (was, wohin, ob, wann) der nachste Zug nach Miinchen abfahrt. 4. (Weil, denn,
deshalb, da) er nur eine kleine Reisetasche hatte, bat er mich um meinen groRen Koffer.
5. V3 naHHBIX MPENJIOKEHUN BBINHUIIUTE TE€, TJI€ CKa3yeMOE€ CTOUT B CTPAJATEIbHOM 3aJIore
(Passiv); moauepkHHTE CKa3yeMO€ WU OIpeleNuTe ero BpeMeHHyr ¢opmy. Ilpeanoxenus
IIEPEBEIUTE HA PYCCKHUM SI3BIK.
1. Der Vater wird auf der Dienstreise in Deutschland drei Wochen bleiben. 2. Die Novelle wird
mit groBem Interesse gelesen. 3. Ihr werdet schon gesund. 4. Wir wurden vom Arzt untersucht. 5.
Der Stundenplan ist vor kurzem gedandert worden.
6. Ilepenummure u TEepeBEeaUTE MPEIOKEHUs, oOparas BHUMaHUE Ha IOCIEA0BATEIBHOCTD
MepeBo/ia OTJENIbHBIX WIEHOB MHPUHUTUBHBIX IPYII U 000POTOB.
1. Statt Metalle zu verbrauchen, verwendet man in vielen Fallen Kunststoffe. 2. Die Technik muss
dazu beitragen, das Leben der Menschen schoner und leichter zu machen. 3. Es ist notwendig, uber
wichtige Probleme zu diskutieren. 4. Wir haben keine Lust, der Mutter beim Kochen zu helfen.
7. V3 maHHBIX MpEJIOKEHUN BBIMHUINNATE W TIEPEBEANTE T€, B KOTOPHIX Tiaroi haben mim sein
BBIpAKaIOT MOJAlIbHOE 3HaUeHue (KOHCTpYKIuK: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv).
1. Der Student hat die Kontrollarbeit rechtzeitig geschrieben. 2. Mein Freund hat die Mdglichkeit,
seine Ferien am Meer zu verbringen. 3. Vor der Arbeit hatte der Laborant die Apparatur zu
kontrollieren. 4. Dem Anlassen des Motors ist besondere Aufmerksamkeit zu schenken. 5. Er ist
nicht in der Lage, dieses Problem zu lésen.
8. IlepenuimuTe TpenIOKECHH, IMOJYCPKHHUTE OIpeaesieHue, BbIpakeHHoe Partizip 1 + zu;
NEPCBCANUTC IIPCAJIOKCHUA.
1. Das von allen européischen Landern zu lésende Problem des Umweltschutzes ist heute von
grolRer Bedeutung. 2. Die zu bearbeitende Information wurde vom Ingenieur gesammelt.
9. TlepenuimuTe W TEpPEeBEAUTE MPEIOKEHUS ¢ 000COOJCHHBIMU MPUYACTHBIMA OOOPOTAMH.
[ToguepkHuTe npuvactue u onpeaenute ero popmy (Partizip 1, Partizip II).
1. Unermidlich im Labor experimentierend, konstruierte der Wissenschaftler ein neues Gerat. 2.
Die Rontgenstrahlen, im Jahre 1895 entdeckt, finden in Medizin und Technik breite Anwendung.
10. Tlepenmmiure MpeIOKEHUS, BO3BMHUTE B CKOOKH pacnpoCTpaHEHHOE OIpeIeIcHuE,
IMOJYCPKHHUTE €Iro OCHOBHOH 4JIEH (HpI/I‘laCTI/Ie 501041 npnnaraTenLHoe); MNEPEBCANUTC IIPCAJIOKCHU .
Oo6paserr: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualitét.
- I/I3):[e.]1]/lﬂ, IIPOU3BCACHHBIC 10 HOBOM TCXHOJOTNH, UMCIOT BBICOKOC Ka4C€CTBO.
1. Der in unserem Labor entwickelte neue Stoff wird im Maschinenbau verwendet. 2. Die vielen
damals entstehenden kleinen Industriebetriebe sowie die Landwirtschaft verlangten nach solch
einem Motor.
11. HepenHHmTe TEKCT U NEPECBCAUTE €0 MMCbMCHHO.

ELEKTRIZITAT AUS HEISSEN GASEN
Bisher verdoppelte sich alle fiinfzehn bis zwanzig Jahre der Bedarf an elektrischer Energie. Heute
schon entstehen Einheiten von Turbinen und Generatoren mit einer Leistung von ber 600 000
Kilowatt; das entspricht der zwdlfmillionenfachen Leistung des ersten Generators von Werner von
Siemens oder der Leistung von uber 16 000 Volkswagen. Doch die heute verwendeten
Generatoren haben einen Nachteil: die Warmeenergie des heilRen Gases oder Dampfes muss erst




auf eine Turbine ubertragen werden, welche wiederum den Generator antreibt. Vor einiger Zeit
gelang die Konstruktion von vollig neuartigen Generatoren, welche in der Lage sind, die
Warmeenergie direkt in elektrische Energie umzuwandeln. Thr Prinzip ist einfach. Ein Gas wird
so weit erhitzt, dass seine Atome in negativ geladene Elektronen und positiv geladene Atomkerne
zerfallen, die sogenannten lonen. Ein solches tberhitztes Gas bezeichnet man als Plasma. Sobald
das Plasma durch ein Magnetfeld stromt, werden die elektrisch geladenen Teilchen abgelenkt, die
Elektronen zur einen, die positiven lonen zur anderen Seite. So entsteht eine elektrische Spannung.
Eine Platte auf jeder der beiden Seiten nimmt die Ladungstréger auf. Sobald diese Platten durch
einen  Leiter verbunden werden, flieBt ein Strom. Zweifellos werden diese
,magnetofluiddynamischen Generatoren“, kurz ,,MFD-Wandler genannt, eine entscheidende
Bedeutung erlangen, sobald in Hochtemperatur-Kernkraftwerken oder in Fusionsreaktoren ein
Plasma erzeugt werden kann.
12. OTBeTbTE HAa BOIPOCHI K TEKCTY.
1. Wie verdoppelte sich der Bedarf an elektrischer Energie? 2. Welche Leistung haben Einheiten
von Turbinen und Generatoren heute? 3. Wie kann man die Warmeenergie direkt in elektrische
Energie umwandeIn? 4. Welche Bedeutung haben die ,,MFD-Wandler*?

Bapuanr 4
1. Bemmummre U3 TeKCcTa 5 CII0KHBIX CYHIECTBUTCIIbHBIX, ITIOJYEPKHUTE B HUX OCHOBHOC CJIOBO,
IIEPEBENTE.
2. BpmumuTte U3 Tekcta 5 ci1alblX U 5 CHIIBHBIX IJ1aroJioB, HamMIIUTE 3 OCHOBHBIE (POPMBI
(Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) sTux rnarosnos.
3. Ilepenummre U nepeBeUTE MMCbMEHHO NpeuiokeHus. [loquepkauTe ckazyemoe u onpeaennTe
ero Bpemennyio Gopmy (Prasens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I).
1. Die Touristen werden sich die alten Ruinen ansehen. 2. Ich wasche mich morgens immer mit
kaltem Wasser. 3. Sie haben im Text einige unbekannte Wérter unterstrichen. 4. Wir sahen diesen
Mann vor zwei Tagen. 5. Er war nach Hause zu spat gekommen.
4. BcraBbTe B CIIEAYIONIME MPEII0OKEHUS TTOAXOIAIINAE IO CMBICITY COIO3bI MJIM COIO3HBIE CJIOBA,
yKa3aHHBIC B CKOOKaX; MEPENUIINTE U IEPEBEAUTE MOTyICHHBIC MPEIOKEHUS Ha PYCCKHM S3BIK.
1. (Als, wann, wenn, dass) das Wetter schlecht war, spielten die Kinder in ihrem Zimmer. 2. Das
Zimmer, (die, den, das, der) neben unserem Schlafzimmer liegt, ist sonnig. 3. Die Mutter erklart
den Kindern, (ob, wo, was, dass) sie flr die Reise vorbereiten miissen. 4. Ich sitze im Garten und
lese, (darum, weil, da, denn) es heute still und ruhig ist.
5. U3 JAaHHBIX npennomeHHﬁ BBIITUIIUTE TC, I'IC CKaA3yEMOC€ CTOUT B CTpaJdaTCIbHOM 3aJiore
(Passiv); moAYepKHHTE CKa3yeMoe M OMNpeIeiuTe ero BpeMeHHyro dopmy. [Ipemnoxenus
MEepEeBEAUTE HA PYCCKUM S3BIK.
1. Ihr werdet von der Mutter mit Ungeduld erwartet. 2. In der Deutschstunde werden wir heute die
Kontrollarbeit zum Thema ,,Passiv‘ schreiben. 3. Es wird schon dunkel und in den Hausern wird
Licht angemacht. 4. Die Festung wurde von allen Seiten angegriffen. 5. Ich werde mit dieser
Aufgabe bald fertig.
6. HepenHmHTe U ICPEBCAUTC IIPCIAIOKCHHA, o6pau1a51 BHHUMAHHUE Ha I10CJIICA0BATCIIBHOCTDH
nepeBoaa OTACIIbHBIX YJICHOB PIH(l)I/IHI/ITI/IBHBIX Ipynil u O60p0TOB.
1. Wir kénnen die Menge der Erzeugnisse erhthen, ohne die Zahl der Arbeitskrafte zu steigern. 2.
Er hat beschlossen, ohne Unterbrechung zu arbeiten. 3. Es ist mdglich, schwierige Aufgaben
gemeinsam zu lésen. 4. Frau Mdller hat die Absicht, ihre Verwandten in Berlin zu besuchen.
7. U3 JAaHHBIX HpeI[J'IO)KeHI/Iﬁ BBIITUIIUTE U NCPEBCAUTE TC, B KOTOPBIX T'JIAroJj haben nnu sein
BBIpaXXal0T MOJAJIbHOE 3HaUeHue (KOHCTpyKIuK: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv).
1. Die Elektroenergie ist leicht auf die weiten Entfernungen zu tbertragen. 2. Der Kohlenstoff ist
das wichtigste Element der chemischen Industrie. 3. Ich habe diese Arbeit noch heute zu machen.
4. Man hat den Text ohne Worterbuch Gbersetzt. 5. Ich habe den Wunsch, sich an der Universitat
weiterzubilden.
8. Ilepenuinrte npeanokKeHUs, MOJYEPKHUTE OIpeneneHue, BblpaxkeHHoe Partizip 1 + zu;
NEpCBCAUTE MMPECAIIOKCHUSA.



1. Die herzustellenden Maschinen werden in der Landwirtschaft verwendet werden. 2. Die zu
besprechenden Probleme haben fiir uns eine grof3e Bedeutung.
9. IlepenumuTe M MEPEeBEAUTE NMPEATOKEHUS C 0O0COOICHHBIMH MPUYACTHBIMH OOOPOTAMHU.
[Momuepkuute nmpuyactue u onpexaenute ero popmy (Partizip I, Partizip II).
1. Die Versuche, vom beriihmten Forscher durchgefthrt, sind vom gro3en praktischen Wert. 2.
Dem Produktionszweck entsprechend, haben diese Gerate entsprechende Vorteile.
10. TIlepenumuTe TpPETOKEHUS, BO3BMUTE B CKOOKHM pPacHpOCTPaHEHHOE OIPE/ICICHHE,
MOJYEPKHUTE €r0 OCHOBHOM WieH (MpUYaCcThe WIH MPUJIAraTelibHOE); IEPEBEAUTE MPEIOKECHUS.
Oo6paser: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualitét.
- I/I3Ile.]1]/1ﬂ, IIPOU3BCACHHEIC I10 HOBOU TEXHOJIOTHH, UMCIOT BBICOKOC Ka4€CTBO.
1. Die bei diesem komplizierten Verfahren hergestellten Werkstoffe besitzen wertvolle
Eigenschaften. 2. Der in unseren Wohngebieten zunehmende L&rm kann die Gesundheit
schédigen.
11. IlepenummuTe TEKCT U NEPEBEAUTE €TO MTUCHMEHHO.

RESERVEN FUR DAS DRITTE JAHRTAUSEND
Man bezeichnet das Weltmeer oft als Schatzkammer der Zukunft. In der Tat - au3er den riesigen
biologischen und mineralogischen Ressourcen - enthdlt es ein bedeutendes Energiepotential. Bei
seiner Nutzung steht die Menschheit noch ganz am Anfang. Gewiss - heute und wohl auch in
absehbarer Zukunft wird sie allerdings kaum in ernsthafte Konkurrenz zu fossilen und nuklearen
Brennstoffen treten konnen. Es ist anzunehmen, dass die Meeresenergie erst im dritten Jahrtausend
einen wesentlichen Beitrag zur Deckung des Energiebedarfs leisten kann. Schon seit langem
befassten sich Techniker und Erfinder mit den Mdéglichkeiten der Umwandlung der Energie der
Meereswellen in fir den Menschen nutzbare Energieformen. Mehr als 350 Technologien fur
derartige Umwandlungsanlagen wurden in den vergangenen Jahren in zahlreichen Landern der
Erde patentiert. Allerdings sah es lange Zeit so aus, als sollten die beschriebenen Methoden
niemals ernsthaft auf ihre praktische Durchfiihrbarkeit geprift werden. Heute betrachtet man
dieses Problem unter neuen Gesichtspunkten. In einer Reihe von Staaten arbeitet man daran, auf
welche Weise und flr welche Zwecke die Energie der Meereswellen am glinstigsten genutzt
werden koénnte. Immerhin ist ihr Energiepotential nicht gerade klein. Untersuchungen ergeben,
dass eine 1,6 km lange Welle einen Energieinhalt von 64 MW aufweisen kann. Die Fachleute
nehmen an, dass die Wellenenergie eines 1000 km langen Kistenabschnittes in GroRbritannien
ausreichen wirde, um die Hélfte des gegenwaértigen Elektroenergieverbrauchs des Landes zu
decken. Zu ahnlichen Ergebnissen kamen japanische Wissenschaftler. Sie sind mit ihren
Forschungsarbeiten zur Wellenenergie zugleich fihrend auf diesem Gebiet, denn immerhin
arbeiten heute in Japan bereits mehr als 400 kleinere Wellenenergieanlagen zur Versorgung von
Leuchtbojen und Leuchttiirmen mit Elektroenergie.
12. OTBeThTE Ha BOIIPOCHI K TEKCTY.
1. Wie bezeichnet man oft das Weltmeer? 2. Was enthalt es? 3. Womit befassten sich Techniker
und Erfinder? 4. Wie viel Wellenenergieanlagen arbeiten in Japan?

Bapmuanrt 5

1. BeimmumuTe U3 TEKCTa 5 CI0KHBIX CYHICCTBUTCIIbHBIX, ITOJYCPKHUTE B HUX OCHOBHOC CJIOBO,
IIEPEBENTE.
2. Bpimmmmmre u3 tekcrta 5 ciaalbbIX U 5 CHIIBHBIX IJ1arojioB, HAIIUIIIUTC 3 OCHOBHEIE q)OpMBI
(Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) aTux riarosos.
3. Hepel’II/H_HI/IT € U ICPCBCANTC NUCbMCHHO ITPCIJIOKCHUA. HO,ZL‘ICpKHI/ITe CKazyeMO€ U OIIPCACIUTC
ero BpemeHHyto ¢popmy (Prasens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I).
1. Die StraBBen kreuzen sich am Theater. 2. Im 21. Jahrhundert werden sehr viele Menschen auf
der Erde leben. 3. Er ist heute um 7 Uhr erwacht. 4. Ich lernte Deutsch in der Schule. 5. Wir hatten
uns von ihm schon verabschiedet.
4. BcTaBbTE B CICAYHOIUC MMPEMIOKCHUA IMMOAXOAANNUE TT0 CMBICTTY COMO3bI WJIN COKO3HBIC CJIOBA,
YKa3aHHBIC B c1<061<ax; NEpCHUIINTEC U IICPECBCAUTEC NNOJTYUCHHBIC IPCIIJIOKCHHUA Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK.




1. (Wann, wenn, wo, als) ich Herzschmerzen habe, nehme ich Medizin ein. 2. Unser Vater, (das,
dessen, der, die) morgen eine wichtige Besprechung hat, schreibt etwas. 3. Er fragte uns, (dass,
womit, was, ob) wir seinen Kugelschreiber gesehen haben. 4. (Weil, deshalb, denn, da) die Sonne
untergeht, wird es dunkel und kalt.
5. VI3 paHHBIX NpEJIOKEHUN BBIIMIIATE TE, I'IE CKa3yeMO€ CTOUT B CTPAAATEIIbHOM 3ajore
(Passiv); momyepkHUTE CKazyeMoe M OIpeleNuTe ero BpeMmeHHyio ¢opmy. [Ipemnoxenus
[IEPEBEIUTE HA PYCCKHUM SI3BIK.
1. Ich werde das Buch morgen bringen. 2. Ich werde zum Bahnhof vom Vater mit dem Auto
gebracht. 3. Nach dem Studium an der Hochschule werde ich Manager. 4. Die anderen Schiiler
werden vom Lehrer am ndchsten Tag abgefragt werden. 5. Die Ausstellung ist am 1. August
ergffnet worden.
6. Ilepenumure u TEepeBeAUTE MPEMIOKEHHUS, oOpalias BHHUMaHHE Ha IOCJIEI0BATEILHOCTh
MEepPEeBO/1a OTJENIbHBIX YWIEHOB MHPUHUTUBHBIX IPYII U 000POTOB.
1. Ohne den Rohstoff zu verarbeiten, kann man keine Erzeugnisse herstellen. 2. Es gelang, den
Verbrauch der Rohstoffe zu reduzieren. 3. Esist interessant, deine Erklarung zu héren. 4. Ich habe
keinen Wunsch, bei diesem Wetter zu schwimmen.
7. 3 maHHbIX Hpez[nomeHHfI BBINIMIIIUTE U NEPEBEAUTE TC, B KOTOPBIX TJIaroJ haben wnm sein
BBIPAKAIOT MOJIalibHOE 3HaYeHue (koHcTpykimu: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv).
1. Es ist wichtig, bei der Ldsung dieser Probleme mathematische Methoden anzuwenden. 2. Die
Zeit der Prifungen ist zu bestimmen. 3. Mein Vater ist Elektroingenieur von Beruf. 4. Wir haben
dieses neue Projekt besprochen. 5. Die Landwirte unseres Gebiets haben das Getreide rechtzeitig
einzubringen.
8. IlepenuiuTe mNpenygoX)eHus, MOAYEPKHUTE ONpeseNieHue, BblpakeHHoe Partizip 1 + zu;
IEePEBEANUTE TIPENI0KEHUS.
1. In den zu Ubersetzenden Artikeln sind viele unbekannte Worter. 2. Die zu lésenden Probleme
der Elektrotechnik sind sehr kompliziert.
9. TlepenuimuTe W TEpeBEAUTE MPEIOKEHUS ¢ 000COOJCHHBIMU MPUYACTHBIMA OOOPOTAMH.
[TomuepkuuTe mpuyactue u onpeaenute ero Gopmy (Partizip 1, Partizip I1).
1. Eine neue Untersuchungsmethode anwendend, entwickelt sich erfolgreich die moderne
Wissenschaft. 2. Die Kristalle der Metalle, aus positiv geladenen lonen und freien Elektronen
aufgebaut, haben eine hohe Leitfahigkeit.
10. Tlepenummure NpPEIIOKECHHs, BO3BMHTE B CKOOKHM pacIpOCTPaHEHHOE OIpeaeiieHue,
IMOJYCPKHHUTE €Iro OCHOBHOH 4JICH (HpI/I‘laCTI/Ie 501041 an/maraTenLHoe); NEPEBEAUTE IPECIIIOKCHU.
Oopaserr: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualitéat.
- I/II}Z[eJII/lﬂ, IIPOU3BCACHHEBIC I10 HOBOH TECXHOJIOTHHU, UMCIOT BBICOKOC Ka4C€CTBO.
1. Der auf den alten Eisengeraten anzutreffende Rost ist eine Verbindung aus Eisen und Sauerstoff.
2. Die von unseren Fachleuten durchgefiihrten Untersuchungen zeigten interessante Ergebnisse.
11. Hepel’II/II_I_II/ITC TCKCT U IICPCBCANUTC €0 IMCbMCHHO.

ENERGIESPEICHER UNTER DER ERDE
Der Bedarf an Elektrizitat im Laufe eines vollen Tages ist nicht konstant. Nachts brauchen wir viel
weniger elektrische Energie als am Tag; nachts muss daher eine ganze Reihe von Kraftwerken,
die relativ billig Elektrizitat erzeugen kénnten, ihren Betrieb unterbrechen. Ware es nicht moglich,
die Uberschussige Nachtenergie zu speichern und sie tagsiiber dem Netz zuzufiihren? In der Nahe
von Bremen arbeitet seit Dezember 1978 ein Kraftwerk, das das Problem der Energiespeicherung
auf eine ganz neue Art geldst hat. Wahrend der Nacht nutzt die Anlage die tberschiissige Energie,
um Luft in zwei groRe Hohlrdume unter der Erde zu pressen. Die Hohlrdume befinden sich in 650
m Tiefe in einem Salzstock und haben ein Volumen von insgesamt 300 000 m*. Die Hohlraume
wurden kinstlich geschaffen, indem man Wasser in den Salzstock pumpte, das das Salz l6ste. Die
Salzlésung wurde ins Meer geleitet. Der zentrale Teil der Anlage besteht aus einer elektrischen
Maschine, die sowohl als Motor als auch als Generator arbeiten kann. In der Nacht arbeitet die
Maschine als Motor. Da in den Nachtstunden genligend billige Elektrizitat zur Verfligung steht,
erhalt der Motor die Energie aus dem Netz und treibt einen Verdichter an, der Luft in die




Luftspeicher pumpt. VVor dem Eintritt in die Speicher wird die komprimierte und dadurch erhitzte
Luft durch Kihler auf etwa 50 Grad Celsius abgekihlt, damit bei dem gewunschten Druck
madglichst groRe Luftmassen in den Hohlrdumen Platz finden. Der maximale Druck in den
Speichern betragt 72 bar. Wenn am Vormittag der Energiebedarf am grofiten ist, wird die nachts
gespeicherte Energie genutzt. Die komprimierte Luft stromt durch Brennkammern, wo sie durch
Gasflammen erhitzt wird und so dadurch noch mehr Energie aufnimmt. Dann stromt die erhitzte
Luft durch eine Gasturbine, welche die elektrische Maschine antreibt. Diese arbeitet nun als
Generator. Zwei Stunden lang gibt die Anlage eine Leistung von 290 Megawatt an das Netz ab.
12. OTBeTbTE HAa BOIPOCHI K TEKCTY.

1. Wie ist der Bedarf an Elektrizitdt im Laufe eines Tages? 2. Wie kann man die iberschissige
Nachtenergie speichern? 3. Woraus besteht das Kraftwerk in der Nahe von Bremen? 4. Wie
funktioniert es?

®panuny3ckuii s3bIK (2 cemecTp)
Bapuanm 1

|. [lepenuimre cienyromuye NpeaioKeHus; MOJUEPKHATE OJHON YepTON JIMYHBIE MECTOUMEHUS
B (DyHKIIMM NPSAMOTO JOMNOJHEHHUS U JBYMs 4YepTaMu — B (PYHKIUU KOCBEHHOTO JOTOJIHEHHS.
[Ipennoxxenus nepeBeanTe.
1. Vous lui donnez votre cahier. 2. Ecrives-vous cette letter a votre ami? Qui, je la lui écris. 3. Est-
ce que les étudiants répetent leurs mots? Qui, ils les répétent.
I1. [TocTaBbTe raaros B macCuBHYIO (hOpMY U TIEpEBEIUTE:
Ampeére a fait ces recherches.
I11. PackpoiiTe ckoOKu, MOCTaBUB IJ1aroJl MepBOTO MpeUIoKeHUs B pass€é immeédiat, a riaron
BTOpOTO Mpemioxkenus B futur immédiat. [lepeBeaute ob6a npeayioxeHusI.
1. On (frapper) a la porte. 2. lls (se reposer) a la campagne.
IV. [lepeBenute cienyromue NpeanoKeHUs, MPeIBapUTEIbHO TIIATEIBHO pa3depuTech B POIU
mecroumenus il. Te npemioxkenus, B KOTOPbIX il ABISETCS TUIHBIM MECTOMMEHHUEM, HAIHIIIATE

0JT JICBOW paMKOM, a T¢ B KOTOPHIX Il — Oe3mnuHoe MecTonMenune (HemepeBoAMMOE), HATMIITHTE
110J1 TPABOM paMKOM:
il -on il — Ge3MuHOE MEcTOMMEHHE

1. Il fait tout ce quil peut. 2. Il fait froid cet eté. 3. Il a manqué les cours deux fois. 4. Il lui manque
toujours de I'argent.
V. HepelmumTe CICAYOINUE MMPEATOXKCHUA, IEPEBEAUTE UX, YUHUTbIBasd MHOI'O3HAYHOCTH CJIOBa
causer:
1. lls me causent toujours une grande joie. 2. La plus grande partie du temps nous causons esemble.
3. Cette histoire a cause la guerre entre deux pays. 4. La mere cause de sa vie avec ses enfants.
VI. HepenHHmTe MMpCAIOKCHUS. BcTaBpTe BMECTO TOUeEk OJIHY U3 (bOpM OTHOCHUTCJIIBHBIX
MECTOMMEHHH (qui, que) U IEPEBEIUTE ITH MPEIIOKECHUS:
1. Je ne compredents pas ce... vous dites. 2. Je connais I"'homme...vient d entret.
VII. IIpounTaiite u nepeBeUTE TEKCT.

Moscou
Moscou, capitale de la Russie, est fondée en 1147 par le prince Youri Dolgorouki. Sous Dimitri
Donskoi Moscou est déja une ville importante. Sa situation géographique est bien avantageuse.
Située au croisement des voies commerciales Moscou se développe rapidement et sous le régne
d'Ivan 111 devient le centre de toute la Russie. Les Frangais y pénetrent en 1812, mais les Russes
mettent fue a la ville et Napoléon doit s'éloigner. Les Allemands n'ont pas pu s'en emparer en 1941.
En 1712 Moscou perd son rdle de capitale politique au profit de Saint-Petersbourg nouvellement
construit. Ce role ne lui est rendu qu'en 1918.
Aujourd'hui Moscou est une des plus grandes villes du monde, elle compte 9,5 millions d'habitants.
C'est le centre politique, économique et culturel de notre pays. Le président, le parlement, le
gouvernement de la Russie siégent a Moscou. Moscou est aussi une grande ville industrielle et un



port fluvial important. La ville posséde un grand nombre d'etablissements d'enseignement, de

bibliothéques, de librairies, de musées, de théatres.

Ces derniers temps Moscou se modifie & vue d'oeil. On admire des avenues larges et droites, de

vastes places, des parcs, des jardins, des édifices publics et immeubles a l'architecture tres

expressive. Des massifs résidentiels, assez bien aménagés, apparaissent dans les jeunes

arrondissements, loin du centre.

Moscou est une ville tres animée: la circulation y est tres intense. Des milliers et des milliers de

voitures, d'autobus, de trolleybus circulent a toute vitesse d'un bout a d'autre de I'immense ville.

Pour faciliter la circulation et permettre aux piétons de traverser sans danger on amenage des

passages souterrains. Le métro de Moscou est le transport le plus pratique et le plus confortable.

Malgre sa croissance rapide et les changements de ces derniéres annéss, le visages de Moscou a

conservé ses traits traditionnels. C'est la partie centrale de la ville qui a une multitude de

monuments de I'histoire et de la culture (la Place Rouge avec la cathédrale de Basile-le-

Bienheuruex, le vieux Kremlin).

La Moskova revétue de granit traverse Moscou. Des dizaines de ponts plus jolis les uns que les

autres relient les deux rives de la Moskova. Beaucoup de bateaux-mouches sillonnent ses eaux.

VIII. BeinumiuTe u3 TEKCTa MpeaaoKeHUe ¢ Ir1arojioM B TaCCUBHON (popMe, Ha30BUTE BpPEMs TOTO

rnaroJa. [Ipennoxxenue nepeBeauTe.

IX. Boimumure W3 TEKCTa NPEAIOKEHHWE C YCHIIUTEIbHBIM OOOPOTOM, IMOJAYEPKHUTE €ro M

NEPEBEANTE MPEATIOKCHUC.

X. I[IncbMEHHO OTBETHTE Ha CIYAYIOIIHNE BOIPOCHL:

1. Pourquoi peut-on dire que Moscou a une situation géographique avantageuse?

2. Comment peut-on prouver (mokaszats) que Moscou est le centre politique, économique et

culturel de la Russie?

3. Est-ce que la circulation est intense a Moscou? Qu est-ce qu on fait faciliter la circulation?
Bapuanm 2

|. [lepenuimmre ciaenyrouye NpeaioKeHus; MOJYEPKHATE OJHON YepTON JIMYHBIE MECTOMMEHHUS

B (DYHKIIMH TIPSIMOTO JOIOJHEHHS M JBYMsI 4epTamMH — B ()YHKIIMM KOCBEHHOTO JIOTIOJIHCHMSI.

[Ipennoxenus nepeBenure:

1. Le professeur corrige-t-il vos fautes? Qui, il les corrige. 2. Voici leur tableu. Nous les regardons.

3. Prenez cette revue et donnez la lui.

I1. [TocTtaBbTe ri1aros B macCUBHYIO (hOPMY U MEpEBEIUTE:

On a construit ces belles maisons il y a deux ans.

I11. Packpoiite ckoOku, MOCTaBbTE TJIAroJ MEPBOTO MpeaokeHus B passé¢ immédiat, a riaromn

BTOpOTO mpemioxkenus B futur immédiat. [lepeBeaute ob6a npeayioxeHusl.

1. On (traduire) ce texte. 2. L enfant (pleurer).

IV. [lepeBenute cienyromue npeaiokKeHUs, MPEeIBAPUTEIBLHO TIIATEIBHO pa30epUTeECh B POIU

MECTOMMCHUA || Te MNpCIIOKCHUS, B KOTOPBIX || ABJACTCA TUYHBIM MCCTOMMCHHCM, HAITMIIIHUTC

I0JT JICBOM PaMKOM, a T¢ B KOTOPHIX il — Oe3muuHoe MecTronMenune (HemepeBoaMMOE), HATMIIIKTE
101 ITPABOY PAMKOM:
il -on il — Ge3nMYHOE MECTOMMEHUE

1. Il reste tout seul dans cette maison. 2. Il nous reste trios minutes avant le départ de notre train.
3. Il arrive qu'il manqué les cours. 4. Il arrive a sa place a six heures précises.

V. HepenHmHTe CJICAYIOINHEC IMPEIIOKECHUA, IICPECBCAUTE UX, YIUTbIBASI MHOTO3HAYHOCTD CJIOBA
computer:

1. lls faut computer les enfants dans cette chambre. 2. A I'hospital je trouve le temps long, je
compte les jours. 3. Je compte bien qu’il viendra. 4. 1l faut compter avec son opinion. 5. Dans cette
affair comptez sur moi.

VI. Heperu/mn/ITe MMPCATIOXKCHUA. BcTaBpTe BMECTO TOUEk OJIHY U3 (bOpM OTHOCHUTCIIBHBIX
MECTOMMEHUU (qui, que) U NEPCBCAUTE 3TU MPCIIJIOKCHUA:

1. L’homme ... vous voyez est mon frere. 2. L’homme ... va a cette direction est mon frére.



VII. IIpounTaiite u nepeBeaUTE TEKCT.

Paris
La France compte 29 villes de plus de 200 mille habitants et une quarantaine de villes de plus de
100 mille: Lyon, Marseille, Lille, Bordeaux et Toulouse. Mais c’est évidemment Paris qui vient
en téte avec une agglomération de plus de 9 millions d’habitants.
Paris est situé sur la Seine, au cceur du Bassin parisien, au centre duquel converge le réseau
hydrographique constitué¢ par la Seine et ses affluents, I’Oise et la Marne. Les avantages de sa
situation ont permis a Paris de devenir, dés le XIl1éme siécle, le plus important foyer commercial,
politique et culturel de la France.
Capitale politique et intellectuelle, Paris est le siége du gouvernement, des grandes
administrations, d’un archevéché, des établissements universitaires et de nombreux organismes
internationaux. Principal port fluvial, Paris est encore le premier centre commercial et industriel
de la France, grace a I’abondance de la main-d’ceuvre, a I’'importance du marché de consommation,
a la convergence des vois de communication et la concentration des capitaux.
Paris conserve les traces de son développement concentrique de part et d'autre de la Seine,
enjambée par 33 ponts. Le fleuve entoure I7le de la Cité ou se dresse Notre-Dame de Paris.

La rive droite est traditionnellement commercante. Le quartier des Halles, principal marché
parisien depuis le Xl1éme siecle, a connu depuis les années 1950 des modifications importantes:
les pavillons ont disparu et le marché a laissé place a un complexe commercial (Forum), des
parkings et une gare RER souterrains. Sur le plateau Beaubourg s'éléve, depuis 1977, le Centre
national Georges-Pompidou. Sur la rive droite, il y a beaucoup de monuments symboles de
I'histoire de France: palais du Louvre, palais et jardin de Tuileries avec I'arc de Carrousel et la
Pyramide, place de la Concorde, avenue des Champs-Elysées, place Charles-de-Gaulle-Etoile avec
I'Arc de Triomphe, la Grande Arche.
La rive gauche conserve sa vocation intellectuelle née au Moyen Age. Le Quartier latin sur les
pentes de la montagne Sainte-Geneviéeve, couronnée depuis 1812 par le Panthéon, est depuis le
XI1-eéme siecle le secteur privilégié de I'Université. La rive gauche est dotée de nombreux espaces
verts: le jardin des Plantes, le parc Montsouris et le jardin de Luxembourg. Le quartier
Montparnasse connait un renouveau avec le centre commercial et administratif Maine-
Montparnasse (la tour Montparnasse mesure 200 meétres). Et, bien sir, on ne peut pas oublier le
monument le plus connu de la capitale, la Tour Eiffel, un vrai symbole de Paris.
VIII. BeinumuTe U3 TeKCTa NPEAIoKEHUE € II1arojioM B acCUBHON ¢opMe, Ha30BUTE BPEMSI TOTO
rjaroJja. Hpezmox(eHHe IEPEBECIUTE.
IX. Bremmmmre u3 TekcTa MNPpEATOXKCHUC C YCHIIMTCIbHBIM O60pOTOM, IMOAYCPKHUTE €TI0 U
NEPEBEAUTE MMPEATIOKEHUC.
X. IlncbMeHHO OTBETHTE HA CIIyAYyromue BOIMPOCHI:
1. Quest-ce qui a permis a Paris de devenir le foyer commercial, politique, économique et culturel
le plus important de la France?
2. Quels monuments symbols de I"histoire de la France existent sur la rive droite?
3.Y a-t-il beaucoup d espaces verts sur la rive gauche?

Bapuanm 3
l. Hepel’II/H_HI/ITC CJICAYIOINHEC MMPEMIOKECHUS, IIOJYCPKHUTC O,ZLHOI71 HepTOﬁ JIMYHBIC MECTOUMCHUA
B (byHKI.IPIPI npsaMoOro AOMOJIHCHUSA U ABYMS 4YCpPpTaMU — B (1)YHKI_II/II/I KOCBCHHOI'O OOITOJIHECHMHA.
Hpe,[[J'IO)KeHI/ISI MEepeBCAUTCE:
1. Qui est-ce qui prépare leu diner? Cest la mere qui le leur prépare. 2. Prenez mon livre et donnez-
le lui. 3. Faut-il fermer la porte? Non, ne la fermez pas!
Il. ITocTaBpTe ry1aros B nacCuBHy0 (hOpMy U IiepeBenTE:
On construira cette maison I"année suivante.
I11. Packpoiite ckoOkH, MOCTaBbTE TJIarol MEPBOro MpeaokeHus B passé immédiat, a riaaromn
BTOpOTO npeiokenus B futur immédiat. [lepeBeante o6a npennoxKeHus.
1. Je (accepter) votre condition. 2. Les enfants (jouer) dans la grande piéce.



IV. IlepeBenute cieayromue MpeyIoKEHUs, MPSIBAPUTEIILHO TIIATSIBHO pa3OepUTech B POJIU
mectoumenus il. Te mpemiokenus, B KOTOpsIX il ABISCTCS JIMYHBIM MECTOMMEHUEM, HATHMIITUTE

0JT JICBOW paMKOM, a T¢ B KOTOPHIX 1| — Oe3muuHoe MecTouMeHne (HeepeBOAMMOE), HATMIITHTE
II0J] IPAaBOH PaMKOM:
il - on il — 6e3muuHOE MecTonMeHHe

1. Il semble préoccupé. 2. Il nous semble que vous étes malade. 3. Il fait mauvais temps cet été. 4.
I fait tout ce qu’il peut.
V. [lepenummre ciieyromue npeiioKeHNs], IEPEBEINTE UX, YIUTHIBAsI MHOTO3HAYHOCTD CJIOBA
occuper:
1. Cette personne occupe mon lieu. 2. Ce pays est occupé par I'armée allemande. 3. Ce taxi est
occuppé. 4. lls s"occupent de politique. 5. Il est trés occupé.
VI. Ilepenumurte mnpeanoxkeHus. BcraBbTe BMECTO TOUYeK OAHY M3 (OPM OTHOCHTEIBHBIX
MECTOMMEHHUH (qui, qUe) U TIEPEBETUTE ITH MPEUIOKECHHUS:
1. La mere ne peut laisser la petite ... est malade. 2. Ne dites pas ... vous €tes malade.
VII. IIpounTaiite u nepeBEeaUTE TEKCT.

Saint-Petersbourg
Saint-Pétersbourg est une ville sacrée pour chaque Russe. Son nom est lie aux pages glorieuses de
I'histoire et de la culture de notre pays. C'est une vill-monument, une ville-musée. Elle est trés bell,
cette ville nordique sur la Neva, chantée par les poétes, représentee par les peintres. C'est une villee
au ciel sevére de la Baltique, aux “nuits blanches”, aux avenues bien droites, aux parcs verdoyants,
aux ponts et canaux innombrables.
Fondée en 1703 par Pierre le Grand qui la considérait comme “une fenétre de la Russie sur
'Europe”, la ville devenue la capitale de l'empire en 1715. C'est en 1918 que Moscou est
redevenue la capitale du pays. Le 26 janvier 1924, cing jours aprés la mort de Lénine, la ville a
pris le nom de Leningrad. Son premier nom lui est revenu a la suite d'un référendum en 1991.
Pendant la Deuxieme Guerre mondiale, la ville encerclée presque totalement par les troupes
allemandes et subit 900 jours de siege. Les quartiers extérieurs ont été dévastes, seul le centre de
la ville est resté a pue preés intact.
Aujourd'hui la ville, appelée parfois la Venise du Nord a cause de ses nombreux canaux et 500
ponts, constitue l'un des plus riches centres touristiques de la Russie.
La place centrale de la ville est la place du Palais. La colonne Alexandre érigée en I'honneur de la
victoire sur Napoléon en guerre 1812-1815 se dresse au centre de la place.
Saint-Pétersbourg est célébre par ses musées. L'Ermitage posséde des pieces des cultures
préhistorique et antique, de collections d'objets de I'Orient antique. On peut y admirer les toiles de
Léonard de Vinci et de Titien, de Rembrandt et de Rubens, de Ribera et de Murillo, de Matisse et
de Picasso ainsi que beaucoup d'autres peitres rénommes.
Presque tous les tsars russe a commencer par Pierre le Grand sont inhumés dans la cathédrale
Pierre-et-Paul qui se dresse dans I'enceinte de la forteresse.
La cathédrale Saint-Isaac est un majestueux monument de larchitecture du XIX-eme siécle
construit d'apres le projet de l'architecte Monferrant. C'est I'une des plus grandioses cathédrales du
monde entier qui peut contenir prés de 15 mille personnes a la fois. A l'intérieur on voit une tres
riche collection de mosaiques du XIX-eme siecle.
Pour Saint-Pétersbourg, comme pour toute autre ville possédant un riche héritage architectural
formé au cours des siecles, un des problémes importants qui se pose est la conservation des
ensembles architecturaux, de l'esthétique des places, des rues et des édifices.
VII11. Beinumiure U3 TEKCTa NPeJIoKEHHE C TJIarojioM B MacCUBHOM (opMme, Ha30BUTE BpeMSs TOTO
rjaroJja. Hpe;[ﬂoxceHHe MEPCBCAUTE.
IX. Brpmmummre u3 TekcTa MNPpEAJIOKCHUC C YCHUIIMTCIbHBIM 060pOTOM, MNOAYCPKHUTC Cro U
NEpCBCAUTEC IMMPEIIIOKCHUC.
X. IIncbMeHHO OTBETHTE Ha CIIyAYroImue BOIMPOCHI:
1. Pourquoi peut-on dire que Saint- Pétersbourg est une vile sacrée pour chaque Russe?



2. Qu’est-ce que la ville a subi pendant la Deuxiéme guerre mondiale?
3. Quels problémes se pose maintenant devant la ville de Saint- Pétersbourg?

Bapuanm 4
|. Ilepenumute cienyronue NpeyioKeHus ; MOJYEPKHUTE OJHOU YEPTOM JTUUHBIE MECTOMMEHUS
B (DYHKUIMHU TPSAMOTO JONOJHEHUS M ABYMS YepTaMH — B (PYHKIHMH KOCBEHHOTO JIOTIOJIHEHHUS.
[Ipenioxenus nepeseaure:
1. Attendez-vous vos amis? Qui, nous les attendons toute une heure. 2. Je lui demande son adresse.
3. Voici cette revue. Montez-la lui.
Il. [ToctaBbTe raaros B macCuBHYIO (hOpMY U MEpEBEIUTE:
Le savant russe Popov a invente la radio.
I11. Packpoiite ckoOKH, IMOCTaBbTE TJIATOJI TIEPBOTO MPEIIOKEHUs B passé immédiat, a riiaromn
BTOpOTO Mpemioxkenus B futur immédiat. [lepeBenute 00a mpeaioKeHusI.
1. Elle (expédier) ces lettres a la poste. 2. Je (se coucher) au grand air.
IV. TlepeBenute cienyromue MpeaioKeHus, MPeIBAPUTEIHLHO TIIATEIBHO pa30epUTECh B POJIU
mecroumenus il. Te mpemtoxenus, B KOTOpsIX il ABISCTCS JTUYHBIM MECTOUMEHUEM, HAITHMIITUTE

0JT JICBOW paMKOM, a T¢ B KOTOPHIX Il — Oe3muuHoe MecTonMeHne (HemepeBoAMMOE), HATMIITUTE
II0J] IPABOX PaMKOM:
il - on il — 6e3muuHOE MecToMMeHHe

1. Il est certain que vous étes malade. 2. Il est ouvrier. 3. Il a une heure avant la rencontre. 4. Dans
les rues il y a beaucoup de passants.
V. [lepenummre ciieyromue NpeiioKeHNs, IEPEBEINTE UX, YIUTHIBAsI MHOTO3HAYHOCTh CJIOBA
garder:
1. Ma mere ne travaille pas, elle garde des enfants. 2. Quand je suis malade, je garde la chambre.
3. Le pére garde son fils de I'erreur. 4. 1l est diffieile de garder la viande pendant les grosses
chaleurs. 5. 1l garde toujours le silence.
VI. IlepenumuTe mnpeanoxxkeHus. BcraBbTe BMECTO TOYeK OAHY M3 (OPM OTHOCHTEIBHBIX
MECTOMMEHHH (qui, qUe€) U TIePEBEIUTE AT MPEIOKECHUS:
1. Montez-moi les gens ... vous intéressent. 2. Ce sont les cadeaux ... tu me feras.
VII. ITpounTaiite n nepeBEeaUTE TEKCT.

Strasbourg
En juillei 1979 la premiére réunion du pariement européen, dans un palais ultramodeme. a mis en
vedelte cette cité pitioresque et vivante. Orgueuilleuse ville libre jadis, alsacienne et francaise
depuis 1681, avec les intermédes que l'on sait, siege du Conseil de I'Europe depuis 1949.
Strasbourg prend officieusement rang de capitale au son d”une Europe aux nations réconciliées.
Le nom de Strasbourg dérive de Straleburgum. e'est-a-dire le "bourg des routes”. Les rubans de
bétons des autoroules el des voies rapides doubles maintenant les vieille routes. Le Rhin, le plus
européen de fleuves, permet la navigation de Baie a la mer du Nord. L'aéroport recueille un million
de passagers par an, les avions mettent I'Alsace a un court vol d oiseau de Londres, Bruxellcs,
Amsterdam, Franfort, Milan et Rome.
En 842, les petits-fils de Charlemagne, Charles le Chauve et Louis le Germanique prononcent les
Serments de Strasbourg, un serment d'assistance mutuelle contre leur frere Lothaire. C'est le
premier texte connu écrit en francais.
Les Stasbourgeois d'antan voyaient beaucoup plus loin que leurs murailles. Lié aux républiques
marchandes de Suisse et aux Pays-Bas, Strasbourg a rallié architectes germaniques et francais pour
construire sa cathédrale. La cathédrale ne posséde qu'une fleche, elle est ornée d'imponantes
sculptures gothiques, de vitraux et de tapisseries et abrite une belle horloge astronomique.
Au XVeéme siecle la ville accueille Gutenberg, participe au mouvement humaniste, si enraciné en
Alsace est devenue une base de la Réforme, a ouvert ses écoles aux étudiants de toutes les
nationalités, commerce sans souci des frontieres.
En 1792, e'est a Strasbourg que Rouget de Lisle chante le "Chant de guerre pour I'armée de Rhin"
(La Marseillaise). Assiégée par les Allemands en 1870, la ville capitule aprés une résistance



héroique; elle teste sous la domination allemande jusqu'en 1918. Elle a beaucoup souffert au cours
de la Deuxiéme Guerre mondiale, et est libérée le 23 novembre 1944.
La cité est aujourd'hui un centre économique et politique de premier plan. La ville s'est dotée dun
palais de Congrés d'avant-garde ei d'une université trés contemporaine; elle a agrandi et creusé les
impressionnants bassins qui font d'elle I'un de grands ports de France. Les Strasbourgeois se sont
aussi mis en téte de rajeunir les vieilles pierres fatiguées et offrent a leurs hotes les surprises d'un
véritable musée en plein air d'architectures diverses.
Strasbourg mérite bien son nom de "capitale européenne™.
VII1I. BeinuuiuTe u3 TEKCTa MPeAIoKEHUE ¢ IJ1arojioM B TaCCUBHON (popMe, Ha30BUTE BPEMs TOT'O
rnaroJia. [Ipennoxxenue nepepeaure.
IX. Beimummre M3 TEKCTa MPEUIOKEHHE C YCHIIUTENBHBIM O0OpPOTOM, IMOJYEPKHUTE €ro U
NEPEBEAUTE MPEATIOKCHUC.
X. IIncbMEHHO OTBETHTE Ha CIIYAYIOIIHE BOIPOCHL:
1. Quans et pourquoi Strasbourg prend officieusement rang de capitale européenne?
2. Pourquoi peut-on dire que les Strasbourgeois “voyaient beaucoup plus loin que leurs murailles”?
3. Qu’est-ce qui caractérise le Strasbourg d aujourd hui?

Bapuanm 5
|. [lepenuimre cienyromuye NpeaioKeHus; MOJUEPKHATE OJHON YepTON JIMYHbIE MECTOUMEHUS
B (DyHKIIMM NPSAMOTO JOMOJHEHHUS U JByMsI yepTaMU — B (PYHKIUU KOCBEHHOTO JOTOJIHEHUS.
[Ipennoxenus nepeBenure:
1. Tu leur donnes ton cahier. 2. Votre camarade, a-t-il passe ses examens? Qui, il les a passes. 3.
Comprenez-vous ma question? Non, je ne la comprends pas.
Il. [TocTaBbTe raaros B macCMBHYIO (hOpMy U IepeBeInTe:
Beaucoup de touristes ont visité cette ville.
I11. Packpoiite ckoOkH, MOCTaBbTE TJIAroJ MEpBOTO MpeayoKeHus B pass€é immédiat, a riarosn
BTOpOTO mpemioxkenus B futur immédiat. [lepeBeaute o6a mpeaoxeHusI.
1. lls (prendre part) a cette conférence. 2. 1l (accomplir) ce travail.
IV. [lepeBenute cienyromue NpeanoKeHUs, MPeIBapUTEIbHO TIIATEIbHO pa30epuTech B POJIU
mecroumenus il. Te mpemtokenus, B KOTOpsIX il ABISCTCSA TMYHBIM MECTOMMEHHEM, HAITHIIUTE

I0JT JICBOW PaMKOM, a T¢ B KOTOPHIX Il — Oe3muunoe MecTonMenune (HemepeBoMMOE), HATMIITITE
0] TPABOM PAMKOM:
il -on il — Ge3nMuHOE MECTOMMEHUE

1. Il est possible qu’ils lisent ces textes. 2. 1l est écrit par cet écrivain. 3. Il arrive toujours a I heure
exacte. 4. Il arrive que vous etes en retard.
V. Hepel’II/II_HI/IT € CJICAYIOIIUC ITPECIUIOKECHUA, IICPECBCAUTE UX, YIUTbIBAS MHOTO3HAYHOCTD CJIOBA
charger:
1. On le chargera de paquets. 2. On I'a chargé d organiser cette réunion. 3. Je me charge de tout.
4. Le gouvernment a chargé le peuple d impots.
VI. Hepel’II/II_HI/ITC MMpCaIOKCHUS. BcraBpTe BMECTO TOUEK OJIHY U3 (1)OpM OTHOCHUTCJIBHBIX
MECTOMMEHHH (qui, que) U IEPEBEIUTE ITH MPEIOKCHUS:
1. Il m'avant écrit la lettre ... j'ai regue il y a une semaine. 2. IIs veulent lire le livre ... est trés
intéressant.
VII. IIpounTaiite 1 nepeBeIUTE TEKCT.

Marseille
Marseille, grand port de la Méditerranée, est la deuxieme ville de la France apres Paris.
Les premiers souvenirs historiques consernant Marseille remontent au XI & siecle avant notre ere.
Comme dit la Iégende, des commergants et navigateurs grecs vinrent s’installer sur la cote de la
Gaule. Ils y fondérent une ville, dans une petite baie fermée, abritante par les montagnes.
Cette ville fut appelée Massalia. La ville se développa rapidement et devenue bientét un des
principaux ports du bassin occidental de la Mediterranée.



Aujourd’hui, avec ses 35 kilométres de quais, Marseille est un grand port moderne, le mieux placé
pour faire le commerce avec les pays d’Afrique et d’Orient.

Mais Marseille n'est pas seulement un port de commercele, c’est aussi un important centre
industriel. La sont traités les produits alimentaires qui arrivent des pays d’Afrique avec lesquels la
France entretient ses traditionnelles relations commerciales. L industrie chemique et les
constructions mécaniques et navales y sont aussi développées.

Bien que trés antique, Marseille n'a pas de monuments anciens remarquables. L'artére principale
de la ville est la Canebiére. Cette rue, il est vra, n'a pas une trés grande longueur, mais elle est
large, bordée de grands hétels, de cafés, de maisons monumentales. Trés fiers de leur ville et de la
Canebiére, les Marseillais prétendent que Marseille est plus beau que Pans. Ils disent, lorsqu'ils
veulent plaisanter les Parisiens: "Si Pans avait la Canebiére, ¢a ressemblerait & un petit Marseille".
La Canebiére qui débouche sur le Vieux-Port divise la vile en deux parties bien distinctes. C'est
tout d'abord le vieux Marseille, aux rues sombres, étroites et montueuses, habité par des ouvriers
et des pécheurs, et le nouveau Marseille, ville moderne aux belles maisons et larges boulevards
plantés de palmiers et de platanes.

A gauche du Vieux-Port, en haut d'un rocher se dresse une vieille cathédrale, Notre-Dame-de-la-
Garde. De la une belle vue s'ouvre sur la ville, le port et sur la mer ou l'on apercoit le chateau d'If.
Le chateau d'If est une forteresse batie au XVI< siecle sur une petite Tle rocheuse a trois kilometres
de Marseille. Ce chateau servit longtemps de prison d'Etat. Son architecture n'a rien de
remarquable, mais ce qui le rend intéressant ce sont les souvenirs romanesques qui y sont liés.
C’est la qu'Alexandre Dumas a placé une des principales scénes du roman "Monte-Cristo".

VIII. BeinumiuTe u3 TEKCTa MpeaoKeHue ¢ ri1arojioM B TaCCUBHON opMe, Ha30BUTE BpeMs TOTO
rnaroJa. [Ipennoxxenue nepepeauTe.

IX. Boimumure W3 TEKCTa MNPEAJIOKEHHE C YCHIIUTEIbHBIM O0OOPOTOM, MOAYEPKHUTE €ro M
EePEBEANUTE NPEIJIOKEHUE.

X. [IncbMEHHO OTBETHTE Ha CIYAYIOIIHNE BOMPOCHL:

1. Pourquoi peut-on dire que Marseille est un grand port moderne?

2. Quelle est I'artere principale de la ville?

3. De quoi est célebre le chateau d'If?

IIpouenypa oneHUBAaHUSA KOHTPOJIbHBIX padoT
KonTposbHBIE pabOTHI BRIMOIHSIIOTCS 00yJaronuMHUCcs 3a09HO (opmbl 00ydeHus. KonTpoapHas
paboTa mpeacTaBIsieT COOO0M MPOBEPKY YCBOCHHMS Y4eOHOT0 MaTepurasa Ha MPOTsDKEHUH ceMecTpa
U sBisieTcss (opMoil TeKyiero KOHTpoJis ycneBaeMocTd. OOydaromuiicst JOMyCKaeTcsl K ciade
3a4eTa MpH MOJIOKUTEIBHON OIIEHKE KOHTPOJIBHON PabOTHI.
KonTtponbHOE 3amanue coctaBiaeHo B 5 BapuanTax. OO0y4yaromuiicst JOJKEH BBITOJIHUTH OJIUH U3
[ATH BapUAHTOB B COOTBETCTBUM C MocienHed mudpoi cryaeHdeckoro mmudpa (T.e. HOMepa
3aueTHOW KHIDKKH). OOyyaromuecs, mudp KOTOPHIX OKAaHYMBAETCA HAa | Wi 2, BBIIOJIHSIOT
BapuaHT Nel, Ha 3 win 4 - No2, Ha S unum 6 - Ne3, Ha 7 wun 8 - Nod, Ha 9 umu 0 - NeS5. KonTposbHast
paboTa BBHINIOJHSAETCS B IEYaTHOM BHE Ha jucTax Gopmara A4 WM MUCBMEHHO B OTIEIBHOM
terpanu. Ha TUTynbHOM JHCTE MUILIETCS HAa3BaHUE By3a, HAIMpPaBJICHHWE MOATOTOBKH, Ha3BaHUE
JUCHUIUTMHBI, HOMEP KOHTPOJbHON paboThl, aMuius M HHULKAIBI OOy4yaromierocs, HoOMep
rpymsl, mudp, HOMEp BapuaHTa.
OO0muMy TOKa3aTeNsIMU  OIICHKHM KOHTPOJBHOM pPabOTHl SBJISIOTCS: TOJTHOTA, JIOTUYHOCTH,
OCO3HAHHOCTb, KYJIbTypa MUCbMEHHOM pedH, COOTBETCTBHE TpeboBaHUsIM K odopmieHuto. [Ipu
OIICHKE YPOBHS BBIMIOTHEHHUS] KOHTPOJIBHOW pabOThl MOTYT OBITH YCTAaHOBIEHBI CIEHYIOIIHE
KpUTEpUU:
- yMeHHe paboTaTh CO CIIPABOYHOU JTUTEPATYpOi U CIIOBApSIMH;
- HaBBIKM YTEHUS, IEPEBO/IA JIUTEPATYPHI IO HAPABIICHUIO TIOAITOTOBKU;
-YyMEHHME aHAJIU3UPOBATh U BBINOJHATH 33JlaHUS HAa OCHOBE MPEAJIOKEHHBIX TpaMMaTHUYECKUX
($hopM U KOHCTPYKIIHIA.
OreHKa «3aUTEHOY/«HE 3a4TE€HO0Y BBICTABIIACTCS HA TUTYJIBHOM JIMCTE KOHTPOJIBHOM paboOTHI.



Kpurtepuu onenku
OneHka «3aYTeHO» CTAaBUTCS 3a MOJHOE M TJIYOOKOE BIIAJIEHHE COJIEpKAHHEM Y4eOHOTO
MaTepuaia, Hay4YHOE, JIOTUYHOE W3JI0KEHUE, Pa3BUTYI0 KYyJIbTYPY MHUCHBMEHHOM pEYH.
KontponeHast pabota BeIosHEHa 00yJaromumcs 1Mo cBoeMy BapuaHTy B oObeme 80-100% wu
OTCYTCTBYIOT IpyObI€ JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUE OIIMOKH.
O1eHKa «He 3a4TEHO» CTAaBUTCSA, €CIM 00yJaromuiicss 0OHapy)KMBaeT HETOHUMAaHUE U3JIaraeMoro
y4eOHOTO Marepuaja, UCKaKaeT €ro CMBICI, JEMOHCTPUPYET HU3KYIO KyJIbTYpPY HHCBMEHHOM
peun, rpy00 HapymaeT TpeOoBaHUs K 0(OPMIICHHIO KOHTPOJIbHOM paboThl. PaboTa BhIMoIHEHA HE
o BapuaHty, 1100 B oObeme MeHee 50% U JOMylIeHbl IpyOble JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKUe
omnOku. KOHTpoJbHYIO pabOTy C OIICHKOW «HE 3a4TEHO» OOYJaroIIuics J0padaThiBacT H
MPEJCTaBISeT HA TPOBEPKY C MIEPBBIM BAPHAHTOM PaOOTHI U 3aMEYaHUSIMHU IPENOIaBaTeIsl.
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	Заочная форма обучения
	4.3. Занятия семинарского типа
	4.4. Примерная тематика курсовых проектов (работ)
	Не предусмотрено ОПОП.
	5. Организация самостоятельной работы обучающихся по дисциплине
	5.1. Типы самостоятельной работы и её контроль
	5.2. Учебно-методические материалы
	1. Горденко, Н.В. Иностранный язык. Развитие английской разговорной речи: учебное пособие / Н.В. Горденко, Д.В. Горденко. — Москва: Ай Пи Ар Медиа, 2020. — 136 c. — ISBN 978-5-4497-0420-7. — Текст: электронный // Электронно-библиотечная система IPR BO...
	2. Паремская, Д.А. Практическая грамматика немецкого языка: учебное пособие / Д.А. Паремская. — 17-е изд. — Минск: Вышэйшая школа, 2019. — 352 c. — ISBN 978-985-06-3050-6. — Текст: электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS: [сайт]. — UR...
	3. Касумова, Г. А. Французский язык: учебное пособие / Г. А. Касумова. — Саратов: Ай Пи Эр Медиа, 2019. — 84 c. — ISBN 978-5-4486-0780-6. — Текст: электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS: [сайт]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/86530...
	5.3. Темы, выносимые на самостоятельное изучение.
	Темы самостоятельно не изучаются.
	6. Фонд оценочных средств для проведения промежуточной аттестации обучающихся по дисциплине
	6.1 Перечень компетенций и оценочные средства индикатора достижения компетенций
	6.2.  Шкалы оценивания
	Шкала оценивания устного экзамена
	Шкала оценивания тестирования на экзамене
	Шкала оценивания зачета
	Шкала оценивания тестирования на зачете
	6.3. Типовые контрольные задания или иные материалы:
	Указаны в приложении 1.
	7. Перечень основной и дополнительной учебной литературы, необходимой для освоения дисциплины
	а) основная литература
	Английский язык:
	1. Белоусова, А. Р. Английский язык для студентов сельскохозяйственных вузов : учебник / А. Р. Белоусова, О. П. Мельчина. — 6-е изд., испр. — Санкт-Петербург : Лань, 2020. — 352 с. — ISBN 978-5-8114-4745-9. — Текст : электронный // Лань : электронно-б...
	2. Шишкина, Т. С. Английский язык делового общения как лингвистическое явление = English of Business Communication as Linguistic Phenomenon : учебник / Т. С. Шишкина. — Ростов-на-Дону, Таганрог : Издательство Южного федерального университета, 2017. — ...
	3. Новоселова, И. З. Учебник английского языка для сельскохозяйственных и лесотехнических вузов / И. З. Новоселова, Е. С. Александрова. — Санкт-Петербург : Квадро, 2016. — 344 c. — ISBN 978-5-07312-158-6. — Текст : электронный // Электронно-библиотечн...
	Немецкий язык:
	1. Ачкасова, Н. Г. Немецкий язык для бакалавров : учебник для студентов неязыковых вузов / Н. Г. Ачкасова. — Москва : ЮНИТИ-ДАНА, 2015. — 312 c. — ISBN 978-5-238-02557-5. — Текст : электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — U...
	2. Немецкий язык для бакалавров (начальный уровень). Ч.1 : учебник / А. С. Бутусова, М. В. Лесняк, В. Д. Фатымина, О. П. Колесникова ; под редакцией А. С. Бутусовой. — Ростов-на-Дону, Таганрог : Издательство Южного федерального университета, 2017. — 1...
	3. Немецкий язык (средний уровень). Часть II : учебник для студентов бакалавриата / А. С. Бутусова, М. В. Лесняк, В. Д. Фатымина, О. П. Колесникова ; под редакцией М. В. Лесняк. — Ростов-на-Дону : Издательство Южного федерального университета, 2016. —...
	Французский язык:
	1. Попова, И.Н. Французский язык / Manuel de francais : учебник / И. Н. Попова, Ж. А. Казакова, Г. М. Ковальчук. — М. : ООО «Издательство «Нестор Академик»», 2016. — 576 c. — ISBN 978-5-903262-48-9.
	2. Харитонова, И. В. Французский язык: базовый курс : учебник / И. В. Харитонова, Е. Е. Беляева, А. С. Бачинская. — 2-е изд., доп. и перераб. — Москва : Прометей, 2017. — 406 с. — ISBN 978-5-906879-44-8. — Текст : электронный // Лань : электронно-библ...
	б) дополнительная литература
	Английский язык: (1)
	1. Волкова, С. А. Английский язык для аграрных вузов : учебное пособие / С. А. Волкова. — Санкт-Петербург : Лань, 2016. — 256 с. — ISBN 978-5-8114-2059-9. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/bo...
	2. Голуб, Л. Н. Английский язык : учебное пособие / Л. Н. Голуб, С. А. Медведева. — Брянск : Брянский ГАУ, 2019. — 112 с. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/133098.
	3. Кайдалова, О. И. Английский язык для ветеринаров и зоотехников : учебное пособие / О. И. Кайдалова. — Санкт-Петербург : Проспект Науки, 2017. — 176 c. — ISBN 978-5-906109-55-2. — Текст : электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [с...
	4. Фомина, Т. Н. Методические разработки по английскому языку по курсу «Животноводство» : справочник / Т. Н. Фомина, Г. В. Маслова. — Москва : РГАУ-МСХА имени К.А. Тимирязева, 2010. — 46 с. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная систе...
	Французский язык: (1)
	1. Иванченко, А. И. Французский язык: повседневное общение. Практика устной речи / А. И. Иванченко. — Санкт-Петербург : КАРО, 2020. — 376 c. — ISBN 978-5-9925-0596-2. — Текст : электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: ...
	2. Касумова, Г. А. Французский язык : учебное пособие / Г. А. Касумова. — Саратов : Ай Пи Эр Медиа, 2019. — 84 c. — ISBN 978-5-4486-0780-6. — Текст : электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS : [сайт]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/8...
	3. Автандилова, Е. М. Французский язык для бакалавров первого курса заочной формы обучения : учебное пособие / Е. М. Автандилова, С. М. Кравцов. — Ростов-на-Дону, Таганрог : Издательство Южного федерального университета, 2019. — 214 c. — ISBN 978-5-92...
	Немецкий язык: (1)
	1. Виниченко, Л. Г. Немецкий язык для студентов бакалавриата гуманитарных и естественных направлений подготовки неязыковых факультетов университетов : учебник / Л. Г. Виниченко, Г. С. Завгородняя. — Ростов-на-Дону, Таганрог : Издательство Южного федер...
	2. Литвинова, О. Д. Немецкий язык : учебное пособие / О. Д. Литвинова, Н. А. Рожкова. — Омск : Омский ГАУ, 2020. — 85 с. — ISBN 978-5-89764-900-6. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/153549.
	3. Абрамова, Л. З. Немецкий язык в профессиональном общении : учебное пособие / Л. З. Абрамова. — Оренбург : Оренбургский ГАУ, 2015. — 96 с. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/134498.
	4. Романова, Е. П. Немецкий язык : учебно-методическое пособие / Е. П. Романова. — Ярославль : Ярославская ГСХА, 2016. — 210 с. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/131316.
	8. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет"
	9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины
	1. Зеленкова, Е.А. Английский язык для начинающих: методические указания / Е.А. Зеленкова, В.А. Тулкина. — 2-е изд., перераб. и доп. — Курган: КГСХА им. Т.С.Мальцева, 2020. — 107 с. — Текст: электронный // Лань: электронно-библиотечная система. — URL:...
	2. Методические указания по немецкому языку для самостоятельной работы студентов I, II курсов факультета заочного обучения: методические указания / составители Н.А. Нефедова, Н.А. Ригина. — Челябинск: ИАИ ЮУрГАУ, 2012. — 22 с. — Текст: электронный // ...
	3. Иностранный язык (французский): учебное пособие / составитель Т.М. Черноусова. — пос. Караваево: КГСХА, 2017. — 70 с. — Текст: электронный // Лань: электронно-библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/133548
	10. Перечень информационных технологий - не требуется.
	11. Материально-техническое обеспечение дисциплины
	1. DVD-плеер и плазменная панель
	2. Телевизор и видеоплейер Samsung
	3. Магнитолы Philips
	12. Особенности освоения дисциплины для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья
	Обучение обучающихся с ограниченными возможностями здоровья при необходимости осуществляется на основе адаптированной рабочей программы с использованием специальных методов обучения и дидактических материалов, составленных с учетом особенностей психоф...
	В целях освоения учебной программы дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями здоровья обеспечивается:
	• для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья по зрению: размещение в доступных для обучающихся, являющихся слепыми или слабовидящими, местах и в адаптированной форме справочной информации о расписании учебных занятий; присутствие ассис...
	• для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья по слуху: надлежащими звуковыми средствами воспроизведение информации;
	• для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья, имеющих нарушения опорно-двигательного аппарата: возможность беспрепятственного доступа обучающихся в учебные помещения, туалетные комнаты и другие помещения кафедры, а также пребывание в у...
	Образование обучающихся с ограниченными возможностями здоровья может быть организовано как совместно с другими обучающимися, так и в отдельных группах или в отдельных организациях.
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	Иностранный язык (1)
	1. Промежуточная аттестация в форме экзамена
	Промежуточная аттестация проводится в форме экзамена, экзаменационный билет содержит три вопроса:
	1. Письменный перевод на русский язык текста по направлению подготовки со словарем (1800 печатных знаков, 60 минут).
	2. Просмотровое чтение текста по страноведению без словаря и передача его содержания на русском языке (800-1000 печатных знаков, 10 минут).
	3. Беседа по изученным темам (выбор по билетам).
	Пример экзаменационного билета
	Английский язык
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	высшего образования
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	Экзаменационный билет № 1
	1. Выполните письменный перевод текста на русский язык с помощью словаря (1800 печатных знаков, 60 минут).
	COW
	The selection of a cow is a very important problem. A healthy cow of good conformation gives healthy calves. The age of a cow influences its milk yield per lactation. The yield after its first calving is about 70 per cent of that obtained when the cow...
	It must be remembered that the ration must be within the appetite of the cow. In winter the foods used for maintenance include hay, roots, silage, and green foddercrops.Asupplyofgooddrinkingwaterisessential.Thegreatestperiodfor a cow is nine months. I...
	There exists a close relation between the form of an animal and its functions. The chief work of the dairy cow is to change field crops into dairy products and a calf. The ability of a cow to produce milk and butterfat is its hereditary characteristic...
	Dairy producers plan for a 50-60-day dry period. Short dry periods usually reduce future milk yield because the cow has not adequately improved body condition and the mammary tissue has not properly regenerated. Long dry periods can lower milk yield o...
	2. Прочитайте и передайте содержание текста на русском языке без словаря (800-1000 печатных знаков, 10 минут).
	Media
	The Proms is an eight-week summer season of daily orchestral classical music concerts held across the United Kingdom. The Last Night of the Proms celebrates British tradition with patriotic classical music of the United Kingdom. Although cinema, theat...
	3. Разговорная тема «About myself and my family».
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	высшего образования (1)
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	по направлению подготовки 36.03.02 Зоотехния (1)
	профиль «Зоотехния» (3)
	Экзаменационный билет № 1 (1)
	1. Выполните письменный перевод текста на русский язык с помощью словаря (1800 печатных знаков, 60 минут)
	WISSEN SIE DAS SCHON?
	1) In Malaysia helfen Affen den Menschen. Sie helfen bei der Kokosernte. Sie springen auf die Kokospalmen. Diese Palmen sind bis 25 Meter hoch. Die:Affen halten sich mit den Handen am Baume fest und mit den Fussen pflucken sie die Nusse. 2)Elefanten l...
	Schlaf der anderen. Nilpferde (бегемоты) schlafen im Wasser. Ihre Kopfe legen sie auf den Rucken der anderen Nilpferde. So schlafen sie gut und ruhig. Der Orang-Utan schlaft auf dem Baum. Mit beiden Armen halt er sich an dem Baum fest. Der Gorilla sch...
	2. Прочитайте и передайте содержание текста на русском языке без словаря (800-1000 печатных знаков, 10 минут). (1)
	Die Pizza, ein Stuck Geschichte
	Welche ist deine Lieblingspizza? Magst du am liebsten eine Margherita oder isst du sie lieber mit Salami, vielleicht auch mit Spinat belegt? Uber Geschmack lasst sich streiten. Welcher Belag auch immer vorgezogen wird: Die Pizza gehort zu den Liebling...
	3. Монологическое высказывание по изученной разговорной теме «Ich und meine familie».
	Пример экзаменационного билета (2)
	Французский язык
	Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение (2)
	высшего образования (2)
	«Государственный аграрный университет Северного Зауралья» (2)
	Институт биотехнологии и ветеринарной медицины (4)
	Кафедра иностранных языков (4)
	Учебная дисциплина Иностранный язык (2)
	по направлению подготовки 36.03.02 Зоотехния (2)
	профиль «Зоотехния» (4)
	Экзаменационный билет № 1 (2)
	1. Выполните письменный перевод текста на русский язык с помощью словаря (1800 печатных знаков, 60 минут). (1)
	Couleur de la viande
	La couleur est avec la flaveur, la jutosite et la tendrete, une des qualites organoleptiques de la viande. La myoglobine est le principal pigment qui colore la viande puisque l’hemoglobine residuelle ne represente qu’environ 5 à 10 % des pigments tota...
	La couleur de la viande fraiche est definie par la quantite relative des 3 formes de pigment heminique : la myoglobine reduite, la myoglobine oxygenee ou oxymyoglobine, et la myoglobine oxydee ou metmyoglobine. La myoglobine reduite (Mb-Fe++) est le p...
	Au-delà d’un certain délai, influencée par les propriétés intrinseques de la viande et les conditions de conservationde celle-ci, la couche d’oxymyoglobine en surface disparaît progressivement au profit de la couche de myoglobine oxydee ou metmyoglobi...
	La viande se colore en presence de fer car l'hemoglobine et la myoglobine sont soutenues par une ou plusieurs molecules de fer qui portent les molecules d'oxygene. Dans certain cas, il faut diminuer au maximum les apports en fer pour obtenir une viand...
	2. Прочитайте и передайте содержание текста на русском языке без словаря (800-1000 печатных знаков, 10 минут). (2)
	Les fetes et les traditions en Russie et en France
	Chaque pays a ses propres fetes nationales, mais les fetes connues par tous les pays existent aussi. Le Nouvel an est la première fête de l’année. C’est la fête la plus populaire en Russie, mais a l'Ouest les gens font plus d’attention au Noel. La cel...
	3.Монологическое высказывание по изученной разговорной теме «Ma famille».
	Процедура оценивания экзамена
	Экзамен проводится в письменной форме, в форме собеседования и онлайн тестирования. Обучающемуся достается вариант экзаменационного билета путем собственного случайного выбора.
	Экзамен в форме тестирования проводится в онлайн режиме в системе moodle ГАУ Северного Зауралья. У обучающегося есть 1 попытка (30 вопросов разных типов), ограничение по времени - 45 минут.
	Критерии оценки экзамена в форме собеседования
	Оценка отлично - обучающийся обладает глубокими и прочными знаниями по предмету; при ответе на все три вопроса продемонстрировал исчерпывающее, последовательное и логически стройное изложение.
	Оценка хорошо - обучающийся обладает достаточно полным знанием изучаемой дисциплины; его ответ представляет грамотное изложение учебного материала; отсутствуют существенные неточности; два вопроса освещены полностью или один вопрос освещён полностью, ...
	Оценка удовлетворительно - обучающийся имеет общие знания основного материала без усвоения некоторых существенных положений; затрудняется в изложении материала; один вопрос разобран полностью, два начаты, но не завершены до конца; либо три вопроса нач...
	Оценка неудовлетворительно - обучающийся не знает значительную часть материала; допустил существенные ошибки в процессе изложения; ни один вопрос не рассмотрен до конца, наводящие вопросы преподавателя не помогают.
	Критерии оценки экзамена в форме тестирования
	Оценка отлично - обучающийся выполнил 86-100% заданий.
	Оценка хорошо - обучающийся выполнил 71-85% заданий.
	Оценка удовлетворительно - обучающийся выполнил 50-70% заданий.
	Оценка неудовлетворительно - обучающийся выполнил  менее 50% заданий.
	2. Промежуточная аттестация в форме зачета
	Промежуточная аттестация проводится в форме зачета, зачетный билет содержит три вопроса:
	1. Чтение текста научно-популярного характера на иностранном языке и перевод на русский язык с помощью словаря (1500 печатных знаков, 30 минут).
	2. Ответы на вопросы на иностранном языке по содержанию прочитанного текста (см. задание №1, 15 минут).
	3. Монологическое высказывание по изученным разговорным темам (выбор по билетам).
	Пример зачетного билета
	Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение (3)
	высшего образования (3)
	«Государственный аграрный университет Северного Зауралья» (3)
	Институт биотехнологии и ветеринарной медицины (5)
	Кафедра иностранных языков (5)
	Учебная дисциплина Иностранный язык (3)
	по направлению подготовки 36.03.02 Зоотехния (3)
	профиль «Зоотехния» (5)
	Зачетный билет № 1
	1.Выполните письменный перевод текста с помощью словаря (1500 печатных знаков, 30 минут).
	THE MOST DIFFICULT LANGUAGE?
	People often ask which language is the most difficult to learn, and it is not easy to answer because there are many factors to take into consideration. A native speaker of Spanish, for example, will find Portuguese much easier to learn than a native s...
	Some people seem to learn languages readily, while others find it very difficult. Teachers and the circumstances in which the language is learned also play an important role, as well as each learner's motivation for learning. If people learn a languag...
	Different cultures and individuals from those cultures will find different languages more difficult. In the case of Hungarian for British learners, it is not a question of the writing system, which uses a similar alphabet, but the grammatical complexi...
	2. Ответьте на вопросы на иностранном языке по содержанию прочитанного текста (15 минут).
	1. The author explains why people find Chinese a very difficult language to learn. Find this extract and read it aloud.
	2. What factors play an important role in learning a language?
	3. Why do British diplomats find it difficult to learn Hungarian?
	3. Монологическое высказывание по изученной разговорной теме «About my family and myself».
	Пример зачетного билета (1)
	Немецкий язык (1)
	Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение (4)
	высшего образования (4)
	«Государственный аграрный университет Северного Зауралья» (4)
	Институт биотехнологии и ветеринарной медицины (6)
	Кафедра иностранных языков (6)
	Учебная дисциплина Иностранный язык (4)
	по направлению подготовки 36.03.02 Зоотехния (4)
	профиль «Зоотехния» (6)
	Зачетный билет № 1 (1)
	1. Прочитайте и переведите текст на русский язык с помощью словаря (1500 печатных знаков, 30 минут).
	Ferien auf dem Bauernhof
	Ferien auf dem Bauernhof, das gibt es mindestens schon seit zwanzig Jahren. Vor allem bei Familien mit kleineren Kindern und bei alteren Leuten sind sie sehr beliebt, weniger dagegen bei Jugendlichen. Vor allem gefallen diesen Feriengasten die freundl...
	Die meisten Gaste wunschen sich einen Bauernhof, der noch in Betrieb ist; und es ist besonders wichtig, dass Tiere da sind. Zu einem richtigen Bauernhof gehoren eben Huhner und Ganse, Schweine und Pferde und au.erdem naturlich Kuhe, damit die Kinder l...
	Schwimmen. Aber die meisten Gaste ziehen es vor, sich auszuruhen und sich zu erholen. Einige mochten auf dem Bauernhof mitarbeiten, doch das haben die Landwirte im Allgemeinen nicht so gern, denn dabei sind schon zu viele Unfalle geschehen.
	2. Ответьте на вопросы на иностранном языке по содержанию прочитанного текста (15 минут). (1)
	1. Finden Sie den Abschnitt, wo ein Bauernhof beschrieben wird, und lesen Sie ihn vor.
	2. Was machen die Gaste auf dem Bauernhof?
	3. Bei wem sind die Bauernhofe beliebt? Warum?
	3.Монологическое высказывание по изученной разговорной теме «Ich und meine familie».
	Пример зачетного билета (2)
	Французский язык (1)
	Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение (5)
	высшего образования (5)
	«Государственный аграрный университет Северного Зауралья» (5)
	Институт биотехнологии и ветеринарной медицины (7)
	Кафедра иностранных языков (7)
	Учебная дисциплина Иностранный язык (5)
	по направлению подготовки 36.03.02 Зоотехния (5)
	профиля «Зоотехния»
	Зачетный билет № 1 (2)
	1.Прочитайте текст научно-популярного характера переведите его на русский язык с помощью словаря (1500 печатных знаков, 30 минут).
	La place de l’Etoile
	Bien qu’officiellement baptisée place Charles-de-Gaulle*, la place circulaire qui entoure l’Arc de Triomphe reste la très célèbre place de l’Etoile, un des sites les plus prestigieux de la capitale.
	C’est en 1794 que naquit l’idée d’élever un arc triomphal en l’honneur des armées victirieuses. La construction de l’arc commencea sous Napoléon, Louis XVIII* le continua et Louis-Philipe* le termina. La ceremonie d’inauguration eut lieu le 29 juillet...
	Construit sur l’ancienne butte de Chaillot, l’Arc de Triomphe est le point culminant de l’admirable persrective qui, partant du palais du Louvre pour aller jusqu’à la Défense*, comprend les jardins des Tuileries, la place de la Concorde et les Champs-...
	2. Ответьте на вопросы на иностранном языке по содержанию прочитанного текста (15 минут). (2)
	1. Quand est-ce qu’on a décidé d’élever un arc triomphal à Paris? A quelle occasion?
	2. Décrivez l’Arc de Triomphe.
	3. Qu’est qu’il y a sur la place de l’Etoile?
	4. Quand la flamme du souvenir a été allumée sous l’Arc de Triomphe?
	3. Монологическое высказывание по изученной разговорной теме «Ma famille».
	Процедура оценивания зачета
	Зачет проводится в письменной форме, в форме собеседования и онлайн тестирования. Обучающемуся достается вариант задания путем собственного случайного выбора.
	Зачет в форме тестирования проводится в онлайн режиме в системе moodle ГАУ Северного Зауралья. У обучающегося есть 2 попытки (30 вопросов разных типов), ограничение по времени - 45 минут на каждую попытку.
	Критерии оценки зачета в форме собеседования
	Оценка «зачтено» - обучающийся обладает глубокими и прочными знаниями по предмету; при ответе на все три вопроса продемонстрировал исчерпывающее, последовательное и логически стройное изложение; отсутствуют существенные неточности; два вопроса освещен...
	Оценка «не зачтено» - обучающийся не знает значительную часть материала; допустил существенные ошибки в процессе изложения; ни один вопрос не рассмотрен до конца, наводящие вопросы не помогают.
	Критерии оценки зачета в форме тестирования
	Оценка «зачтено», если обучающийся выполнил 50 % и более заданий.
	Оценка «не зачтено», если обучающийся выполнил менее 50 % заданий.
	3. Тестовые задания
	Полный перечень тестовых заданий по дисциплине размещен в Банке вопросов на сервисе университетской ЭИОС на платформе Google https://lms-test.gausz.ru/course/view.php?id=230.
	Английский язык (1)
	1. Выберите нужную форму глагола: Water ... at 100 С.
	2. Выберите нужную форму глагола: Where is Jane? She ... tennis now.
	3. Выберите нужную форму глагола: If I... the exam, I shall be free next Friday.
	4. Выберите нужный предлог: He is going to telephone ... five o'clock.
	5. Выберите нужную форму глагола: It was winter, and the ground... with snow.
	6. Какое английское предложение соответствует русскому: «Книга, которую он пишет сейчас, будет скоро издана.»
	7. Подберите русский эквивалент к выделенному причастию: The work done is difficult.
	8. Выберите нужную форму глагола: Many new houses were built in our town last year.
	9. Выберите нужную форму неопределенного местоимения: You may take ... book you like.
	10. Выберите соответствующую форму степени сравнения прилагательного: It's warm today but it was ... yesterday.
	Немецкий язык (2)
	1. Выберите нужную форму местоимения: Du bist 20 Jahre alt. Wie alt ist ... Vater?
	2. Выберите нужную форму местоимения: Das Buch liegt auf dem Tisch, ... ist interessant.
	3. Выберите нужную форму прилагательного: Zeigen Sie mir doch bitte die ... Kamera, die Sie haben.
	4. Выберите нужную форму глагола: Um 8 Uhr... Karl aufgestanden. Dann hat er gefrühstückt.
	5. Выберите нужную форму глагола: Wer war auf dieser Olympiade? - An dieser Olympiade ... die Studenten aus vielen Hochschulen unserer Stadt....
	6. Выберите нужный предлог: Ich interessiere mich nicht... Politik.
	7. Выберите нужную форму: Er zog sich aus und legte sich ... .
	8. Выберите верный вариант: Ich hatte leider keine Zeit, ... .
	9. Выберите верный вариант:
	10. Выберите верный вариант: Vergiss nicht, mir das Buch mitzubringen! … .
	Французский язык (2)
	1. Approchez-vous … moi.
	2. Elle voudrait prendre part … cette conférence.
	3. Je préfère … prendre une tasse de thé.
	4. Cette journée est pareille … toutes les autres journées.
	5. Elle a jeté un coup d’oeil ... sa montre. Elle se dépêche.
	6. La mère dit à son fils … prendre ses vitamines.
	7. … heures de loisir j’aime me promener dans le parc. Et toi?
	8. Il n’a pas hésité … dire la vérité.
	9. Il était … la retraite pendant cinq années.
	10. Vous a-t-il informés … cette nouvelle?
	Процедура оценивания тестирования
	Тестирование используется в текущем контроле для оценивания уровня освоенности различных разделов и тем дисциплины с целью выявления:
	- уровня достижений в определенном виде деятельности;
	- способностей в определенном виде деятельности;
	- трудностей в овладении тем или иным видом деятельности и возможных способных их преодоления.
	При составлении тестов используются различные типы заданий. Перед началом работы с предлагаемыми тестовыми заданиями преподаватель выполняет с обучающимися аналогичные задания. Прежде чем предлагать тесты обучающимся после изучения соответствующей тем...
	Тестирование проводится в онлайн режиме в системе moodle ГАУ Северного Зауралья. У обучающегося есть 2 попытки по 30 вопросов разных типов, ограничение по времени - 45 минут на каждую попытку.
	Инструкция по проведению тестирования:
	1. Изучите соответствующую тему.
	2. Ознакомьтесь внимательно с заданием и лишь после этого приступите к его выполнению.
	3. Запрещается пользоваться словарем во время выполнения тестов.
	Критерии оценки
	Оценка «зачтено», если обучающийся выполнил 50 % и более заданий. (1)
	Оценка «не зачтено», если обучающийся выполнил менее 50 % заданий. (1)
	4. Вопросы к собеседованию
	Английский язык (2)
	1. What is your name?
	2. Where and when were you born?
	3. Where are you from?
	4. Is your family small or large?
	5. Where do you live?
	6. Where do you study now? What year-student are you?
	7. What do you know about your university?
	8. What specialists does your University train?
	9. How many faculties are there at the University now?
	10. How many chairs are there at the University?
	11. What faculty do you study at?
	12. When was your faculty established?
	13. What subjects do you study to become good specialists?
	14. Where do the students of your faculty have practical work?
	15. How do you find your future speciality? Do you like your future speciality?
	16. Have you any friends?
	17. What is your hobby? What do you like to do most?
	18. How do you spend your weekends?
	19. What is the total area of our country?
	20. When was Moscow founded? Who founded Moscow?
	21. What are the national symbols of Russia?
	22. What mineral resources is the Russian Federation rich in?
	23. Who rules the country?
	24. What part of the Russian Federation is Tyumen region situated?
	25. When was Tyumen region founded?
	26. What nationalities live and work in our region?
	27. Why are Tyumenians very proud of their city?
	28. What is the official name of Great Britain?
	29. What does the UK cosist of?
	30. What is the climate of Great Britain?
	31. What places of interest in the UK can attract people’s attention?
	32. What English-speaking countries do you know?
	33. What parts does the USA consist of?
	34. What are the most popular Canadian symbols?
	35. What does the name “Australia” mean?
	36. What are the official languages of New Zealand?
	37. What is agriculture?
	38. What does the word agriculture mean?
	39. What is the basis of agriculture?
	40. What are the main branches of agriculture?
	Немецкий язык (3)
	1. Wie heißen Sie?
	2. Wie alt sind Sie?
	3. Wann und wo sind Sie geboren?
	4. Wo wohnen Sie?
	5. Was sind Sie? Was möchten Sie werden?
	6. Wo studieren Sie jetzt? In welchem Studienjahr sind Sie?
	7. Wie heißt Ihre Fachrichtung? Warum haben Sie diese Fakultät gewählt?
	8. Wann wurde Ihre Fakultät gebildet?
	9. Wann wurde Ihre Hochschule gebildet?
	10. Studieren Sie direkt oder fern?
	11. Welche Fächer studieren Sie? Welche Fächer fallen Ihnen leicht oder schwer?
	12. Wie ist Ihr zukünftiger Beruf?
	13. Worin besteht die Hauptaufgabe des Fachmannes in Ihrer Fachrichtung?
	14. Gefällt Ihnen das Studium an der Universität?
	15. Wofür interessieren Sie sich? (Welches Hobby haben Sie?)
	16. Wie groß ist Ihre Familie? (Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie?)
	17. Wie groß ist die Fläche Russlands?
	18. Wie groß ist die Einwohnerzahl unseres Landes?
	19. An welchen Staaten grenzt Russland?
	20. Wie ist das Klima in unserem Land?
	21. Wer ist das Staatsoberhaupt?
	22. Wann wurde Moskau gegründet?
	23. Wer ist der Gründer Moskaus?
	24. Wo liegt die Hauptstadt unseres Landes?
	25. Wo liegt unser Gebiet?
	26. Wann wurde das Tjumener Gebiet gebildet?
	27. Nennen Sie die berühmten Landsleute.
	28. Seit wann ist Sibirien besiedelt?
	29. Womit beschäftigten sich die Nomadenstämme?
	30. Wer gilt als Eroberer Sibiriens?
	31. Wann wurde die Stadt Tjumen gegründet?
	32. Wann wurde die Stadt zum Gebietszentrum?
	33. Welche Sehenswürdigkeiten unserer Stadt sind erwähnenswert?
	34. Wie groß ist die Fläche der BRD?
	35. Wie viel Einwohner hat Deutschland?
	36. Aus wie viel Bundesländern besteht die BRD?
	37. Was ist sehenswert in Berlin? Welche Sehenswürdigkeiten der Stadt stehen auf der UNESCO-Liste als Weltkulturerbe?
	38. Was ist die Landwirtschaft?
	39. In welchen Produktionsrichtungen teilt man die Landwirtschaft?
	40. Wie nennt man eine Person, die Landwirtschaft betreibt?
	Французский язык (3)
	1. Comment vous appellez-vous?
	2. Quel est votre nom?
	3. Quel âge avez-vous?
	4 Où et quand êtes-vous nés (es)?
	5. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.
	6. Quelles sont les professions de votre mère et votre père?
	7. Avez-vous des frères ou des soeurs?
	8. Où faites-vous vos études?
	9. Vous êtes étudiant(e) de quelle année?
	10. Quelle profession avez-vous choisi?
	11. Qu’est-ce qui vous attire dans cette profession?
	12. Quelle est votre future profession?
	13. Quel est votre spécialité?
	14. Ou faites – vous vos études?
	15. Quelles matières étudiez – vous?
	16. Où les étudiants passent-ils leurs stages pratiques?
	17. Votre future profession vous plait? Pourqoi?
	18. Vous vivez en ville ou à la campagne?
	19. Avez-vous beaucoup d’amis?
	20. Vous êtes sociable?
	21. Avez-vous un hobby?
	22. A quoi vous intéressez-vous?
	23. Que faites-vous pendant votre temps libre?
	24. Préfèrez-vous passer le weekend avec votre famille ou avec vos amis?
	25. Est-ce que la Russie possède une riche histoire?
	26. Quels monuments historiques de Moscou connaissez-vous? Parlez-en.
	27. Parlez de la région de Tioumen.
	28. Quelle est votre ville natale?
	29. Quels monuments historiques peut-on voir dans votre ville?
	30. Où est-ce que la France est située?
	31. Quelle est sa superficie? Sa population?
	32. Que pouvez-vous dire sur la capitale de la France?
	33. Quels sont ses pays voisins?
	34. Comment est le climat de la France?
	35. Quelles sont les températures moyennes en hiver? en été?
	36. Quelles sonl les plus importantes villes?
	37. Est-ce que la France est une grande puissance agricole?
	38. Quelle place occupe l’agriculture française  parmi les pays ľ Union européenne?
	39.Qu’est-ce qu’on cultive en Frence?
	40. Quels sont les secteurs essentiels de l’agriculture française?
	Процедура оценивания собеседования
	При собеседовании для выявления знаний обучающихся используется как фронтальный, так и индивидуальный опрос. Устный опрос в форме собеседования является формой текущей и промежуточной аттестации обучающихся. Вопросы к собеседованию соответствуют содер...
	1. Содержание (соблюдение объема высказывания, соответствие теме, отражение всех аспектов, указанных в задании, стилевое оформление речи, аргументация, соблюдение норм вежливости).
	2. Взаимодействие с собеседником (умение логично и связно вести беседу, соблюдать очередность при обмене репликами, давать аргументированные и развернутые ответы на вопросы собеседника, умение начать и поддерживать беседу, а также восстановить ее в сл...
	3. Лексика (словарный запас соответствует поставленной задаче).
	4. Грамматика (использование разнообразных грамматических конструкций в соответствии с поставленной задачей).
	5. Произношение (правильное произнесение звуков иностранного языка, правильная постановка ударения в словах, а также соблюдение правильной интонации в предложениях).
	Критерии оценки (1)
	Оценка «зачтено» – обучающийся продемонстрировал понимание вопроса и справился с поставленной речевой задачей. Диапазон использованных речевых средств достаточно широк и разнообразен. В речи отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они были ...
	Оценка «не зачтено» – обучающийся продемонстрировал частичное понимание вопроса и не справился с решением речевой задачи. Затруднялся ответить на побуждающие к говорению реплики партнера. Коммуникация не состоялась.
	5. Тематика сообщений, дискуссий
	1. Я и мое окружение, семейные традиции.
	2. Мой рабочий день.
	3. Досуг в будние и выходные дни.
	4. Основы здорового образа жизни.
	5. Зимние и летние виды спорта. Выдающиеся спортсмены.
	6. Мой вуз. История и традиции моего вуза.
	7. Известные выпускники моего вуза.
	8. Учеба в университете. Научная, культурная и спортивная жизнь студентов.
	9. Студенческая жизнь в России и за рубежом.
	10. Студенческие международные контакты и стажировки.
	11. Моя Родина. Национальные традиции и обычаи России.
	12. Объекты культурного наследия ЮНЕСКО в России.
	13. Москва – столица нашей Родины.
	14. Родной край. Тюменская область. Выдающиеся земляки.
	15. Тюмень. История города. Облик современного города.
	16. Великобритания, США, Канада, Австралия, Новая Зеландия (английский язык);
	Германия, Австрия, Швейцария, Люксембург, Лихтенштейн (немецкий язык);
	Франция, Бельгия (французский язык).
	17. Традиции и обычаи стран изучаемого языка. Достопримечательности разных стран.
	18. Выдающиеся личности разных эпох, стран и культур.
	19. Путешествия и туризм как средство культурного обогащения личности.
	20. Роль иностранного языка в современном мире.
	21. Современные языки международного общения.
	22. Охрана окружающей среды. Национальные парки и заповедники, их роль и значение.
	23. Сельское хозяйство. Традиционное сельское хозяйство. Альтернативное земледелие.
	24. Моя специальность. Основные сферы профессиональной деятельности.
	25. Выдающиеся ученые и промышленники, и их влияние на развитие агропромышленного комплекса.
	26. Технологические открытия и изобретения в области транспорта и механизации.
	27. Идиомы и фразеологизмы с лексическим компонентом «Машина/техника» в сопоставлении русского и иностранного языков.
	Процедура оценивания сообщения
	Сообщение является формой индивидуального задания. Обучающийся излагает подготовленное сообщение в устной форме, применяя полученные коммуникативные знания, умения и навыки. При оценке уровня выполнения и изложения сообщения в соответствии с поставлен...
	1. Содержание (соблюдение объема высказывания, соответствие теме, отражение всех аспектов, указанных в задании, стилевое оформление речи, аргументация, соблюдение норм вежливости). (1)
	2. Лексика (разнообразие языковых средств, словарный запас соответствует поставленной задаче).
	3. Грамматика (использование разнообразных грамматических конструкций в соответствии с поставленной задачей).
	4. Произношение (правильное произнесение звуков иностранного языка, правильная постановка ударения в словах, а также соблюдение правильной интонации в предложениях).
	Презентация является одной из форм сообщения и должна быть подготовлена в программе MS Power Point. Количество слайдов адекватно содержанию и продолжительности выступления (рекомендуется использовать не менее 20-25 слайдов).
	Первый слайд обязательно должен содержать Ф.И.О. обучающегося, тему презентации. На слайды выносится опорный конспект выступления. Необходимо проверить текст на отсутствие ошибок и опечаток.
	Для всех слайдов презентации по возможности следует использовать один и тот же шаблон оформления, размер – для заголовков - не меньше 24 пунктов, для информации - не менее 18. Не следует смешивать разные типы шрифтов и цветового оформления фона в одно...
	Критерии оценки (2)
	1) Устное сообщение
	Оценка «зачтено» – поставленная речевая задача решена, высказывание было связным и логически последовательным. Диапазон используемых языковых средств достаточно широк, языковые средства были правильно употреблены, практически отсутствовали ошибки, нар...
	Оценка «не зачтено» – обучающийся не справился с решением коммуникативной задачи. Высказывание по объему не соответствовало требованиям программы, наблюдалась узость словарного запаса. Отсутствовали элементы собственной оценки. Большое количество ошиб...
	2) Сообщение в форме презентации
	Презентация используется как оценочное средство текущего контроля по форме «зачтено», «не зачтено».
	Оценка «зачтено» – обучающийся подготовил презентацию, соблюдая все требования по содержанию и оформлению работы.
	Оценка «не зачтено» – работа не соответствует заявленной теме и не соблюдены требования по оформлению работы.
	6. Варианты контрольных задания для заочной формы обучения
	Английский язык (1 семестр)
	Вариант 1
	1. Образуйте множественное число следующих существительных:
	fox, chair, boot, tooth, army, watch, month, day.
	2. Образуйте степени сравнения следующих прилагательных и наречий:
	pretty, badly, hot, popular, great, much, cheap, intelligent.
	3. Переведите предложения на русский язык.
	1) I do not get up so early on Sunday as on weekdays.
	2) The longer he waited, the more impatient he became.
	3) This is the most beautiful house in the city.
	4) Moscow is larger than Petersburg.
	5) Money is important, but isn’t the most important thing in life.
	4. Заполните пропуски глаголами to be или to have в соответствующей форме (по смыслу). Переведите предложения на русский язык.
	1) These pictures … very beautiful.
	2) I … 23 years old.
	3) Her friends … lunch in the café.
	4) We … glad to see you again.
	5) Helen … a very difficult problem.
	6) She … often late for dinner.
	5. Откройте скобки, поставив глагол в нужное время группы Indefinite (Simple). Переведите предложения на русский язык.
	1) We (to discuss) this question next week.
	2) My elder sister usually (to get up) at 7 o’clock.
	3) Last summer Ann (to be) in Italy.
	4) He (to lose) his keys yesterday.
	5) I (to phone) you tomorrow morning, if I have time.
	6) Sam always (to go) abroad for his holidays.
	6. Переведите текст на русский язык.
	William Caxton
	William Caxton is the first English printer. He was born in Kent in 1422. His father was a farmer, but William did not want to become a farmer like his father. So his father sent him to London where he worked in an office. William was fond of reading ...
	When William Caxton was thirty, after his master’s death he started his own business in Belgium. In 1471 he left his business and began to translate French books into English. He became interested in printing and at last, he learnt it. William wanted ...
	In 1476 he brought his printing-press to London. Printing was something new at that time and most people thought that it was the work of the devil. Some of the people wanted to break his press. Caxton printed his first book in 1477. It was the first b...
	William Caxton printed about eighty books. Besides, he translated thirty-one books from French. William Caxton died in 1491.
	7. Ответьте на следующие вопросы:
	1) When and where was William Caxton born?
	2) How many books did he print?
	3) When did Caxton print his first book?
	8. В одну колонку выпишите из текста “William Caxton” даты, в другую – события, им соответствующие.
	9. Переведите текст на русский язык.
	Refrigerator
	The earliest method of refrigeration was the storage of food in caves and cold springs. This method of storing food in cold places slowly evolved, as people began keeping food in their cellars, in their outdoor window boxes, in the snow, or underwater...
	The invention of the icebox led to more efficient refrigeration. Ice was delivered to houses by deliverymen, and was used in wooden iceboxes that were lined in tin or zinc and insulated with sawdust or seaweed. The use of ice for refrigeration continu...
	The first electric refrigerators with freezer compartments came on the market in the 1920s and 1930s. However, the mass production of refrigerators began after World War II, when researchers had been able to successfully adapt large refrigeration syst...
	In the 1950s and 1960s, the invention of automatic defrost and automatic ice makers further improved the efficiency of refrigerators. Refrigerators also became available in a wide variety of size, colour, and design.
	10. Выпишите из абзаца №1 все имена существительные в форме множественного числа и преобразуйте их в единственное.
	11. Выпишите из текста все имена прилагательные в сравнительной и превосходной степенях сравнения и преобразуйте их в положительную.
	Вариант 2
	1. Образуйте множественное число следующих существительных: (1)
	man, trick, body, bus, hutch, mouse, toy, egg.
	2. Образуйте степени сравнения следующих прилагательных и наречий: (1)
	many, comfortable, wide, early, hospitable, little, rich, light.
	3. Переведите предложения на русский язык. (1)
	1) The more goods you sell, the more profit you will make.
	2) Henry is not so polite as Joe’s brother.
	3) It’s the most expensive restaurant in the town.
	4) My room is as light as yours.
	5) A whale is longer than a dolphin.
	4. Заполните пропуски глаголами to be или to have в соответствующей форме (по смыслу). Переведите  предложения на русский язык.
	1) My elder sister … an accountant.
	2) She … the most difficult job of all.
	3) Kate … afraid of insects.
	4) They … many relatives in the Ukraine.
	5) Be careful! This …a dangerous place.
	6) I …18 years old.
	5. Откройте скобки, поставив глагол в нужное время группы Indefinite (Simple). Переведите предложения на русский язык. (1)
	1) I always (to arrive) early for an appointment with the dentist.
	2) Joe (to invite) lots of people to his party yesterday.
	3) Last Sunday we (to go) to the cinema.
	4) If it is cold, Bruce (to stay) at home.
	5) Tom (to have) a shower every morning.
	6) Susan (to work) in the garden tomorrow.
	6. Переведите текст на русский язык. (1)
	Henry Wadsworth Longfellow
	(1807 -1882)
	Henry Wadsworth Longfellow is an outstanding American poet and humanist of the 19th century. He was born in Portland in the family of a rich lawyer. The poet’s ancestors had come to America in 1620 on the Mayflower and built the first village in New E...
	When Longfellow was 19 years old, his father sent him to Europe. The young man lived in France, Italy, Spain and Germany, where he studied foreign languages and literature. He was preparing to be a college professor of foreign languages.
	When Longfellow returned from Europe, he became a teacher at the college from which he had graduated. Longfellow delivered lectures on literature and wrote poems and articles. He translated the works of European poets into English.
	In 1836 Longfellow was invited to deliver lectures on literature at Harvard, the oldest university of the United States. In 1838 his first book of poems was published. The next book of poems, “Voices of the Night”, published in 1839, made him famous. ...
	7. Ответьте на следующие вопросы: (1)
	1) Where was Longfellow born?
	2) When was his first book published?
	3) What poem was his best work?
	8. В одну колонку выпишите из текста “Henry Wadsworth Longfellow” даты, в другую – события, им соответствующие.
	9. Переведите текст на русский язык. (1)
	Clothes washer
	In the good old days, clothes were washed in a stream, by pounding the garments with rocks, stones and heavy sticks.
	Fire added heat to the laundry mix, when clothes were washed in tubes with water heated over open fires and soap made at home from a combination of lye and ashes. Clothes were scrubbed on a corrugated board, wrung by hand, rinsed, then wrung again, an...
	Women’s hands were freed by 1927, when wringer washers become standard, eliminating the washboard, open tubs and the boiler. A few “pumps” with the foot started the motor of the machine and kept it humming.
	The first automatic washer – one that washed, rinsed and extracted water from clothes in one process – debuted at a county fair in Louisiana, in September of 1937.
	After World War II, the demand for washers was enormous. By 1953, automatic washers were outselling wringer washers ten to one. Today, washers offer a variety of different features.
	10. Выпишите из абзаца №1 все имена существительные в форме множественного числа и преобразуйте их в единственное. (1)
	11. Выпишите из текста все имена прилагательные и преобразуйте их в сравнительную и превосходную степени сравнения.
	Вариант 3
	1. Образуйте множественное число следующих существительных: (2)
	tabby, shoulder, box, life, donkey, child, bird, sheep.
	2. Образуйте степени сравнения следующих прилагательных и наречий: (2)
	good, expensive, boring, far, short, happy, much, dangerous.
	3. Переведите предложения на русский язык. (2)
	1) Her illness was more serious than we at first thought.
	2) There were fewer people at this meeting than at the last one.
	3) It was the most important event in my life.
	4) There is plenty of food, so eat as much as you like.
	5) The more she got to know him, the more she liked him.
	4. Заполните пропуски глаголами to be или to have в соответствующей форме (по смыслу). Переведите предложения на русский язык. (1)
	1) Nick … English lessons on Monday.
	2) Kate … always well dressed.
	3) Her nephew … 3 years old.
	4) We … many friends abroad.
	5) My elder sister … good at foreign languages.
	6) I … a final-year student of the Economy department.
	5. Откройте скобки, поставив глагол в нужное время группы Indefinite (Simple). Переведите предложения на русский язык. (2)
	1) Last year Tom (to buy) a new car.
	2) This group (to go) to the theater next month.
	3) Tomorrow I (to be) either at the University or at home.
	4) We usually (to have) dinner quite early, at seven o’clock.
	5) Yesterday Lena (to receive) a letter from her friends.
	6) I always (to get) to work on time
	6. Переведите текст на русский язык. (2)
	Fenimore Cooper
	(1789 -1851)
	Fenimore Cooper is the first well-known American novelist. The son of a rich landowner, Fenimore Cooper was brought up on the family estate, Cooperstown, in New Jersey. When he was only 13 years old, he entered Yale University. In his third year, he f...
	At the age of 17 he went to sea and spent six years as a sailor and later as an officer. He left the ship only when he got married.
	For several years he lived on his estate, and it was there that he started writing novels. His novel “The Spy” was written during that period. In is a historical novel about the days of the War for Independence.
	In 1826 Fenimore Cooper went to Europe. He wanted to give his children a good European education. While his children were studying, he and his wife travelled a lot  and visited many countries. He wrote many books about his travels.
	When Fenimore Cooper returned to the United States, he began writing his famous Leather-Stocking novels: “The Pioneers”(1823), “The Last of The Mohicans” (1826), “The Pathfinder” (1840) and some others. These novels are his best works; they are all ab...
	7. Ответьте на следующие вопросы: (2)
	1) When was Fenimore Cooper brought up?
	2) Why did Fenimore Cooper go to Europe in 1826?
	3) What novels are considered to be his best works?
	8. В одну колонку выпишите из текста “Fenimore Cooper” даты, в другую события, им соответствующие.
	9. Переведите текст на русский язык. (2)
	Paper cups
	In 1900, in the United States there were no drinking fountains. Instead, public drinking dippers in water barrels were widely used by thirsty travelers.
	One young man, named Hugh Moore, decided the practice was unsanitary. He wanted first of all to make pure spring water available, and he wanted a way for people to drink it which would be germ free.
	Moore designed a cup made of paper. These paper cups seemed clumsy at first, but a drink of spring water from a clean paper cup was so inviting that thousands tried it.
	Moore installed cup – vending machines at trolley line comers, and on a hot day a five – gallon bottle could be emptied in an hour. Sales of the “Health Cup” were assured once Moore succeeded in having them placed in railroads cars.
	With the name changed to Dixie Cup, his sanitary paper containers became standard items on trains and in soda fountains. By 1960, Dixie Cups were selling at the rate of more than fifty million dollars worth per year.
	10. Выпишите из абзаца №1 все имена существительные в форме множественного числа и преобразуйте их в единственное. (2)
	11. Выпишите из текста все имена прилагательные и преобразуйте их в сравнительную и превосходную степени сравнения. (1)
	Вариант 4
	1. Образуйте множественное число следующих существительных: (3)
	field, baby, woman, glass, ox, hamster, house, toe.
	2. Образуйте степени сравнения следующих прилагательных и наречий: (3)
	well, impatient, uncomfortable, tall, bad, fast, attentive, healthy.
	3. Переведите предложения на русский язык. (3)
	1) The more you study, the smarter you will become.
	2) Helen is the most wonderful person in the whole group.
	3) A snail is slower than the tortoise.
	4) This is the greatest problem she has ever had.
	5) Chemistry is as difficult for him as physics.
	4. Заполните пропуски глаголами to be или to have в соответствующей форме (по смыслу). Переведите предложения на русский язык. (2)
	1) Now his parents … a comfortable flat.
	2) There … two terms in the academic year.
	3) My elder brother … an electrical engineer.
	4) Students … the longest holidays in summer.
	5) I … proud of my parents.
	6) These … her children.
	5. Откройте скобки, поставив глагол в нужное время группы Indefinite (Simple). Переведите предложения на русский язык. (3)
	1) They (to show) us a new film tomorrow.
	2) Yablochkov (to invent) the electric lamp.
	3) The accident (to happen) last Sunday afternoon.
	4) Next year I (to graduate from) the Academy.
	5) She (to be) always busy.
	6) I (to have) a birthday party next Sunday.
	6. Переведите текст на русский язык. (3)
	Alexander Fleming
	(1881 – 1955)
	Alexander Fleming came from a Scottish family of farmers. He was born on August 1881, at Lochfield, the youngest of eight children.
	He did his research work at St. Mary’s Hospital under Sir Almroth Wright, pioneer of vaccine therapy, and became interested in bacterial action and antibacterial drugs. After military service, during which he was able to make further studies of the pr...
	The first fruit of his search was the discovery of the lysozyme. His epochal discovery in 1928, of the antibacterial powers of the mould from which penicillin is derived was a great triumph.
	He found that a liquid mould culture, which he named penicillin, prevented growth of staphylococci.
	He died on the 11th of March, 1955 in London, and was buried in St. Paul’s Cathedral. He is known as the “Father of antibiotics”.
	7. Ответьте на следующие вопросы: (3)
	1) When and where was Alexander Fleming born?
	2) What was the first fruit of his research work?
	3) What discovery made him famous?
	8. В одну колонку выпишите из текста “Alexander Fleming” даты, в другую – события, им соответствующие.
	9. Переведите текст на русский язык. (3)
	Christmas tree lights
	In 1917, when Albert Sadacca was 15 years old, there was a terrible fire in New York City, it had been caused by a Christmas tree catching fire, for in those days Christmas trees were still lit by placing candles on the branches.
	Now it just so happened that Albert’s family, who had come from Spain, had a novelty business selling wicker cages with imitation birds in them that lit up.
	Albert suggested to his parents that they begin making electric lights for Christmas trees. They had lots of bulbs on hand, and it would be much safer than using candles.
	The Sadaccas thought Albert had a good idea, but only one hundred strings of electric Christmas tree lights sold in the first year.
	After Albert thought of painting the bulbs red, green, and other colors instead of using plain glass, business picked up sharply.
	As a matter of fact, Albert Sadacca became the head of a multi – million dollar company.
	10. Выпишите из абзаца №1 все имена существительные в форме множественного числа и преобразуйте их в единственное. (3)
	11. Выпишите из текста все имена прилагательные и преобразуйте их в сравнительную и превосходную степени сравнения. (2)
	Вариант 5
	1. Образуйте множественное число следующих существительных: (4)
	turtle, paw, foot, knife, key, course, cross, man.
	2. Образуйте степени сравнения следующих прилагательных и наречий: (4)
	heavy, small, romantic, far, brave, attractive, little, old.
	3. Переведите предложения на русский язык. (4)
	1) The Volga is one of the longest rivers in the world.
	2) Happiness is more important than money.
	3) She is as pretty as her mother.
	4) Flying is much faster than traveling by car.
	5) The more electricity you use, the higher your bill will be.
	4. Заполните пропуски глаголами to be или to have в соответствующей форме (по смыслу). Переведите предложения на русский язык. (3)
	1) My mother … 45 years old.
	2) He … the most reliable person in the world.
	3) Mary … three children.
	4) This Academy …a lot of lecture halls.
	5) I … the latest news.
	6) She … a well-paid job.
	5. Откройте скобки, поставив глагол в нужное время группы Indefinite (Simple). Переведите предложения на русский язык. (4)
	1) It often (to rain) in autumn.
	2) I (to do) it tomorrow, I promise.
	3) Yesterday I (to have) a strange dream.
	4) Mozart (to live) from 1756 to 1791.
	5) We often (to see) some friends on weekends.
	6) In 1712 Peter the Great (to move) the capital to St. Petersburg.
	6. Переведите текст на русский язык. (4)
	William Shakespeare
	(1564-1616)
	William Shakespeare, English literature’s most famous playwright and poet was born on April 23, 1564 in the Warwickshire town of Stratford-upon-Avon. He was educated at the local grammar school and in 1582 he married Anne Hathaway, the daughter of a l...
	Around 1585, Shakespeare left Stratford and moved to London where he began his career in the theatre. Little is known about this period in his life, but by 1595 he was certainly well established both as an actor and a popular playwright.
	His early plays were so popular in fact that, by the mid-1590s, writing had become Shakespeare’s main occupation.
	During the next twenty years he wrote over thirty full-length plays including the world-famous comedies, histories, tragedies and romances. William Shakespeare’s best-known plays include: (histories) Julius Caesar, Henry V(1594-1600), (comedies) As Yo...
	7. Ответьте на следующие вопросы: (4)
	1) Where and when was William Shakespeare born?
	2) Where was he educated?
	3) How many plays did he write?
	8. В одну колонку выпишите из текста “William Shakespeare” даты, в другую – события, им соответствующие.
	9. Переведите текст на русский язык. (4)
	Pocket calculator
	For thousands of years people have been able to perform simple mathematical functions with the help of machines. The abacus, which consists of movable beads strung on wires, has been around since ancient Egyptian times.
	The slide rule was invented in the 17th  century, as was a digital calculating machine that could perform only addition. But the invention of the transistor and its use in integrated circuits made possible much smaller, faster, and more powerful machi...
	In 1971 Texas Instruments introduced the first electronic calculator. It was portable but not small enough to be a pocket calculator. With the continual miniaturization of solid – state electronic components, later calculators were much smaller. Some,...
	Many pocket calculators now come with more advanced features, such as the ability to store numbers in memory and the ability to perform exponential and trigonometric functions.
	10. Выпишите из абзаца №1 все имена существительные в форме множественного числа и преобразуйте их в единственное. (4)
	11. Выпишите из текста все имена прилагательные в сравнительной и превосходной степенях сравнения и преобразуйте их в положительную. (1)
	Немецкий язык (1 семестр)
	Вариант 1 (1)
	1. Перепишите и переведите сложные существительные. Подчеркните в них основное слово.
	der Universitätsschlosser, die Proportionalitätskonstante, die Stromstärke, die Telegraphenverwaltung, die Elektrizitätslehre
	2. Выпишите из текста предложение, действие которого происходит в настоящее время (Präsens), подчеркните сказуемое и переведите.
	3. Выпишите из текста два предложения, сказуемое которых стоит в прошедшем времени. Определите время (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), подчеркните в них сказуемое и переведите эти предложения.
	4. Выпишите те предложения, в которых сказуемое стоит в будущем времени (Futurum I), переведите эти предложения:
	1. Er interessiert sich für Musik und wird nach dem Studium Musiker. 2. Am Abend wird Olga mit ihrer Freundin ins Konservatorium gehen. 3. Im Winter werden die Tage kürzer und die Nächte länger. 4. Bald kommt der Winter, es wird kalt und wir werden Sc...
	5. Перепишите и переведите на русский язык следующие предложения с модальными глаголами:
	1. Als Spannungsquelle kann man Akkumulatoren, galvanische Elemente und Generatoren benutzen. 2. Wir können den elektrischen Strom nicht nur im Haushalt, sondern auch auf vielen Gebieten der Landwirtschaft verwenden. 3. Man muss das Voltmeter zur Mess...
	6. Перепишите и определите степень сравнения прилагательных (Positiv, Komparativ, Superlativ) в следующих словосочетаниях, переведите:
	1. das junge Mädchen; 2. der größte Fehler; 3. die meisten Menschen; 4. eine leichtere Aufgabe; 5. die schöne Blume; 6. ein kleinerer Teil
	7. Перепишите и переведите письменно на русский язык следующие предложения, обратите внимание на многозначность предлогов.
	1. Am Mittwoch haben wir eine Versammlung. 2. Die Stadt liegt an der Wolga. 3. Sie studieren an der Universität. 4. Die ganze Familie saß am Tisch.
	8. Выпишите из текста (№11) все числительные и напишите их прописью.
	9. Образуйте словосочетания с Partizip I и Partizip II, переведите полученные словосочетания на русский язык.
	Образец: lesen: das Buch, der Mann - das gelesene Buch – прочитанная книга (Р II), der lesende Mann – читающий мужчина (Р I)
	1. lernen: das Lied, der Schüler; 2. schreiben: das Kind, der Brief; 3. sprechen: das Wort, der Papagei
	10. Из данных пар предложений составьте сложноподчиненные предложения, употребляя данные в скобках союзы. Подчеркните в придаточных предложениях сказуемое и союз. Предложения переведите на русский язык.
	1. Das Wetter wird besser. Ich gehe dann gern schwimmen. (wenn) 2. Stefan konnte das Buch nicht kaufen. Er hatte nicht genug Geld mit. (weil) 3. Ich weiß. Ich habe noch viel Zeit. (dass) 4. Ich kann dir nicht genau sagen. Ich bin am Abend zu Hause. (o...
	11. Перепишите текст и переведите его письменно.
	GEORG SIMON OHM
	Der deutsche Physiker Georg Simon Ohm wurde am 16. März 1789 als Sohn eines Universitätsschlossers in Erlangen geboren. Georg Simon studierte nach dem Gymnasium an der Erlanger Universität, dann besuchte er für 6 Jahre als Privatlehrer die Schweiz, ke...
	Ohms Name ist in die Terminologie der Elektrizitätslehre eingegangen. Als Ohmsches Gesetz wird die Proportionalität zwischen Strom und Spannung in einem elektrischen Leiter bezeichnet, die Ohm im Frühjahr 1826 gefunden hatte. Die Proportionalitätskons...
	12. Ответьте на вопросы к тексту.
	1. Wo studierte Georg Simon Ohm? 2. Was bedeutet das Ohmsche Gesetz? 3. Was bezeichnet das große Omega (Ω)? 4. Wo befindet sich die letzte Ruhstätte von Georg Simon Ohm?
	Вариант 2 (1)
	1. Перепишите и переведите сложные существительные. Подчеркните в них основное слово. (1)
	die Allgemeinbildung, der Buchbindergeselle, die Experimentalvorlesung, das Dynamoprinzip, die Krankheitserkennung
	2. Выпишите из текста предложение, действие которого происходит в настоящее время (Präsens), подчеркните сказуемое и переведите. (1)
	3. Выпишите из текста два предложения, сказуемое которых стоит в прошедшем времени. Определите время (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), подчеркните в них сказуемое и переведите эти предложения. (1)
	4. Выпишите те предложения, в которых сказуемое стоит в будущем времени (Futurum I), переведите эти предложения: (1)
	1. Die Kinder werden bald 12 Jahre lernen. 2. Komm bitte, ich werde mich auf deinen Besuch freuen. 3. In diesem Sommer werden wir an die See nicht fahren, ich werde das Abitur machen. 4. Im Dezember wird Hubert 14 Jahre alt. 5. Der Hund wird böse und ...
	5. Перепишите и переведите на русский язык следующие предложения с модальными глаголами: (1)
	1. Man kann elektrische Energie aus der chemischen Energie erhalten. 2. Der Motor kann elektrische Energie in mechanische verwandeln. 3. Man muss auf die Nutzung der Kernenergie in der Zukunft nicht verzichten. 4. Der Generator muss den elektrischen S...
	6. Перепишите и определите степень сравнения прилагательных (Positiv, Komparativ, Superlativ) в следующих словосочетаниях, переведите: (1)
	1. der hohe Berg; 2. eine billigere Bluse; 3. der stärkste Mann; 4. ein warmes Zimmer; 5. eine neuere Aufgabe; 6. der schnellste Zug
	7. Перепишите и переведите письменно на русский язык следующие предложения, обратите внимание на многозначность предлогов. (1)
	1. Im Winter legen die Studenten die Prüfungen ab. 2. Ich arbeite in einem Maschinenbauwerk. 3. Die Versammlung beginnt in 5 Minuten. 4. In Sibirien gibt es viel Erdöl.
	8. Выпишите из текста (№11) все числительные и напишите их прописью. (1)
	9. Образуйте словосочетания с Partizip I и Partizip II, переведите полученные словосочетания на русский язык. (1)
	Образец: lesen: das Buch, der Mann - das gelesene Buch – прочитанная книга (Р II), der lesende Mann – читающий мужчина (Р I) (1)
	1. beginnen: der Roman, der Frühling; 2. spielen: das Musikstück, die Kinder; 3. antworten: das Mädchen, die Regel
	10. Из данных пар предложений составьте сложноподчиненные предложения, употребляя данные в скобках союзы. Подчеркните в придаточных предложениях сказуемое и союз. Предложения переведите на русский язык. (1)
	1. Ich reiste im vorigen Jahr nach Minsk. Dort besuchte ich meine Schullehrerin. (als) 2. Er hat bestimmt schon vergessen. Er hat uns versprochen. (was) 3. Du bist mein Freund. Ich kann dir nicht alles erzählen. (obwohl) 4. Niemand weiß. Die Versammlu...
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (1)
	MICHAEL FARADAY
	Betrachtet man die Gesetze der Elektrizität und Magnetismus, so muss man in erster Linie den Namen eines der größten englischen Gelehrten und Forscher Michael Faraday nennen.
	Der britische Physiker und Chemiker wurde am 22. September 1791 als drittes Kind eines armen Schmiedes bei London (in Newington) geboren. Etwas lesen, schreiben und rechnen brachte man ihm in der Dorfschule bei. Den größten Teil seiner Allgemeinbildun...
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (1)
	1. Wo begann Faraday seine Karriere? 2. Welche Erfindungen von Faraday sind bekannt? 3. Wie heißt die Maßeinheit der Kapazität eines Kondensators? 4. Wann starb Michael Faraday?
	Вариант 3 (1)
	1. Перепишите и переведите сложные существительные. Подчеркните в них основное слово. (2)
	die Heimatstadt, die Gesetzmäßigkeit, die Kontaktelektrizität, die Maßeinheit, die Stromerzeugung
	2. Выпишите из текста предложение, действие которого происходит в настоящее время (Präsens), подчеркните сказуемое и переведите. (2)
	3. Выпишите из текста два предложения, сказуемое которых стоит в прошедшем времени. Определите время (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), подчеркните в них сказуемое и переведите эти предложения. (2)
	4. Выпишите те предложения, в которых сказуемое стоит в будущем времени (Futurum I), переведите эти предложения: (2)
	1. Verstehst du die Aufgabe nicht? Dann frage Herrn Fischer noch einmal, er wird sich natürlich nicht ärgern. 2. Im Dezember wird Hubert seinen Geburtstag feiern. 3. Das Wetter wird im Herbst schlecht. 4. Das schlechte Wetter wird nicht lange bleiben....
	5. Перепишите и переведите на русский язык следующие предложения с модальными глаголами: (2)
	1. Der Läufer muss für eine entsprechende Drehzahl eingerichtet sein. 2. Dieses Gerät kann man nur für den Gleichstrom gebrauchen. 3. Elektrische Maschine kann eine Energie in eine andere Energieart umwandeln. 4. Man muss den Draht gut isolieren.
	6. Перепишите и определите степень сравнения прилагательных (Positiv, Komparativ, Superlativ) в следующих словосочетаниях, переведите.
	1. die kürzesten Tage; 2. die nächste Haltestelle; 3. ein besserer Weg; 4. der tiefe See; 5. eine billige Reise; 6. eine schwerere Tasche
	7. Перепишите и переведите письменно на русский язык следующие предложения, обратите внимание на многозначность предлогов. (2)
	1. Nach einem Tag bin ich zurückgekommen. 2. Wir arbeiten nach dem Plan. 3. Nach der Arbeit geht er ins Kino. 4. Er geht nach Hause spät am Abend.
	8. Выпишите из текста (№11) все числительные и напишите их прописью. (2)
	9. Образуйте словосочетания с Partizip I и Partizip II, переведите полученные словосочетания на русский язык. (2)
	Образец: lesen: das Buch, der Mann - das gelesene Buch – прочитанная книга (Р II), der lesende Mann – читающий мужчина (Р I) (2)
	1. kontrollieren: die Arbeit, der Mitarbeiter; 2. essen: der Mann, das Brot; 3. operieren: der Arzt, der Kranke
	10. Из данных пар предложений составьте сложноподчиненные предложения, употребляя данные в скобках союзы. Подчеркните в придаточных предложениях сказуемое и союз. Предложения переведите на русский язык. (2)
	1. Monika isst kein Weißbrot. Sie will abnehmen. (weil) 2. Wir haben viel zu besprechen. Wir sehen uns. (wenn) 3. Lotta freute sich sehr. Sie bekam einen Brief von ihrer Freundin aus Moskau. (als) 4. Sie stellen sich nicht vor. Diese Arbeit kann schwe...
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (2)
	ALESSANDRO GRAF VOLTA
	Heutzutage wird das elektrische Licht nicht mehr als Luxus betrachtet, sondern es ist in jedem Wohnhaus vorhanden. Schließt man eine Glühlampe oder ein Gerät an ein elektrisches Netz, so muss man genau wissen, ob dieses Gerät für die Spannung von 127 ...
	Alessandro Graf von Volta wurde am 18. Februar 1745 als Kind einer angesehenen Familie im norditalienischen Ort Como geboren. Nach seiner Ausbildung erhielt er eine Anstellung als Physiklehrer in seiner Heimatstadt Como. Seit 1799 leitete Volta das Le...
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (2)
	1. Was bedeutet das Wort „Volt“? 2. Wo wurde Alessandro Graf von Volta geboren? 3. Welche Erfindung hat Volta 1780 gemacht? 4. Wozu erfand Alessandro Volta das Voltameter?
	Вариант 4 (1)
	1. Перепишите и переведите сложные существительные. Подчеркните в них основное слово. (3)
	die Lichttheorie, das Bauingenieurwesen, die Elektrodynamik, die Militärdienstpflicht, der Gleichstrom
	2. Выпишите из текста предложение, действие которого происходит в настоящее время (Präsens), подчеркните сказуемое и переведите. (3)
	3. Выпишите из текста два предложения, сказуемое которых стоит в прошедшем времени. Определите время (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), подчеркните в них сказуемое и переведите эти предложения. (3)
	4. Выпишите те предложения, в которых сказуемое стоит в будущем времени (Futurum I), переведите эти предложения: (3)
	1. Die Aufgabe ist zu schwer, ich werde sie ohne deine Hilfe nicht machen können. 2. Wer wird bei dir zum Geburtstag sein? 3. Es wird schon dunkel. 4. Nach der Schule werde ich Universität studieren, danach werde ich Jurist. 5. Man sagt, morgen wird e...
	5. Перепишите и переведите на русский язык следующие предложения с модальными глаголами: (3)
	1. Der elektrische Strom kann unterschiedliche Wirkungen hervorrufen. 2. Man muss den Rohstoff sparsam verbrauchen. 3. Die Menschheit muss Kohle und Erdöl als billige Energiequellen benutzen. 4. Die meisten Kraftwerke kann man in zwei Gruppen einteile...
	6. Перепишите и определите степень сравнения прилагательных (Positiv, Komparativ, Superlativ) в следующих словосочетаниях, переведите. (1)
	1. der beste Sportler; 2. die neueste Nachricht; 3. ein gutes Sprichwort; 4. ein interessanterer Film; 5. die glückliche Familie; 6. eine ruhigere Gegend
	7. Перепишите и переведите письменно на русский язык следующие предложения, обратите внимание на многозначность предлогов. (3)
	1. Wir kämpfen für den Frieden. 2. Diese Messe hat für die Entwicklung des Handels eine große Bedeutung. 3. Viele Menschen interessieren sich für Sport. 4. Der Lehrer gibt uns die Hausaufgabe für morgen.
	8. Выпишите из текста (№11) все числительные и напишите их прописью. (3)
	9. Образуйте словосочетания с Partizip I и Partizip II, переведите полученные словосочетания на русский язык. (3)
	Образец: lesen: das Buch, der Mann - das gelesene Buch – прочитанная книга (Р II), der lesende Mann – читающий мужчина (Р I) (3)
	1. brennen: das Haus, das Gesicht; 2. wählen: der Kunde, der Mantel; 3. vergessen: die Handschuhe, die Frau
	10. Из данных пар предложений составьте сложноподчиненные предложения, употребляя данные в скобках союзы. Подчеркните в придаточных предложениях сказуемое и союз. Предложения переведите на русский язык. (3)
	1. Ihr seid mit der Aufgabe fertig. Ihr dürft nach Hause gehen. (wenn) 2. Dieser Film ist sehr interessant. Wir haben schon gehört. (dass) 3. Du bist mir so böse. Ich verstehe gar nicht. (warum) 4. Der Wind ist eiskalt. Die Kinder gehen Schi laufen. (...
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (3)
	HEINRICH RUDOLF HERTZ
	Der deutsche Physiker Heinrich Rudolf Hertz wurde  am 22. Februar 1857 in Hamburg geboren. Sein Vater, Gustav Hertz war Advokat, seit 1877 Richter, 1887-1904 Senator und Chef der Justizverwaltung in Hamburg. Heinrich Hertz zeigte schon während der Sch...
	Nach ihm ist die Maßeinheit der Frequenz (Zahl der Schwingungen je Zeiteinheit) benannt. 1 Hertz (Hz) ist 1 Schwingung je Sekunde.
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (3)
	1. Wie war Heinrich Hertz während der Schulzeit? 2. Was bedeutet der Begriff die „Hertzschen Wellen“? 3. Wann entdeckte Hertz den lichtelektrischen Effekt? 4. Wo starb Heinrich Hertz?
	Вариант 5 (1)
	1. Перепишите и переведите сложные существительные. Подчеркните в них основное слово. (4)
	der Artillerieoffizier, der Militärdienst, die Telegraphenleitung, der Fahrstuhl, die Weltindustrieausstellung
	2. Выпишите из текста предложение, действие которого происходит в настоящее время (Präsens), подчеркните сказуемое и переведите. (4)
	3. Выпишите из текста два предложения, сказуемое которых стоит в прошедшем времени. Определите время (Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt), подчеркните в них сказуемое и переведите эти предложения. (4)
	4. Выпишите те предложения, в которых сказуемое стоит в будущем времени (Futurum I), переведите эти предложения: (4)
	1. Die Studenten werden morgen die Ausstellung besichtigen. 2. Wo werden Sie aussteigen? 3. Alle Prüfungen werden wir im Februar ablegen. 4. Es wird kalt, ziehe dich wärmer an. 5. Im nächsten Jahr wird er Ingenieur.
	5. Перепишите и переведите на русский язык следующие предложения с модальными глаголами: (4)
	1. Beim Bestellen eines Elektromotors muss man viele Aufgaben stellen. 2. Die Erde kann man als einen großen Magnet ansehen. 3. Beschädigte Teile müssen sich leicht und bequem gegen Ersatzteile austauschen lassen. 4. Die Dampfkraftwerke können die bil...
	6. Перепишите и определите степень сравнения прилагательных (Positiv, Komparativ, Superlativ) в следующих словосочетаниях, переведите. (2)
	1. der breiteste Fluss; 2. eine längere Besprechung; 3. die komplizierte Aufgabe; 4. das frischste Gemüse; 5. eine größere Verantwortung; 6. der frühe Gast
	7. Перепишите и переведите письменно на русский язык следующие предложения, обратите внимание на многозначность предлогов. (4)
	1. Ich gehe heute ins Theater mit meinem Freund. 2. Die Eltern helfen den Kindern immer mit Rat und Tat. 3. Ich schicke Briefe nach Deutschland immer mit Luftpost. 4. Ich male gern mit dem Pinsel oder mit den Filzstiften.
	8. Выпишите из текста (№11)все числительные и напишите их прописью.
	9. Образуйте словосочетания с Partizip I и Partizip II, переведите полученные словосочетания на русский язык. (4)
	Образец: lesen: das Buch, der Mann – das gelesene Buch – прочитанная книга (Р II), der lesende Mann – читающий мужчина (Р I)
	1. bügeln: die Frau, das Hemd; 2. übersetzen: der Artikel, der Student; 3. gewinnen: das Spiel, der Sportler
	10. Из данных пар предложений составьте сложноподчиненные предложения, употребляя данные в скобках союзы. Подчеркните в придаточных предложениях сказуемое и союз. Предложения переведите на русский язык. (4)
	1. Der Lehrer spricht langsam und deutlich. Alle Studenten verstehen ihn gut. (damit) 2. Wir hoffen. Das Wetter wird morgen wärmer. (dass) 3. Du kommst zu mir. Ich zeige dir meine Briefmarkensammlung. (wenn) 4. Anna antwortete in der Prüfung nicht bes...
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (4)
	ERNST WERNER VON SIEMENS
	Der große deutsche Erfinder und Unternehmer Ernst Werner von Siemens und seine Brüder waren die Söhne des Landwirtes Christian Ferdinand Siemens. Ernst wurde am 13. Dezember 1816 als das 4. Kind seiner Eltern im Obergut Lenthe bei Hannover geboren. De...
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (4)
	1. Wann und wo wurde der große deutsche Erfinder und Unternehmer Ernst Werner von Siemens geboren? 2. Warum wurde Siemens 1838 preußischer Artillerieoffizier? 3. Welche Erfindungen sind mit dem Namen von Siemens verbunden? 4. Wann bekam er den Adeltitel?
	Французский язык (1 семестр)
	Вариант I
	I. Поставьте в вопросительной форме следующие предложения:
	I. Il est étudiant. 2. Les cours commenceront dans cinq minutes. 3 A l'lnstitut il у a une grande bibliothèque.
	II. a) Раскройте скобки и в зависимости от смысла поставьте глаголы в présent, passé composé или futur simple в соответствующем лице и числе:
	1. Ilis (faire) leurs études à la faculté de mécanique par correspondance. 2. Dans trois ans elle (avoir) un diplome d'ingénieur. 3.Hier mes amis (venir) à Moscou.
	б) Образуйте повелительное наклонение от глаголов étudier, faire.
	III. а) В правой колонке замените точки соответствующим прилагательным в мужском роде:
	Образец: une spécialité renommée - un spécialiste renommé
	1. une école supérieure - un établissement ...
	2. une étudiante laborieuse- un étudiant...
	3. une spécialiste qualifiée - un ingénieur ...
	4. une session semestrelle -un examen ...
	б) Слова правой колонки поставьте во множественном числе:
	Образец: un livre intéressant -- des livres intéressants.
	IV. Поставьте прилагательное первого предложения в сравнительную степень, прилагательное второго предложения - в превосходную степень Предложения переведите на русский язык
	1. Au mois d'août il fait (chaud) qu'en juillet. 2. Le 22 décеmbrе est la journée (court) de l'année.
	V. Переведите следующие предложения. Обратите внимание на многозначность предлогов:
	I. J'étudie le français à l`Institut. 2. Je pense à mes camarades. 3, Elle viendra dans un mois. 4. Le dictionnaire est sur la table. 5. Les étudiants ont des questions sur le texte.
	VI. Замените точки наречием или местоимением en или у. Переведите предложения на русский язык.
	I. Quels spécialistes forme-t-on à votre institut? On ... forme des ingénieurs. 2. Est-il content de ces résultats? Oui. il... est content. 3 Penses-tu aux cxamens? Out, j`... pense. 4. Revenez-vous de la bibliothèque? Oui.j'... reviens
	VII. Прочитайте и переведите текст.
	Stendhal (1783-1842)
	Stendhal (de son vrai nom Henri Beyle) est un grand maitre de la prose et un bon nouvelliste. Il écrivait dans la première moitié du XIX siècle, mais à cette époque-là il fut peu connu. Sa gloire ne vint qu'au début du XX siécle où l'on considérait qu...
	Ses oeuvres les plus connues sont "Le Rouge et le Noir" et "La Chartreuse de Parme" où Stendhal fait une fine analyse des sentiments humains.
	Stendhal se définissait lui-même comme "un observateur du coeur humain". Il admirait la force, et ses héros sont souvent des natures énergiques. Stendhal glorifie les hommes forts, pleins de volonté. Les hommes faibles, paresseux éveillaient en lui le...
	Stendhal disait qu'il ne pouvait pas vivre au milieu des ceux qui ne savaient pas nuancer leur pensée. Il croyait que tout homme aspire au bonheur et agit en cherchant quelque chose d'utile pour lui-même. Par exemple, dans la nouvelle "Le Lieutenant L...
	La philosophie de Stendhal est que chaque homme représent pour lui-même une valeur et s'il admet un acte amoral alors il ne pourra pas vivre tranquillement, ne pourra pas s'estimer et sa vie perdra sa beauté.
	VIII. Выпишите из текста предложение с местоименным глаголом. Переведите его. Укажите время, в котором стоит глагол. Напишите его инфинитив.
	IX. Выпишите из текста предложение с указательным местоимением. Подчеркните указательное местоимение. Предложение переведите.
	X. Прочитайте 1-й абзац и вопрос к нему. Из приведенных ниже вариантов ответа укажите номер предложения, содержащего правильный ответ на поставленный вопрос
	Quand Siendhal est devenu célèbre?
	1 Stendhal est devenu célèbre dans la première moitié du XIX siècle.
	2. Stendhal est devenu célèbre au début du XX siècle.
	3. Stendhal est devenu célèbre à la fin du XIX siècle.
	Вариант 2 (2)
	I. Поставьте в вопросительной форме следующие предложения: (1)
	1. Les étudiants suivent les cours. 2. Ils prennent des notes. 3. A l`Université il у a une cité sportive.
	II. а) Раскройте скобки и в зависимости от смысла поставьте глаголы в présent, passé composé или futur simple в соответствующем лице и числе:
	1. Cheque semestie (s'achever) par des examens. 2. Bientot vous (avoir) un diplome d'ingénieur. 3. Hier elle (passer) son dernier examen.
	б) Образуйте повелительно наклонение от глаголов recevoir, travailler
	III. а) В правой колонке замените точки соответствующим прилагательным в женском роде:
	Образец: un livre intéressant - une revue intéressante
	1. un ingénieur qualifié - une spécialiste...
	2. un nouveau local - une ... faculté
	3. un établissement supérieur – une école...
	4. un travail créateur - une activité ...
	6) Слова левой колонки поставьте во множественном числе:
	Образец: un journal intéressant - desjoumaux intéressants.
	IV. Поставьте прилагательное первого предложения в сравнительную степень, прилагательное второго предложения - в превосходную степень. Предложения переведите на русский язык.
	1. Vous êtes (petit) que moi et (fort) que moi. 2. L'eté est (beau) saison de l'année.
	V. Переведите следующие предложения. Обратите внимание на многозначность предлогов: (1)
	1. Ils répondent aux questions du professeur 2. Mes amis sont arnvés a Moscou. 3. Ils reviennent de Kiev. 4. Parlez de votre ville natale. 5. J'a apporté ces projets pour les étudier ensemble. 6 Nous luttons pour la paix.
	VI. Замените точки наречием или местоимением еп или у. Переведите предложения на русский язык.
	1. Voulez-vous passer vos vacances au chantier? Out, nous ... voulons passer nos vacances. 2. Combien de coucs avez-vous aujourd'hui? Aujourd'hui nous ... avons quatre. 3 Pensez-vous à ma proposition? Oui, j'... pense. 4. Quand reviendrez-vous de l'in...
	VII. Прочитайте и переведите текст. (1)
	Paul Langevin (1872-1946)
	Paul Langevin est né le 23 janvier 1872 à Paris dans une famille ouvrière. C`est dans ce milieu laborieux que s'est écoulée sa jeunesse. Il у a connu les joies et les peines du prolétariat pansien.
	A la fin de ses études au collège il est entré à l'Ecole de Physique et de Chimie industrielle qui devait jouer un grand rôle dans son existence et ou il devait revenir plus tard comme directeur. Il est sorti de l'Ecole en 1891 et a été reçu deux ans ...
	A l'Ecole normale il participait aux recherches sur les rayons cathodiques qui devaient démontrer la réalité de l'existence des électrons. Sa thèse soutenue en 1902 était consacrée à 1'ionisation des gaz. L'étude de 1'ionisation des gaz conduit Langev...
	La période 1905—1914 constitue l'epoque la plus riche en découvertes scientifiques dans la vie de Paul Langevin. Ce fait est d'autant plus remarquable que la physique était alors en pleine crise. Pour les néo - positivistes et les ernpiriocriticistes ...
	Paul Langevin, au contraire, appanenait aux physiciens qui affirmaient la réalité objective de la matière. Il est entré dans l`histoire de la pensée française comme un des premiers savants qui mettaient en évidence l'unite de la nature.
	VIII. Выпишете из текста предложение с местоименным глаголом. Переведите его. Укажите время, в котором стоит глагол. Напишите его инфинитив.
	IX. Выпишете из текста предложение с указательным местоимением Подчеркните указательное местоимение. Предложение переведите.
	X. Прочитайте 1-й абзац и вопрос к нему. Из приведенных ниже вариантов ответа укажите номер предложения, содержащего правильный ответ на поставленный вопрос:
	Oú est-ce que s' est écoulée la jeunesse de Paul Langevin?
	1. Elle s'est écoulée dans une famille ouvrière.
	2. Elle s'est écoulée dans le milieu du prolétariat parisien.
	3 Elle s'est écoulée dans le milieu laborieux.
	Вариант 3 (2)
	I. Поставьте в вопросительной форме следующие предложения: (2)
	1. Elle s'intéresse aux nouveaux livres. 2. Les amis viendront dans trois jours. 3. A
	l` académic il у a bcaucoup de facultés.
	II. а) Раскройте скобки и в зависимости от смысла поставьте глаголы в présent, passé composé или futur simple в соответствующем лице и числе: (1)
	1. Notre jounée de travail (cornmencer) à huit heures. 2. Dimanche prochaine nous (aller) à l'Exposition. 3. Il у a deux ans il (travailler) comme rnécanicien.
	6) Образуйте повелительное наклонение от глаголов finir, lire.
	III. а) В правой колонке замените точки соответствующим прилагательным в женском роде.
	Образец: un centre culturel - une vie culturelle.
	1. un examen oral - une épreuve...
	2. un mot étranger - une langue ...
	3. un texte suivant - une expression ...
	4. un enseignement professionel - une école ...
	б) Слова левой колонки поставьте во множественном числе:
	Образец: un journal intéressant – des joumaux intéressants.
	IV. Поставьте прилагательное первого предложения в сравнительную степень, прилагательное второго предложении - в превосходную степень. Предложения переведите на русский язык.
	1. La salle à manger est (grand) et (claire) que la chambre à coucher. 2. Cet exercice est (difficile).
	V. Переведите следующие предложения. Обратите внимание на многозначность предлогов: (2)
	1. Je veux entrer à l'lnstitut de Génie Civil. 2. Mon ami veut entrer à la faculté d'urbanisme. 3. Des étudiants sortent de l'Insitut. 4. Ils travaillent du matin au soir. 5. La reumon commencera dans dix minutes. 6. Il а rencontré son ami dans la rue.
	VI. Замените точки наречием или местоимением en или у. Переведите предложения на русский язык. (1)
	1. A-t-il des livres français? Oui, il... a beaucoup. 2. Revient-il tard de l`Université? Oui, il ... revient tard 3. Réfléchissez-vous à votre réponse? Qui, nous ... réfléchissons. 4. Allez-vous à l` académie? Oui, j`... vais.
	VII.  Прочитайте и переведите текст.
	Dmitri Mendeleiev (1834—1907)
	Dmitri Mendéléiev, un des plus éminents savants russes, est né en 1834, en Sibérie. Son père, directeur du gymnase à Tobolsk, devient aveugle et, comme la famille était très nombreuse, l'enfance du futur savant fut bien difficile. Dmitri Mendéléiev fa...
	A 1'àge de 20 ans, quand il était encore étudiant. il a publié sa première oeuvre scientifique sur la minéralogie, celle qui lui a attiré l'attention des savants.
	En 1860 il prit part au Congrès Mondial de Chimie en Allemagne où il était en commission scientifique pendant deux années. Après son retour de l'Allemagne Mendéléiev a été nommé professeur à l`Université de Petersbourg.
	En 1869 parut son célèbre ouvrage intitulé «Essai sur la classification des éléments basée sur leur poids atomique et leur similitude chimique». Pour les sciences de la nature non-organique (chimie, physique, etc.) la découverte de la loi périodique d...
	Les années ont passé. Les physiciens ont appris qu'il у avail dans le noyau des partrticules chargées, posilivement, les protons et celles ne portant aucune charge, les neutrons. Il a été établi que le numéro d'ordre de l'element dans la table périodi...
	VII. Выпишите из текста предложение с местоименным глаголом. Переведите его. Укажите время, в котором стоит глагол. Напишите его инфинитив.
	IX. Выпишите из текста предложение с указательным местоимением. Подчеркните указательное местоимение. Предложение переведите. (1)
	X. Прочитайте 2-й абзац и вопрос к нему. Из приведенных ниже вариантов ответа укажите номер предложения, содержащего правильный ответ на поставленный вопрос:
	Mendéléiev, quand a-t-il publié sa première ceuvre scientifique?
	1. Il l`а publié après son retour de l'Allemagne.
	2. Il l`а publié à l`age de 20 ans.
	3 II l`а publié en 1860.
	Вариант 4 (2)
	I. Поставьте в вопросительной форме следующие предложения: (3)
	1. Elle еst professeur. 2. Ma famille habite Moscou. 3. A l`Université il у a beaucoup d'étudiants.
	П. а) Раскройте скобки и в зависимости от смысла поставьте глаголы в présent, passé composé или futur simple в соответствующем лице и числе:
	1. Demam nous (panir) pour Moscou. 2. Il (s'intcresser) aux nouvcaux livres. 3. Hier elle (subir) son examen écrit.
	6) Образуйте повелительное наклонение от глаголов écrire, alter
	III. а) В правой колонке замените точки соответствующим прилагательным в женское роде:
	Образец: un livre illustré- une revue illustrée.
	1. un examen oral - une épreuve ...
	2. un long trajei - une ...expérience
	3. un ingénieur qualilié - une specialiste ...
	4. un enseignement professionnel - une école ...
	б) Слова левой колонки поставьте во множественном числе: (1)
	Образец: un journal inlétessant - des joumaux lntéressants.
	IV. Поставьте прилагательное первого предложения в сравнительную степень. прилагательное второго предложения - в превосходную степень. Предложения переведите на русский язык.
	1. Cette avenue-ci est(large) que cette avenue-là. 2. Pierre est (grand} des trois
	V. Переведите следующие предложения. Обратите внимание на многозначность предлогов: (3)
	1. A quoi pensez - vous? 2. Il ira à l'instnut. 3. Marie parle de son ami 4. Notre groupe est dans la salle trente-six. 5. Il a rencontre son ami dans la rue. 6. A quelle heure reviendra-t-il de l'académie?
	VI. Замените точки наречием или местоимением en или у. Переведите предложения на русский язык. (2)
	1. Avez-vous des livres français? Oui, j`... ai. 2. Avez-vous pensé a ma proposition? Oui, j'... ai pensé. 3. Ce livre est-il dans votre bibliothèque. Oui, il ... est. 4. Venez-vous de l'institut? Oui, j'... viens.
	VII. Прочитайте и переведите текст. (2)
	Guy de Maupassant (1850-1893)
	Le grand écrivain français Guy de Maupassant est né le 5 août 1830, il est mort le 6 juillet 1893.
	La mère de Maupassant était une femme très éduquée et elle lui a donné un bon goût littéraire. En 1867, Guy de Maupassant entre au lycée de Rouen où il commence à écrire des vers. Il participe à la guerre franco-prussienne et par la suite il exprime s...
	Au début des arnées 70, Maupassant fait connaissance avec Flaubert qui l'aide à entrer dans la milieu litéraire. Pendant longtemps Flaubert interdit à Maupassant de publier ses oeuvres et ce n'est qu'en 1880 qu`il édite sa nouvelle "Boule de Suif", qu...
	Maupassant se donne entièrement à la littérature et sa célébrité grandit après la publication de cheque livre.
	En 1882, il édite "Mademoiselle Fifi", en 1883, le roman "Une Vie-, eh 1885, le roman "Bel Ami". Maupassant a écrit plus de trois cents nouvelles, six romans et un grand nombre d'articles.
	Guy dc Maupassant est un conteur remaiquablc. Il décrit dans son oeuvre la vie des différentes couches socialcs dc ia société française. Il sait observer les hommes et les choses et apporter des détails qui nous montrent mieux la réalité.
	Le style clair et précis de Maupassant renforce l'impression dc nature! qu'on trouve dans son oeuvre.
	Guy de Maupassant connaissait très bien, la littérature russe. Il a étudié les oeuvres de Pouchkine, de Lemiontov, de Gogol et de Léon Tolstoï. Il était, aussi l'ami du grand écrivain russeTourgueniev, celui qui a eu une très grande influence sur lui.
	VIII. Выпишите из текста предложение с местоименным глаголом. Переведите его. Укажите время, в котором стоит глагол. Напишите его инфинитив. (1)
	IX. Выпишите из текста предложение с указательным местоимением. Подчеркните указательное местоимение. Предложение переведите. (2)
	X. Прочитайте 3-й абзац и вопрос к нему. Из приведенных ниже вариантов ответа укажите номер предложения, содержащего правильный ответ на поставленный вопрос:
	Quand Maupassant est entré dans milieu littéraire?
	1. Guy de Maupassant est entré dans le milieu littéraire au début des années soixante-dix.
	2. Guy de Maupassant est entré dans le milieu lttéraire en 1867.
	3. Guy de Maupassant est entré dans le milieu littéraire en 1880.
	Вариант 5 (2)
	I. Поставьте в вопросительной форме следующие предложения: (4)
	1. Nous irons à cette exposition. 2. A Moscou il у a beaucoup de places. 3. Le train arrive à midi.
	II. a) Раскройте скобки и в зависимости от смысла поставьте глаголы a présent, passé composé или futur simple в соответствующем лице и числе:
	1. Il (cumuler) les études ei le travail. 2. Dans cinq ans mon frère (pouvoit) recovoir l`instruction supérieure et devenir ingénieur. 3. Hier il (rentrer) très tard.
	б) Образуйте повелительное наклонение от глаголов écouler, batir.
	III. а)В правой колонке замените точки соответствующим прилагательным в женском роде:
	Образец: un spécialiste renommé - une une spécialiste renommée.
	1. un livre illustré - une revue...
	2. un travail inltréssant - une activité ...
	3. un ouvrage spécial - une école...
	4. un passé glorieux - une histoire...
	б) Слова левой колонки поставьте во множественном числе: (2)
	Образец: un journal intéressant – des journaux intéressants.
	IV. Поставьте прилагательное первого предложения в сравнительную степень, прилагательное второго предложения - превосходную степень. Предложения переведите на русский язык.
	1. Un kilo de fer est (lourd) qu'un kilo de pommes. 2. Cette étudiante est (sérieux) des étudiands de votre groupe.
	V. Переведите следующие предложения. Обратите внимание на многозначность предлогов: (4)
	1. Lisez le texle à la page 75. 2. Nous termmerons nos études dans cinq ans. 3 Posez une question sur cette phrase. 4. Allez au tableau, s'il vous plait. 5. lnscrivez votre nom sur la liste. 6 Mon ami est dans une maison de repos.
	VI. Замените точки наречием или местоимением en или y. Переведите предложения на русский язык.
	1. Avez-vous des joumaux? Oui, j'... ai. 2. Voulez-vous aller à Paris? Oui, nous ... voulons aller. 3. Combien de facultés у a-t-il dans votre institut? Nous ... avons dix-huit 4. Pensent-ils à leurs vacances? Oui, lis ... pensent.
	VII. Прочитайте и перевезите текст.
	Alexandre Popov (1959—1906)
	Le savant russe A. Popov, inventeur de la radio, est né le 16 mars 1859. Il était le premier qui avait signalé la possibilité d'utiliser les ondes électromagnétiques pour la transmission sans fil. Le 7 mai 1895 il a présenté son dispositif qui était l...
	La France était le premier pays qui avail reconnu la priorité de Popov dans l'invention de la radio. Les appareils de Popov у étaient fabriqués sur une vaste échelle plus tôt que dans les autres pays.
	A l`heure actuelle on attend beaucoup de l'utilisation des ondes électromagnétiques de très petites longueurs. Ce n'est que l'utilisation des ondes ultra-courtes qui nous a donné la télévision, le radar, etc. On emploie la radio-électronique surtout p...
	Ce à quoi on osait à peine rêver autrefois est devenu une réalilé grâce aux efforts des savants, des ingénieurs, constructeurs qui travaillent dans le domaine de la radio-électronique et des branches connexes.
	Il ne fait aucun doute que l'avenir nous réserve dés réalisations encore plus étonnantes.Mais aussi grand que soient plus tard les  progrès de l'electronique, l'humanité n'oubliera pas le nom de celui à qui elle doit l'lnvention de la radio - le nom d...
	VIII. Выпишите из текста предложение с местоименным глаголом. Переведите его. Укажите время, в котором стоит глагол. Напишите его инфинитив. (2)
	IX. Выпишите из текста предложение с указательным местоимением. Подчертите указательное местоимение. Предложение переведите.
	X. Прочитайте 1-й абзац и вопрос к нему. Из привезенных ниже вариантов ответа укажите номер предложения, содержащего правильный ответ на поставленный вопрос:
	Popov, quel dispositif a-t-il présenté le 7 mai 1895?
	1. Il a présenté son dispositif pour la transmission sans fit.
	2. II a présenté son dispositif utilisant les ondes électromagnétiques.
	3. II a présenté son dispositif qui était le premier poste-récepteur du monde.
	Английский язык (2 семестр)
	Вариант 1 (2)
	I.1 Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы:
	1. What is the highest building in Washington?
	2. What is the most interesting museum in Washington?
	WASHINGTON
	1. Washington, the capital of the United States, is situated on the Potomac River in the District of Columbia. Washington is not the largest city in the United States but in the political sense it is the most important city.
	2. Washington has one major business and that business is government. Many people living in Washington work for the federal government. At 1600 Pennsylvania Avenue there is the White House where the President lives and has his office.
	3. The Capitol, with its great Hall of Representatives and the Senate, is the highest building in Washington. There is a law against building structures more than 90 feet high in the capital. With its beautiful buildings and its tree-lined avenues Was...
	4. The capital has world-known art galleries, museums and monuments. One of the most interesting museums in Washington is the National Art and Space Museum. The museum has aircraft and spacecraft that were important in aviation history. There are even...
	2. Переведите в письменной форме абзацы 2, 4.
	3. а) Назовите номер абзаца, в котором Participle I (причастие I) является определением. Выпишите это предложение и переведите его на русский язык.
	б) В каких функциях употреблено причастие I в приведенных ниже предложениях? Переведите предложения на русский язык.
	1. The library of Congress contains millions of books and manuscripts, including personal papers of the US presidents.
	2. Living in Washington you can meet people of almost all nationalities.
	3. Millions of emigrants cross the ocean, hoping to find a better life in the USA.
	4. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Present Continuous Tense (настоящее длительное время), и переведите это предложение на русский язык:
	1. Many people visit the Lincoln Memorial every year.
	2. They are visiting the Lincoln Memorial now.
	3. We met our friends when they were visiting the Lincoln Memorial.
	5.Назовите номер предложения, в котором Participle II (причастие  II) является определением, и переведите это предложение на русский язык:
	1. The Capitol is the highest building in Washington which is known as an American city without skyscrapers.
	2. Many important events have taken place at the Lincoln Memorial.
	3. Washington named after the first American President is situated on the Potomac River.
	6. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Present Perfect Tense (настоящее совершенное время) и переведите это предложение на русский язык:
	1. Many people visited the Lincoln Memorial last year.
	2. A group of tourists has just visited the Lincoln Memorial.
	3. Millions of people visit the Lincoln Memorial every year.
	7. Назовите номер предложения, эквивалентного данному русскому предложению:
	Вашингтон стал крупным культурным и научным центром.
	1. Washington is a centre of culture and science.
	2. Washington has become a great cultural and scientific centre.
	3. Washington became the centre of science and culture in the nineteenth century.
	8. Заполните пропуски прилагательными в соответствующей степени сравнения:
	1. Washington is one of (beautiful, more beautiful, the most beautiful) capitals in the world.
	2. The population of New York is (great, greater, the greatest) than the population of Washington.
	3. Pennsylvania Avenue is (long, longer, the longest) street in Washington.
	II. 1. Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы:
	1. What laws did Newton discover?
	2. Can you formulate the Law of Universal Gravitation?
	ISAAK NEWTON
	1. Isaak Newton was born in 1642 in the family of poor farmer. The boy began his first scientific experiments at school.
	2. While studying at Cambridge University, Newton formulated the binomial theorem. In 1662 Cambridge was closed because of the plague and Newton returned to his native village. For the next two years he devoted himself to scientific experimentation.
	3. Newton's great discovery was the law of decomposition of light. The scientist proved that the white light of the sun is composed of rays of light of all colours of the rainbow. He also discovered the Law of Universal Gravitation which states that “...
	4. Newton applied the principle of gravitation to prove that the power which guides the moon around the earth and the planets around the sun is the force of gravity. Another application of the law of universal gravitation was Newton's exploration of t...
	5. Newton was highly honoured by his countrymen and in 1703 he was elected President of the Royal Society. Sir Isaak Newton died in 1727 and was buried in Westminster Abbey.
	2. Переведите в письменной форме абзацы 3,4.
	3. Заполните пропуски соответствующей активной или пассивной формой  глагола и переведите предложения на русский язык:
	1. Newton (was performed, performed) many experiments with light.
	2. When Сambridge (was closed, closed) in 1662, Newton returned to his native village.
	3. Mass (is measured, measured) in grams or kilograms.
	4. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на инфинитивные обороты:
	1. My parents want me to become a chemist.
	2. He is believed to be a very talented person.
	3. Newton is considered to be one of the greatest English scientists.
	5. Определите функции инфинитива и переведите предложения на русский язык:
	1. To carry out this experiment will take you a lot of time.
	2. The experiment to be carried out in our laboratory is very important.
	3. He forgot to register the results of the experiment.
	6. Поставьте глагол-сказуемое предложения в  Past Simple Tense (прошедшее простое время), употребляя модальные глаголы can ,may, must и их эквиваленты:
	1. He must work hard to finish his experiment.
	2. I can devote myself to scientific work.
	3. You may repeat your experiment.
	7. Заполните пропуски неопределенными местоимениями some, any, no:
	1. The Metric System has (some, any, no) advantages over the English System.
	2. Do you remember (some, any, no) facts from Newton's biography?
	3. The young engineer had (some, any, no) experience in such work.
	Вариант 2 (3)
	I. 1. Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы:
	1. What is the highest building in New York?
	2. What is the longest street in New York?
	NEW YORK
	1. New York is one of the largest cities in the world. It is situated on the Hudson River. In 1626 the Dutch Trade Company bought Manhattan Island from the local Indians for twenty-four dollars. At present Manhattan Island is the centre of New York an...
	2. New York is the city of skyscrapers. The highest skyscraper is the Empire State Building. It has 102 storeys and its height is 380 metres. Not far from the Empire State Building is Rockefeller Centre. Rockefeller Centre houses all kinds of offices,...
	3. Wall Street is the financial heart of the USA. The National Bank and large offices are situated there. Broadway is the longest street in the city. It is 29 kilometers long. Broadway is the street of the best known theatres and cinemas.
	4. The Statue of Liberty greets everybody who comes to New York by sea. Millions of emigrants from all parts of the world cross the ocean, hoping to find a better and happier life there.
	2. Переведите в письменной форме абзацы 2, 4. (1)
	3. а) Назовите номер абзаца, в котором Participle I (причастие I) является определением. Выпишите это предложение и переведите его на русский язык. (1)
	б) В каких функциях употреблено причастие I в приведенных ниже предложениях? Переведите предложения на русский язык:
	1. Feeling not well she decided not to go to the party.
	2. Many people running in Central Park try to get slim.
	3. Playing in Central Park children are away from fast cars and busy streets.
	4. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Past Continuous Tense (прошедшее длительное время), и переведите это предложение на русский язык:
	1. The children were playing in Central Park.
	2. Many children play in Central Park.
	3. The children are playing in Central Park.
	5. Назовите номер предложения, в котором Participle II (причастие II) является определением, и переведите это предложение на русский язык:
	1. Most skyscrapers are situated in the lower part of Manhattan.
	2. The Empire State Building constructed in 1931 is the highest building.
	3. Many skyscrapers are made almost entirely of glass.
	6. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Present Perfect Tense (настоящее совершенное время) и переведите это предложение на русский язык: (1)
	1. They built a new bridge last year.
	2. The workers have built a new bridge this year.
	3. The workers are building a new bridge.
	7. Назовите номер предложения, эквивалентного данному русскому предложению: (1)
	Я никогда не был в Нью-Йорке.
	1. I did not go to New York last year.
	2. I have never been to New York.
	3. I was not in New York when it happened.
	8. Заполните пропуски прилагательными в соответствующей степени сравнения: (1)
	1. The subway in New York is (cheap, cheaper, the cheapest) means of transport.
	2. Wall Street is (important, more important, the most important) banking centre in the world.
	3. New York is (large, larger, the largest) than Washington.
	II. 1. Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы: (1)
	1. What was the boy interested in?
	2. Which of Faraday's discoveries do you know?
	MICHAEL FARADAY (1)
	1. Michael Faraday, English experimental physicist, was born in 1791 in a poor family. The boy began to work as an apprentice at a bookbinder, s shop at an early age. One day a man entered the shop and found the boy studying an article on electricity....
	2. The boy went to the lectures and made notes of what he heard. At the end of the lecture he came to Sir Humphry Davy, the great English scientist, and showed him his notes. Davy was surprised. Later he made Faraday his assistant and helped him in hi...
	3. Faraday had many important discoveries. Among his works are the concept of the magnetic “lines of force”, production of new kinds of optical glass, and research on electrolysis.
	4. Faraday produced the first mechanical motion by means of a permanent magnet and an electric current. This is the principle upon which the modern electric motor is based.
	5. Faraday was very modest and he loved his work more than honours. He refused to become President of the Royal Society and also refused to be knighted.
	2. Переведите в письменной форме абзацы 1,2, 3.
	3. Заполните пропуски соответствующей активной или пассивной формой глагола и переведите предложения на русский язык:
	1. The unit of electricity “farad” (was named, named) after M.Faraday.
	2. The first lightning rod (was invented, invented) by B.Franklin, the outstanding American scientist.
	3. At Cambridge, Newton (was read, read) with great interest the writings of Galileo.
	4. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на инфинитивные обороты: (1)
	1. Faraday is believed to be a great English physicist.
	2. We consider Tsiolkovsky to be the father of astronautics.
	3. Popov is known to be inventor of radio in Russia.
	5. Определите функции инфинитива и переведите предложения на русский язык: (1)
	1. In 1810 Faraday began to attend lectures on natural philosophy.
	2. To study the nature of light and colour Newton carried out many experiments with a prism.
	3. The lecture to be delivered by a well-known scientist is devoted to the problems of ecology.
	6. Употребите глагол-сказуемое в будущем времени, используя эквиваленты модальных глаголов:
	1. He must check the temperature three times a day.
	2. In this figure you can see a diagram of temperature changes.
	3. He may use a barometer to measure the atmospheric pressure.
	7. Заполните пропуски неопределенными местоимениями some, any, no: (1)
	1. The book contained (some, any, no) diagrams.
	2. Are there (some, any, no) diagrams in the book?
	3. We have (some, any, no) information on this problem.
	Вариант 3 (3)
	I. 1. Прочитайте текст и ответьте на следующие вопросы:
	1. How many people live in London?
	2. What is the East End famous for?
	LONDON
	1. London is the capital of Great Britain. It is situated on the river Thames. It is one of the largest cities in the world. Its population is about 9 million people.
	2. In the West End there are many famous museums, theatres, palaces and parks. The British Museum is one of the most famous museums in the world. It contains the most important collection of things from Greece and Egypt, including the famous Egyptian ...
	3. The Houses of Parliament built in the 19th century, are the place where the English Government sits. Big Ben is the name given to the clock and the bell of the clock tower of the Houses of Parliament. The great bell weighs thirteen and a half tons....
	4. The East End grew with the spread of industries to the east of the City, and the growth of the port of London. It is one of those areas of London
	2. Переведите в письменной форме абзацы 2, 4. (2)
	3. а) Назовите номер абзаца, в котором Participle I (причастие I) является определением. Выпишите это предложение и переведите его на русский язык. (2)
	б) В каких функциях употреблено причастие I в приведенных ниже предложениях? Переведите предложения на русский язык: (1)
	1. The Houses of Parliament, standing on the left bank of the river Thames, are not very old buildings.
	2. Being situated on the river Thames, London is also a large port.
	3. All around London there are plaques marking houses where famous people lived.
	4. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Past Continuous Tense (прошедшее длительное время), и переведите это предложение на русский язык: (1)
	1. They went to Hyde Park last Sunday.
	2. Crowds of people were listening or asking questions at the “Speaker's Corner” when we came.
	3. They are going to visit the British Museum.
	5. Укажите номер предложения, в котором Participle II (причастие II) является определением, и переведите это предложение на русский язык:
	1. The City occupied by many banks and offices is the financial centre of London.
	2. Trafalgar Square was made to commemorate the victory of Admiral Nelson at Trafalgar.
	3. Many famous people are buried in Westminster Abbey.
	6. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Present Perfect Tense (настоящее совершенное время) и переведите это предложение  на русский язык:
	1. Last year I spent two weeks in London.
	2. I have just come from London.
	3. I was in London two years ago.
	7. Назовите номер предложения, эквивалентного данному русскому предложению: (2)
	Он только что приехал из Лондона.
	1. He arrived from London a few minutes ago.
	2. He had arrived from London by 6 o'clock.
	3. He has just arrived from London.
	8. Заполните пропуски прилагательными в соответствующей степени сравнения: (2)
	1. Oxford Street is (popular, more popular, the most popular) shopping centre in London.
	2. The City is (old, older, the oldest) part of London.
	3. London is (large, larger, the largest) than Liverpool.
	II. 1. Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы: (2)
	1. How old was Lomonosov when he left his native village?
	2. When was the first Russian University founded?
	M.V.LOMONOSOV
	1. M.V.Lomonosov was born in 1711 in the village of Denisovka near Arkhangelsk in the family of a fisherman. At the age of 17 he left his native village and made his way to Moscow. In Moscow he entered the Slavonic-Greek-Latin Academy. Lomonosov did n...
	2. Less than a year after he came to Petersburg Lomonosov was sent abroad to study metallurgy and mining. In 1741 Lomonosov returned to Russia and began to teach chemistry and physics at the Academy.
	3. Lomonosov established the fundamental law of chemical change of substance which is called the Law of Conservation of Mass.
	4. Lomonosov founded a new science that we call today physical chemistry. He also studied electrical phenomena in atmosphere of the Earth, the nature of light, and designed an improved telescope. Lomonosov considered nature to be in a state of constan...
	5. Lomonosov was a great scientist. His works in poetry had a great influence on Russian literature. Owing to his efforts, the first Russian University was founded in Moscow in 1755. This university bearing his name became the centre of knowledge and ...
	2. Переведите в письменной форме абзацы 1,2, 4.
	3. Заполните пропуски соответствующей активной или пассивной формой  глагола и переведите предложения на русский язык: (1)
	1. In 1745 Lomonosov (was appointed, appointed) a professor at the Academy of Sciences.
	2. The first electric lamp (was invented, invented) in 1873 by A.N.Lodygin.
	3. In 1911 Marie Curie (was received, received) the Nobel Prize in Chemistry.
	4. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на инфинитивные обороты: (2)
	1. Lomonosov considered chemistry to be his “main profession”.
	2. The air is known to be a mixture of gases.
	3. Lomonosov is considered to be a great Russian scientist.
	5. Определите функции инфинитива и переведите предложения на   русский язык:
	1. Lomonosov began to work at an early age.
	2. Edison founded an electric company to supply electricity to New York and other places.
	3. The experiment to be made by this scientist will give us important         information.
	6. Употребите глагол-сказуемое в будущем времени, используя эквиваленты модальных глаголов: (1)
	1. They must solve a number of scientific problems.
	2. She can do this work in time.
	3. You may use this method in your research.
	7. Заполните пропуски неопределенными местоимениями some, any, no: (2)
	1. There were (some, any, no) other higher schools at that time in Russia.
	2. Can you give me (some, any, no) magazines?
	3. They carried out (some, any, no) experiments yesterday.
	Вариант 4 (3)
	I. 1. Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы: (1)
	1. Where is the Kremlin situated?
	2. What places of interest do you know in Moscow?
	MOSCOW
	1. Moscow is the capital of Russia. It is one of the oldest Russian cities. Moscow was founded in 1147 by prince Yuri Dolgoruky.
	2. Moscow became the capital of the young Soviet Republic in 1918. Now it is the largest political, scientific and cultural centre. The population of Moscow is about 10 million people. There are more than 80 institutes of higher education in Moscow. T...
	3. There are many places of interest in Moscow. The Kremlin standing on the bank of the Moscow River is the oldest part of the city. It was built under the tsar Ivan III in the fifteenth century. Moscow is famous for its theatres and museums. The Bols...
	4. The Moscow Metro is comfortable and very fast. The first line of the Moscow Metro was constructed in 1935. Since that time Muscovites have built many new lines and terminals.
	2. Переведите в письменной форме абзацы 2, 4. (3)
	3. а) Назовите номер абзаца, в котором Participle I (причастие I) является определением. Выпишите это предложение и переведите его  на русский язык.
	б) В каких функциях употреблено причастие I в приведенных ниже предложениях? Переведите предложения на русский язык: (2)
	1. The Kremlin standing on the bank of the Moscow River is the oldest part of Moscow.
	2. Being a large cultural  centre Moscow attracts a lot of tourists.
	3.Facing Pushkin Square there is the cinema-house “Pushkinsky” built in 1961.
	4. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Future Continuous Tense (будущее длительное время), и переведите это предложение   на русский язык:
	1. They were visiting the Tretyakov Gallery when we met them.
	2. They are visiting the Tretyakov Gallery now.
	3. They will be visiting the Tretyakov Gallery between two and four o'clock.
	5. Укажите номер предложения, в котором Participle II (причастие II) является определением, и переведите это предложение на русский язык: (1)
	1. They have lived in Moscow since 1985.
	2. Moscow founded by Yuri Dolgoruky is one of the oldest Russian cities.
	3. The towers along the Kremlin wall were built in the 15th century.
	6. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Present Perfect Tense (настоящее совершенное время) и переведите это предложении на русский язык:
	1. They have never been to Moscow.
	2. They visited Moscow last summer.
	3. They were in Moscow two years ago.
	7. Назовите номер предложения, эквивалентного данному русскому предложению: (3)
	Они уже побывали в Третьяковской галерее.
	1. They often visit the Tretyakov Gallery.
	2. They visited the Tretyakov Gallery last Sunday.
	3. They have already visited the Tretyakov Gallery.
	8. Заполните пропуски прилагательными в соответствующей степени сравнения: (3)
	1. The Kremlin is (great, greater, the greatest) monument of Russian culture and art.
	2. Moscow is (large, larger, the largest) than Tyumen.
	3. The Bolshoi and Maly theatres are (famous, more famous, the most famous) theatres in Moscow.
	II. 1. Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы: (3)
	1. What did Mendeleev discover?
	2. What fields of science do his works embrace?
	DMITRY MENDELEEV
	1. D.I. Mendeleev was born in 1834 at Tobolsk in the family of the director of the town gymnasium. He received his secondary education at Tobolsk and then entered the Petersburg Pedagogical Institute. After graduation he worked as a teacher for two ye...
	2. In 1859 he presented his thesis, received his master's degree and went abroad on a two-year scientific commission. Upon his return to Russia he was elected professor of the Petersburg University, where he carried on his scientific and pedagogical a...
	3. In 1906 he issued a book under the title Contribution to the Knowledge of Russia which contained thoughts of the further development of Russian industry and economy. The greatest result of Mendeleev's creative effort was the discovery of the Period...
	4. One of Mendeleev's prominent works is his book Principles of Chemistry in which inorganic chemistry was for the first time explained from the standpoint of the Periodic Law.
	5. A great scientist, Mendeleev devoted his life and energies to the progress of his country. His works embrace various fields of science - chemistry, physics, physical chemistry, geophysics.
	2. Переведите в письменной форме абзацы 1,2, 4. (1)
	3. Заполните пропуски соответствующей активной или пассивной формой глагола и переведите предложения на русский язык: (1)
	1. At first, the Periodic Law (was received, received) very coldly by other scientists.
	2. In 1893 Mendeleev (was appointed, appointed) Director of the Bureau of Weights and Measures.
	3. B.Franklin (was founded, founded) the first public library and the University of Pennsylvania.
	4. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на инфинитивные обороты: (3)
	1. The year 1895 is considered to be the date of the invention of the radio.
	2. We consider Mendeleev to be a great Russian scientist.
	3. Manchester is known to be the centre of cotton industry.
	5. Определите функции инфинитива и переведите предложения на русский  язык:
	1. At that time Newton began to think about construction of an astronomical telescope.
	2. They made some experiments to prove their theory.
	3. The procedure to be followed is described below.
	6. Употребите глагол-сказуемое в будущем времени, используя эквиваленты  модальных глаголов:
	1. He must illustrate this law by several experiments.
	2. They may carry out these experiments at the laboratory.
	3. She can study chemistry at the university.
	7. Заполните пропуски неопределенными местоимениями some, any, no: (3)
	1. You must dissolve (some, any, no) salt in water.
	2. Tsiolkovsky had (some, any, no) money to finance his experiments.
	3. Did Tsiolkovsky make (some, any, no) experiments with the centrifuge?
	Вариант 5 (3)
	I. 1. Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы: (2)
	1. What is Edinburgh famous for?
	2. What is the most interesting building in Edinburgh?
	EDINBURGH
	1. Edinburgh, the capital of Scotland, is not the largest city in Scotland. Glasgow, which has a population of over one million, is twice as large as Edinburgh.
	2. Even so, Edinburgh remains the centre of the life of Scotland. Here are the administrative centres of the Navy, the Army, and the Air Force, the chief banks and offices; and the famous university.
	3. Edinburgh, unlike Glasgow, has no large factories. Publishing is its well-known industry. It has been famous for its printers since the early years of the sixteenth century, when the first Scottish printing-press was set up within its walls. The pu...
	4. Edinburgh is a beautiful city. The first thing you see in Edinburgh is Edinburgh Castle standing on the Rock – the very large hill in the middle of the city. From the top of the Castle there is a beautiful view of the hill and the sea.
	5. Edinburgh is famous for many things: its festivals (plays and music), its college of medicine, its museums and libraries, and for its writers.
	2. Переведите в письменной форме абзацы 2, 4. (4)
	3. а) Назовите номер абзаца, в котором Participle I (причастие I) является определением. Выпишите это предложение и переведите его на русский язык. (3)
	б) В каких функциях употреблено причастие I в приведенных ниже предложениях? Переведите предложения на русский язык. (1)
	1. People living in Scotland are Scots.
	2. Being not the largest city in Scotland Edinburgh remains the centre of life of Scotland.
	3. Edinburgh Castle standing on the Rock attracts tourists' attention.
	4. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого  стоит в Present Continuous Tense (настоящее длительное время), и переведите это предложение на русский язык:
	1. Many people visit Edinburgh Castle every year.
	2. They are visiting Edinburgh Castle now.
	3. We met our friends when they were visiting Edinburgh Castle.
	5. Назовите номер предложения, в котором Participle II (причастие II) является определением, и переведите это предложение на русский язык: (1)
	1. They have lived in Edinburgh since 1995.
	2. It has been famous for its printers since the early years of the sixteenth century, when the first Scottish printing-press was set up within its walls.
	3. Publishing founded in the sixteenth century is well-known industry of Edinburgh.
	6. Назовите номер предложения, глагол-сказуемое которого стоит в Present Perfect Tense (настоящее совершенное время) и переведите это предложение на  русский язык:
	1. Many people visited Edinburgh Castle last year.
	2. A group of tourists has just visited Edinburgh Castle.
	3. Thousands of people visit Edinburgh Castle every year.
	7. Назовите номер предложения, эквивалентного данному русскому предложению: (4)
	Я никогда не был в Эдинбурге.
	1. I did not go to Edinburgh last year.
	2. I have never been to Edinburgh.
	3. I was not in Edinburgh when it happened.
	8. Заполните пропуски прилагательными в соответствующей степени сравнения: (4)
	1. Glasgow is (large, larger, the largest) than Edinburgh.
	2. Publishing is (important, more important, the most important) industry in Edinburgh.
	3. Edinburgh Castle is one of (interesting, more interesting, the most interesting) sight of Edinburgh.
	II. 1. Прочтите текст и ответьте на следующие вопросы: (4)
	1. In what country did Charles Darwin live and work?
	2. What is he famous for?
	CHARLES DARWIN
	1. Charles Darwin was born at Shrewsbury in 1809. As a boy Darwin loved to walk in the countryside, collecting insects, flowers and minerals.
	2. His father, a doctor, sent Charles to Edinburgh University to study medicine. Then his father sent him to Cambridge to be trained as a parson. But Darwin wanted to be a biologist.
	3. In 1831 he set sail in the Beagle for South America to make maps of the coastline there. On his voyage round the world Darwin looked carefully at living things in the sea and on land and came to very important conclusions.
	4. This is what he came to believe. Once there was only simple jelly-like thing living in the sea. Very slowly, taking hundreds millions of years, these have developed to produce all the different kinds of animals and plants we know today. But Darwin ...
	5. He wrote a famous book “The Origin of Species”.
	2. Переведите в письменной форме абзацы 3,4. (1)
	3. Заполните пропуски соответствующей активной или  пассивной формой глагола и переведите предложения на русский язык:
	1. A hundred years ago people thought that all the different sorts of living things (were put, put) in this world by some mysterious power a few thousand years ago.
	2. Much information (was collected, collected) by Darwin during that time.
	3. These hobbies (were interested, interested) him much more than Greek and Latin.
	4. Переведите предложения на русский язык, обращая внимание на инфинитивные обороты: (4)
	1. His father wanted him to become a doctor.
	2. He is believed to be a very talented person. (1)
	3. Darwin is considered to be a great scientist.
	5. Определите функции инфинитива и переведите предложения на русский язык: (2)
	1. As a boy Darwin loved to walk in the countryside, collecting insects, flowers and minerals.
	2. Darwin went in the ship to see the animals and plants of other lands.
	3. The experiment to be carried out in the laboratory is very necessary.
	6. Поставьте глагол-сказуемое предложения в Past Simple  Tense (прошедшее простое время), употребляя модальные глаголы can, may, must и их эквиваленты:
	1. He may be in the garden, collecting flowers.
	2. I can do this experiment myself.
	3. You must study biology at the university.
	7. Заполните пропуски неопределенными местоимениями some, any, no: (4)
	1. The students carry out (some, any, no) experiments in our laboratories.
	2. Do you know (some, any, no) facts from Darwin’s biography?
	3. Darwin had (some, any, no) desire to study the medicine.
	Немецкий язык (2семестр)
	Вариант 1 (3)
	1. Выпишите из текста 5 сложных существительных, подчеркните в них основное слово, переведите.
	2. Выпишите из текста 5 слабых и 5 сильных глаголов, напишите 3 основные формы (Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) этих глаголов.
	3. Перепишите и переведите письменно предложения. Подчеркните сказуемое и определите его временную форму (Präsens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I).
	1. Die Polizei hat den Dieb verhaftet. 2. Sie erholen sich jedes Jahr in diesem Ort. 3. In einigen Jahren wird sich unsere Stadt stark ändern. 4. Wir flogen nach England mit dem Flugzeug. 5. Die Studenten hatten die Prüfungen im Dezember abgelegt.
	4. Вставьте в следующие предложения подходящие по смыслу союзы или союзные слова, указанные в скобках; перепишите и переведите полученные предложения на русский язык.
	1. (Als, wann, wenn, während) mein Freund gestern in der Versammlung sprach, war er sehr aufgeregt. 2. Das Kind isst die Äpfel, (der, das, die, dessen) auf dem Tisch lagen. 3. Wir wissen noch nicht, (ob, wer, wohin, dass) wir nach Hamburg fahren werde...
	5. Из данных предложений выпишите те, где сказуемое стоит в страдательном залоге (Passiv); подчеркните сказуемое и определите его временную форму. Предложения переведите на русский язык.
	1. Der Urlaub wird von meiner Familie in diesem Sommer am Meer verbracht werden. 2. Im Winter werden die Tage kürzer und die Nächte länger. 3. Im Zentrum unserer Stadt wird das Puschkin – Denkmal errichtet. 4. Einige Häuser waren während des Krieges z...
	6. Перепишите и переведите предложения, обращая внимание на последовательность перевода отдельных членов инфинитивных групп и оборотов.
	1. Um den Menschen von der schweren Arbeit zu befreien, muss man moderne Maschinen einsetzen. 2. Es ist schwer, die richtige Entscheidung zu treffen. 3. Alle hofften, die Arbeit noch heute zu beenden. 4. Meine Mutter hat den Traum, mich einmal als Ele...
	7. Из данных предложений выпишите и переведите те, в которых глагол haben или sein выражают модальное значение (конструкции: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv).
	1. Ich habe keine Zeit, diese Arbeit heute zu machen. 2. Man hat die Eigenschaften dieses Stoffes zu untersuchen. 3. In unserer Stadt sind viele neue Häuser entstanden. 4. Jeder Motor ist langsam einzuschalten. 5. Er ist Elektroingenieur geworden.
	8. Перепишите предложения, подчеркните определение, выраженное Partizip I + zu; переведите предложения.
	1. Das zu konstruierende Gerät wird die Sonnenenergie ausnutzen. 2. Der mit beliebigem Kraftsoff zu betreibende Motor soll hygienisch und geräuschlos sein.
	9. Перепишите и переведите предложения с обособленными причастными оборотами. Подчеркните причастие и определите его форму (Partizip I, Partizip II).
	1. Aufmerksam der Vorlesung des Dozenten folgend, konnten die Studenten dieses schwierige Problem verstehen. 2. Gut vorbereitet, ging der Student zur Prüfung.
	10. Перепишите предложения, возьмите в скобки распространенное определение, подчеркните его основной член (причастие или прилагательное); переведите предложения.
	Образец: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualität. – Изделия, произведенные по новой технологии, имеют высокое качество.
	1. Die bis heute am meisten benutzten Brennstoffe sind Kohle und Erdöl. 2. Die mit dem Wasserdampf im Gleichgewicht stehenden Mengen von Wasserstoff und Sauerstoff nehmen zu.
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (5)
	STROM AUS SONNENLICHT
	In den letzten Jahrzehnten hat sich der Ölpreis stark erhöht. Diese Verteuerung der Energie traf nicht allein die Industriestaaten, sondern vor allem die ärmsten Länder der Dritten Welt. Die meisten dieser Länder liegen jedoch in den heißen Zonen der ...
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (5)
	1. Wann nahm das erste Sonnenkraftwerk der Welt seinen Betrieb auf? 2. Woraus besteht es? 3. Wie sind die Anlagekosten eines Sonnenkraftwerks? 4. Welche Leistung hat EURELIOS?
	Вариант 2 (4)
	1. Выпишите из текста 5 сложных существительных, подчеркните в них основное слово, переведите. (1)
	2. Выпишите из текста 5 слабых и 5 сильных глаголов, напишите 3 основные формы (Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) этих глаголов. (1)
	3. Перепишите и переведите письменно предложения. Подчеркните сказуемое и определите его временную форму (Präsens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I). (1)
	1. Der Zug aus Berlin ist schon angekommen. 2. Sie hörten dem Redner aufmerksam zu. 3. Er bereitet sich zur Prüfung im Lesesaal vor. 4. Mein Bruder hatte ihn während seiner Studienzeit kennen gelernt. 5. In der nächsten Woche werden wir uns diesen Fil...
	4. Вставьте в следующие предложения подходящие по смыслу союзы или союзные слова, указанные в скобках; перепишите и переведите полученные предложения на русский язык. (1)
	1. (Als, wenn, wie, wann) es gestern regnete, waren wir gerade im Wald. 2. Der Großvater pflückt die Tomaten, (deren, die, das, der) schon rot sind. 3. Alle wissen, (dass, ob, wann, wohin) die Freunde in diesem Sommer fahren wollen. 4. Ich habe einige...
	5. Из данных предложений выпишите те, где сказуемое стоит в страдательном залоге (Passiv); подчеркните сказуемое и определите его временную форму. Предложения переведите на русский язык. (1)
	1. Die Fahrkarten werden oft im Vorverkauf. 2. Ich werde am Morgen immer von der Mutter aufgeweckt. 3. Ich werde die Mutter am Morgen um 7 Uhr wecken. 4. Vom den Studenten sind gute Beispiele angeführt worden. 5. Das Kind wurde von seiner Mutter gut e...
	6. Перепишите и переведите предложения, обращая внимание на последовательность перевода отдельных членов инфинитивных групп и оборотов. (1)
	1. Man muss den Betrieb völlig umrüsten, um die Vollautomatisierung einzuführen. 2. Ich bin gezwungen, diese unangenehme Nachricht mitzuteilen. 3. Es ist gesund, regelmässig Sport zu treiben. 4. Herr Schlag hat die Gelegenheit, Sankt–Petersburg zu bes...
	7. Из данных предложений выпишите и переведите те, в которых глагол haben или sein выражают модальное значение (конструкции: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv). (1)
	1. Es ist notwendig, diese Arbeit noch heute zu machen. 2. Alle Prüfungen sind rechtzeitig abzulegen. 3. Unser Agrarbetrieb hat verschiedene Landmaschinen. 4. Man hat die Arbeitsbedingungen in allen Betrieben zu verbessern. 5. Der Junge hat seine Feri...
	8. Перепишите предложения, подчеркните определение, выраженное Partizip I + zu; переведите предложения. (1)
	1. Die anzuwendende Technologie spart Material und Energie. 2. Das zu erfüllende Forschungsprogramm hat eine große Bedeutung für die Wissenschaft.
	9. Перепишите и переведите предложения с обособленными причастными оборотами. Подчеркните причастие и определите его форму (Partizip I, Partizip II). (1)
	1. Abgase, durch Autos, Fabriken und Kraftwerke erzeugt, sind gefährlich für Menschen, Tiere und Pflanzen. 2. Wohnbezirke und Wohnviertel planend, berücksichtigen die Architekten die umgebende Landschaft.
	10. Перепишите предложения, возьмите в скобки распространенное определение, подчеркните его основной член (причастие или прилагательное); переведите предложения. (1)
	Образец: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualität. – Изделия, произведенные по новой технологии, имеют высокое качество. (1)
	1. Die in der Produktion eingesetzten Automaten tragen zur Erhöhung der Arbeitsproduktivität. 2. Die bei Kernprozessen frei werdende Energie übertrifft die sich bei chemischen Prozessen entwickelnde Wärmeenergie um das Millionenfache.
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (6)
	STROM OHNE WIDERSTAND
	Eine der merkwürdigsten Erscheinungen in der Physik ist die „Supraleitung“. Jeder Stoff hat einen elektrischen Widerstand, der durch das Ohmsche Gesetz bestimmt ist: R=U/I [Ohm], U=IR (Volt), I=U/R (Ampere). R bedeutet in diesen Gleichungen den Widers...
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (6)
	1. Wie lautet das Ohmsche Gesetz? 2. Was ist die „Supraleitung“? 3. Was wurde 1911 entdeckt? 4. Was erhielten Alex Müller und Georg Bednorz?
	Вариант 3 (4)
	1. Выпишите из текста 5 сложных существительных, подчеркните в них основное слово, переведите. (2)
	2. Выпишите из текста 5 слабых и 5 сильных глаголов, напишите 3 основные формы (Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) этих глаголов. (2)
	3. Перепишите и переведите письменно предложения. Подчеркните сказуемое и определите его временную форму (Präsens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I). (2)
	1. Ich hatte die Adresse meiner Tante verloren. 2. Gestern hat sie mit ihrem Freund am Telefon gesprochen. 3. Unser Haus befindet sich nicht weit vom Bahnhof. 4. Im Sommer wird er sich gut an der Ostsee erholen. 5. Wir stiegen an der letzten Haltestel...
	4. Вставьте в следующие предложения подходящие по смыслу союзы или союзные слова, указанные в скобках; перепишите и переведите полученные предложения на русский язык. (2)
	1. (Als, wann, womit, wenn) wir nach Köln kommen, werden wir unbedingt den Dom besichtigen. 2. Im Wald, (dem, der, das, die) bei dem Dorf liegt, gibt es viele Pilze und Beeren. 3. Der Reisende interessiert sich, (was, wohin, ob, wann) der nächste Zug ...
	5. Из данных предложений выпишите те, где сказуемое стоит в страдательном залоге (Passiv); подчеркните сказуемое и определите его временную форму. Предложения переведите на русский язык. (2)
	1. Der Vater wird auf der Dienstreise in Deutschland drei Wochen bleiben. 2. Die Novelle wird mit großem Interesse gelesen. 3. Ihr werdet schon gesund. 4. Wir wurden vom Arzt untersucht. 5. Der Stundenplan ist vor kurzem geändert worden.
	6. Перепишите и переведите предложения, обращая внимание на последовательность перевода отдельных членов инфинитивных групп и оборотов. (2)
	1. Statt Metalle zu verbrauchen, verwendet man in vielen Fällen Kunststoffe. 2. Die Technik muss dazu beitragen, das Leben der Menschen schöner und leichter zu machen. 3. Es ist notwendig, über wichtige Probleme zu diskutieren. 4. Wir haben keine Lust...
	7. Из данных предложений выпишите и переведите те, в которых глагол haben или sein выражают модальное значение (конструкции: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv). (2)
	1. Der Student hat die Kontrollarbeit rechtzeitig geschrieben. 2. Mein Freund hat die Möglichkeit, seine Ferien am Meer zu verbringen. 3. Vor der Arbeit hatte der Laborant die Apparatur zu kontrollieren. 4. Dem Anlassen des Motors ist besondere Aufmer...
	8. Перепишите предложения, подчеркните определение, выраженное Partizip I + zu; переведите предложения. (2)
	1. Das von allen europäischen Ländern zu lösende Problem des Umweltschutzes ist heute von großer Bedeutung. 2. Die zu bearbeitende Information wurde vom Ingenieur gesammelt.
	9. Перепишите и переведите предложения с обособленными причастными оборотами. Подчеркните причастие и определите его форму (Partizip I, Partizip II). (2)
	1. Unermüdlich im Labor experimentierend, konstruierte der Wissenschaftler ein neues Gerät. 2. Die Röntgenstrahlen, im Jahre 1895 entdeckt, finden in Medizin und Technik breite Anwendung.
	10. Перепишите предложения, возьмите в скобки распространенное определение, подчеркните его основной член (причастие или прилагательное); переведите предложения. (2)
	Образец: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualität. – Изделия, произведенные по новой технологии, имеют высокое качество. (2)
	1. Der in unserem Labor entwickelte neue Stoff wird im Maschinenbau verwendet. 2. Die vielen damals entstehenden kleinen Industriebetriebe sowie die Landwirtschaft verlangten nach solch einem Motor.
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (7)
	ELEKTRIZITÄT AUS HEISSEN GASEN
	Bisher verdoppelte sich alle fünfzehn bis zwanzig Jahre der Bedarf an elektrischer Energie. Heute schon entstehen Einheiten von Turbinen und Generatoren mit einer Leistung von über 600 000 Kilowatt; das entspricht der zwölfmillionenfachen Leistung des...
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (7)
	1. Wie verdoppelte sich der Bedarf an elektrischer Energie? 2. Welche Leistung haben Einheiten von Turbinen und Generatoren heute? 3. Wie kann man die Wärmeenergie direkt in elektrische Energie umwandeln? 4. Welche Bedeutung haben die „MFD-Wandler“?
	Вариант 4 (4)
	1. Выпишите из текста 5 сложных существительных, подчеркните в них основное слово, переведите. (3)
	2. Выпишите из текста 5 слабых и 5 сильных глаголов, напишите 3 основные формы (Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) этих глаголов. (3)
	3. Перепишите и переведите письменно предложения. Подчеркните сказуемое и определите его временную форму (Präsens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I). (3)
	1. Die Touristen werden sich die alten Ruinen ansehen. 2. Ich wasche mich morgens immer mit kaltem Wasser. 3. Sie haben im Text einige unbekannte Wörter unterstrichen. 4. Wir sahen diesen Mann vor zwei Tagen. 5. Er war nach Hause zu spät gekommen.
	4. Вставьте в следующие предложения подходящие по смыслу союзы или союзные слова, указанные в скобках; перепишите и переведите полученные предложения на русский язык. (3)
	1. (Als, wann, wenn, dass) das Wetter schlecht war, spielten die Kinder in ihrem Zimmer. 2. Das Zimmer, (die, den, das, der) neben unserem Schlafzimmer liegt, ist sonnig. 3. Die Mutter erklärt den Kindern, (ob, wo, was, dass) sie für die Reise vorbere...
	5. Из данных предложений выпишите те, где сказуемое стоит в страдательном залоге (Passiv); подчеркните сказуемое и определите его временную форму. Предложения переведите на русский язык. (3)
	1. Ihr werdet von der Mutter mit Ungeduld erwartet. 2. In der Deutschstunde werden wir heute die Kontrollarbeit zum Thema „Passiv“ schreiben. 3. Es wird schon dunkel und in den Häusern wird Licht angemacht. 4. Die Festung wurde von allen Seiten angegr...
	6. Перепишите и переведите предложения, обращая внимание на последовательность перевода отдельных членов инфинитивных групп и оборотов. (3)
	1. Wir können die Menge der Erzeugnisse erhöhen, ohne die Zahl der Arbeitskräfte zu steigern. 2. Er hat beschlossen, ohne Unterbrechung zu arbeiten. 3. Es ist möglich, schwierige Aufgaben gemeinsam zu lösen. 4. Frau Müller hat die Absicht, ihre Verwan...
	7. Из данных предложений выпишите и переведите те, в которых глагол haben или sein выражают модальное значение (конструкции: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv). (3)
	1. Die Elektroenergie ist leicht auf die weiten Entfernungen zu übertragen. 2. Der Kohlenstoff ist das wichtigste Element der chemischen Industrie. 3. Ich habe diese Arbeit noch heute zu machen. 4. Man hat den Text ohne Wörterbuch übersetzt. 5. Ich ha...
	8. Перепишите предложения, подчеркните определение, выраженное Partizip I + zu; переведите предложения. (3)
	1. Die herzustellenden Maschinen werden in der Landwirtschaft verwendet werden. 2. Die zu besprechenden Probleme haben für uns eine große Bedeutung.
	9. Перепишите и переведите предложения с обособленными причастными оборотами. Подчеркните причастие и определите его форму (Partizip I, Partizip II). (3)
	1. Die Versuche, vom berühmten Forscher durchgeführt, sind vom großen praktischen Wert. 2. Dem Produktionszweck entsprechend, haben diese Geräte entsprechende Vorteile.
	10. Перепишите предложения, возьмите в скобки распространенное определение, подчеркните его основной член (причастие или прилагательное); переведите предложения. (3)
	Образец: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualität. – Изделия, произведенные по новой технологии, имеют высокое качество. (3)
	1. Die bei diesem komplizierten Verfahren hergestellten Werkstoffe besitzen wertvolle Eigenschaften. 2. Der in unseren Wohngebieten zunehmende Lärm kann die Gesundheit schädigen.
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (8)
	RESERVEN FÜR DAS DRITTE JAHRTAUSEND
	Man bezeichnet das Weltmeer oft als Schatzkammer der Zukunft. In der Tat - außer den riesigen biologischen und mineralogischen Ressourcen - enthält es ein bedeutendes Energiepotential. Bei seiner Nutzung steht die Menschheit noch ganz am Anfang. Gewis...
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (8)
	1. Wie bezeichnet man oft das Weltmeer? 2. Was enthält es? 3. Womit befassten sich Techniker und Erfinder? 4. Wie viel Wellenenergieanlagen arbeiten in Japan?
	Вариант 5 (4)
	1. Выпишите из текста 5 сложных существительных, подчеркните в них основное слово, переведите. (4)
	2. Выпишите из текста 5 слабых и 5 сильных глаголов, напишите 3 основные формы (Infinitiv, Imperfekt, Partizip II) этих глаголов. (4)
	3. Перепишите и переведите письменно предложения. Подчеркните сказуемое и определите его временную форму (Präsens, Imperfekt, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum I). (4)
	1. Die Straßen kreuzen sich am Theater. 2. Im 21. Jahrhundert werden sehr viele Menschen auf der Erde leben. 3. Er ist heute um 7 Uhr erwacht. 4. Ich lernte Deutsch in der Schule. 5. Wir hatten uns von ihm schon verabschiedet.
	4. Вставьте в следующие предложения подходящие по смыслу союзы или союзные слова, указанные в скобках; перепишите и переведите полученные предложения на русский язык. (4)
	1. (Wann, wenn, wo, als) ich Herzschmerzen habe, nehme ich Medizin ein. 2. Unser Vater, (das, dessen, der, die) morgen eine wichtige Besprechung hat, schreibt etwas. 3. Er fragte uns, (dass, womit, was, ob) wir seinen Kugelschreiber gesehen haben. 4. ...
	5. Из данных предложений выпишите те, где сказуемое стоит в страдательном залоге (Passiv); подчеркните сказуемое и определите его временную форму. Предложения переведите на русский язык. (4)
	1. Ich werde das Buch morgen bringen. 2. Ich werde zum Bahnhof vom Vater mit dem Auto gebracht. 3. Nach dem Studium an der Hochschule werde ich Manager. 4. Die anderen Schüler werden vom Lehrer am nächsten Tag abgefragt werden. 5. Die Ausstellung ist ...
	6. Перепишите и переведите предложения, обращая внимание на последовательность перевода отдельных членов инфинитивных групп и оборотов. (4)
	1. Ohne den Rohstoff zu verarbeiten, kann man keine Erzeugnisse herstellen. 2. Es gelang, den Verbrauch der Rohstoffe zu reduzieren. 3. Es ist interessant, deine Erklärung zu hören. 4. Ich habe keinen Wunsch, bei diesem Wetter zu schwimmen.
	7. Из данных предложений выпишите и переведите те, в которых глагол haben или sein выражают модальное значение (конструкции: haben + zu + Infinitiv; sein + zu + Infinitiv). (4)
	1. Es ist wichtig, bei der Lösung dieser Probleme mathematische Methoden anzuwenden. 2. Die Zeit der Prüfungen ist zu bestimmen. 3. Mein Vater ist Elektroingenieur von Beruf. 4. Wir haben dieses neue Projekt besprochen. 5. Die Landwirte unseres Gebiet...
	8. Перепишите предложения, подчеркните определение, выраженное Partizip I + zu; переведите предложения. (4)
	1. In den zu übersetzenden Artikeln sind viele unbekannte Wörter. 2. Die zu lösenden Probleme der Elektrotechnik sind sehr kompliziert.
	9. Перепишите и переведите предложения с обособленными причастными оборотами. Подчеркните причастие и определите его форму (Partizip I, Partizip II). (4)
	1. Eine neue Untersuchungsmethode anwendend, entwickelt sich erfolgreich die moderne Wissenschaft. 2. Die Kristalle der Metalle, aus positiv geladenen Ionen und freien Elektronen aufgebaut, haben eine hohe Leitfähigkeit.
	10. Перепишите предложения, возьмите в скобки распространенное определение, подчеркните его основной член (причастие или прилагательное); переведите предложения. (4)
	Образец: Die (nach der neuen Technologie hergestellten) Erzeugnisse haben eine hohe Qualität. – Изделия, произведенные по новой технологии, имеют высокое качество. (4)
	1. Der auf den alten Eisengeräten anzutreffende Rost ist eine Verbindung aus Eisen und Sauerstoff. 2. Die von unseren Fachleuten durchgeführten Untersuchungen zeigten interessante Ergebnisse.
	11. Перепишите текст и переведите его письменно. (9)
	ENERGIESPEICHER UNTER DER ERDE
	Der Bedarf an Elektrizität im Laufe eines vollen Tages ist nicht konstant. Nachts brauchen wir viel weniger elektrische Energie als am Tag; nachts muss daher eine ganze Reihe von Kraftwerken, die relativ billig Elektrizität erzeugen könnten, ihren Bet...
	12. Ответьте на вопросы к тексту. (9)
	1. Wie ist der Bedarf an Elektrizität im Laufe eines Tages? 2. Wie kann man die überschüssige Nachtenergie speichern? 3. Woraus besteht das Kraftwerk in der Nähe von Bremen? 4. Wie funktioniert es?
	Французский язык (2 семестр)
	Вариант 1 (4)
	I. Перепишите следующие предложения; подчеркните одной чертой личные местоимения в функции прямого дополнения и двумя чертами – в функции косвенного дополнения. Предложения переведите.
	1. Vous lui donnez votre cahier. 2. Ecrives-vous cette letter à votre ami? Qui, je la lui écris. 3. Est-ce que les étudiants répètent leurs mots? Qui, ils les répètent.
	II. Поставьте глагол в пассивную форму и переведите:
	Ampère a fait ces recherches.
	III. Раскройте скобки, поставив глагол первого предложения в passé immédiat, а глагол второго предложения в futur immédiat. Переведите оба предложения.
	1. On (frapper) à la porte. 2. Ils (se reposer) à la campagne.
	IV. Переведите следующие предложения, предварительно тщательно разберитесь в роли местоимения il. Те предложения, в которых il является личным местоимением, напишите под левой рамкой, а те в которых il – безличное местоимение (непереводимое), напишите...
	1. Il fait tout ce qu`il peut. 2. Il fait froid cet été. 3. Il a manqué les cours deux fois. 4. Il lui manque toujours de l`argent.
	V. Перепишите следующие предложения, переведите их, учитывая многозначность слова causer:
	1. Ils me causent toujours une grande joie. 2. La plus grande partie du temps nous causons esemble. 3. Cette histoire a causé la guerre entre deux pays. 4. La mere cause de sa vie avec ses enfants.
	VI. Перепишите предложения. Вставьте вместо точек одну из форм относительных местоимений (qui, que) и переведите эти предложения:
	1. Je ne compredents pas ce… vous dites. 2. Je connais l`homme…vient d`entret.
	VII. Прочитайте и переведите текст. (3)
	Moscou
	Moscou, capitale de la Russie, est fondée en 1147 par le prince Youri Dolgorouki. Sous Dimitri Donskoi Moscou est déjà une ville importante. Sa situation géographique est bien avantageuse. Située au croisement des voies commerciales Moscou se développ...
	En 1712 Moscou perd son rôle de capitale politique au profit de Saint-Petersbourg nouvellement construit. Ce rôle ne lui est rendu qu'en 1918.
	Aujourd'hui Moscou est une des plus grandes villes du monde, elle compte 9,5 millions d'habitants. C'est le centre politique, économique et culturel de notre pays. Le président, le parlement, le gouvernement de la Russie siègent à Moscou. Moscou est a...
	Ces derniers temps Moscou se modifie à vue d'oeil. On admire des avenues larges et droites, de vastes places, des parcs, des jardins, des édifices publics et immeubles à l'architecture très expressive. Des massifs résidentiels, assez bien aménagés, ap...
	Moscou est une ville très animée: la circulation y est tres intense. Des milliers et des milliers de voitures, d'autobus, de trolleybus circulent à toute vitesse d'un bout à d'autre de l'immense ville. Pour faciliter la circulation et permettre aux pi...
	La Moskova revêtue de granit traverse Moscou. Des dizaines de ponts plus jolis les uns que les autres relient les deux rives de la Moskova. Beaucoup de bateaux-mouches sillonnent ses eaux.
	VIII. Выпишите из текста предложение с глаголом в пассивной форме, назовите время того глагола. Предложение переведите.
	IX. Выпишите из текста предложение с усилительным оборотом, подчеркните его и переведите предложение.
	X. Письменно ответьте на слудующие вопросы:
	1. Pourquoi peut-on dire que Moscou a une situation géographique avantageuse?
	2. Comment peut-on prouver (доказать) que Moscou est le centre politique, économique et culturel de la Russie?
	3. Est-ce que la circulation est intense à Moscou? Qu`est-ce qu`on fait faciliter la circulation?
	Вариант 2 (5)
	I. Перепишите следующие предложения; подчеркните одной чертой личные местоимения в функции прямого дополнения и двумя чертами – в функции косвенного дополнения. Предложения переведите:
	1. Le professeur corrige-t-il vos fautes? Qui, il les corrige. 2. Voici leur tableu. Nous les regardons. 3. Prenez cette revue et donnez la lui.
	II. Поставьте глагол в пассивную форму и переведите: (1)
	On a construit ces belles maisons il y a deux ans.
	III. Раскройте скобки, поставьте глагол первого предложения в passé immédiat, а глагол второго предложения в futur immédiat. Переведите оба предложения.
	1. On (traduire) ce texte. 2. L`enfant (pleurer).
	IV. Переведите следующие предложения, предварительно тщательно разберитесь в роли местоимения il. Те предложения, в которых il является личным местоимением, напишите под левой рамкой, а те в которых il – безличное местоимение (непереводимое), напишите... (1)
	1. Il reste tout seul dans cette maison. 2. Il nous reste trios minutes avant le départ de notre train. 3. Il arrive qu`il manqué les cours. 4. Il arrive à sa place à six heures précises.
	V. Перепишите следующие предложения, переведите их, учитывая многозначность слова computer:
	1. Ils faut computer les enfants dans cette chambre. 2. A l`hospital je trouve le temps long, je compte les jours. 3. Je compte bien qu`il viendra. 4. Il faut compter avec son opinion. 5. Dans cette affair comptez sur moi.
	VI. Перепишите предложения. Вставьте вместо точек одну из форм относительных местоимений (qui, que) и переведите эти предложения: (1)
	1. L`homme … vous voyez est mon frère. 2. L`homme … va à cette direction est mon frère.
	VII. Прочитайте и переведите текст. (4)
	Paris
	La France compte 29 villes de plus de 200 mille habitants et une quarantaine de villes de plus de 100 mille: Lyon, Marseille, Lille, Bordeaux et Toulouse. Mais c’est évidemment Paris qui vient en tête avec une agglomération de plus de 9 millions d’hab...
	Paris est situé sur la Seine, au cœur du Bassin parisien, au centre duquel converge le réseau hydrographique constitué par la Seine et ses affluents, l’Oise et la Marne. Les avantages de sa situation ont permis à Paris de devenir, dès le XIIIème siècl...
	Capitale politique et intellectuelle, Paris est le siège du gouvernement, des grandes administrations, d’un archevêché, des établissements universitaires et de nombreux organismes internationaux. Principal port fluvial, Paris est encore le premier cen...
	Paris conserve les traces de son développement concentrique de part et d'autre de la Seine, enjambée par 33 ponts. Le fleuve entoure l'île de la Cité où se dresse Notre-Dame de Paris.
	La rive droite est traditionnellement commercante. Le quartier des Halles, principal marché parisien depuis le XIIème siècle, a connu depuis les années 1950 des modifications importantes: les pavillons ont disparu et le marché a laissé place à un comp...
	La rive gauche conserve sa vocation intellectuelle née au Moyen Age. Le Quartier latin sur les pentes de la montagne Sainte-Geneviève, couronnée depuis 1812 par le Panthéon, est depuis le XII-ème siècle le secteur privilégié de l'Université. La rive g...
	VIII. Выпишите из текста предложение с глаголом в пассивной форме, назовите время того глагола. Предложение переведите. (1)
	IX. Выпишите из текста предложение с усилительным оборотом, подчеркните его и переведите предложение. (1)
	X. Письменно ответьте на слудующие вопросы: (1)
	1. Qu`est-ce qui a permis à Paris de devenir le foyer commercial, politique, économique et culturel le plus important de la France?
	2. Quels monuments symbols de l`histoire de la France existent sur la rive droite?
	3. Y a-t-il beaucoup d`espaces verts sur la rive gauche?
	Вариант 3 (5)
	I. Перепишите следующие предложения; подчеркните одной чертой личные местоимения в функции прямого дополнения и двумя чертами – в функции косвенного дополнения. Предложения переведите: (1)
	1. Qui est-ce qui prépare leu diner? C`est la mère qui le leur prépare. 2. Prenez mon livre et donnez-le lui. 3. Faut-il fermer la porte? Non, ne la fermez pas!
	II. Поставьте глагол в пассивную форму и переведите: (2)
	On construira cette maison l`année suivante.
	III. Раскройте скобки, поставьте глагол первого предложения в passé immédiat, а глагол второго предложения в futur immédiat. Переведите оба предложения. (1)
	1. Je (accepter) votre condition. 2. Les enfants (jouer) dans la grande pièce.
	IV. Переведите следующие предложения, предварительно тщательно разберитесь в роли местоимения il. Те предложения, в которых il является личным местоимением, напишите под левой рамкой, а те в которых il – безличное местоимение (непереводимое), напишите... (2)
	1. Il semble préoccupé. 2. Il nous semble que vous êtes malade. 3. Il fait mauvais temps cet été. 4. Il fait tout ce qu`il peut.
	V. Перепишите следующие предложения, переведите их, учитывая многозначность слова occuper:
	1. Cette personne occupe mon lieu. 2. Ce pays est occupé par l`armée allemande. 3. Ce taxi est occuppé. 4. Ils s`occupent de politique. 5. Il est très occupé.
	VI. Перепишите предложения. Вставьте вместо точек одну из форм относительных местоимений (qui, que) и переведите эти предложения: (2)
	1. La mère ne peut laisser la petite … est malade. 2. Ne dites pas … vous êtes malade.
	VII. Прочитайте и переведите текст. (5)
	Saint-Petersbourg
	Saint-Pétersbourg est une ville sacrée pour chaque Russe. Son nom est lie aux pages glorieuses de l'histoire et de la culture de notre pays. C'est une vill-monument, une ville-musée. Elle est trés bell, cette ville nordique sur la Neva, chantée par le...
	Fondée en 1703 par Pierre le Grand qui la considérait comme “une fenêtre de la Russie sur l'Europe”, la ville devenue la capitale de l'empire en 1715. C`est en 1918 que Moscou est redevenue la capitale du pays. Le 26 janvier 1924, cinq jours aprés la ...
	Pendant la Deuxième Guerre mondiale, la ville encerclée presque totalement par les troupes allemandes et subit 900 jours de siège. Les quartiers extérieurs ont été dévastés, seul le centre de la ville est resté à pue prés intact.
	Aujourd'hui la ville, appelée parfois la Venise du Nord à cause de ses nombreux canaux et 500 ponts, constitue l'un des plus riches centres touristiques de la Russie.
	La place centrale de la ville est la place du Palais. La colonne Alexandre érigée en l'honneur de la victoire sur Napolèon en guerre 1812-1815 se dresse au centre de la place.
	Saint-Pétersbourg est célébre par ses musées. L'Ermitage posséde des pieces des cultures préhistorique et antique, de collections d'objets de l'Orient antique. On peut y admirer les toiles de Léonard de Vinci et de Titien, de Rembrandt et de Rubens, d...
	Presque tous les tsars russe à commencer par Pierre le Grand sont inhumés dans la cathédrale Pierre-et-Paul qui se dresse dans l'enceinte de la forteresse.
	La cathédrale Saint-Isaac est un majestueux monument de l'architecture du XIX-ème siècle construit d'après le projet de l'architecte Monferrant. C'est l'une des plus grandioses cathédrales du monde entier qui peut contenir près de 15 mille personnes à...
	Pour Saint-Pétersbourg, comme pour toute autre ville possédant un riche héritage architectural formé au cours des siecles, un des problèmes importants qui se pose est la conservation des ensembles architecturaux, de l'esthétique des places, des rues e...
	VIII. Выпишите из текста предложение с глаголом в пассивной форме, назовите время того глагола. Предложение переведите. (2)
	IX. Выпишите из текста предложение с усилительным оборотом, подчеркните его и переведите предложение. (2)
	X. Письменно ответьте на слудующие вопросы: (2)
	1. Pourquoi peut-on dire que Saint- Pétersbourg est une vile sacrée pour chaque Russe?
	2. Qu`est-ce que la ville a subi pendant la Deuxième guerre mondiale?
	3. Quels problémes se pose maintenant devant la ville de Saint- Pétersbourg?
	Вариант 4 (5)
	I. Перепишите следующие предложения; подчеркните одной чертой личные местоимения в функции прямого дополнения и двумя чертами – в функции косвенного дополнения. Предложения переведите: (2)
	1. Attendez-vous vos amis? Qui, nous les attendons toute une heure. 2. Je lui demande son adresse. 3. Voici cette revue. Montez-la lui.
	II. Поставьте глагол в пассивную форму и переведите: (3)
	Le savant russe Popov a invente la radio.
	III. Раскройте скобки, поставьте глагол первого предложения в passé immédiat, а глагол второго предложения в futur immédiat. Переведите оба предложения. (2)
	1. Elle (expédier) ces lettres à la poste. 2. Je (se coucher) au grand air.
	IV. Переведите следующие предложения, предварительно тщательно разберитесь в роли местоимения il. Те предложения, в которых il является личным местоимением, напишите под левой рамкой, а те в которых il – безличное местоимение (непереводимое), напишите... (3)
	1. Il est certain que vous êtes malade. 2. Il est ouvrier. 3. Il a une heure avant la rencontre. 4. Dans les rues il y a beaucoup de passants.
	V. Перепишите следующие предложения, переведите их, учитывая многозначность слова garder:
	1. Ma mère ne travaille pas, elle garde des enfants. 2. Quand je suis malade, je garde la chambre. 3. Le père garde son fils de l`erreur. 4. Il est diffieile de garder la viande pendant les grosses chaleurs. 5. Il garde toujours le silence.
	VI. Перепишите предложения. Вставьте вместо точек одну из форм относительных местоимений (qui, que) и переведите эти предложения: (3)
	1. Montez-moi les gens … vous intéressent. 2. Ce sont les cadeaux … tu me feras.
	VII. Прочитайте и переведите текст. (6)
	Strasbourg
	En juillei 1979 la première réunion du pariement européen, dans un palais ultramodeme. a mis en vedelte cette cité pitioresque et vivante. Orgueuilleuse ville libre jadis, alsacienne et française depuis 1681, avec les intermèdes que l`on sait, siège d...
	Le nom de Strasbourg dérive de Straleburgum. e'est-à-dire le "bourg des routes". Les rubans de bétons des autoroules el des voies rapides doubles maintenant les vieille routes. Le Rhin, le plus européen de fleuves, permet la navigation de Baie à la me...
	En 842, les petits-fils de Charlemagne, Charles le Chauve et Louis le Germanique prononcent les Serments de Strasbourg, un serment d'assistance mutuelle contre leur frère Lothaire. C'est le premier texte connu écrit en français.
	Les Stasbourgeois d'antan voyaient beaucoup plus loin que leurs murailles. Lié aux républiques marchandes de Suisse et aux Pays-Bas, Strasbourg a rallié architectes germaniques et français pour construire sa cathédrale. La cathédrale ne possède qu'une...
	Au XVème siècle la ville accueille Gutenberg, participe au mouvement humaniste, si enraciné en Alsace est devenue une base de la Réforme, a ouvert ses écoles aux étudiants de toutes les nationalités, commerce sans souci des frontières.
	En 1792, e'est à Strasbourg que Rouget de Lisle chante le "Chant de guerre pour l'armée de Rhin" (La Marseillaise). Assiégée par les Allemands en 1870, la ville capitule après une résistance héroïque; elle teste sous la domination allemande jusqu'en 1...
	La cité est aujourd'hui un centre économique et politique de premier plan. La ville s'est dotée dun palais de Congrès d'avant-garde ei d'une université très contemporaine; elle a agrandi et creusé les impressionnants bassins qui font d'elle l'un de gr...
	Strasbourg mérite bien son nom de "capitale européenne".
	VIII. Выпишите из текста предложение с глаголом в пассивной форме, назовите время того глагола. Предложение переведите. (3)
	IX. Выпишите из текста предложение с усилительным оборотом, подчеркните его и переведите предложение. (3)
	X. Письменно ответьте на слудующие вопросы: (3)
	1. Quans et pourquoi Strasbourg prend officieusement rang de capitale européenne?
	2. Pourquoi peut-on dire que les Strasbourgeois “voyaient beaucoup plus loin que leurs murailles”?
	3. Qu`est-ce qui caractérise le Strasbourg d`aujourd`hui?
	Вариант 5 (5)
	I. Перепишите следующие предложения; подчеркните одной чертой личные местоимения в функции прямого дополнения и двумя чертами – в функции косвенного дополнения. Предложения переведите: (3)
	1. Tu leur donnes ton cahier. 2. Votre camarade, a-t-il passé ses examens? Qui, il les a passés. 3. Comprenez-vous ma question? Non, je ne la comprends pas.
	II. Поставьте глагол в пассивную форму и переведите: (4)
	Beaucoup de touristes ont visité cette ville.
	III. Раскройте скобки, поставьте глагол первого предложения в passé immédiat, а глагол второго предложения в futur immédiat. Переведите оба предложения. (3)
	1. Ils (prendre part) à cette conférence. 2. Il (accomplir) ce travail.
	IV. Переведите следующие предложения, предварительно тщательно разберитесь в роли местоимения il. Те предложения, в которых il является личным местоимением, напишите под левой рамкой, а те в которых il – безличное местоимение (непереводимое), напишите... (4)
	1. Il est possible qu`ils lisent ces textes. 2. Il est écrit par cet écrivain. 3. Il arrive toujours à l`heure exacte. 4. Il arrive que vous etes en retard.
	V. Перепишите следующие предложения, переведите их, учитывая многозначность слова charger:
	1. On le chargera de paquets. 2. On l`a chargé d`organiser cette réunion. 3. Je me charge de tout. 4. Le gouvernment a chargé le peuple d`impots.
	VI. Перепишите предложения. Вставьте вместо точек одну из форм относительных местоимений (qui, que) и переведите эти предложения: (4)
	1. Il m`avant écrit la lettre … j`ai reçue il y a une semaine. 2. Ils veulent lire le livre … est très intéressant.
	VII. Прочитайте и переведите текст. (7)
	Marseille
	Marseille, grand port de la Méditerranée, est la deuxième ville de la France après Paris.
	Les premiers souvenirs historiques consernant Marseille remontent au XI e  siècle avant notre ère.  Comme dit la légende, des commerçants et navigateurs grecs vinrent s’installer sur la côte de la Gaule. Ils y fondèrent une ville, dans une petite baie...
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